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    Nick Carter Jubileert!


    


    Tussen beide wereldoorlogen beleefde Nick Carter, de Amerikaanse Sherlock Holmes, een ongekende populariteit in Europa, ook in Nederland en België.


    Na de tweede wereldoorlog bleef het lang stil rond deze privé-detective, hoewel er af en toe en hier en daar wel Nick Carter-uitgaven verschenen.


    Het wachten was op een heel nieuwe aanpak van de heldenfiguur. De wereld was veranderd. Het nieuwe medium Televisie confronteerde de kijkers in de huiskamer met de spanningen in de wereld.


    De jaren van de koude oorlog braken aan. Spionageverhalen kwamen meer en meer in de belangstelling van het publiek. Schrijvers die dit specialisme in hun verhalen toepasten werden talrijker, John le Carré, lan Fleming, Len Deighton. om maar enkele bekende te noemen, voerden geheimagenten ten tonele. Terzelfder tijd in het begin van de jaren zestig, ging Nick Carter in Amerika een totaal nieuw leven leiden. De metamorfose was drastisch.


    'Private eye' Nick Carter wiens werkterrein voorheen uitsluitend in Amerika lag, sloeg als geheimagent de vleugels uit naar alle uithoeken van de wereld waar de belangen van Amerika of in het algemeen die der vrije wereld in het gedrang kwamen.


    De geheime organisatie AXE werd opgericht. Ze werkte zonder uitzondering met hooggekwalificeerde agenten die langs wetenschappelijke weg op de supergeheime trainingsschool van AXE, ergens in Amerika, tot killmasters waren opgeleid.


    De agenten werden aangeduid met de kapitale letter 'N' en met een cijfer of een getal in volgorde van hun bekwaamheid en hun belangrijkheid voor de organisatie. N1 en N2 (beiden gedood in de uitoefening van hun beroep), N3, Nick Carter, enzovoort. AXE kent zowel mannelijke als vrouwelijke geheimagenten.


    De nieuwe held Nick Carter heeft in vergelijking met de 'oude' opzienbarende veranderingen ondergaan.


    Op verklaarbare wijze oefent hij grote aantrekkingskracht uit op mooie vrouwen. Hij spreekt vloeiend een aantal talen en zelfs dialecten. Hij is kenner van de modernste wapens, en bevindt zich altijd in gezelschap van Wilhelmina (zijn Lügerpistool), Pierre (een gasbommetje) en Hugo (de geraffineerdste stiletto ter wereld).


    Carter is goed op de hoogte van zowel de geografische bijzonderheden van een land waarin hij opereert als van 's lands volkseigen.


    Dit betekent dat aan het zich steeds wijzigende 'Nick Carter syndicate' van schrijvers geheel andere, lees: meer kosmopolitische, eisen worden gesteld dan aan vroegere Nick Carter schrijvers.


    In 1964 verscheen in Amerika Run, spy, run...! (in 1965 de Nederlandse vertaling ervan, Vlucht spion...!) Het werd het eerste deel van een lange succesvolle reeks Nick Carter 'Nieuwe stijl', die met Dr. Death in deze uitgave zijn 100ste titel in Nederland beleeft.


    Mij viel in 1965 de eer te beurt deze nieuwe serie in vertaling uit te brengen, en te begeleiden tot ongeveer nr. 50. In 1979 vervolgde ik de serie vanaf deel nr. 79, nu in eigen beheer.


    Lectori Salutem.


    
      Tib Tiebosch

    


    


    Amsterdam, mei 1982


    

  


  
    



    Dr. DEATH


    


    Hoofdstuk 1


    


    De taxi kwam met een schok aan het begin van de Rue Maloush tot stilstand. De chauffeur draaide zijn kort geschoren hoofd naar me toe en knipperde met zijn bloeddoorlopen ogen. Hij had teveel kief gerookt.


    'Slechte straat,' bromde hij nors. 'Ik ga er niet in. Als u erin wilt, gaat u lopen.'


    Ik grinnikte. Zelfs geharde Arabische inwoners van Tanger vermijden de Rue Maloush, een smalle kronkelige, slecht verlichte en smerig stinkende steeg midden in de medina, Tangers versie van een kashba. Maar ik had het wel erger gezien. En ik had er zaken te doen. Ik betaalde de chauffeur, wierp hem een fooi van vijf dirham toe en stapte uit. Hij gooide de auto in de eerste versnelling en was honderd meter verder voor ik de tijd had een sigaret op te steken.


    'Jij Amerikaan? Jij neuken?'


    De kinderen sprongen uit het niets tevoorschijn en volgden me terwijl ik de straat inliep. Ze waren niet ouder dan acht of negen, gekleed in smerige, gescheurde djellabas en zagen eruit als alle andere magere kinderen die in Tanger, Cassabianca, Damascus en een tiental andere Arabische steden uit het niets tevoorschijn springen.


    'Wat wil je? Wil je jongens? Meisjes? Twee meisjes tegelijk? Wil je show zien? Meisje met ezel? Je wilt heel jonge jongens. Wat wil je?'


    'Wat ik wil,' zei ik vastberaden, 'is met rust gelaten worden. Smeer hem!'


    'Wil je kief? Wil je hasjiesj? Wat wil je?' riepen ze opdringerig. Ze hingen nog steeds achter me aan toen ik voor een deur zonder naambordje stilhield en viermaal klopte. Een paneel in de deur ging open, een zwaar besnord gezicht keek naar buiten en de kinderen holden weg.


    'Oui?' zei het gezicht, zonder uitdrukking.


    'Carter,' zei ik kort. 'Nick Carter. Ik word verwacht.'


    Het paneel gleed meteen weer op zijn plaats, het slot klikte en de deur ging open. Ik ging een groot vertrek met een lage zoldering binnen, dat eerst nog donkerder leek dan de straat. De scherpe geur van hasjiesj prikkelde mijn neus. De krassende, jammerende klanken van Arabische muziek teisterden mijn oren. Verspreid langs de wanden van het vertrek, met gekruiste benen op kleedjes of achterovergeleund in kussens, zaten verscheidene donkere gestalten. Sommige dronken muntthee, andere rookten hasjiesj uit waterpijpen. Hun aandacht was geboeid gevestigd op het midden van het vertrek en ik zag waarom. Op de dansvloer in het midden, verlicht door gedempte, paarse spots, danste een meisje. Ze was slechts gekleed in een minieme beha, een doorschijnende harembroek en een sluier. Haar lichaam was weelderig, met volle borsten en glanzende dijen. Haar bewegingen waren traag, zijdeachtig en erotisch. Ze scheidde een geur van pure seks af.


    'Wilt u gaan zitten, monsieur?' vroeg de man met de snor. Zijn stem was nog steeds uitdrukkingloos en zijn ogen leken niet te bewegen terwijl hij sprak.


    Ik wendde mijn ogen met tegenzin van het meisje af en wees naar een punt tegen de muur tegenover de deur. Standaard Procedure.


    'Daar,' zei ik. 'En breng me muntthee. Kokend.'


    Hij verdween in het halfduister. Ik ging op een kussen tegen de muur zitten, wachtte tot mijn ogen zich volkomen aan het donker aangepast hadden en inspecteerde de zaak nauwkeurig. Ik bedacht dat de man die ik verondersteld werd te ontmoeten geen slechte keus had gedaan. De ruimte was donker genoeg en de muziek luid genoeg om ons privacy te bieden. Als ik deze man net zo goed kende als ik dacht, zouden we dat nodig hebben. En misschien zouden we ook een van de verschillende uitgangen nodig hebben die ik onmiddellijk had opgemerkt. Ik wist dat er nog meer waren en ik kon zelfs vrij goed raden waar. Geen enkele club in Tanger houdt het lang vol zonder een paar discrete uitgangen, in geval van bezoek van de politie of nog minder gewenste bezoekers.


    En de show, nou, wat dat betreft had ik ook niet te klagen. Ik leunde achterover tegen de ruwe lemen muur en keek naar het meisje. Haar haar was gitzwart en reikte tot aan haar middel. Langzaam, heel langzaam deinde ze in het sombere licht, op het aanhoudende snarenspel van de oud. Haar hoofd viel naar achteren, toen weer naar voren, alsof ze geen controle had over wat haar lichaam wilde of moest doen. Het zwarte haar versluierde eerst de ene borst, daarna de andere. Het bedekte en Onthulde de spieren van haar buik, nat glanzend van het zweet. Het danste langs haar rijpe dijen, als de handen van een man die haar traag strelend tot ongekende hoogten bracht. Haar armen gingen omhoog, zodat haar fantastische borsten naar voren staken, alsof ze ze aanbood aan de hele ruimte vol mannen.


    'Nick. Nick Carter.'


    Ik keek op. Eerst herkende ik de donkere, in djellaba geklede gestalte, die over me heen gebogen stond niet. Toen zag ik de diepliggende ogen en de messcherpe lijn van de kaak. Samen waren ze onmiskenbaar. Remy St. Pierre, een van de vijf topmensen van het Deuxième Bureau, het Franse equivalent van onzeCIA. En een vriend. Even keken we elkaar strak aan, toen glimlachten we allebei. Hij ging op het kussen naast me zitten.


    'Ik heb maar één vraag,' zei ik, terwijl ik mijn stem gedempt hield. 'Wie is je kleermaker? Zeg het me, zodat ik uit zijn buurt kan blijven.'


    Weer gleed een flits van een glimlach over zijn gespannen gezicht.


    'Altijd gevat, mon ami' antwoordde hij even zacht. 'Zoveel jaar geleden dat ik je voor het laatst heb gezien en meteen heb je een gevatte opmerking, wanneer we elkaar eindelijk weer ontmoeten.'


    Het was waar. Het was een behoorlijke tijd geleden. Feitelijk had ik Remy niet meer gezien sinds David Hawk, mijn baas en hoofd van de operaties van AXE, me opdracht had gegeven het Deuxième Bureau te helpen bij het voorkomen van de moordaanslag op President De Gaulle. Ik had het er niet zo slecht afgebracht, al zeg ik het zelf. Twee potentiële moordenaars waren afgevoerd. De Gaulle was een paar jaar later een natuurlijke en vredige dood gestorven in zijn eigen bed en Remy en ik waren met wederzijds repect uit elkaar gegaan.


    'Hoe moet ik mezelf anders amuseren, Remy?' zei ik terwijl ik mijn sigaretten tevoorschijn haalde en hem er een aanbood.


    De sterke kaak verstrakte grimmig.


    'Ik geloof, mort ami, dat ik iets heb dat zelfs jou, de meest efficiënte en dodelijke spion die ik ooit heb gekend, een tijdje zal amuseren. Helaas amuseert het mij helemaal niet.'


    Hij nam een sigaret, wierp een blik op het gouden filter voor hij hem tussen zijn lippen stak en schudde even zijn hoofd.


    'Nog steeds speciaal gemaakte sigaretten met monogram, zie ik. Je enige ondeugd.'


    Ik gaf hem vuur, toen mezelf, en terwijl ik dat deed wierp ik een blik op de danseres.


    'Oh, ik heb er nog wel een paar. Helemaal in de lijn van het werk natuurlijk. Maar je hebt me niet, via Hawk, die oproep met de classificatie "Hoogste Prioriteit" gestuurd, en ik mag er wel aan toevoegen, mijn plezierige vakantie onderbroken, om over mijn sigaretten te praten, mon ami. Ik vermoed dat je me niet eens hier gevraagd hebt om te kijken naar dat meisje dat iedere man hier op het kookpunt probeert te brengen. Niet dat ik er bezwaar tegen heb, overigens.'


    De Fransman knikte.


    'Het spijt me dat de reden van onze ontmoeting niet plezieriger is, maar...'


    I)c ober kwam met twee glazen dampende muntthee en Remy trok de kap van zijn djellaba dieper over zijn gezicht. Zijn gelaatstrekken verdwenen bijna helemaal in de schaduw. Op de dansvloer was het tempo van de krasserige muziek iets toegenomen. De bewegingen van het meisje werden ruwer, dringender. Ik wachtte tot de ober in het niets zou verdwijnen, zoals Marokkaanse obers dat doen en sprak toen zacht.


    'Goed Remy,' zei ik. 'Laat maar horen.'


    Remy deed een trek aan zijn sigaret.


    'Zoals je ziet,' zei hij langzaam, 'heb ik mijn huid geverfd en draag ik Marokkaanse kleding. Dat is niet de domme maskerade, die het lijkt. Zelfs in deze tent, waarvan ik denk dat hij veilig is, kunnen onze vijanden om ons heen zijn. En we weten niet, we weten niet zeker, wie het zijn. Dat is het meest beangstigende aspekt van dit geval. We weten niet wie het zijn en we weten niet wat hun motieven zijn. We kunnen er alleen maar naar raden.'


    Hij zweeg. Ik haalde een zilveren flacon uit mijn jasje en schonk diskreet stevige scheuten 75% Barbados rum in onze glazen. Moslims drinken niet, worden althans geacht het niet te doen, maar ik was niet van plan me tot het geloof te bekeren. Remy knikte dankbaar, nam een slok van zijn thee en ging toen verder.


    'Ik zal meteen ter zake komen,' zei hij. 'Er is iemand verdwenen. Iemand van vitaal belang voor de veiligheid van niet alleen Frankrijk, maar van heel Europa, Engeland en de Verenigde Staten. Kortom, iemand van belang voor de hele Westerse wereld.'


    'Een geleerde.' Het was een vaststelling van mijn kant, geen vraag. Het onverwachte verdwijnen van één geleerde veroorzaakt meer paniek dan het overlopen van een tiental bureaucraten, in welk land dan ook.


    Remy knikte. 'Heb je ooit van Fernand Duroche gehoord?'


    Ik trok peinzend aan mijn sigaret en ging in gedachten de AXE-dossiers over Franse wetenschappers na. Vijf meter van me vandaan deed de danseres haar uiterste best me af te leiden. Het meisje trilde, haar buikspieren trokken samen op de maat van de muziek en haar dijen klopten.


    'Dr. Fernand Duroche, doktor in de filosofie. Legion d'Honneur. Geboren in de Elzas, 1914. Met lof afgestudeerd aan de Ecole Polytechnique, Parijs, 1934. Onderzoek naar onderwatervoortstuwing voor de Franse marine tot aan de Duitse inval. Vocht met de Vrije Fransen onder De Gaulle tot aan bevrijding. Naoorlogs werk: belangrijke resultaten in computerwerk voor nucleaire onderzeeërs voor de Franse marine. Sinds 1969 directeur van RENARD. Ultra-geheim Frans marineproject. Codenaam Dr. Death, gedurende de oorlog, vanwege zijn dodelijke kennis van explosieven. Die naam nog steeds in gebruik als scherts in verband met Duroche's zachtaardige persoonlijkheid.'


    Remy knikte opnieuw. Nu waren zijn ogen ook op het meisje gevestigd. Haar trillende borsten glansden vochtig in het rokerige licht. Haar ogen waren tijdens het dansen glazig geworden. 'Je hebt je huiswerk goed gedaan, AXE verzamelt zijn informatie heel grondig. Misschien een beetje te grondig voor mijn zielenrust, als veiligheidschef van RENARD. Niettemin is dat de man waarover we het hebben.'


    'En het sleutelwoord in zijn dossier is natuurlijk "nucleair," ' zei ik.


    'Misschien.'


    Ik trok mijn wenkbrauwen op. 'Misschien?'


    'Er zijn andere sleutelwoorden. Zoals "computerwerk" en "onderwatervoortstuwing". Welke het juiste is weten we niet.'


    'Kunnen ze het allemaal tegelijk zijn?' vroeg ik.


    'Nogmaals, misschien,' Remy bewoog zich even. Net als ik. Een subtiele rusteloosheid trok het vertrek binnen, een stijgende en bijna tastbare spanning. Het was een puur seksuele spanning, die uitstraalde van het meisje in het midden. Haar sluier was nu weg. Slechts de dunne, netachtige stof van de harembroek en de beha bedekte de rijke borsten met de vooruitstekende tepels en de weelderige dijen. Door die stof heen kon iedere man in het vertrek de zwarte driehoek van haar geslacht zien. Ze bewoog zich hypnotiserend rond, terwijl haar handen uitnodigend voor de driehoek gebaarden, om aandacht te smekend.


    Romy schraapte zijn keel en nam nog een slok van de met rum verrijkte thee.


    'Laat me bij het begin beginnen,' zei hij. 'Ongeveer drie maanden geleden verliet dr. Duroche het RENARD-hoofdkwartier in Cassis voor zijn jaarlijkse drie weken vakantie. Volgens zijn medewerkers was hij in een uitbundige stemming. Het project stevende nel op een succesvol einde af en er waren eigenlijk alleen nog een paar details uit te werken. Duroche's bestemming van het Meer van Luzern in Zwitserland, waar hij een bootvakantie wilde doorbrengen met een oude vriend uit de dagen van de Ecole Polytechnique. Hij pakte zijn koffers en op de ochtend van de twintigje november nam hij afscheid van zijn dochter op...'


    'Zijn dochter?'


    Duroche is weduwnaar. Zijn drieëntwintigjarige dochter, Michelle, woont bij hem en is bibliothecaresse bij RENARD. Maar ik zal later op haar terugkomen. Zoals ik al zei, Duroche nam afscheid van zijn dochter op het vliegveld van Marseille en ging aan boord van het toestel naar Milaan, met verbinding naar l.uzern. Helaas...'


    'Kwam hij nooit aan,' maakte ik de zin voor hem af.


    Remy knikte. Hij verdraaide zich iets om te voorkomen dat de danseres in zijn blikveld kwam. Ik begreep waarom. Ze hielp je niet bepaald je te concentreren. Ze had het midden van de vloer verlaten en kronkelde zich nu tussen de toeschouwers door, terwijl haar borsten en dijen vol langs de ene gretige man, dan weer langs de andere schampten.


    'Hij stapte aan boord van dat vliegtuig,' ging Remy voort. 'Dat weten we. Zijn dochter zag het hem doen. Maar in Luzern kwam hij niet door de douane. Feitelijk stond hij niet eens geregistreerd als passagier aan boord van het toestel van Milaan naar Luzern.'


    'De ontvoering, als het dat is, vond dus plaats in Milaan, of aan boord van het toestel uit Marseille,' zei ik peinzend.


    'Het schijnt zo,' zei Remy. 'In elk geval, zijn dochter ontving twee dagen later een brief van hem. Zowel Mademoiselle Duroche als onze beste handschriftdeskundigen zijn het erover eens dat hij inderdaad door Duroche zelf was geschreven. In die brief verklaarde Duroche dat hij, eenmaal aan boord van het vliegtuig, gegrepen werd door een plotseling verlangen naar eenzaamheid en bliksemsnel het besluit had genomen om zichzelf ergens om "over de dingen na te denken", af te zonderen.'


    'Poststempel? vroeg ik, terwijl ik mezelf dwong niet naar de danseres te kijken. Ze kwam dichterbij. Uit haar keel klonk laag gekreun en haar bewegingen werden heftig.


    'Het poststempel was dat van Rome. Maar dat zegt natuurlijk niets.'


    'Minder dan niets. Degenen die hem ontvoerd hebben konden hem dwingen die brief te schrijven en hem dan posten waar ze wilden.' Ik dronk in één grote teug mijn rum en thee op. 'Dat wil zeggen, als hij ontvoerd is.'


    'Precies. Natuurlijk moeten we, ondanks zijn schitterende patriottische verleden, de mogelijkheid onder ogen zien dat Duroche overgelopen is. Als we de woorden en de toon van die brieven op het eerste gezicht bekijken, is dat heel waarschijnlijk.'


    'Brieven, zegje? Waren er nog meer?'


    'Drie weken na zijn verdwijning kreeg Michelle Duroche nog een brief. Daarin, opnieuw in zijn handschrift, verklaarde Duroche dat hij in toenemende mate verontrust raakte over de aard van het werk dat bij RENARD gedaan werd en dat hij besloten had nog eens zes weken in eenzaamheid door te brengen om te "overdenken" of hij verder wilde gaan. Toen pas raakte zijn dochter werkelijk gealarmeerd. Hij zei in zijn brief niet waar hij was, evenmin wanneer hij weer contact met haar zou opnemen. Ze besloot dat het haar plicht was, zowel als werkneemster van RENARD, als zijn dochter, om contact op te nemen met de autoriteiten. Ik werd onmiddellijk in de zaak gebracht, maar sindsdien hebben onze onderzoekingen werkelijk niets van waarde opgedolven.'


    'De Russen? De Chinezen?' Het meisje was nu vlakbij ons. Ik kon haar parfum en de geur van haar lichaam ruiken. Ik kon de zweetdruppels tussen haar weelderige borsten zien. Mannen staken hun handen uit om haar aan te raken, haar te grijpen.


    'Al onze agenten geven daar een negatief antwoord op,' zei Remy. 'Je ziet dus, mon ami, we staan werkelijk tegenover een blinde muur. We weten niet bij wie hij is, of hij al of niet uit eigen vrije wil bij hen is en, wat het belangrijkste is, we weten niet waar hij is. Wat we wel weten is, dat, met de informatie in Fernand Duroche's brein, project RENARD door iedereen, waar ook ter wereld, voor slechts een paar miljoen dollar kan worden gedupliceerd.'


    'Hoe dodelijk is het?'


    'Dodelijk,' zei Remy somber. 'Geen waterstofbom of bacteriologische oorlogsvoering, maar in de verkeerde handen dodelijk.' Nu was het meisje zo dichtbij dat ik haar hete adem op mijn gezicht kon voelen. Haar gekreun werd eisend, haar schaambeen ging heftig heen en weer. Haar armen reikten omhoog als naar de onzichtbare minnaar die de extatische foltering in haar lichaam veroorzaakte. Toen spreidden haar benen zich om hem te ontvangen. Nog meer mannen grepen naar haar, hun ogen laaiend van begeerte. Ze ontweek hen en verloor geen ogenblik de concentratie op haar innerlijke, krampachtige bewegingen.


    'En zijn dochter? Gelooft zij dat het mogelijk is dat Duroche werkelijk weggegaan is om de "dingen te overdenken"?'


    'Je zult haar zelf kunnen spreken,' zei Remy. 'Ze houdt zich verborgen en ik zal je bij haar brengen. Dat is een van de redenen, mon ami, dat ik je gevraagd heb naar Tanger te komen. Een andere reden, en de reden dat ik jou en AXE erbij betrokken heb, is een vermoeden dat ik heb. Noem het, hoe zeg je dat, een ingeving. Maar wie zou het best RENARD hebben kunnen infiltreren, begrepen kunnen hebben wat het was en hoe het gebruikt kon worden, om vervolgens dr. Duroche te ontvoeren of hem aan te moedigen over te lopen? Wie ...'


    Ik boog me naar hem toe, terwijl ik me inspande om Remy's woorden te verstaan. De muziek krijste luider, toen het meisje voor ons, haar lichaam begon te krommen in een laatste krampachtige beweging. Vanuit mijn ooghoek kon ik twee mannen zien die doelbewust door het vertrek liepen. Uitsmijters? Om de toeschouwers in bedwang te houden en te voorkomen dat het een tafereel van een massale verkrachting werd? Ik nam hen zorgelijk op.


    '... weer oude vrienden ... verslag van een agent... de vulkaan


    Onsamenhangende flarden van Remy's verhaal dreven naar me toe. Toen ik de twee mannen dichterbij zag komen stak ik mijn hand uit en legde die op zijn arm. Een paar centimeter van ons vandaan beefde hu: lichaam van het meisje en tenslotte zakte ze in elkaar.


    'Remy,' zei ik. 'Hou die twee daar in de gaten ...'


    Hij begon zich om te draaien. Op dat moment sloegen de twee mannen hun djellabas opzij.


    'Remy!' schreeuwde ik. 'Liggen!'


    Het was te laat. Het wrede geratel van de stenguns klonk in het lage vertrek oorverdovend. Remy's lichaam sloeg naar voren alsof hij met een gigantische hamer in zijn rug was geslagen. Een rij bloederige gaten verscheen op zijn rug alsof ze daar getatoeëerd werden. Zijn hoofd explodeerde. De schedel versplinterde in een eruptie van rood bloed, grijze hersenmassa en witte beensplinters. Onmiddellijk was mijn gezicht doornat van zijn bloed, mijn handen en overhemd werden vol gespat.


    Voor Remy kon ik niets meer doen. Ik had geen tijd om om hem te rouwen. En fractie van een seconde nadat de kogels doel troffen, had ik mezelf plat op de grond gegooid en begon ik te rollen. Wilhelmina, mijn 9 mm Luger en altijd aanwezige metgezellin, was al in mijn hand. Plat op mijn buik, kroop ik als een slang achter een bakstenen zuil en beantwoordde ik het vuur. Mijn eerste kogel was in de roos. Ik zag hoe een van de mannen zijn wapen liet vallen en zijn hoofd achterover kromde, terwijl hij gillend naar zijn keel greep. Bloed spoot uit zijn slagader alsof het een hogedrukleiding was. Maar de andere man leefde nog bijzonder sterk. Toen mijn kogel zijn wang schampte liet hij zich op de grond vallen en wurmde hij het lichaam van zijn nog levende vriend als schild voor zich. Hij bleef doorschieten. Een paar centimeter van mijn gezicht wierpen kogels stof en leem van de vloer op. Ik verspilde geen tijd en munitie om te proberen die paar centimeter schedel die ik van de schutter zag te raken. Ik richtte Wilhelmina omhoog en schoot op de drie zwakke peertjes, die de enige bron van verlichting in het vertrek waren.


    Ik miste de eerste en schoot toen driemaal in de roos. Het vertrek werd in duisternis gedompeld.


    'Help! Alsjeblieft! Help me!'


    Boven de oorverdovende chaos van kreten, gegil en geweervuur uit, klonk vlakbij me de stem van een vrouw. Ik draaide mijn hoofd om: het was de danseres. Ze lag een halve meter van me vandaan, wanhopig in de grond klauwend naar beschutting die er niet was, haar gezicht verwrongen van angst. In de verwarring was haar beha losgescheurd en haar naakte borsten waren bespat met heldere bloedvlekken: Remy St. Pierre's bloed. Ik stak een hand uit, greep haar ruw bij haar lange zwarte haar en sleepte haar achter de zuil.


    'Blijf liggen,' snauwde ik. 'Beweeg je niet.'


    Ze kroop tegen me aan. Tegen mijn pistoolarm aan kon ik de zachte rondingen van haar lichaam voelen. Ik staakte een ogenblik het vuren, dat ik gericht had op het mondingsvuur van het wapen van mijn tegenstander. Hij sproeide nu door de hele ruimte, op die manier een kogelscherm leggend dat me ingesloten zou hebben als ik geen dekking had gehad. De ruimte was een hel geworden, een dodenput uit een nachtmerrie, bezaaid met lijken, waarin de nog levenden gillend op de kronkelende lichamen van de stervenden trapten, uitglijdend in plassen bloed, struikelend over verpletterd en verminkt vlees, zelf vallend wanneer kogels wreed in hun rug of gezicht sloegen. Een meter of wat van me vandaan gilde een man aanhoudend, met zijn handen tegen zijn onderbuik gedrukt. Zijn buik was opengereten door kogels en zijn ingewanden puilden eruit.


    'Alsjeblieft!' jammerde het meisje naast me. 'Alsjeblieft! Haal ons hier vandaan!'


    'Straks!' snauwde ik. Als er een mogelijkheid was die schutter te pakken, en hem levend te pakken, dan wilde ik het proberen. Ik legde mijn hand tegen de zuil, richtte zorgvuldig en loste een schot. Alleen maar om hem te laten weten dat ik er nog steeds was. Als ik hem maar zover kon krijgen dat hij zijn kogelscherm-tactiek liet varen om me in het donker te komen zoeken. Ik kon Hugo mijn potlooddunne stiletto, voelen, geriefelijk genesteld in zijn zeemleren schede.


    'Luister!' zei het meisje naast me opeens.


    Ik negeerde haar en loste nog een schot. Het schieten hield een ogenblik op en werd toen weer hervat. De moordenaar had zijn wapen herladen. En hij schoot nog steeds in het wilde weg. 'Luister!' zei het meisje weer, dringender nu, terwijl ze aan mijn arm trok.


    Ik draaide mijn hoofd om. Ergens in de verte, boven het geratel van de Stengun uit, hoorde ik het onmiskenbare, doordringende janken van een politiesirene.


    'Politie!' zei het meisje. 'We moeten nu weg! We moeten!'


    De schutter moest het ook hebben gehoord. Er kwam een laatste salvo, dat onplezierig dichtbij de plek waar wij lagen bakstenen in de zuil versplinterde en leem uit de vloer opwierp. Toen viel er een stilte. Als je dat slachthuis van gillende, kreunende en stuiptrekkende lichamen stilte kon noemen. Ik greep het meisje bij haar arm en trok haar omhoog tot halfgehurkte houding. Het had geen zin rond te blijven hangen voor de lijkschouwing. De moordenaar zou allang verdwenen zijn.


    'Een achteruitgang,' beet ik het meisje toe. 'Een die op geen enkele straat uitkomt. Snel!'


    'Daarginds,' zei ze meteen. 'Achter het wandkleed.'


    Ik kon niet zien waarheen ze in het donker wees, maar ik geloofde haar op haar woord. Ik trok haar aan haar arm mee, terwijl ik tastend langs de muur liep, door een struikgewas van menselijke lichamen, dood en stervend. Handen grepen naar mijn benen en mijn middel. Ik schoof hen opzij, de jammerende kreten om me heen negerend. Ik had geen tijd om ondervraagd te worden door de Marokkaanse politie.


    'Achter het kleed,' hoorde ik het meisje achter me fluisteren, 'er is een houten handvat. Je moet er aan trekken, hard.'


    Mijn handen vonden de ruwe wol van een Marokkaans wandkleed. Ik rukte het opzij en zocht naar het handvat. Mijn handen waren nat en glibberig van iets waarvan ik wist dat het bloed was. liet janken van de politieauto klonk nu dichterbij. Plotseling hield het op.


    'Schiet op!' smeekte het meisje. 'Ze staan voor de deur.'


    Ik vond de ruw gevormde handgreep en trok, terwijl ik ergens in een koel, verafgelegen deel van mijn hersenen het feit vastlegde dat het meisje voor een onschuldige getuige een beetje te verlangend scheen om de politie te vermijden.


    'Schiet op! smeekte ze. 'Alsjeblieft!'


    Ik trok harder. Plotseling voelde ik dat een gedeelte van de lemen muur meegaf. Het draaide naar achteren en liet een golf koele nachtlucht binnen in de doodsstank van de club. Ik duwde het meisje door de opening en volgde haar. Van achteren klemde een hand zich wanhopig om mijn schouder en een lichaam probeerde zich door de opening voor me te wringen. Mijn rechterhand zwaaide omhoog en weer neer in een niet dodelijke karateslag. Ik hoorde een gepijnigde grom en het lichaam viel. Ik schoof het met mijn voet uit de opening en ging er zelf doorheen, waarna ik met mijn schouder het muurgedeelte weer op zijn plaats duwde. Ik stopte. Waar we ook waren, het was er pikdonker.


    'Deze kant op,' hoorde ik het meisje fluisteren. Haar hand strekte zich uit en vond de mijne.


    'Rechts van je. Wees voorzichtig. Er is een trap.'


    Ik liet me door haar voorttrekken, een trap af en een nauwe tunnel door. Er hing een lucht van stof, verval en ouderdom die zich vermengde met de nachtlucht.


    'Deze uitgang wordt zelden gebruikt,' fluisterde het meisje in het donker tegen me. 'Hij is alleen maar bekend aan de eigenaars en een paar van hun vrienden.'


    'Zoals die kerels met die stenguns?' waagde ik.


    'Die moordenaars waren geen vrienden. Maar nu moeten we kruipen. Wees voorzichtig. De opening is niet groot.'


    Ik lag op mijn buik en wrong me door een doorgang die maar net groot genoeg was voor mijn lichaam. Het was er vochtig en het stonk er. Ik hoefde niet lang na te denken om me te realiseren dat we aansluiting hadden gekregen met een oud, ongebruikt gedeelte van de riolering. Maar vijf inspannende minuten later was de stroom frisse lucht toegenomen. Voor me stopte het meisje plotseling.


    'Hier,' zei ze. 'Nu moet je omhoog duwen. Het rooster weghalen.'


    Ik voelde boven me en ontdekte een roestig, ijzeren rooster. Ik zette mijn knieën schrap en duwde omhoog met mijn rug. Het rooster kreunde en kwam toen centimeter voor centimeter omhoog. Toen de opening groot genoeg was gebaarde ik het meisje er door te kruipen. Ik klom achter haar aan. Met een gedempte klap viel het rooster weer op zijn plaats. Ik keek om me heen. Een grote ruimte, zwak verlicht door de maan buiten, schaduwen van machinerieën.


    'Waar zijn we?'


    'Een paar blokken van de club vandaan,' zei het meisje. Ze hijgde zwaar. Een ongebruikte machineloods voor de haven. Hier zijn we veilig. Laat me alsjeblieft een ogenblik uitrusten.'


    Zelf had ik ook wel een adempauze kunnen gebruiken. Maar ik had dringendere zaken aan mijn hoofd.


    'Oké,' zei ik. 'Rust maar wat uit. En laten we dan stellen dat je een paar vragen beantwoordt terwijl je rust. Eén: waarom ben je er zo zeker van dat die schutters geen vrienden van de eigenaars waren? Twee: waarom had je zo'n haast om uit de buurt van die tent te komen voor de politie arriveerde?'


    Ze probeerde nog steeds op adem te komen. Ik wachtte.


    'Het antwoord op je eerste vraag,' zei ze ten slotte, met nog steeds hortende stem, 'is dat die moordenaars Remy St. Pierre hebben gedood. St. Pierre was een vriend van de eigenaars en daarom kunnen die moordenaars niet ook bevriend zijn met de eigenaars.'


    Ik greep haar schouder. 'Wat weet je over Remy St. Pierre?'


    'Alsjeblieft,' riep ze uit. 'Je doet me pijn!'


    'Geef antwoord! Wat weet je van Remy St. Pierre?'


    Ik ... Meneer Carter, ik dacht dat je het wist


    'Wist...' ik verzachtte mijn greep om haar schouder. 'Wat wist?'


    'Ik ... ik ben Michelle Duroche.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Terwijl ik nog steeds haar schouder vasthield staarde ik haar aan. Ze keek gespannen terug.


    'Heeft St. Pierre het je dan niet verteld?'


    'St. Pierre had de tijd niet het me te vertellen,' zei ik. 'Zijn hoofd werd kapot geschoten net toen het verhaal interessant begon te worden.'


    Ze huiverde en wendde zich af.


    'Ik zag het gebeuren,' fluisterde ze. 'Het gebeurde een paar centimeter van mijn gezicht. Het was afschuwelijk. Ik zal er de rest van mijn leven nachtmerries van hebben. En hij was zo lief geweest, zo troostend. Nadat mijn vader verdwenen was... '


    'Als het je vader is,' zei ik. 'Als je werkelijk Michelle Duroche bent.'


    'Oh, ik begrijp het,' zei ze snel. 'Je kunt je moeilijk voorstellen dat de dochter van Fernand Duroche, de eminente geleerde, de dance du ventre opvoert in een Marokkaanse hasjtent. Maar...'


    'Oh, nee. Helemaal niet,' zei ik. 'Feitelijk is het precies het soort situatie dat Remy St. Pierre in elkaar zou hebben gezet. Welke plaats is beter om je te verbergen? Maar dat bewijst nog steeds niet dat jij Michelle Duroche bent.'


    'En wat bewijst mij dat jij Nick Carter bent, de man die Remy St. Pierre me beschreef als de briljantste en gevaarlijkste spion van de vier kontinenten?' vroeg ze, terwijl haar stem scherper werd. Ik nam haar peinzend op.


    'Ik zou het kunnen bewijzen,' zei ik. 'Wat voor soort bewijs wil je?'


    'Tres Bien' zei ze. 'Je wilt erachter komen of ik je identificatiemiddel ken. Goed. Laat me de binnenkant van je rechterelleboog zien.'


    Ik stroopte de mouwen van mijn jasje en mijn overhemd op. Ze boog haar hoofd naar voren om de AXE-tatoeage te bekijken die aan de binnenkant van mijn elleboog zit, daarna hief ze haar hoofd op en knikte ze.


    'Ik weet ook je code: N3 en je rang: Killmaster.' zei ze. 'St. Pierre heeft me ook uitgelegd dat AXE, waarvoor jij werkt, de meest geheime dienst is van het inlichtingensysteem van de Verenigde Staten. En dat de zaken van die AXE aanneemt zelfs voor de CIA te zwaar en te smerig zijn.'


    'Prachtig,' zei ik, mijn mouwen naar beneden rollend. 'Je weet alles van me af. En wat ik van jou weet... '


    'Ik ben niet alleen de dochter van Fernand Duroche,' zei ze vlug, 'maar ook bibliothecaresse van project RENARD. Ik heb veiligheidsgraad klasse 2, wat zo'n baan vereist. Als je naar het hoofdkwartier van RENARD opbelt zullen ze je een middel geven om me positief te identificeren: drie persoonlijke vragen waarop alleen ik en RENARD het antwoord weten.'


    'En je moeder?' vroeg ik, 'zou zij ook niet het antwoord op een aantal van die vragen weten?'


    'Ongetwijfeld,' zei het meisje koel. 'Als ze, zoals je ongetwijfeld weet, niet al zestien jaar dood was.'


    Ik grinnikte wat.


    'Je bent een argwanend mens, Carter,' zei ze. 'Maar zelfs jij zult moeten begrijpen, dat afgezien van me versieren met tatoeages, wat me helemaal niet aantrekt, ik weinig mogelijkheden had om identiteitsbewijzen te verbergen in het kostuum dat ik ...'


    Ze snakte plotseling naar adem en sloeg beide armen over haar naakte borsten.


    'Mon Dieu! Dat was ik helemaal vergeten.' Ik grinnikte opnieuw.


    'Ik niet,' zei ik. Ik trok mijn jasje uit en gaf het haar. 'We moeten hier weg en je zult hier op straat toch al genoeg aandacht trekken.


    Ik zou beslist geen oproer willen uitlokken.'


    Zelfs in het zwakke maanlicht dat door de smerige ramen binnenkwam, kon ik zien dat ze bloosde toen ze zich in het jasje wrong.


    'Maar waar kunnen we heen?' vroeg ze. 'Ik sliep in een kamertje op de verdieping boven de club. Remy had ervoor gezorgd bij zijn vrienden, de eigenaars. Hij was bang ... '


    '... dat als je vader ontvoerd was en niet meewerkte met zijn ontvoerders, jij wel eens de volgende op hun lijst zou kunnen zijn. Een gijzelaar voor je vaders medewerking,' zei ik.


    Ze knikte. 'Precies. Maar we kunnen nu niet naar die club terug. Er zal politie zijn en die moordenaar die ontkomen is zou opnieuw kunnen komen.'


    Ik legde mijn hand op haar schouder en leidde haar naar de deur.


    'We zullen niet meer in de buurt van die club komen,' verzekerde ik haar. 'Ik heb een vriend. Zijn naam is Akhmed en hij heeft een bar. Ik heb hem eens een paar diensten bewezen.' Zoals hem redden van een levenslange gevangenisstraf in een Franse gevangenis, had ik eraan toe kunnen voegen, maar dat deed ik niet. 'N u zal hij het goedmaken.'


    'Geloof je dan dat ik Michelle Duroche ben?' vroeg ze. Haar stem klonk smekend.


    'Als je dat niet bent,' zei ik terwijl ik neerkeek naar het uitzicht tussen de revers van mijn jasje, dat beslist verbeterd werd door de huidige draagster, 'ben je toch een interessante plaatsvervangster.'


    Ze glimlachte en keek naar me op toen ik de deur open deed en wij naar buiten gingen.


    'Ik voel me een stuk beter,' zei ze. 'Ik was bang...'


    Opnieuw snakte ze naar adem. Het was meer een gedempte gil.


    'Je gezicht ... je gezicht ... '


    Ik verstrakte even. Ik kon me voorstellen hoe in het volle licht van de maan, mijn gezicht, handen en overhemd eruit moesten zien, besmeurd en bespat met Remy St. Pierre's bloed. Ik haalde een schone zakdoek uit mijn zak, bevochtigde hem met rum uit mijn heupflacon en maakte mezelf zo goed mogelijk schoon. Toen ik klaar was kon ik aan de uitdrukking van bedwongen afgrijzen op het gezicht van het meisje zien dat ik nog steeds leek op iets uit een nachtmerrie.


    'Kom mee,' zei ik en nam haar bij de arm. 'We hebben allebei een hete douche nodig, maar dat zal moeten wachten. Binnen een paar uur zal hier een heel leger smerissen rondlopen.'


    Ik loodste haar het havendistrict uit, weg uit de omgeving van de club. Het duurde een paar blokken voor ik precies wist waar we waren. Toen vond ik de Rue Zhirana en sloeg ik rechtsaf, een lange kronkelige steeg in, die naar Akhmeds bar leidde. Het rook er, als in iedere andere steeg in Tanger, naar urine, vochtige leem en halfverrotte groente. De vervallen lemen huizen die aan weerskanten van ons tegen elkaar gedrukt stonden, waren donker en stil. Het was laat. Slechts een paar mensen passeerden ons, maar die wendden hun hoofd na een snelle blik af en haastten zich weg. We moeten een verontrustende aanblik hebben geboden: een mooi, voluptueus, langharig meisje, slechts gekleed in een doorzichtige harembroek en een heren colbert, vergezeld van een man met een grimmig gezicht, besmeurd met bloed. Passanten ontweken ons instinctief: we zaten overduidelijk in de rottigheid.


    De Marakesh Lounge was de chicste, duurste, poenerigste bar in de medina. De klandizie bestond uit rijke, ontwikkelde Marokkaanse zakenlieden en de beter ingelichte toeristen, die geen hasjtent wilden, noch een vervalste toeristenval. Akhmed had lang gespaard om de zaak te kopen en nu exploiteerde hij hem heel zorgvuldig. Hij betaalde natuurlijk zijn protectiegelden aan de politie, net zoals aan machtige elementen aan de andere kant van de wet. Maar hij zorgde er ook voor dat hij buiten problemen met de politie bleef door erop toe te zien dat de bar geen tent voor dealers, junkies, smokkelaars en misdadigers werd. Een deel van die voorzorg bestond uit de manier waarop de bar gebouwd was. De zaak lag achteraf aan een binnenplaats, die een hoge muur had, afgezet met gebroken glas in beton en een zware houten deur. Klanten belden aan, gaven hun naam op en werden dan alleen toegelaten als Akhmed hen, of de persoon die hen geïntroduceerd had, kende. Eenmaal op de binnenplaats werden ze verder onderworpen aan een kritisch onderzoek door Akhmeds scherpe oog. Indien niet welkom, stonden ze weer binnen recordtijd op straat. Wanneer de bar tegen de ochtend sloot, werden de deur van de binnenplaats en die van de bar dubbel vergrendeld. De bar was nu gesloten. Maar de deur van de binnenplaats was open, hij stond een paar centimeter op een kier. Ik had dat nooit eerder gezien in de zes jaar dat Akhmed de bar had.


    'Wat is er mis?' fluisterde het meisje toen ze me voor de deur zag aarzelen.


    'Ik weet het niet,' antwoordde ik. 'Misschien niets. Misschien wordt Akhmed alleen maar slordig en onvoorzichtig door het succes. Maar deze deur zou niet open moeten staan.'


    Ik gluurde voorzichtig door een kier in de deur de binnenplaats op. De bar zelf was donker. Er was geen teken van leven. 'Moeten we naar binnen gaan?' vroeg het meisje onzeker.


    'We zullen naar binnen gaan,' zei ik. 'Maar niet over de binnenplaats. Niet waar we een perfect doelwit zijn voor iemand die zich in het donker in de bar zou kunnen verbergen, terwijl wij in het heldere maanlicht staan.'


    'Hoe dan?'


    Zonder verder iets te zeggen leidde ik haar bij de schouder, de straat uit. Ook Akhmeds bar had een nooduitgang, ook al was ik niet van plan die als uitgang te gebruiken. Het werd in ieder geval geen gekruip door een ongebruikt riool. We gingen naar de hoek, daar hield ik het meisje een ogenblik tegen terwijl ik me ervan overtuigde dat de straat leeg was. Vervolgens sloegen we rechtsaf en liepen we stil naar het derde gebouw in de straat. De woorden Mohammed Franzi, Kruiden en Reukstoffen stonden in Arabisch schrift op een verbleekt, gebladderd bord boven de deur. De deur zelf, van zwaar roestend metaal, was op slot. Maar ik had de sleutel. Ik had hem al zes jaar. Het was Akhmeds geschenk voor mij geweest op de openingsavond: de garantie dat ik altijd in Tanger een veilig onderkomen zou hebben. Ik gebruikte de sleutel, duwde de deur open, op zijn goed geoliede, geluidloze scharnieren en sloot hem achter ons. Naast me bleef het meisje stilstaan en snoof.


    'Die geur,' zei ze. 'Wat is die geur?'


    'Kruiden,' zei ik. 'Arabische kruiden, Mirre, wierrook, kaneel, al het spul waarover je in de bijbel leest. En over Bijbels gesproken ...'


    Ik ging tastend langs vaten fijngemalen kruiden en jutezakken vol wierrook, naar een nis in de wand. Daar, op een ingewikkeld versierde doek, lag een exemplaar van de Koran, het heilige boek van de Islam. Een Moslim indringer zou alles in de tent kunnen stelen, maar het boek zou hij niet aanraken. Ik raakte het wel aan en sloeg het op een bepaalde bladzijde open, waardoor de balans veranderde in de nis. Eronder en ervoor gleed een gedeelte van de vloer weg.


    'Op het gebied van geheime doorgangen,' zei ik tegen het meisje, terwijl ik haar bij de hand nam, 'is dit heel wat meer eerste klas, dan die, die we net gehad hebben.'


    'Ik bied mijn verontschuldigingen aan,' zei het meisje. 'God verhoedde dat Nick Carter een tweederangs geheime doorgang moet gebruiken.'


    Inwendig glimlachte ik. Of ze nu Duroche's dochter was of niet, deze meid had lef. Ze was al weer half hersteld van een ervaring die een hoop mensen maandenlang in shocktoestand zou hebben gehouden.


    'Waar gaan we naartoe?' fluisterde ze achter me.


    'Deze tunnel gaat onder twee huizen en een steeg door,' zei ik, terwijl ik wat licht in de smalle schacht bracht met een potloodlantaarn. 'Hij komt boven ...'


    We hielden abrupt stil. Er klonk een scharrelend geluid voor ons, vervolgens een warreling van piepende geluiden.


    'Wat is dat?' fluisterde het meisje dringend, terwijl ze opnieuw haar warme lichaam tegen me aandrukte.


    Ik. luisterde nog even en trok haar toen verder.


    'Niet om je druk over te maken,' zei ik. 'Gewoon ratten.'


    'Ratten!' Ze hield me tegen. 'Ik kan niet...'


    Ik trok haar mee. 'We hebben geen tijd voor fijngevoeligheden,' zei ik. 'Ze zijn trouwens banger voor ons dan wij voor hen.'


    'Dat betwijfel ik.'


    Ik gaf geen antwoord. De tunnel hield op. We gingen een korte, steile stenen trap op. Voor ons in de muur, stak het uiteinde van een wijnvat, anderhalve meter in diameter. Ik richtte de smalle lichtbundel van de potloodlantaarn erop en liet het licht tegen de richting van de klok in rond het vat glijden om de vierde duig van boven te vinden. Ik duwde hem in. Het zichtbare einde van het vat zwaaide open. Het vat was leeg afgezien van een kleine ruimte bovenaan de andere kant, die een tiental liter wijn bevatte dat getapt kon worden om iemand, die vermoedde dat het vat vals was, te misleiden.


    Ik wendde me tot het meisje. Ze stond huiverend in haar vliesdunne gewaad tegen de vochtige muur gedrukt.


    'Jij blijf hier,' zei ik. 'Ik zal je komen halen. Als ik niet terugkom ga dan naar de Amerikaanse ambassade. Vertel ze daar dat je contact moet opnemen met David Hawk van AXE. Zeg ze dat, maar ook niets meer. Praat met niemand behalve Hawk. Heb je dat begrepen?'


    'Nee,' zei ze vlug. 'Ik ga met jou mee. Ik wil hier niet alleen blijven.'


    'Vergeet dat maar,' zei ik bot. 'Alleen in films maak je het met die "ik ga met jou mee" zinnetjes. Als het daarbinnen op rotzooi uitdraait zou je alleen maar in de weg lopen. 'Trouwens,' ik ging met een vinger langs haar kin en nek,' je bent veel te mooi om zonder hoofd rond te lopen.'


    Voor ze nog eens kon protesteren was ik het vat ingeklommen en zwaaide ik het deksel achter me dicht. Meteen werd duidelijk dat het vat, lang voor er een doorgang van was gemaakt, werkelijk voor wijnopslag was gebruikt. De dampen verstikten me en deden mijn hoofd tollen. Ik wachtte een ogenblik om mijn evenwicht te herkrijgen, en kroop toen naar het andere einde om te luisteren. Eerst hoorde ik niets. Enkel stilte. Toen, op enige afstand, stemmen. Of tenminste, geluiden die stemmen hadden kunnen zijn. Maar ze waren verwrongen, en de bijna onmenselijke klank leerde me dat die vervorming niet alleen door de afstand werd veroorzaakt. Ik aarzelde nog even, maar besloot toen de kans te wagen. Langzaam en zacht drukte ik tegen de onderkant van het vat. Geluidloos zwaaide het open. Ik hurkte neer met Wilhelmina in de aanslag.


    Niets. Duisternis. Stilte. Maar door een smalle bundel maanlicht die door een vierkant raampje hoog in de muur viel kon ik de plompe vormen van wijnvaten en de houten schragen van wijnrekken onderscheiden. Alles in Akhmeds kelder, die de beste collectie wijnen van Noord Afrika herbergde, leek volkomen normaal voor dit uur van de nacht.


    Toen hoorde ik de geluiden weer ... Ze waren niet prettig.


    Ik kroop het vat uit, dat ik zorgvuldig achter me sloot en liep over de stenen vloer naar de metalen tralies die de ingang van de wijnkelder afsloten. Ook daarvoor had ik een sleutel, die ik in stilte gebruikte. De gang erachter, die bij de trap naar de bar uitkwam, was donker. Maar vanuit een vertrek aan die gang, kwam een flauwe, gele rechthoek van licht. En de stemmen.


    Het waren er drie. Twee daarvan kon ik nu als menselijk herkennen: ze spraken Frans. De derde stem, nou, de geluiden daarvan waren dierlijk. De geluiden van een dier in doodsnood. Met mijn lichaam tegen de muur gedrukt, ging ik naar de rechthoek van licht toe. De stemmen werden luider, de dierlijke klanken beklagenswaardiger. Toen ik een paar centimeter van de deur was, boog ik mijn hoofd naar voren en gluurde door de opening tussen deur en deurpost naar binnen.


    Wat ik zag kneep mijn maag samen. Ik klemde mijn tanden opeen van woede.


    Akhmed was naakt. Zijn polsen waren samengebonden rond een vleeshaak, waar hij aan opgehangen was. Zijn romp was een zwarte ruïne van geschroeide huid, spieren en zenuwen. Bloed liep uit zijn mond en uit de kraters van zijn uitgestoken oogkassen. Terwijl ik toekeek trok een van de twee mannen aan zijn sigaar tot de punt roodgloeiend was. Daarna drukte hij hem wreed in Akhmeds zij, tegen het tere vlees onder de oksel. Akhmed gilde. Maar hij was niet meer in staat tot een echte gil. Alleen tot die rochelende onmenselijke geluiden van pijn ver voorbij de pijn. Zijn vrouw had meer geluk gehad. Zij lag een eindje verderop. Haar keel was zo diep opengesneden dat haar hoofd bijna van haar hals was gescheiden.


    De sigaar werd weer op Akhmeds huid gezet. Zijn lichaam kronkelde krampachtig. Ik probeerde de geluiden die over zijn lippen kwamen niet te horen. Ook het borrelende bloed dat tegelijkertijd neerkwam, probeerde ik niet te zien.


    'Je bent nog steeds een stommeling, Akhmed,' zei de man met de sigaar. 'Je denkt dat als je maar steeds je bek houdt, we je zullen laten sterven. Maar ik verzeker je dat je zult blijven leven, en er spijt van zult hebben dat je leeft, tot je ons zegt wat we willen weten.'


    Akhmed zei niets. Ik betwijfelde of hij de woorden van de man zelfs maar gehoord had. Hij was heel wat dichterbij de dood dan deze mannen zich realiseerden.


    'Alors, Henry,' zei de ander in het slepende Frans van de geboren Marseillaan, 'zullen we dit stuk vuil castreren?'


    Ik had genoeg gezien. Ik deed een stap naar achteren, verzamelde al mijn energie en schopte. De deur knalde uit zijn scharnieren en kletterde naar voren, het vertrek in. Ikzelf kwam er meteen achteraan. Terwijl de twee mannen zich omdraaiden haalde mijn vinger kalm de trekker van Wilhelmina over. Een helder rode cirkel verscheen in het voorhoofd van de man met de sigaar. Hij tolde rond en dreunde toen voorover en was een lijk voor hij de grond raakt. Ik had me een fractie van een seconde later met nog een kogel van de andere man kunnen ontdoen, maar ik had andere plannen met hem. Voor zijn hand de .38 in de holster onder zijn linkerarm kon bereiken, was Wilhelmina verdwenen en gleed Hugo in mijn hand. Even was er een heldere flits van het stalen lemmet dat door de lucht schoot en Hugo's punt sneed gladjes door de pezen van de pistoolarm van de tweede man. Hij gilde en klauwde naar zijn arm. Maar het was geen lafaard. Hoewel zijn rechterarm er bebloed en onbruikbaar bij hing, wierp hij zich toch op mij. Ik wachtte af tot hij nog maar een paar centimeter van me vandaan was, voor ik opzij stapte. Mijn elleboog raakte zijn schedel toen zijn lichaam, nu volkomen stuurloos, langs me heen stormde. Zijn hoofd schoot omhoog toen de rest van zijn lichaam vlak tegen de muur knalde. Hij was nog maar nauwelijks neer, toen ik hem al omgedraaid had, met zijn gezicht omhoog, en twee vingers op de blootliggende zenuw in zijn bebloede arm drukte. De gil die uit zijn keel kwam maakte me bijna doof.


    'Voor wie werk je?' siste ik. 'Wie heeft je gestuurd?'


    Hij staarde me aan, zijn ogen wijd open van pijn.


    'Wie heeft je gestuurd?' vroeg ik opnieuw.


    De angst in zijn ogen was overweldigend, maar hij zei niets. Ik drukte opnieuw op zijn zenuw. Hij krijste en zijn ogen rolden omhoog.


    'Praat, godverdomme, 'knarste ik. 'Wat Akhmed voelde was een genoegen vergeleken bij wat met jou gaat gebeuren als je niet praat. En denk eraan, Akhmed was mijn vriend.'


    Een ogenblik keek hij me alleen maar aan. Toen, voor ik wist wat hij deed, bewoog zijn kaak snel en heftig heen en weer. Ik hoorde een zwak, splinterend geluid. Het lichaam van de man verstijfde en zijn mond strekte zich in een gaping van een grijns. Toen zakte zijn lichaam bewegingloos in elkaar. Een flauwe geur van bittere amandelen bereikte mijn neus.


    Een zelfmoordcapsule, verborgen in zijn tanden. Sterf voor je spreekt, hadden ze tegen hem gezegd, wie die zij ook waren, en dat was precies wat hij gedaan had. Ik duwde zijn lichaam opzij. Het zwakke gekreun van Akhmed dat ik nog steeds kon horen sneed me door mijn ziel. Ik nam Hugo van de grond op en sneed, terwijl ik zijn lichaam met mijn linkerarm ondersteunde, zijn boeien door. Ik legde hem zo zacht mogelijk op de grond neer. Zijn ademhaling was ondiep en zwak.


    'Akhmed,' zei ik zacht. 'Akhmed, mijn vriend.'


    Hij bewoog zich even. Een hand zocht en vond mijn arm. Het was ongelofelijk, maar iets van een glimlach verscheen om de gefolterde, bloederige mond.


    'Carter,' zei hij, 'mijn ... vriend.'


    'Akhmed, wie waren het?'


    'Dacht... gestuurd door St. Pierre ... deed poort open nadat de bar gesloten was. Carter... luister ...'


    Zijn stem werd zwakker. Ik boog mijn hoofd naar zijn mond. 'Probeer je al twee weken te bereiken... iets aan de hand hier... onze oude vrienden ...'


    Hij hoestte. Een straaltje bloed liep over zijn lippen.


    'Akhmed,' zei ik, 'vertel het me.'


    'Mijn vrouw?' fluisterde hij. 'Is ze in orde?'


    Het had geen zin het hem te vertellen.


    'Ze is oké,' zei ik. 'Alleen maar bewusteloos.'


    'Best wijf,' fluisterde hij. 'Vocht als een duivel. Carter ... Luister ... '


    Ik boog me dichter bij.


    'Probeerde contact met je ... op te nemen. Toen St. Pierre. Onze oude vrienden, de schoften ... hoorde dat ze iemand hadden ontvoerd ... '


    'Wie ontvoerd?'


    'Weet niet... maar... brachten hem eerst hier, Tanger, toen


    Ik kon zijn woorden nauwelijks onderscheiden.


    'Waarheen toen, Akhmed?' zei ik aandringend. 'Waarheen hebben ze hem na Tanger gebracht?'


    Een kramp trok door zijn lichaam. Zijn hand klauwde langs mijn arm. De verminkte mond deed een laatste wanhopige poging te spreken.


    'Laatste ...' scheen hij te zeggen, 'Laatste ... perla ... perla...'


    Toen: 'De Vulkaan, Carter ... vulkaan ...'


    Zijn hoofd viel opzij en zijn lichaam ontspande zich. Akhmed Djoulibi, mijn vriend, was dood.


    Hij had zijn schulden vereffend. En nog wat meer. En hij had me een erfenis nagelaten. Een raadselachtig stel woorden: 'Laatsten' en 'Perla.'


    En hetzelfde woord dat het laatste was geweest dat Remy St. Pierre hier op aarde had gesproken: 'Vulkaan.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    Toen ik het meisje door het nepvat heen de kelder binnenhielp, huiverde ze. Aan haar ogen kon ik zien dat dat niet alleen door de kou kwam, maar ook door angst en schrik.


    'Wat is er gebeurd?' vroeg ze terwijl ze me aan mijn arm trok. 'Ik hoorde schoten. Is er iemand geraakt?'.


    'Vier,' zei ik. 'Allemaal dood. Twee ervan waren vrienden van mij, de anderen waren tuig. Tuig van een bepaald soort.'


    'Een bepaald soort?'


    Ik ging haar voor door de gang, naar de kelderruimte waar Akhmed en zijn vrouw dood naast hun folteraars lagen. Ik wilde dat ze zag met wat voor soort mensen we te maken hadden, voor het geval ze dat nog niet begrepen had door de slachtpartij in de club.


    'Kijk,' zei ik grimmig.'


    Ze keek naar binnen. Haar mond viel open en ze werd wit. Een ogenblik later stond ze halverwege de gang voorovergebogen te kotsen.


    'Zie je wat ik bedoel?' zei ik.


    'Wie ... wie zijn het? Waarom?'


    'De twee Marokkanen zijn mijn vrienden: Akhmed en zijn vrouw. De andere twee zijn de mannen die hen martelden en vermoordden.'


    'Maar waarom?' vroeg ze, haar gezicht nog steeds wit door de schok. 'Wie zijn het? Wat wilden ze?'


    'Vlak voor hij stierf, vertelde Akhmed me dat hij een paar weken lang geprobeerd had me te bereiken. Hij had lucht gekregen van iets dat hier in Tanger gaande was. Er was iemand ontvoerd en hierheen gebracht. Begint er iets te dagen?'


    'Ontvoerd? Bedoel je ... dat het mijn vader zou kunnen zijn?'


    'Remy St. Pierre moet dat gedacht hebben. Want toen Akhmed mij niet kon bereiken, nam hij contact op met St. Pierre. Hetgeen ongetwijfeld de reden is waarom Remy jou en mij hierheen haalde.'


    'Om met Akhmed te praten?'


    Ik knikte. 'Maar voor Akhmed met iemand kon praten kregen die twee kerels hem te pakken. Ze deden zich voor als boodschappers van St. Pierre, wat betekent dat ze wisten dat Akhmed had geprobeerd contact op te nemen met St. Pierre. Ze wilden erachter komen hoeveel Akhmed wist en wat hij doorgegeven had, zo hij al iets doorgegeven had.'


    'Maar wie waren het?'


    Ik nam haar bij de arm en liep met haar de gang door. We gingen de trap op die naar de bar leidde.


    'Akhmed sprak als "onze oude vrienden" over hen' zei ik. 'Maar hij bedoelde geen echte vrienden. Vlak voor hij stierf gebruikte Remy St. Pierre diezelfde woorden toen hij het had over de mensen die mogelijk achter de verdwijning van je vader zaten. Hij zei ook dat die mensen in de positie waren om RENARD te infiltreren en dat ze genoeg van je vader wisten om hem op het juiste moment te ontvoeren.'


    Het meisje hield stil. 'Ze waren ook zeer goed in staat St. Pierre te vinden en hem te vermoorden,' zei ze langzaam. 'Hem te vermoorden op het moment dat ze ons tweeën ook hadden kunnen doden.'


    Ik knikte. 'Informatie van binnenuit, vanuit een heleboel bronnen binnen de Franse regering. Wat en wie doet dat vermoeden?' Onze blikken ontmoetten elkaar.


    'OAS,' zei ze eenvoudig.


    'Juist. Het geheime leger dat aan het hoofd stond van een revolte tegen president De Gaulle en meer dan eens geprobeerd heeft hem te vermoorden. Remy en ik hebben samengewerkt tegen hen. Akhmed had een zoon die bij een van die aanslagen gedood werd. Wij hebben een paar aanslagen verhinderd, maar de OAS hebben we niet vernietigd. Dat hebben we altijd geweten. Het leeft nog steeds bijzonder sterk ...'


    'En heeft nog steeds hooggeplaatste sympathisanten,' maakte ze de zin voor me af.


    'Weer juist.'


    'Maar wat zouden ze van mijn vader willen?'


    'Dat,' zei ik, 'is een van de dingen die we gaan uitzoeken.'


    Ik ging verder de trap op, liep door de bar en deed de deur open naar Akhmeds woongedeelte achterin het pand. 'Maar hoe?' zei het meisje achter me. 'Wat voor gegevens hebben we? Heeft je vriend iets verteld voor hij stierf?'


    Ik stopte voor een slaapkamer.


    'Hij heeft me verscheidene dingen verteld. Maar daar zal ik je niets van vertellen. Voorlopig niet, tenminste.'


    'Wat? Maar waarom niet?' Haar toon werd ongeduldig. 'Het is mijn vader die ontvoerd is, niet? Ik zou toch denken ... '


    'Ik heb nog geen enkel bewijs gezien dat jij Duroche's dochter bent.' Ik wierp de deur van de slaapkamer open. 'Ik weet zeker dat je even hard aan een douche en andere kleren toe bent als ik. Akhmed heeft een dochter die in Parijs op school gaat. Je zult kleren van haar in die kast daar vinden. Misschien passen ze zelfs wel. Niet dat ik iets heb tegen wat je nu draagt.'


    Ze bloosde.


    'Het water hoort heet te zijn,' zei ik. 'Akhmed had het enige moderne sanitair in de medina. Amuseer je dus. Ik ben over een paar minuten terug.'


    Ze ging naar binnen en sloot de deur zonder een woord te zeggen. Ik had haar getroffen in één van haar zwakste punten: haar vrouwelijke ijdelheid. Ik ging weer naar de bar en nam de telefoon op. Vijf minuten later had ik drie telefoongesprekken gevoerd. Eén met Frankrijk, één met een luchtvaartmaatschappij en één met Hawk. Toen ik in de slaapkamer terugkwam was de badkamerdeur nog dicht en ik kon de douche horen lopen. Ik greep een van


    Akhmeds kamerjassen en liep, onderwijl mijn schoenen en sokken uitschoppend, naar de andere badkamer. Toen ik weer terugkwam in de slaapkamer, was de deur van de eerste badkamer open. Het meisje had een kamerjas van Akhmeds dochter gevonden en die aangetrokken. Er viel niet veel aan te hebben en wat er aan kleding was benadrukte louter wat niet bedekt was, en dat was veel en mooi.


    'Nick,' zei ze. 'Wat doen we nu? Moeten we niet weggaan voor er iemand komt en die lijken vindt?'


    Ze zat op bed haar lange, dikke, zwarte haar uit te kammen. Ik ging naast haar zitten.


    'Nog niet,' zei ik. 'Ik wacht ergens op.'


    'Hoelang moeten we wachten?'


    'Niet lang.'


    Ze wierp me een zijdelingse blik toe. 'Ik haat wachten,' zei ze. 'Misschien kunnen we een manier bedenken om de tijd sneller te laten gaan,' zei ze. Er was een vreemde klank in haar stem gekomen. Een hese, zwoele klank, een tinteling van pure sensualiteit. Ik kon de frisheid van haar blanke, zachte huid ruiken.


    'Hoe zou jij de tijd graag doorbrengen?' vroeg ik.


    Ze hief haar armen boven haar hoofd waardoor de volle contouren van haar borsten extra goed uitkwamen.


    Ze zei niets, maar keek me vanonder haar neergeslagen oogleden aan. Toen, sloeg ze in een vloeiende beweging haar kamerjas open en liet ze haar handpalm traag over de fluwelen huid aan de binnenkant van haar dij gaan. Ze liet haar ogen zakken om haar hand te volgen toen ze de beweging herhaalde.


    'Nick Carter,' zei ze zacht. 'Een man als jij moet zich beslist enige genoegens in het leven toestaan.'


    Zoals? Vroeg ik. Ik liet een vinger langs haar nek gaan. Ze huiverde.


    'Zoals ... ' haar stem was nu hees en haar ogen gesloten toen ze zwaar tegen me aanleunde, haar gezicht naar me toegewend. 'Zoals dit... '


    Traag, met folterende sensualiteit, gleden haar scherpe nagels licht over de huid van mijn benen omhoog. Haar mond kwam naar me toe en haar witte tanden knabbelden aan mijn lippen. Toen krulde haar tong zich naar buiten naar de mijne toe. Haar adem was heet en ging snel. Ik drukte haar achterover op het bed en de zware, volle rondingen van haar lichaam versmolten met mijn lichaam toen ze onder me wrong. Ongeduldig duwde ze haar kamerjas uit, terwijl ik uit de mijne gleed en onze lichamen bij elkaar kwamen.


    'Oh, Nick,' hijgde ze. 'Mijn god, Nick!'


    Geheime vrouwelijke plaatsen van haar lichaam openden zich voor me. Ik proefde haar huid terwijl ik op haar extase dreef. Ze was helemaal nat. Haar mond was even heet als haar huid. Ze gloeide overal toen ze één werd met mij. We kwamen als een wervelwind in elkaar. Haar lichaam kromde zich en deinde in de maat met het mijne. Was de manier waarop ze danste al verzengend geweest, dit zou genoeg zijn om het grootste gedeelte van Tanger plat te branden. Ik had er geen enkel bezwaar tegen zo te verbranden. En luttele minuten nadat het vuur was geblust vonkte het alweer op. En nog eens. Ze was de volkomen vrouw en de volkomen overgave. Schreeuwend van verlangen en dan van bevrediging.


    Het was, alles in overweging genomen, een te gekke manier om op een telefoontje te wachten.


    


    Het telefoontje kwam bij het aanbreken van de dag. Ik ontworstelde me aan gretige, nog steeds eisende ledematen en liep over de koude stenen vloer naar de bar. Het gesprek duurde minder dan twee minuten. Toen ging ik terug naar de slaapkamer. Met lome, maar nog steeds hongerige ogen zag ze me komen. Ze stak haar armen naar me uit en haar weelderige lichaam nodigde me uit om het feest voort te zetten.


    'Nee,' zei ik. 'Het speelkwartier is voorbij. Ik heb drie vragen die je moet beantwoorden. Geef de juiste antwoorden en dan weet ik dat je Michelle Duroche bent.'


    Ze knipperde even met haar ogen en ging toen overeind zitten.


    'Vraag maar,' zei ze, terwijl haar toon meteen een en al zakelijkheid werd.


    Ten eerste: Wat was de kleur van je eerste troeteldier?'


    'Bruin,' zei ze prompt. 'Het was een hamster.'


    'Ten tweede: Wat voor cadeau gaf je vader je op je zestiende verjaardag?'


    'Niets. Hij vergat het. De volgende dag gaf hij me een bromfiets om het goed te maken.'


    Ik knikte. 'Tot zover goed. Nog één: Wat was de bijnaam van je beste vriendin op kostschool, toen je twaalf jaar was?'


    'Tee,' zei ze onmiddellijk. 'Omdat het een Engelse was en ze 's middags altijd thee wilde hebben.'


    Ik ging op de rand van het bed zitten.


    'Nou,' zei ze. 'Geloof je me nu?'


    'Volgens RENARD is het nu boven redelijke twijfel verheven dat je Michelle Duroche bent. En wat goed genoeg voor RENARD is, is goed genoeg voor mij.'


    Ze lachte, gaapte toen en strekte haar armen boven haar hoofd uit.


    'Tijd om ons aan te kleden,' zei ik. 'Jij en ik gaan een vliegtochtje maken. Een man genaamd Hawk wil je spreken. En mij ook trouwens.'


    Haar ogen werden weer zakelijk. Ze knikte zwijgend en glipte uit bed. Ze begon tussen de kleren in de kast te zoeken. Ik slikte moeilijk terwijl ik naar haar volle, naakte lichaam keek. Er zijn momenten dat de zakelijke geheim agent uithangen niet makkelijk is.


    'Nog een vraag,' zei ik.


    Ze draaide zich om. Ik slikte nogmaals.


    'Hoe,' vroeg ik, 'leerde de dochter van Fernand Duroche de meest erotische buikdans die ik van mijn leven ooit heb gezien? Lessen?'


    Ze lachte. Haar stem daalde een paar octaven.


    'Oh, nee,' zei ze. 'Gewoon talent. Natuurtalent.'


    Dat moest ik toegeven.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 4


    


    Air Maroc had een smalle, comfortabele, handige ochtendvlucht vanuit Tanger, die op tijd in Madrid aan zou komen voor een rustige lunch, voor hij aansloot op een snelle middagvlucht van Iberia naar New York.


    Fijn voor toeristen, prachtig voor zakenmensen, perfect voor diplomaten, klote voor geheim agenten.


    We gingen aan boord van een traag, oud, gammel toestel naar Malaga, waar we drie uur lang op het hete vliegveld rondhingen voor we aan boord gingen van weer een traag, oud en bepaald waggelig toestel naar Sevilla. Daar werd het een stoffige, zweet-doordrenkte avond voor we aan boord konden gaan van een oorverdovende vlucht naar Nice. Daar werd het eten beter en het toestel dat we naar Parijs hadden was een Air France DC-8. In Parijs was het eten nog beter, als we beiden niet te moe waren geweest om er echt van te genieten. De Air France 747 naar New York die we om zeven uur 's ochtends namen was zowel geriefelijk als op tijd. Toch was mijn charmante, warmbloedige buikdanseres, tegen de tijd dat we landden, een uitgeput, geprikkeld klein meisje geworden dat over niets anders kon denken of praten dan een schoon bed en slapen in iets dat niet bewoog.


    'Jij hebt geslapen,' mompelde ze beschuldigend, toen we door de tunnel van het vliegtuig naar het luchthavengebouw liepen. Tedere keer dat het toestel opsteeg, viel jij in slaap alsof je een knop omgezet had en je sliep als een baby tot we weer landden. Het is te efficiënt. Het is niet menselijk.'


    'Een verworven talent,' zei ik. 'Noodzakelijk om te overleven. Als ik van geriefelijke bedden afhankelijk was voor mijn rust, zou ik al heel lang geleden voorgoed ingestort zijn.'


    'Nou, ik ga nu voorgoed instorten,' zei ze, 'tenzij ik in een bed kan komen. Kunnen we niet... '


    'Nee,' zei ik vastberaden. 'Dat kunnen we niet. Eerst moeten we voor de bagage zorgen.'


    'Ah,' mompelde ze. 'Onze bagage ophalen. Natuurlijk.'


    'Niet ophalen,' zei ik. 'Kwijtraken. Overtollige bagage. Menselijke bagage. Ongewenste vrienden die heel roerend aan ons gehecht zijn geraakt.' Ze keek me verwonderd aan maar ik had geen tijd het haar uit te leggen. De menigte die zich nu verzamelde om langs de douane te gaan was trouwens niet de plaats om mijn plan uit te voeren. We werden een deel van de massa, lieten onze echtuitziende, maar valse paspoorten stempelen en werkten ons door de douane heen. Een paar minuten later stond ik in een telefooncel voor een gecodeerd gesprek met het hoofdkwartier van AXE op Dupont Circle, Washington DC. Terwijl ik wachtte tot het gesprek over de scrambler zou doorkomen, wierp ik een blik door de glazen wand van de telefooncel.


    Ze waren nog steeds bij ons.


    Het Chinese meisje, dat er erg exotisch en betoverend uitzag in haar Vietnamese dao, werd ogenschijnlijk helemaal in beslag genomen door het uitzoeken van een Frans modeblad bij de drukke kiosk. De Fransman, heel gesoigneerd in zijn maatkostuum, met gedistingeerde zilveren strepen in zijn haar, stond in een lusteloze houding in de verte te staren, alsof hij op zijn auto met chauffeur stond te wachten.


    Het was natuurlijk niet dezelfde Fransman als degene die de reis met ons was begonnen. De man die ons had opgepikt op het vliegveld van Tanger was een kalend, verkreukeld kereltje geweest, in slecht bij elkaar passende sportkleding, verborgen achter een exemplaar van Paris Match. In Malaga was hij vervangen door een onooglijk type, wiens gezicht de sporen droeg van een hoogst ongelukkige carrière in de ring of een stel ruige bars. Hij was via Sevilla tot in Nice bij ons gebleven, waar hij vervangen was door de figuur met het diplomatieke uiterlijk die ik nu stond te bekijken.


    Het Chinese meisje had ons opgepikt op het vliegveld van Tanger en was iedere etappe van de reis bij ons gebleven. Ze had geen enkele poging gedaan het feit te verbergen dat ze ons volgde. Tijdens de vlucht vanuit Parijs was ze zelfs opzettelijk tegen me opgelopen en had geprobeerd een gesprek met me te beginnen. In het Engels. Zij was degene waar ik geen hoogte van kon krijgen. En eerlijk gezegd was zij ook degene waarover ik me echt zorgen maakte.


    Maar de belachelijke omweg die ik van Tanger naar New York had genomen, had me gegeven wat ik wilde: de kans om erachter te komen of we gevolgd werden en zo ja, door wie. Ik stuurde deze informatie door naar Hawk, toen deze aan de lijn kwam. Toen ik klaar was volgde er een minuut stilte.


    'Meneer?' zei ik tenslotte.


    'Hak hak, harummmmf!' Hawk schraapte zijn keel terwijl hij nadacht. Bijna kon ik de afgrijselijke stank ruiken van een van zijn goedkope sigaren. Ik repecteer Hawk volkomen, maar mijn bewondering strekt zich niet uit tot de keuze van zijn sigaren. 'Chinees. Heb je het streekdialect kunnen plaatsen?' vroeg hij ten slotte.


    'Kantonees. Puur en klassiek. In het Engels ...'


    Ik zweeg.


    'Nou ?' vroeg Hawk op eisende toon. 'Had ze een uitgesproken accent toen ze Engels sprak?'


    'Mott Street,' zei ik droog. 'Misschien Peil.'


    'Hak hak hak,' klonk het. Hawk was weer aan het nadenken. 'Harummmf. Ze is dus hier geboren. New York, Chinatown.'


    'Beslist,' zei ik. Weer stilte. Maar nu was ik er zeker van dat we op dezelfde golflengte dachten. Het is bijna ongehoord dat een in Amerika geboren Chinees agent wordt voor de Chinese Kommu-nisten. Voor wie werkte ze dan wel? Dat vroeg ik Hawk.


    'Dat kunnen we niet met zekerheid zeggen,' zei hij traag. 'Er is een aantal interessante mogelijkheden. Maar we hebben nu geen tijd haar na te gaan. Schudt haar van je af. En schudt die Fransman van je af. Ik wil je om middernacht in Washington hebben. Met dat meisje. En Nick ... '


    'Hier ben ik, meneer,' zei ik moeilijk. Buiten had Michelle, die tegen de telefooncel aanhing, haar ogen gesloten en ze begon vredig omlaag te zakken. Daarbij leek ze sterk op een langs het glas glijdende regendruppel. Gealarmeerd stak ik een arm uit en hees haar overeind. Haar ogen gingen open en ze keek bepaald niet dankbaar.


    'Nick, raak die Fransman kwijt, maar beschadig hem niet.'


    'Beschadig hem ... ' Ik was moe. Ik raakte geprikkeld. 'Hij moet van de OAS zijn, meneer.'


    Nu klonk Hawk geprikkeld.


    'Natuurlijk is hij van de OAS. Onze man bij de paspoortencontrole heeft dat een paar minuten geleden bevestigd. Maar hij is toevallig tevens een Frans diplomatiek funktionaris. En het laatste wat we op dit moment willen, is een diplomatiek incident en leuke verhaaltjes in de krant. Publiciteit is nu niet bepaald hetgeen waar AXE op gedijd, nietwaar, Nick? Schud hem en het meisje van je af, op een gepaste, niet gewelddadige, onopvallende manier en kom naar Washington. Duidelijk?'


    'Duidelijk, meneer,' zei ik zo opgewekt mogelijk.


    Er klonk een klik en het gesprek was afgebroken. Hawk hield niet van afscheid nemen. Ik belde nog een keer op; dit keer naar een bedrijf dat gespecialiseerd was in het verhuren van buitenlandse wagens voor mensen met wat ongebruikelijke verlangens. Daarna ging ik de cel uit en merkte dat Michelle ontdekt had dat het mogelijk was stevig te slapen in staande positie. Ik schudde haar bij de schouder.


    'Jij,' zei ik, 'zult meteen wakker worden.'


    'Nee,' zei ze slaperig, maar vastberaden. 'Pas possible.'


    'Oh, ja,' zei ik, 'het is wel mogelijk. Je probeert het alleen niet hard genoeg.'


    En ik sloeg haar. Haar ogen schoten open, haar gezicht vertrok van woede en ze bracht haar handen omhoog om naar mijn ogen uit te halen. Ik hield haar handen vast. Ik had geen tijd om aan lange verklaringen te verspillen, dus was mijn verhaal recht voor zijn raap.


    'Heb je gezien wat er met Akhmed en zijn vrouw is gebeurd? Wil je dat het ons ook overkomt? Het is een behoorlijk zekere gok, dat dat zal gebeuren als we die twee figuren die ons volgen niet kunnen afschudden. En we kunnen ze niet afschudden als ik een deel van mijn tijd moet gebruiken om een slapende schone van hot naar haar te slepen. Vat je?'


    Iets van de woede verdween uit haar ogen. De wrok bleef, maar beheerst. En dan,' zei ik spottend, 'is het tijd voor koffie.'


    We gingen naar een koffieshop vlakbij op het vliegveld en dronken koffie, veel koffie. Zwart met suiker voor snelle energie. Tegen de tijd dat mijn naam, dat wil zeggen, de naam op mijn paspoort, omgeroepen werd, hadden we elk vijf koppen gehad. De BMW stond op de parkeerplaats op ons te wachten. Het is een tamelijk kleine auto en hij heeft niet het flitsende, sportieve voorkomen van een Jaguar of een Ferrari. Maar zijn acceleratiesnel-heid is gelijk aan die van een Porsche en hij ligt op de weg als een Mercedes. Verder kan hij, als hij op de juiste manier bewerkt is, 220 halen op het rechte eind. Deze was op de juiste manier bewerkt. Ik wist het. Ik had er eerder in gereden. Ik gooide onze koffers in de achterbak en gaf het roodharige joch dat hem gebracht had vijf dollar fooi. Dat om zijn teleurstelling goed te maken, dat het verkeer dermate druk was geweest dat hij de auto geen moment boven de 100 had gekregen.


    Toen we de parkeerplaats van het vliegveld afreden kreeg ik de Fransman even goed te zien. Hij zat in een bruin met witte Lincoln '74, bestuurd door een ratachtig type met zwart, van zijn voorhoofd weggeolied haar. Ze voegden een paar wagens achter ons in.


    Dat was wat ik verwacht had. Maar het Chinese meisje verbaasde me. Op de parkeerplaats waar we langskwamen, stapte ze in een rode Porsche. Ze gedroeg zich alsof ze alle tijd had. Ze keek niet eens op toen we passeerden. Had ze ons aan een andere schaduw overgegeven?


    Het was nu een even goed moment om daar achter te komen als ieder ander.


    'Veiligheidsgordel vast?' vroeg ik Michelle.


    Ze knikte.


    'Let dan alsjeblieft op het "niet roken" teken tot deze vlucht kruishoogte heeft bereikt.'


    Michelle keek me aan met een verwonderde uitdrukking op haar gezicht, maar ik zei verder niets en concentreerde me op het karakter en de instrumenten van de wagen. Tegen de tijd dat we aan het begin van Van Wycks Expressway waren, had ik het gevoel of ik er de afgelopen acht uur in gereden had. Ik remde af en stopte om te wachten op een onderbreking in de verkeersstroom die groot genoeg was. Na een minuut of wat reden verscheidene auto's om ons heen de snelweg op. Niet de Fransman en zijn ratachtige maat, die nu gedwongen waren vlak achter ons te stoppen.


    'Waar wachten we op?' vroeg Michelle.


    'Hier op,' zei ik.


    Ik ramde mijn voet op het gaspedaal en draaide de snelweg op. Binnen een paar seconden stond de teller op 110. De Fransman zat vlak achter ons, ook plankgas. Hij moest wel. De opening in het verkeer was net groot genoeg voor twee wagens. Als hij gewacht had zou hij ons kwijt zijn geraakt.


    'Mon Dieu!' hijgde Michelle. 'Wat ben je ...'


    'Hou je gewoon vast en geniet ervan,' zei ik. We reden nu boven de 110 met de Fransman vlak achter ons. En over nog een paar seconden zouden we op het dak van de wagen voor ons klimmen. Maar ik was niet van plan die paar seconden af te wachten. Mijn ogen verkenden het verkeer dat ons tegemoet kwam en ik zag wat ik nodig had. Mijn voet trapte op de rem, liet hem toen weer los terwijl ik snel het stuur ronddraaide en de wagen op twee wielen, in een krijsende bocht over de middenstreep heenbracht, tussen het verkeer in de andere richting. De ruimte was slechts groot genoeg voor één wagen.


    'Mort Dieu,' hijgde Michelle opnieuw. Vanuit mijn ooghoek zag ik dat haar gezicht bleek was. 'Je maakt ons kapot.'


    De Fransman was langsgestormd, nog in de richting New York City. Het zou hem nog een minuut of wat kosten om een ruimte te vinden die groot genoeg was voor zijn eigen U-bocht. Zeker in een wagen die gemaakt was voor comfort en makkelijke bediening op lange ritten, en niet voor snelle manoeuvres.


    'Ik doe alleen maar mijn best om je wakker te houden,' zei ik tegen Michelle. Toen draaide ik het stuur nogmaals rond, zonder de moeite te nemen te remmen of terug te schakelen, Southern State Parkway op.


    'Ik zweer het je,' zei Michelle. 'Ik zal nooit meer slapen. Als je maar zachter rijdt.'


    'Zo meteen,' zei ik. Toen keek ik in de achteruitkijkspiegel en vloekte woordeloos. De Fransman was er weer. Twintig wagens na ons, maar wel achter ons. Zijn ratje was een betere chauffeur dan ik gedacht had.


    'Hou je vast,' zei ik tegen Michelle. 'Het wordt tijd om serieus te worden.'


    Ik trok hard aan het stuur, schoot over de uiterste linkerbaan, centimeters voor een trailer langs. Vervolgens maakte ik de bestuurder nog woester door af te remmen tot 50. Hij passeerde me rechts met een woedende stoot op zijn claxon. Andere wagens deden hetzelfde. Nu was de Fransman nog maar twee wagens achter ons, ook op de uiterste linkerbaan. Ik bestudeerde het verkeer, afwisselend remmend en gas gevend toen we het verkeerslicht bij de afslag naar Baisley Pond Park naderden. Ik bleef gezellig in de linkerbaan, afremmend tot vijfendertig kilometer per uur toen het licht in zicht kwam en ik zag dat het rood was. De tweehonderd meter weg voor me waren vrij in mijn baan. Het licht versprong op groen en ik ramde mijn voet op het gas. Tegen de tijd dat we het kruispunt bereikten, reed de BMW 100. De Lincoln was recht achter ons, bijna op dezelfde snelheid. Ik liet de wagen tweederde van de kruising nemen zonder mijn snelheid te veranderen, draaide het stuur toen hard naar links, terwijl ik zonder te remmen terugschakelde. De BMW slipte als een oordeel, werkelijk op één vierkante meter. Mijn lichaam en dat van Michelle werden heftig opzij geworpen, maar bleven in de veiligheidsgordels hangen. In minder dan een seconde was mijn voet weer op het gaspedaal. Ik stuurde de BMW door de baan van de Lincoln op minder dan een paar centimeters van zijn radiator het kruispunt op. Ik ging op de rem staan en voelde dat de BMW net op tijd met een schok tot stilstand kwam om een tegemoetkomende wagen te missen. Vervolgens trapte ik het gaspedaal weer in en schoot ik net op tijd over de kruising om een wagen in de baan aan de andere kant te ontwijken. Een andere wagen zou aan flarden zijn geweest, of onbestuur zijn gaan slippen of vastlopen, maar de BMW kwam weer gladjes op snelheid toen ik hem in de richting van de weg rond het park bracht.


    'In orde?' vroeg ik Michelle.


    Ze deed haar mond open maar kon niet spreken. Ik voelde haar beven.


    'Kalm maar,' zei ik, terwijl ik een hand van het stuur nam om haar op de knie te kloppen. 'Het wordt nu makkelijker.'


    En toen zag ik de Lincoln weer. Hij lag bijna een halve kilometer achter ons op de kaarsrechte weg, maar zelfs in de vallende duisternis kon ik het kenmerkende lage silhouet van de wagen onderscheiden.


    Ditmaal nam ik niet eens de moeite om te vloeken. Het ratachtige manneke was duidelijk een geboren chauffeur, Hij kon mijn roekeloze stunts een hele tijd bijbenen, lang genoeg feitelijk, om het onvermijdelijk te maken dat de politie ons zou aanhouden. Hetgeen ik niet kon vermijden, hoewel het hem, met zijn CD-platen, waarschijnlijk wel zou lukken.


    'Het wordt tijd,' zei ik, evenzeer tegen mezelf als tegen Michelle, 'voor een verandering van tempo.'


    Ik nam gas terug tot een rustige, wettelijk toegestane 70 kilometer per uur. De Lincoln kwam naderbij. In de achteruitkijkspiegel kon ik zien dat de grille ernstig gedeukt was, een koplamp kapot en een zijraampje aan splinters. De Fransman scheen in shocktoestand te zijn. Zijn chauffeur had een verbijsterde, wilde uitdrukking op zijn gezicht. Een paar wagenlengtes achter ons namen ze gas terug en handhaafden die afstand. Met dezelfde snelheid draaide ik New York Boulevard op. Ze bleven achter me hangen. Andere wagens naderden van achteren en passeerden. De Fransman maakte geen aanstalten ons in te halen. Misschien probeerden ze ons alleen maar te volgen naar onze bestemming. Aan de andere kant hielden ze zich misschien in, wachtend op een rustige, donkere plek om ons aan te vallen.


    De tijd verstreek. Kostbare tijd.


    Ik besloot ze uit hun tent te lokken.


    Ik reed nog drie kilometer verder en sloeg toen rechtsaf, Lincoln Boulevard op, in de richting van het Marine Ziekenhuis. Halverwege nam een meubelzaak, die 's nachts niet verlicht was, bijna een heel<blok in beslag. Ik stopte er vlak voor en wachtte af. Het was een ideale plaats voor een overval.


    De Lincoln stopte vijftien meter achter ons.


    Ik wachtte af. Niemand stapte uit.


    Ik wachtte nog een ogenblik en toen de Fransman en zijn chauffeur nog geen zet deden, gaf ik Michelle instrukties. Het pleitte voor haar, dat ze, hoewel ze nog steeds beefde, eenvoudig knikte. Haar ogen werden scherper.


    Toen stapte ik uit de BMW en liep naar de Lincoln. Eenmaal dichtbij genoeg om over de bundel van de overgebleven koplamp heen te kijken, zag ik hoe de geschokte uitdrukking van de Fransman geleidelijk plaats maakte voor een uitdrukking van vermoeide waakzaamheid, naarmate ik dichter bij kwam. Zijn chauffeur, die uit zijn stuntrijdersroes ontwaakte, keek alleen maar verbaasd en dom.


    Ik leunde op het dak van de Lincoln en tikte tegen de voorruit, vlak voor het gezicht van de Fransman.


    'Goedenavond,' zei ik beleefd.


    Onrustig wierp de chauffeur een blik op de Fransman. Die bleef zonder iets te zeggen voor zich uitkijken, niet op zijn gemak, moe.


    Michelle zou nu achter het stuur van de BMW moeten glippen, terwijl mijn hoofd en lichaam het zicht vanuit de Lincoln belemmerden.


    'Dat is een fraaie antenne die jullie daar hebben,' zei ik terwijl ik weer beleefd glimlachte.


    Michelle zou inmiddels de nog steeds stationair draaiende BMW in zijn eerste versnelling gezet moeten hebben en op mijn volgende zet wachten.


    'Maar op sommige plaatsen wordt hij wat roestig,' ging ik voort. 'Je zou hem werkelijk moeten vervangen.'


    Een fractie van een seconde later lag Wilhelmina in mijn hand en schoot ik. De eerste kogel scheurde de antenne van de wagen en wierp hem spinnend de lucht in. Het tweede schot doofde de overgebleven koplamp. Toen Michelle de BMW gillend in een U-bocht stuurde, haar groot licht aanknippend, om de Fransman en zijn ratje te verblinden, schoten mijn derde en vierde kogel de twee banden aan de rechterkant van de grote sedan lek.


    Het was de volgende manoeuvre waar ik echt bang voor was, maar Michelle bracht het er keurig af. Nauwelijks een paar meter van de Lincoln remde ze even, zodat mijn zweefduik me in staat stelde om door het open raampje aan haar kant te grijpen en zo, met mijn handen aan de binnenkant van het portier, te blijven hangen. Ze gaf weer gas, deed het licht uit, ging in een boog om de Lincoln heen en over de stoep waar hij geparkeerd stond. Mijn ineengedoken lichaam werd zo aan de andere kant van de auto verborgen tot we over het trottoir, het eind van de straat bereikt hadden. Toen weer een krijsende bocht naar rechts, zodat mijn lichaam nu volledig uit het gezicht was, en we scheurden New York Boulevard op. Onderwijl klemden mijn handen zich als twee bloedzuigers vast aan hun gevaarlijke houvast.


    Een halve kilometer verder kwam ze tot stilstand. In een vloeiende beweging was ik achter het stuur en zij naast me zonder dat een van ons een woord sprak. Het duurde nog twee kilometer voor ze iets zei.


    'Dat was te gevaarlijk,' zei ze. 'Ze zouden je hebben kunnen doden toen je naar hun wagen liep. Nog afgezien van het gevaar van je acrobatische sprong op deze wagen.'


    'Het was een berekend risico,' zei ik. 'Als ze me hadden willen doden, zouden ze daar niet zijn blijven zitten toen we langs de stoep parkeerden. En wat betreft mijn acrobatiek, zoals jij het noemt, als ik niet geschikt was om dergelijke risico's te nemen, was ik klaar voor mijn pensioen. En zover is het nog niet.' Michelle schudde enkel haar hoofd. Ze leek nog steeds geschokt. Ik draaide zwijgend het stuur en ging in de richting van Manhattan, over secundaire wegen, waar een andere achtervolger makkelijk op te merken zou zijn. Maar ik was vrij zeker van dat we de Fransman en zijn vrienden kwijt waren. Het wegschieten van de antenne van hun zendontvanger, had ervoor gezorgd dat ze niemand anders konden oproepen, om het over te nemen. Wat het Chinese meisje betrof, was ik er zeker van dat ik iedere schaduw die ze achter ons aan kon hebben gezet, had afgeschud.


    In het aller-vroegste begin al afgeschud, makkelijk, te makkelijk. Waarom zou ze het zo gauw opgegeven hebben?


    Ik voelde me niet op mijn gemak. Maar ik kon er niets aan veranderen. Ik sloeg mijn onrustige gevoel gewoon op in een hoekje van mijn geheugen, gereed om het er op ieder moment uit te halen. In Manhattan parkeerde ik in een drukke straat en belde op. Vijftien minuten later kwam een man van het autoverhuurbedrijf met een volkomen onopvallende en uiterst anonieme Ford Galaxy. Volkomen onopvallend, dat wil zeggen, afgezien van een paar veranderingen onder de motorkap die hem zonder moeite 180 konden doen halen. De man nam de BMW, zonder belangstelling of verbazing aan de dag te leggen voor mijn plotseling veranderen van wagen en wenste ons een goede reis.


    De reis was zo goed als een reis kan zijn als je moet rijden en in geen achtenveertig uur goed hebt geslapen. Michelle had meer geluk. Ze dommelde in, met haar hoofd op mijn schouder. Ik hield de Ford precies tien kilometer boven de maximum snelheid. We werden niet gevolgd.


    Om tien voor middernacht parkeerde ik de wagen een paar meter


    van de Amalgamated Press and Wire Services, het nogal slonzige, gammele gebouw aan Dupont Circle dat het hoofdkwartier van AXE verborg.


    Hawk wachtte op ons in zijn kantoor.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 5


    


    'En dat is het zo ongeveer, meneer,' beëindigde ik een uur later mijn verslag. 'Bijna zeker heeft de OAS Duroche. Of hij uit vrije wil bij hen is, of niet, is een ander verhaal.'


    'En waar bij de OAS is weer een heel ander verhaal,' voegde Hawk er grimmig aan toe.


    Ik knikte. Ik had hem al over mijn aanwijzingen verteld: 'Laatsten, Perla, Vulkaan.' Ik had zelf enige ideeën over de betekenis van die woorden maar Hawk was kennelijk niet in de stemming om ze nu aan te horen. Hij pafte een ogenblik somber aan zijn afschuwelijke sigaar, terwijl hij ergens boven mijn linkerschouder in de ruimte staarde. Zijn scherp getekende gezicht met de getaande huid en de verrassend zachte, blauwe ogen, droeg de uitdrukking die het had als hij diep nadacht... en bezorgd was. Niet alleen was Hawk een taaie, oude vos, hij was ook een heel slimme. Als hij bezorgd was, dan was ik dat ook.


    Plotseling, alsof hij een besluit had genomen, leunde Hawk naar voren en maalde hij zijn sigaar in een gebarsten bazaarasbak tot een pulpachtige massa.


    'Vijf dagen,' zei hij.


    'Meneer?' zei ik.


    'Je hebt precies vijf dagen,' zei hij koud en duidelijk, 'om Duroche te vinden en hem uit handen van de OAS te krijgen.'


    Ik staarde hem aan. Hij staarde terug, waarbij hij me doorboorde met die blauwe ogen, die nu zo hard als gehamerd staal waren. 'Vijf dagen!' zei ik. 'Ik ben een agent, geen tovenaar. Gezien het materiaal waarmee ik moet werken zou het me vijf weken kunnen kosten en dan alleen als ...'


    'Vijf dagen,' zij hij opnieuw. De toon van zijn stem betekende 'geen discussie.' Hij gaf zijn draaistoel een scherpe ruk en draaide snel om zodat hij niet meer naar mij keek, maar naar buiten, door het vuile raam. Toen vertelde hij het me.


    'Een paar uur voordat je in New York aankwam, ontvingen we een boodschap. Van een kolonel Rambeau. Ik geloof dat je je hem wel zult herinneren.'


    Inderdaad. Hij was ons door de handen geglipt na zijn poging De Gaulle te vermoorden en was toen in ballingschap gegaan. In Spanje, werd aangenomen. Maar hij bleef een topman van de OAS.


    'Rambeau heeft ons ervan op de hoogte gebracht dat de OAS nu de macht heeft de oliecrisis van de VS te veranderen in veel meer dan een crisis: een catastrofe. En als hij de waarheid spreekt is catastrofe een zwakke manier om het uit te drukken.'


    Hawks toon was droog en koud. Dat was altijd zo wanneer er ernstige problemen waren.


    'En wat is precies die macht, meneer?' vroeg ik.


    'Volgens Rambeau,' zei Hawk, droger en kouder dan ooit,' heeft de OAS nu de macht om iedere olieraffinaderij en booreenheid in zee te vernietigen.'


    Mijn kaak zakte open, in weerwil van mezelf.


    'Dat klinkt onmogelijk,' zei ik.


    Hawk draaide zich snel om en keek me weer aan.


    'Niets,' zei hij grimmig, 'is onmogelijk.'


    Over zijn bureau heen, namen we elkaar zwijgend op, beiden er onrustig van bewust wat die bedreiging precies kon betekenen, als het waar was. Het zou al erg genoeg zijn als de booreilanden vernietigd werden: dat zou een substantieel deel van de olieaanvoer afsnijden. Maar de vernietiging van de raffinaderijen, die niet alleen de olie van het westelijk halfrond verwerken, maar tevens die van de Arabische landen, kon wel tachtig procent van de aanvoer van olie naar de vs afsnijden.


    Olie voor essentiele industrieën, voor benzine, voor verwarming,voor omzetting in andere vormen van energie, zoals elektriciteit. De Verenigde Staten zoals wij die kennen, zouden knarsend tot stilstand komen. Ons land zou werkelijk verlamd zijn.


    'Zou het bluf kunnen zijn?' vroeg ik. 'Geven ze enig bewijs dat ze het waar kunnen maken?'


    Hawk knikte traag. 'Ze beweren dat ze binnen vijf dagen het bewijs zullen leveren. Niet alleen het bewijs dat ze het kunnen, maar ook dat we het met, waarschuwing vooraf, niet kunnen voorkomen.'


    'En het bewijs?'


    'Binnen vijf dagen zal de OAS de Shell Olieraffinaderij voor de kust van Curaçao opblazen en volkomen vernietigen. Tenzij we hen tegen kunnen houden natuurlijk.'


    'En als dat niet lukt? Wat is hun prijs voor het niet opblazen van de andere raffinaderijen?'


    Hawk trok langzaam een nieuwe sigaar uit de borstzak van zijn gekreukte bruine pak. 'Dat hebben ze ons niet gezegd. Nog niet. Ze zeggen dat er verdere mededelingen zullen komen, nadat ze bewezen hebben wat ze kunnen doen.'


    Hij hoefde niet verder te gaan. Als de OAS kon bewijzen dat ze haar dreigement waar kon maken, zouden de eisen die gesteld zouden worden, verbijsterend zijn: financieel, politiek en op elk ander gebied.


    Het was chantage, afpersing als je wilt, op een ongekende schaal.


    Hawk en ik keken elkaar over het bureau heen aan. Ik sprak het eerst. Eén woord.


    'Duroche,' zei ik.


    Hawk knikte. 'Het verband is te sterk om toevallig te zijn. De OAS heeft Duroche. Duroche is een specialist, een genie in onderwatervoortstuwings apparatuur, de computerbesturing van dergelijke apparatuur en het gebruik ervan met atoomkoppen. De OAS beweert iedere raffinaderij en booreiland in zee op dit halfrond te kunnen vernietigen. Daarom is het duidelijk 'Dat Duroche hen dat vermogen gaf,' maakte ik de zin voor hemaf.


    Hawk ramde de sigaar tussen zijn tanden en stak hem met korte, heftige trekken op, voor hij verder ging. 'Juist,' zei hij. 'En dus...'


    'En dus heb ik vijf dagen om Duroche uit handen van de OAS te halen en wat voor apparatuur hij ook heeft gemaakt te vernietigen. En de blauwdrukken ervan.'


    Vijf dagen. Ga er maar aanstaan.


    'En, Carter,' Hawks stem klonk nog steeds droog en koud,' dit is solo. De OAS heeft ons gewaarschuwd dat als we hulp aantrekken van enige buitenlandse politiemacht of functionaris, ze onmiddellijk iedere raffinaderij in zee en elk booreiland van Caracas tot Miami zal vernietigen.'


    Ik knikte. Dat klopte wel.


    'Je zult het meisje moeten meenemen,' ging hij voort, terwijl hij mechanisch aan zijn sigaar trok. 'Ze kan een positieve identificatie van haar vader geven. We kunnen niet hebben dat je de verkeerde man meebrengt. Ik wil haar er niet graag in betrekken, maar...'


    'En als Duroche niet vrijwillig wil meekomen?'


    Hawk vernauwde zijn ogen. Ik wist het antwoord al.


    'Breng Duroche mee!' snauwde hij. 'Vrijwillig of niet. En als je hem niet mee kunt nemen ...'


    Hij hoefde de zin niet af te maken. Ik wist dat als ik Duroche om wat voor reden dan ook niet los zou kunnen krijgen, ik hem zou moeten doden.


    Ik hoopte dat Michelle zich dat niet realiseerde.


    Ik stond op maar herinnerde me toen iets. 'Het Chinese meisje,' zei ik. 'Hebben de computers iets over haar opgedolven?'


    Hawks wenkbrauwen gingen omhoog. 'Interessant,' zei hij. 'Dat wil zeggen, interessant omdat er niets bijzonder interessants over haar is. Geen Interpol-dossier. Niets bekend over betrokkenheid bij enige vorm van spionage. Haar naam is Li Chin. Tweeëntwintig jaar oud. Heel jong geslaagd op Vasar, als beste van haar klas. Kandidaats bij M.I.T. Toen vertrok ze naar Hongkong en werkte daar een jaar in het Import-exportbedrijf van haar familie. Net terug in New York. Moeilijk op dit moment te zien hoe ze in de zaak past.'


    Dat was zo. Dat was ook wat me dwars zat. Maar nu kon ik er niets aan veranderen. Ik stopte Li Chin terug in het speciale vakje in mijn hoofd.


    'Enig idee waar je moet beginnen?' vroeg Hawk.


    Ik vertelde het hem. Hij knikte. Er viel as op zijn colbert, waar het zich op zijn gemak bij een aantal andere vegen en vlekken nestelde. Hawks genie hield zich niet bezig met kleding en de verzorging ervan.


    'Ik zal contact opnemen met Gonzalez, voor het geval je hem kunt gebruiken. Hij is niet de beste maar hij kent het gebied.'


    Ik bedankte hem en ging naar de deur. Net toen ik op het punt stond hem achter me te sluiten, hoorde ik Hawk zeggen:


    'En, Carter ... ' Ik draaide me om. Hij glimlachte en zijn stem werd een beetje milder. 'Als je niet voorzichtig kunt zijn wees dan goed.'


    Ik grijnsde. Het was een oud grapje tussen ons. Alleen een voorzichtig agent had een kans te overleven. Alleen een goed agent overleefde werkelijk. In zijn dagen was Hawk meer dan goed geweest. Hij was de beste geweest. Hij kwam er niet recht voor uit, omdat dat zijn stijl niet was, maar hij wist wat er voor me lag. En hij maakte er zich bezorgd om.


    'Goed, meneer,' zei ik eenvoudig en sloot de deur.


    Michelle hing uitgezakt in een stoel voor de deur van het slonzige kamertje dat door MacLaughlin, een N5, was gebruikt om haar te ondervragen. Hij zou alles wat ze gezegd had al op de band hebben gezet en nu zou die band, door verscheidene andere agenten worden nagegaan. Vervolgens zou hij in een computer worden ingevoerd, voor iedere informatie die ik gemist zou kunnen hebben. Maar ik had geen tijd om voor die resultaten rond te blijven hangen. Ik boog me over Michelle heen en blies in haar oor. Ze werd met een schok wakker.


    'Het is weer tijd om te vertrekken,' zei ik. 'Tijd voor een leukvliegtochtje.'


    'Oh, non,' kreunde ze. 'Moet dat echt?'


    'Het moet,' zei ik terwijl ik haar overeind hielp.


    'Waar gaan we nu weer naartoe? Naar de Noordpool?'


    'Nee,' zei ik. 'Eerst gaan we naar boven, naar Special Effects, voor onze nieuwe dekmantels, inclusief paspoorten en identiteitspapieren. Dan gaan we naar Puerto Rico.'


    'Puerto Rico? Daar is het tenminste zonnig en warm.'


    Ik knikte, terwijl ik haar voorging door de gang naar de lift. 'Maar waarom?'


    'Omdat,' zei ik, terwijl ik op de knop drukte om de lift te laten komen en een nieuw pakje sigaretten uit mijn zak haalde, 'ik erachter ben gekomen wat die laatste woorden van Akhmed betekenden. Ik dacht dat Akhmed het had over "Laatsten". Dat was het niet. Hij had het over melaatsen.'


    Ze huiverde. 'Maar hoe kun je dat zeker weten?'


    'Door het volgende woord. Ik dacht dat hij alleen "Perla" zei. Maar feitelijk zei hij "La Perla".'


    Ik stak een lucifer aan en hield die tegen mijn sigaret.


    'Ik begrijp het niet,' zei Michelle.


    'Die twee gaan samen,' zei ik. 'La Perla is een sloppenwijk in oud San Juan op Puerto Rico. Er is een kolonie voor melaatsen in La Perla. Je vader moet van Tanger uit daarheen zijn gebracht. Waarschijnlijk werd hij verborgen gehouden in die leprakolonie.'


    'Mijn vader ... in een leprakolonie?'


    Ik trok aan mijn sigaret. Hij was uit gegaan. Ik streek nog een lucifer af en hield die erbij.


    'Een ideale plaats om hem te verbergen, zou ik zeggen.' Michelle werd bleek. 'En gaan wij naar die leprakolonie toe?'


    Ik knikte en fronste toen geërgerd. De sigaret wilde maar niet branden. Ik keek onbewust naar de punt.


    'Als we geluk hebben en hij daar nog is, kunnen we ... ' Plompverloren hield ik middenin de zin op. Een koude rilling ging door me heen. Met duim en wijsvinger kneep ik de punt van mijnsigaret af en haalde het papier en de tabak uit elkaar.


    'Wat is er?' vroeg Michelle.


    'Dit,' zei ik vlak, terwijl ik mijn open hand uitstak. Er lag een metalen voorwerpje in. Het had de vorm van een staafje, niet meer dan een centimeter lang en kleiner in doorsnede dan de sigaret waar hij in verborgen had gezeten.


    Michelle boog zich naar me toe om het te bekijken. 'Afluisterspul,' zei ik, en de afkeer van mezelf vanwege mijn zorgeloosheid moet in mijn stem hebben doorgeklonken. 'Een opsporingsapparaatje. En dit is de modernste. Een Corbon-Doods 438 zendontvanger. Niet alleen dat het onze stemmen oppikt en over een afstand van anderhalve kilometer uitzendt, het zendt ook een elektronisch signaal uit dat iedereen met de juiste ontvangapparatuur kan gebruiken, om onze positie tot op een paar meter nauwkeurig te bepalen.'


    'Je bedoelt,' zei Michelle die weer overeind kwam en verschrikt keek, 'dat degene die dat heeft geplaatst niet alleen weet waar we zijn, maar ook alles heeft gehoord wat we zeiden?'


    'Precies,' antwoordde ik. En dat, wist ik, was de reden dat het Chinese meisje niet de moeite genomen had ons te schaduwen. Niet binnen oogbereik, althans. Ze kon het op haar gemak doen, vanaf een kilometer afstand of zo. En al die tijd kon ze onze gesprekken ontvangen.


    Inclusief mijn gedetailleerde verklaring aan Michelle, over, waar we naar toe gingen en waarom.


    Michelle keek me aan. 'OAS,' fluisterde ze zacht.


    'Nee,' ik schudde mijn hoofd, 'dat geloof ik niet. Het hele eind van Tanger naar New York zijn we gevolgd door een heel knap Chinees meisje. In het toestel uit Parijs liep ze tegen me aan. Ik had een halfvol pakje sigaretten in de zak van mijn overhemd en een ongeopend pakje in mijn jaszak. Ze is erin geslaagd om haar pakje te verwisselen voor mijn volle.'


    In overweging genomen dat ik alleen de speciaal voor mij gemaakte sigaretten rook met de initialen NC op het filter, had ze heel wat moeite moeten doen om het voor elkaar te krijgen. Ze moest behoorlijk uitgebreide faciliteiten tot haar beschikking hebben.


    'Wat doen we nu?' vroeg Michelle.


    Ik onderzocht het apparaatje zorgvuldig. Het voorste gedeelte was gesmolten door de hitte van mijn lucifer. De ingewikkelde microcircuits waren vernietigd en het apparaatje zou beslist niet meer werken. De vraag was, welke lucifer het had gedaan: de eerste of de tweede? Als het de eerste was geweest, was er een goede kans dat de Chinese niet genoeg informatie had gekregen om te weten waar we heen gingen. Als het de tweede was geweest...


    Ik trok een lelijk gezicht, zuchtte toen en stampte het afluisterapparaatje onder mijn hak tot een verminkte, metalen massa. Het gaf me een zekere gevoelsmatige bevrediging, maar bracht me overigens niet veel verder.


    'Wat we weten,' lichtte ik Michelle in, toen de liftdeur openging en wij naar binnen stapten, 'is, dat we naar Puerto Rico moeten. En snel.'


    Ik kon verder niet veel doen. Weer borg ik het Chinese meisje op in dat speciale vakje van mijn geest. Alweer. Het begon een verdomd groot vakje te worden.


    Ik hoopte dat ze erin zou blijven.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 6


    


    Thomas C. Dobbs, van Dobbs Loodgieters Groothandel, Grand Rapids, Michigan en zijn Frans-Canadese vrouw, Marie, kwamen te voorschijn uit de hoofduitgang van de luchthaven van San Juan. Ze waren afgeladen met kamera's, snorkelspullen en wat al niet meer voor hun vakantie. Inclusief de slappe strohoed met Puerto Rico erop, die Dobbs zich onmiddellijk na aankomst op het vliegveld had aangeschaft. Ze zouden, zoals Dobbs het stelde, voor iedereen die het maar wilde horen, 'een geweldige tijd hebben.' Ze zouden 'dat kleine San Juan binnenste buiten keren, inclusief die casino's.' Ze zouden 'dat eilandje op zijn kop zetten.'


    Het was, zoals iedereen kon zien, een stel typische, behoorlijk onaangename Amerikaanse toeristen.


    'Taxi, taxi!' bulkte Dobbs, terwijl hij als een gek met zijn armen zwaaide.


    Mevrouw Dobbs was rustiger. Ze zag er een beetje moe uit. Maar ze genoot werkelijk van de zon en de warmte.


    'Mmmm,' merkte ze tegen haar man op, terwijl ze haar aantrekkelijke gezichtje omhoog wendde. 'Is die zon niet geweldig? En je kunt zoveel bloemen ruiken. Oh, Nick ...'


    Ik greep haar arm alsof ik haar de taxi in hielp.


    'Tom,' mompelde ik, zonder mijn lippen te bewegen. 'Niet Nick, Tom.'


    'Tom,' herhaalde ze plichtmatig. 'Maar is het niet prachtig? Ik wil mijn bikini aantrekken en ergens in de zon op het strand gaan liggen en naar de zee luisteren.' Toen trok ze een grimas. 'Maar ik neem aan dat jij andere dingen te doen hebt en dat je mij nodig hebt om mee te gaan.'


    'Verdomd ja, schatje,' bulkte ik. 'Dat is precies wat we gaan doen. Op het strand neerlazeren en verrekte bruin worden. We betalen er zat voor.'


    De kruier was klaar met het inladen van onze bagage in de bak van de taxi. Ik gaf hem een onwaarschijnlijk lage fooi, maakte dat weer goed met een ruw hartelijke klap op zijn schouders en schreeuwde: 'Maak het niet allemaal in één keer op, makker!' Ik sprong in de taxi naast Michelle. Daarbij trok ik het portier hard genoeg dicht om de wagen te laten rammelen. De chauffeur keek me geërgerd aan.


    'San Geronimo Hotel, maat. Daar moeten we heen. Voor Thomas C. Dobbs en zijn wijfie alleen het allerbeste,' zei ik. Toen, scherp en een tikje argwanend: 'Dat is toch het beste, niet? Soms zeggen die reisagenten ... '


    'Si señor' zei de taxichauffeur toonloos. 'Het is het beste. Het zal u er bevallen.'


    Ik weet zeker dat als ik hem naar een pisbak had gestuurd, hij ook zou hebben gezegd dat het het beste was.


    'Oké, maat. Breng ons er snel heen en je krijgt een dikke fooi,' zei ik verkwistend.


    'Si,' antwoordde de chauffeur. 'Ik zal u er snel heenbrengen.'


    Ik leunde achterover tegen de kussens van de bank en haalde uit mijn jaszak een sigaar die maar iets minder walgelijk was dan het soort waar Hawk de voorkeur aan geeft. Ik zag dat de chauffeur lichtelijk kokhalsde toen ik hem opstak.


    Ik overdreef natuurlijk. Ik maakte te gekke toeren om ervoor te zorgen dat ik herinnerd zou worden. En daar ging het om. Een goede agent werd geacht niet te overdrijven, te gekke toeren te maken en herinnerd te worden. En dat bestempelde mij als een heel slechte agent of een heel slimme, goede agent aan wie niemand zou denken als een geheim agent.


    'Tom,' zei Michelle met zachte stem, 'meende je dat werkelijk, over naar het strand gaan?'


    'Tuurlijk, schatje,' zei ik op normale toon. 'Eerst gaan we naar het strand. Dan kleden we ons aan, nemen een paar van die Colazza's, of hoe die dingen ook heten. Dan zetten we onze tanden in de grootste biefstuk die ze op dit eiland kunnen vinden, daarna nemen we de casino's en schudden er een paar behoorlijk uit. Hoe klinkt dat voor de eerste dag en avond, hè?'


    'Echt?' zei Michelle op diezelfde zachte toon. 'Maar ik dacht dat je...'


    'Je dacht dat je ouwe vent niet wist hoe hij lol moet maken? Dacht dat hij alleen maar aan loodgietermateriaal kon denken. Nou, hou je vast, schatje. Strand en drank, eten en gokken, maak je borst maar nat!'


    En daar gingen we, tot Michelle's verrukte verrassing. Ten eerste was het wat Thomas C. Dobbs en zijn vrouw zouden hebben gedaan. En ten tweede zou het zelfmoord zijn geweest mijn werkelijke werk in San Juan vóór het laat op de avond was aan te pakken. Op het witte zandstrand liggen, met de zon warm op mijn lichaam en het breken van de branding slaapverwekkend in mijn oren, was een nogal prettige manier om het wachten te bekorten.


    'Tom.'


    Ik keerde me op mijn zij en keek naar Michelle. En besloot dat het meer dan een nogal prettige manier was, het was, wel, noem maar een superlatief. Alles was goed, met Michelle's heerlijke borsten die uit de kleine, bijna doorschijnende bikini-beha puilden, de zijdezachte huid van haar buik die naar een bikinislipje glooide, dat niet meer was dan twee driehoekjes en een stukje koord, en de lange, goed gevormde benen die vol tegen het zand bewogen.


    'Tom,' koerde ze, haar ogen gesloten, haar gezicht omhoog naar de zon gewend, 'wil je alsjeblieft wat zonnebrandolie op mijn huid doen?'


    'Met genoegen.'


    Ik smeerde de warme olie over haar nek, langs haar slanke schouders, over haar buik en langs haar dijen. Haar lichaam bewoog zacht onder mijn handen. Haar huid werd warmer, zachter. Ze rolde zich om, op haar buik en ik smeerde de olie weer over haar schouders. Daarna haakte ik haar beha los en spreidde het over haar rug. Mijn handen gleden omlaag langs haar zij, waarbij ik haar borsten aanraakte. Toen ik klaar was, lagen we naast elkaar en raakten onze lichamen elkaar. Allebei hadden we de ogen gesloten. Het fluïdum van seks tussen ons was dicht, heet en werd sterker. De laaiende zon scheen ons naar elkaar toe te trekken, onverbiddelijk, als een magneet en ijzer.


    'Tom,' fluisterde ze ten slotte. 'Ik hou het niet langer uit. Laten we teruggaan naar onze kamer.'


    Haar stem was zacht en dringend. Ik voelde diezelfde drang. Zonder een woord te zeggen deed ik haar beha weer vast, hielp haar overeind en liep met haar terug naar het hotel. Toen we de kamer binnen waren ging ze op een afstandje van me staan. 'Langzaam, Nick,' zei ze, met een lage, hese stem, terwijl haar donkere ogen in de mijne brandden. 'Ditmaal wil ik het langzaam. Laat het eeuwig duren.'


    Mijn hand strekte zich naar haar uit. Ze greep hem en legde hem om haar volle rondingen.


    'Laat het eeuwig duren, liefste. Ik wil je nu helemaal, alles.' Onder me verstijfde haar hete huid. Ik voelde de bloedstroom. Haar polsslag versnelde. Ik trok haar naar me toe en mijn open mond bedekte de hare, terwijl mijn tong op verkenning ging, hard en eisend. Ze wrong zich erotisch in bochten, traag, als op een niet te horen trommelritme, waarvan het tempo op een ondragelijk beheerste manier werd opgevoerd.


    'Kan water dat vuur doven?' fluisterde ik schor.


    'Alleen maar de vlammen laten oplaaien, schat,' zei ze, onmiddellijk begrijpend wat ik in gedachten had. Met een snelle beweging trok ik haar beha uit en vervolgens haar slipje. Een sensuele glimlach deed haar lippen krullen. Haar handen duwden mijn broek uit en haar ogen klonken zich trots en bewonderend aan mijn lichaam vast.


    Ik voelde hoe mijn instincten me volkomen overmanden, toen ik haar opnam en naar de badkamer droeg. Even later stonden we onder het warme water van de douche. Onze doorweekte, stomende lichamen waren aan elkaar vastgeklemd en verteerden elkaar heftig. We neukten nog steeds traag, maar met het bloedhete tempo van pure extase, oplaaiend tot het ondragelijke, tot het absolute en uiterste bezitten van de man door de vrouw en de vrouw door de man.


    Toen het ten slotte gebeurde, schreeuwden we het samen woordeloos uit, als het pure instinkt dat we kortstondig waren geweest. 'Bevredigend?' mompelde ze, toen we beiden wat hersteld waren.


    'Absoluut,' zei ik. Ik had nog steeds moeite mijn ogen te concentreren en op adem te komen.


    


    De rest van de avond was ook volkomen bevredigend, zou dat althans geweest zijn als ik werkelijk Thomas C. Dobbs was geweest. We dronken Pina Coladas op een open terras, bemand door een leger van zich haastende obers, terwijl zonsondergang als op verzoek een Technicolor spektakel opvoerde. We gingen naar binnen om te eten, het leger obers werd een regiment, het menu was een meter lang en de hele tent rook naar geld dat stroomde als water. Wat geld maar kon kopen was voorradig en werd gekocht, in grote hoeveelheden.


    Helaas zijn tropische brouwsels de beste manier om goede rum te verpesten en ik ben het van harte met Albert Einstein eens, dat een biefstuk van anderhalf pond ideaal voedsel is voor leeuwen, maar dan ook uitsluitend voor leeuwen. Onder normale omstandigheden, die ik me soms moeilijk kan voorstellen, zou ik genoten hebben van pas gevangen abelones of zeeëgels gebakken in knoflook en kruiden. Maar Thomas C. Dobbs zou groen zijn geworden bij de gedachte aan een van beide en op het moment was ik Dobbs. Dus 'Dobbsde' ik standvastig door de avond heen, mezelf troostend met de aanblik van Michelle in haar doorkijkjurk, die iedere man in de zaak het perfecte oog gaf.


    Later, toen we een taxi namen naar het casino van het Caribe Hilton, troostte ik mezelf met het verliezen van een paar honderd dollar AXE-geld aan het roulettewiel, wat Thomas C. Dobbs ongetwijfeld ook zou hebben gedaan. Wat Nick Carter zou hebben gedaan was, aan de Black Jack tafels spelen en winnen. Geen gigantisch bedrag, maar met het Cartersysteem een paar duidend, gewoon voor de gein.


    En dat was wat Michelle deed.


    'Hoeveel?' vroeg ik, in de taxi op de terugweg naar het hotel. 'Veertienhonderd. Eigenlijk was het vijftien, maar ik gaf de croupier een honderd dollar fiche als fooi.'


    'Maar ik gaf je maar vijftig dollar om mee te spelen.'


    'Natuurlijk,' zei ze vrolijk, 'maar dat is alles wat ik nodig heb. Zie je, ik heb een systeem dat ...'


    'Oké, oké,' zei ik somber. Er waren momenten dat Thomas C. Dobbs spelen me uitgesproken koppijn bezorgde.


    Maar er waren ook momenten, overwoog ik, terug in de suite in het San Geronimo, terwijl ik toekeek hoe Michelle naakt uit de badkamer te voorschijn kwam, dat weer Nick Carter worden ook zijn nadelen had. En het was tijd om weer Nick Carter te worden.


    Ik zette de televisie aan om onze stemmen onverstaanbaar te maken, voor het geval de kamer afgeluisterd werd, en trok Michelle dichter naar me toe.


    'Het is tijd om aan het werk te gaan,' zei ik, terwijl ik probeerde mijn ogen boven haar hals te houden. 'Ik moet binnen vier of vijf uur terug zijn, in ieder geval voor de ochtend. Intussen blijf jij in deze kamer met de deur op slot en je laat niemand binnen, wat er ook aan de hand is. Je weet wat je moet doen als ik tegen de ochtend niet terug ben?'


    Ze knikte. We hadden dat allemaal besproken voor we uit Washington vertrokken. We hadden ook de vraag besproken of ze een wapen moest hebben. Ze had nooit een wapen afgevuurd, vandaar dat ze geen vuurwapen kreeg. Het zou haar toch geen goed hebben gedaan, en ik geloof niet in het uitdelen van wapens aan mensen die niet weten hoe en wanneer ze die moeten gebruiken.


    Wat ze wel kreeg was een imitatie diamantenring. De diamant was onschuldig. De zetting ervan had vier tanden die, wanneer de ring werd ingedrukt, zich net voorbij de diamant uitstaken. Als een van tanden de huid van een vijand doorboorde, was het onmiddellijke resultaat een bewusteloze vijand. Het bezwaar was dat die vijand dichtbij moest komen om Michelle de ring te laten gebruiken. Ik hoopte dat ze hem niet nodig zou hebben. Dat vertelde ik haar, weerstond de verleiding mijn bedoeling kracht bij te zetten met een lange kus en vertrok.


    Ik ging het hotel uit via, wat ze in films 'de achterdeur' noemen. Maar welk hotel dan ook verlaten via 'de achterdeur' is helemaal niet zo makkelijk. Eerst moet je die achterdeur vinden. In dit geval bleek hij aan de voorkant te zijn en hij bestond uit een smalle brandtrap. Aangezien onze suite op de veertiende verdieping was en niemand bij zijn volle verstand veertien trappen zou aflopen, liep ik veertien trappen af. Toen, dankbaar voor mijn gymuurtjes met Walt Hornsbee, de AXE konditieinstructeur, liep ik nog twee trappen af naar de tweede kelder. Daar moest ik me achter de trap verbergen tot twee in overall geklede hotelemployees, die elkaar in het Spaans smerige moppen vertelden, verscheidene tientallen vuilnisbakken naar buiten hadden gebracht. Toen ze weer naar boven verdwenen, ging ik de straat op. Het was een zijstraat, weinig meer dan een steegje, aan de Condado-baan. En Gonzalez die achter het stuur zat van een bescheiden rode Toyota, stond niet meer dan vijftien meter verderop geparkeerd. Er was verder niemand te zien, toen ik naast hem instapte.


    'Welkom bij de beste taxidienst van het eiland Puerto Rico,' zei hij opgewekt. 'Wij bieden ... '


    'Biedt me een snelle rit naar La Perla,' zei ik, terwijl ik Wilhelmina in mijn hand liet glijden en de munitie controleerde. 'En terwijl je rijdt, vertel je me hoe ik bij de leprakolonie van La Perla kom.'


    Gonzales' opgewektheid verdween onmiddellijk. Hij zette de wagen in zijn één en reed weg, maar hij leek er niet blij mee. Zijn


    snor begon nerveus te trekken.


    'Dat,' zei hij langzaam, na een minuut zwijgen, 'is gekkenwerk. Naar La Perla gaan op dit uur van de nacht is waanzin. Om naar de leprakolonie te gaan, op welk uur van de dag dan ook, is onverstandig, maar op dit uur van de nacht te gaan is niet alleen waanzin, het is mogelijk zelfmoord.'


    'Mogelijk,' gaf ik toe, terwijl ik Wilhelmina weer in haar holster stak en naging of Hugo lekker in zijn schede zat.


    'Ben je je ervan bewust dat een groot deel van het ziekenhuis van de leprakolonie uit de quarantaine-vleugel bestaat?'


    'Dat weet ik,' zei ik.


    'Weet je ook dat zelfs de melaatsen in de niet besmettelijke vleugels gevaarlijk zijn, aangezien ze wanhopig arm zijn en weinig wettige manieren hebben om aan geld te komen?'


    'Ook dat weet ik,' zei ik en bevestigde Pierre weer aan mijn bovendij.


    Gonzalez draaide snel het stuur om, zodat de Toyota de Condado afging, in de richting van het oude San Juan.


    'En mijn levensverzekering is vervallen,' zei hij somber.


    'Jij bent alleen maar gids,' zei ik tegen hem. 'Ik ga alleen naar binnen.'


    'Maar dat is nog erger,' zei hij gealarmeerd. 'Ik kan je met geen mogelijkheid alleen naar binnen laten gaan. Eén man heeft geen kans, zelfs Nick Carter niet. Ik sta erop


    'Vergeet het,' zei ik kortaf.


    'Maar...'


    'Gonzalez, jouw rang is N7. Je weet wat de mijne is. Ik geef je een bevel.'


    Hij gaf het op en de rest van de weg reden we zwijgend. Gonzalez kauwde op zijn snor. Ik hield een oog op de achteruitkijkspiegel, verdacht op mogelijke achtervolgers. Er was niets te zien. Tien minuten van draaien en keren door nauwe, klein straten brachten ons langs de oude residentie van de gouverneur. Vervolgens gingen we een bergweg af naar de sloppen van La Perla. Toen we erdoorheen reden ratelden de zinken daken in de wind. Je kon de


    branding tegen de zeewal horen breken en de stank ruiken van rottende vis, afval en kleine, op elkaar gepropte ruimten zonder sanitair. Gonzalez reed om een pleintje heen, stuurde behendig de Toyota door een steeg die hem ongeveer twee centimeter speling gaf en parkeerde om de hoek. De donkere straat was uitgestorven. Latijnse muziek klonk zwak uit een raam boven ons. 'Ben je vastbesloten deze stomme zaak door te drijven?' vroeg Gonzalez met een stem, dik van angst.


    'Er is geen andere manier,' antwoordde ik vlak.


    Gonzalez zuchtte. 'De leprakolonie is aan het eind van de straat. Het is eigenlijk een leprosarium, een kombinatie van ziekenhuis en onderkomen voor de melaatsen. Het omvat een gebied, gelijk aan een stadsblok en ziet eruit als een fort, dat bestaat uit een groot gebouw met een centraal gelegen binnenplaats. Er is maar één in- en uitgang. Die loopt naar de kantoren van het leprosarium. Daar achter is een afgesloten deur. Die geeft toegang tot de binnenplaatSK(\an die binnenplaats liggen drie vleugels: de oost-vleugel, dat is het ziekenhuis, de westvleugel, de slaapplaats voor de melaatsen wiens toestand gestabiliseerd is, en de zuidvleu-gel.'


    Gonzalez draaide zich naar me om en keek me ernstig aan.


    'De zuidvleugel huisvest die melaatsen, die besmettelijk zijn en die het leprosarium niet uitmogen.'


    Ik knikte. Ik had mijn huiswerk gedaan over het akelige onderwerp lepra. Het is een chronische, besmettelijke ziekte die de huid aantast, verder de lichaamsweefsels en de zenuwen. In het vroege stadium krijg je witte vlekken op de huid, dan witte, schubachtige schurftplekken, stinkende zweren en gezwellen. Uiteindelijk rotten delen van het lichaam letterlijk weg en vallen af, daarbij laten ze misvormingen uit een nachtmerrie achter. Dankzij antibiotika, ontwikkeld na de tweede wereldoorlog, is het nu mogelijk de ziekte op een zeker punt een halt toe te roepen. Maar in het eerste stadium is het nog steeds uiterst besmettelijk.


    'Heb je bij je wat ik je gevraagd heb?'


    Zonder een woord te zeggen greep Gonzalez naar de achterbank en gaf me een dokterstas en twee stel identiteitspapieren. Een ervan was voor ene Jonathan Miller, arts. Het andere was voor een inspecteur Miller van het douanebureau van San Juan.


    'De injectiespuiten zijn vol,' zei Gonzalez. 'Een ervan is genoeg om een volwassen man binnen een paar seconden buiten bewustzijn te brengen en hem minimaal acht uur zo te houden. Carter... '


    Hij zweeg even. Ik keek hem aan.


    'Een melaatse wiens ziekte tot stilstand gebracht is, is even gevaarlijk als een besmettelijke. Ze slapen en eten hier gratis en ze krijgen medicijnen. Maar ze hebben geen geld voor andere dingen, zoals sigaretten, rum en gokken. Slechts weinigen van hen zijn in staat te werken. Het is welbekend dat ze betrokken zijn bij duistere zaken. Ze ...'


    Ik deed het portier van de auto open en stapte uit.


    'Dat,' zei ik, 'is waar ik rekening mee zal houden. Verder reken ik erop dat je tot morgenochtend op dit pleintje blijft wachten. Tot morgenochtend. Als ik tegen die tijd niet buiten ben, vertrek dan. Neem contact op met Hawk. Je kent de routine.'


    Gonzalez knikte. Ik draaide me om en liep weg voor hij zijn auto in de eerste versnelling kon zetten.


    'Buena suerte,' hoorde ik hem zacht achter me roepen.


    Geluk. Ik zou het nodig hebben.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 7


    


    Het leprosarium was een plomp, zwaar, lelijk gebouw met verweerd pleisterwerk, dat iemand felrood had geschilderd, wat het nog lelijker maakte. Het was twee verdiepingen hoog en van elke verdieping waren de ramen gesloten met zware houten luiken. Stijf gesloten, ondanks de hitte. Ik vond een belknop naast de houten deur en trok er hard aan. Ik hoorde een luid, metalen gerinkel binnen. Vervolgens stilte. Ik trok opnieuw. Weer gerinkel. Toen voetstappen. De deur ging op een kier open en een smal, slaperig vrouwengezicht keek naar buiten.


    'Wat wilt u?' vroeg ze geprikkeld in het Spaans.


    'Ik ben dokter Jonathan Miller,' antwoordde ik stijfjes, in mijn roestige, maar redelijk vloeiende Spaans. 'Ik kom voor patiënt Diaz.'


    Er moest een patiënt Diaz in het leprosarium zijn. Het was een van de meest voorkomende namen in Puerto Rico.


    'Komt u op dit uur om een patiënt te zien?' zei de vrouw, nog geprikkelder.


    'Ik kom uit New York,' zei ik. 'Ik ben hier maar een paar dagen. Ik wil de familie Diaz een plezier doen. Ik heb verder geen tijd. Laat me alstublieft binnen, señora. Ik moet morgen terug zijn in mijn kliniek.'


    De vrouw aarzelde.


    'Señora,' zei ik, en bracht een scherpe toon van ongeduld in mijn stem. 'U verspilt mijn tijd. Als u me niet binnen wilt laten, roep dan iemand van de leiding.'


    'Er is hier 's nachts niemand anders,' zei ze, terwijl er iets onzekers in haar stem sloop. Ze keek naar mijn dokterstas. 'Er zijn maar twee verpleegsters in dienst in het ziekenhuis. We hebben een ernstig personeelstekort.'


    'De deur, señora' zei ik bruusk.


    Langzaam en met tegenzin deed ze de deur open en ging opzij om me binnen te laten. Vervolgens sloot en vergrendelde ze hem achter me.


    'Welke Diaz wilt u hebben, Felipe of Esteban?'


    'Felipe,' zei ik terwijl ik rondkeek in een groot vertrek, met langs de muren oude dossierkasten en gemeubileerd met twee gammele, metalen bureaus en een paar stoelen. Er hing een sterke lucht van desinfecterende middelen en daardoorheen een flauwe, maar onmiskenbare geur van ontbindend, menselijk vlees.


    'Felipe Diaz is in de westvleugel, bij de gestabiliseerde gevallen. Maar ik kan u er niet naartoe brengen. Ik moet bij de deur blijven,' zei de vrouw. Ze liep naar een bureau en maakte een lade open. Ze pakte een ring met sleutels. 'Als u erheen wilt, moet u alleen gaan.'


    'Bueno,' zei ik. 'Ik zal alleen gaan.'


    Ik stak mijn hand uit voor de sleutels. De vrouw gaf ze aan. Ik keek naar haar hand en onderdrukte een zucht. Alleen een duim en een paar centimeter wijsvinger zaten nog aan die hand.


    De vrouw ving mijn blik op en glimlachte.


    'Dat is niets, señor,' zei ze. 'Mijn ziekte is gestabiliseerd en ik ben niet besmettelijk. Ik ben een van de gelukkigen. Bij mij waren het maar een paar vingers. Bij anderen, zoals Felipe Ik dwong mezelf de sleutels uit die hand te nemen, ging toen naar de deur aan de andere kant van het vertrek.


    'Diaz heeft bed nummer twaalf, recht tegenover de deur,' zei de vrouw achter me toen ik de deur open deed. 'En, señor, zorg ervoor niet de zuidvleugel binnen te gaan. De gevallen daar zijn uiterst besmettelijk.'


    Ik knikte, ging de binnenplaats op en sloot de deur achter me. Een zwak peertje verlichtte met moeite een kaal zandplein, met een paar onverzorgde palmen en enkele rijen banken. De ramen aan


    deze kant waren open en donker. Ik hoorde gesnurk, gezucht, gehoest en af en toe een kreun. Ik stak snel de binnenplaats over naar de westvleugel, daar opende ik de deur met de grote, ijzeren sleutel.


    De stank sloeg me in mijn gezicht als een hamer. De lucht was zwaar, de stank van rottend mensenvlees, een stank die een ontbindend lichaam in de hitte veroorzaakt. Geen enkel desinfecterend middel ter wereld kon die lucht teniet doen en ik moest vechten tegen de golf van onpasselijkheid die me dreigde te overweldigen. Toen ik er zeker van was dat ik niet misselijk zou worden, haalde ik een potloodlantaarn uit mijn zak en zwaaide de lichtbundel door de donkere zaal. Rijen lichamen op britsen, verdraaid in die merkwaardige houdingen van de slaap. Hier en daar knipperde iemahd een oog open en nam me vermoeid op. Een gesmoord snurken klonk ergens vanonder een laken. Ik stak een hand uit en schudde een schouder.


    'Diaz!' fluisterde ik scherp. 'Wordt wakker! Diaz!'


    De gestalte verroerde zich. Langzaam verscheen een arm die het laken naar beneden trok. Het hoofd draaide zich om en het gezicht werd zichtbaar.


    Ik slikte moeilijk. Het was een gezicht uit een nachtmerrie. De neus was weg en één oor was niet meer dan een verrotte kreuke-ling van vlees. Zwart tandvlees staarde me aan waar de bovenlip weggeteerd was. De linkerarm was een stomp, verdroogd onder de elleboog.


    '¿Como?' vroeg Diaz met een schorre kraakstem, terwijl hij me slaperig aankeek. '¿Qué quiere?'


    Ik greep in mijn jasje en zwaaide met een identiteitskaart. 'Inspekteur Milier, van de douane van San Juan,' zei ik. 'Je wordt gezocht voor ondervraging.'


    Het geruïneerde gezicht nam me niet begrijpend op.


    'Trekje kleren aan en kom mee naar buiten,' zei ik scherp. 'We hoeven niet iedereen hier wakker te maken.'


    Hij keek nog steeds niet begrijpend maar langzaam sloeg hij het laken omlaag en stond hij op. Hij hoefde zijn kleren niet meer aan te trekken. Hij sliep erin. Hij volgde me door de zaal en de deur uit de binnenplaats op, waar hij in het halfduister tegen me stond te knipogen.


    'Ik zal geen tijd verknoeien, Diaz,' zei ik. 'We hebben inlichtingen ontvangen dat er vanuit het leprosarium een smokkelaarbende opereert. Dat ze onder andere hier gesmokkelde goederen opslaan. Drugs. En volgens onze inlichtingen zit jij er tot aan je nekharen in.'


    '¿Como? zei Diaz, terwijl een verschrikte blik de plaats innam van de slaperige. 'Smokkel? Ik weet niet waar u het over heeft.'


    'Het heeft geen zin je van de domme te houden,' snauwde ik. 'We weten wat er gaande is en we weten dat jij erbij betrokken bent. Goed, werk je mee of niet?'


    'Maar ik zeg u toch dat ik niets weet,' protesteerde Diaz. 'Ik weet niets van smokkelen of drugs, hier of waar dan ook.'


    Ik doorboorde hem met mijn ogen. Ik deed niet graag wat ik nu moest doen, maar ik deed het toch.


    'Diaz,' zei ik langzaam, 'je hebt de keus: öf je werkt mee en dan ga je vrijuit, öf ik kan je hier ter plekke arresteren. Dat betekent dat ik je in de gevangenis zet. Eenzame opsluiting natuurlijk, aangezien de andere gevangenen geen melaatse bij zich kunnen hebben. En waarschijnlijk voor lange tijd, aangezien het lang kan duren voor we deze zaak opgelost hebben zonder jou. En gedurende die tijd zal het waarschijnlijk onmogelijk zijn je te voorzien van de medicijnen die je ziekte stabiliseren.'


    Een blik van angst sloop in Diaz' ogen.


    'Nee,' hijgde hij. 'Dat kunt u niet doen! Ik zweer het op mijn moeders graf, ik weet niets van ... '


    'De beslissing is aan jou, Diaz,' zei ik grimmig. 'En je kunt maar beter snel zijn.'


    Diaz was overdekt met zweet. Hij begon te beven. 'Maar ik weet niets!' pleitte hij. 'Hoe kan ik helpen als ik ...'


    Hij zweeg even. Mijn zenuwen spanden zich. Dit kon zijn waar ik naar zat te vissen.


    'Wacht,' zei hij langzaam. 'Wacht. Misschien ...'


    Ik wachtte.


    'Een paar maanden geleden,' zei hij, 'het gebeurde een paar maanden geleden. Er was hier een stel vreemden. Geen melaatsen. Geen artsen. Maar ze verborgen iets, of misschien iemand.'


    'Waar verborgen ze het of hem?' vroeg ik eisend.


    'Waar niemand zou zoeken. In de besmette afdeling.'


    'Ga verder,' zei ik.


    'Ze vertrokken na ongeveer een maand. Ze namen mee wat ze verborgen hadden. Dat is alles wat ik weet, ik zweer het bij de eer van mijn moeder.'


    'Ik moet meer gegevens hebben dan dat, Diaz,' zei ik met harde stem. 'Waar brachten ze, wat ze verborgen hadden heen?'


    'Ik weet het niet, ik zweer het. Als ik het wist zou ik het u vertellen. Maar ...'


    Hij zweeg. Een onrustige blik verscheen in zijn ogen.


    'Ga verder,' zei ik.


    'Jorge. Jorge moet het weten. Hij is een melaatse, met een gestabiliseerde ziekte, die als verpleger in de besmette vleugel werkt. Hij moet alles hebben gezien en misschien heeft hij iets gehoord wat voor u van waarde is. Maar 'Maar wat?'


    'Om met hem te praten zouden we de besmette vleugel in moeten. Voor mij is dat niets. Maar voor u ... '


    Hij hoefde de zin niet af te maken. Ik kende het gevaar. Maar ik wist wat me te doen stond.


    'Kun je me een steriele jas, handschoenen, een muts en de hele verdere boel bezorgen?'


    Diaz knikte.


    'Doe het dan,' zei ik. 'En snel.'


    Hij ging het gebouw binnen en verscheen na een paar minuten weer met wat ik gevraagd had. Toen ik de kleren aanhad, schoof hij een paar schoenen naar me toe.


    'U moet uw eigen schoenen buiten laten. Al deze spullen zullen gesteriliseerd worden, wanneer u ze weer uitgetrokken heeft.'


    Ik deed wat hij zei en stak toen de binnenplaats over met mijn schoenen in mijn hand.


    'Kun je een sleutel krijgen van de zuidvleugel?' vroeg ik.


    Diaz glimlachte wat, zodat zijn ontbrekende bovenlip in een afschuwelijke grijns optrok.


    'Hij is alleen van buiten afgesloten, señor,' zei hij. 'Om de melaatsen binnen te houden. Het is niet zo moeilijk om anderen buiten te houden.'


    Diaz nam de grendel van de zware houten deur en ging opzij, om mij voor te laten gaan. Bruuske gebaarde ik hem eerst te gaan. Weer een donker vertrek, maar ditmaal met een lamp aan het andere einde, waar een man met zijn hoofd op zijn armen zat te slapen. Weer de rijen britsen en de in slaap verwrongen gestalten. Maar hier vertrokken sommigen zich van pijn. Hier en daar klonk gebroken gekreun. De stank was hier nog erger dan in de westvleugel. Diaz ging het middenpad door, naar de man in het wit, nam hem nauwkeurig op en tilde toen het hoofd bij het haar op.


    'Jorge,' zei hij ruw. 'Jorge. Wakker worden, de señor wil je spreken.'


    Jorge's ogen gingen iets open, hij keek me op een lodderige manier aan. Toen viel zijn hoofd weer op zijn armen. Een gedeelte van zijn linkerwang was weg en toonde het witte bot.


    'Ajiee,' mompelde hij. 'Zo mooi. En zo dapper om bij de melaatsen te komen werken. Zo mooie.'


    Diaz keek me aan en trok een grimas.


    'Dronken,' zei hij. Tedere avond bezuipt hij zich van zijn loon.' Hij tilde opnieuw Jorge's hoofd op en sloeg hem ruw op zijn kapotte wang. Jorge snakte naar adem van pijn. Zijn ogen schoten open en concentreerden zich.


    'Je moet met de señor praten, Jorge,' zei Diaz. 'Hij is van de policia, de douane.'


    Jorge keek me aan terwijl hij met kennelijke moeite zijn hoofd omhoog hield.


    'Policia? Waarvoor'


    Ik stapte langs Diaz en liet Jorge mijn identiteitskaart zien.


    'Voor inlichtingen,' zei ik. 'Inlichtingen over wie hier verborgen werd gehouden, wie hem verborgen hielden en waar ze naar toe zijn gegaan toen ze hier vertrokken.'


    Ondanks zijn dronkenschap, sloop er een sluwe uitdrukking in Jorge's ogen.


    'Niemand hier verborgen. Alleen melaatsen hier. Besmettelijk. Heel gevaarlijk. U hoort hier niet te zijn.'


    Ik besloot Jorge anders aan te pakken dan Diaz. 'Er is een beloning uitgeloofd voor die inlichtingen,' zei ik langzaam en duidelijk, terwijl ik mijn portefeuille tevoorschijn haalde. Ik zag Jorge's ogen iets groter worden toen ik vijf twintigdollar biljetten liet zien. 'Honderd dollar. Meteen.'


    'Ajiee,' zei Jorge. 'Ik zou graag zoveel geld hebben maar 'Je hoeft nergens bang voor te zijn. Behalve Diaz zal nooit iemand weten, wat je me verteld hebt. En Diaz weet wel beter dan te praten.'


    Jorge's ogen keken gefascineerd naar het geld in mijn hand. Ik schoof het over tafel. Jorge likte zijn lippen af. Toen graaide hij plotseling het geld weg.


    'Ik weet niet wie het waren,' zei hij vlug. 'Maar het waren geen Latinos. Ze waren met zijn drieën. Ze kwamen op een nacht en sloten zich op in een lege kamer achterin de vleugel. Meer dan twee weken lang kwamen ze niet te voorschijn. Een melaatse met een gestabiliseerde ziekte bracht hen tweemaal per dag te eten. Dat was dezelfde melaatse die de nacht voordat ze kwamen die kamer had gesteriliseerd. Op een nacht vertrokken ze toen even plotseling als ze gekomen waren. De melaatse verdween ook, maar later hoorden we dat zijn lichaam een paar blokken verder was gevonden. Hij was gewurgd.'


    'Heb je enig idee, waar ze van hier naartoe zijn gegaan?' vroeg ik.


    Jorge aarzelde.


    'Ik weet het niet zeker, maar ik geloof... tweemaal, toen de melaatse met eten de kamer binnenging, geloof ik dat ik een van de mannen iets heb horen zeggen over Martinique.'


    Er klikte iets in mijn hoofd. Martinique: de vulkaan.


    Plotseling ging de deur open, in de wand achter Jorge. Er kwam een gestalte binnen die net zo gekleed was als ik, in steriele kleding, masker, muts en de hele rattaplan.


    Jorge draaide zich half om, keek en grijnsde toen.


    'Buenos noches, señorita' zei hij. Toen, tegen mij, terwijl iets van de dronkenschap weer in zijn stem terugkwam. 'Zo mooi, zo'n mooie kleine chinita, en ze komt de melaatsen helpen. Net vandaag gekomen.'


    Chinita. Chinees meisje.


    Boven het operatiemasker uit, keken schuinstaande, oosterse ogen me recht aan. Al te bekende oosterse ogen.


    'Welkom op het feest, Carter,' zei ze.


    Ik staarde haar grimmig aan. 'Voor jou, Li Chin,' zei ik, 'is het feest afgelopen.'


    Ik ging naar haar toe. Ze stak een hand op.


    'Maak geen vergissing waar je later spijt van zult hebben,' zei ze. 'We hebben...' Midden in de zin stierf haar stem weg en ik zag haar ogen in plotselinge paniek groter worden.


    'Carter!' schreeuwde ze. 'Achter je.'


    Ik draaide me snel om. Jorge's fles miste mijn schedel op een paar centimeter en sloeg tegen de tafel aan splinters. Mijn karateslag schoot een fractie van een seconde later naar de onderkant van Jorge's nek en ik miste niet. Als een gevelde boom sloeg hij tegen de grond. Nog tijdens zijn val, hoorde ik Li Chins stem weer. Ditmaal was hij vlak, hard en dodelijk kalm.


    'De deur,' zei ze. 'En links van je.'


    Er stonden drie mannen bij de deur. In het zwakke licht kon ik grotesk misvormde ledematen onderscheiden, gezichten met weggevreten gelaatstrekken, lege oogkassen, stompen van armen. Ook zag ik twee messen glanzen en de dodelijke massa van een eind loden pijp. Ze kwamen langzaam op me af.


    Maar het waren de gestalten links van me, die een koude rilling langs mijn ruggengraat deden lopen. Het waren er vijf, zes, misschien meer. Ze waren allemaal uit hun bedden gekomen en gleden moeizaam in mijn richting.


    Het waren de besmettelijke melaatsen. En steeds dichter bij kwamen hun halfnaakte lichamen, met de witte etterende gezwellen die op een afgrijselijke manier uit ziek vlees staken.


    Li Chin kwam naast me staan.


    'Een van jullie westerse filosofen heeft eens opgemerkt,' zei ze kalm, bijna op conversatietoon, 'de vijand van mijn vijand is mijn vriend. Ben je het daarmee eens?'


    'Op het moment volkomen,' zei ik.


    'Laten we ons dan verdedigen,' zei ze en haar lichaam gleed in een iets gehurkte houding, de handen in snijdende bewegingen voor zich, in wat ik onmiddellijk herkende als het klassieke Kung Fu.


    Wat er verder gebeurde, ging zo snel, dat mijn ogen het nauwelijks konden volgen. Er was een plotselinge beweging in de groep bij de deur en de heldere flits van een mes schitterde door de lucht. Ik draaide me snel uit de baan ervan. Li Chin bewoog zich niet. Een van haar handen schoot omhoog, draaide, beschreef een parabool en het mes was weer in beweging, op weg naar de man die het gegooid had. Hij slaakte een gil die eindigde in een verstikt geluid toen het mes zich in zijn keel boorde.


    Het volgende moment barstte het vertrek los in een chaos van beweging. De melaatsen kwamen als één man naar voren en stortten zich op ons. Mijn rechtervoet schoot uit om zijn doel te vinden in de buik van een van de aanvallers. Tegelijkertijd stootte ik met stijve vingers vooruit naar het middenrif van een andere. De loden pijp zoefde langs mijn schouder. Hugo was nu in mijn hand en de man met de loden pijp liet die vallen, toen het dodelijke lemmet door zijn hals sneed. Bloed spoot als een fontein uit de slagader. Naast me bewoog het lichaam van Li Chin zich in vloeiende, slangachtige gebaren. Haar armen draaiden en sloegen toe. Een lichaam tuimelde grotesk door de lucht om als een verfrommeld vod neer te vallen, het hoofd in een onmogelijke hoek gedraaid.


    'Het heeft geen zin, Carter,' hoorde ik het schorre gekraak van Diaz' stem ergens vanuit het halfduister. 'De deur is van buitenaf gesloten. Jullie komen er nooit meer uit. Jullie zullen melaats worden, zoals wij.'


    Ik sneed met Hugo door de lucht voor me, twee halfnaakte lepralijders met uitgestrekte handen terugdringend.


    'Je kleren,' beet ik Li Chin toe. 'Laat ze je kleren niet scheuren. Ze proberen ons te infecteren.'


    'Je zult wegrotten, net zoals wij, Carter,' klonk opnieuw de schorre stem. 'Jij en die kleine chinita. Het vlees zal van jullie ...' Het schorre gekras eindigde in een snik, toen Li Chin hurkte, ronddraaide, achterover viel en Diaz' lichaam struikelend tegen de muur trapte met de kracht van een katapult. Zijn ogen werden wit, daarna gingen ze dicht terwijl hij viel. Op het zelfde moment voelde ik een hand aan mijn rug klauwen en hoorde ik een scheurend geluid. Bliksemsnel draaide ik me om, mijn uitgestrekte arm duwde de lepralijder achteruit, terwijl Hugo naar voren sneed in een opwaartse hoek, naar zijn middenrif. Hij sloeg dubbel, terwijl bloed uit zijn mond stroomde. Hij had nog een stuk van mijn steriele jas in zijn hand geklemd. Toen ik me omdraaide ving ik een glimp op van Li Chin, die zich uit de zoveelste katachtige houding draaide, waarna het lichaam van een melaatse tegen de muur tuimelde. Ook haar jas was gescheurd. Een fractie van een seconde ontmoetten onze ogen elkaar en dezelfde gedachte moet tegelijkertijd bij ons opgekomen zijn.


    'De deur,' zei ik.


    Ze knikte even en haar lichaam werd weer dat van een kat. Ik zag haar op het bureau van Jorge springen, vervolgens een onmogelijke duik uitvoeren over de hoofden van drie belagers, om vlakbij de deur weer te landen. Ik kwam meteen achter haar aan, waarbij ik Hugo gebruikte om de weg vrij te maken. Toen we samen bij de deur stonden, hadden we nog luttele seconden voor de melaatsen ons weer op de huid zouden zitten.


    'Tegelijk,' beet ik haar toe. 'Nu!'


    Als een tweeling-stormram schoten onze voeten uit. Er klonk eenkrakend geluid, maar de scharnieren hielden stand. Nog eens. Het gekraak was luider. Opnieuw. De deur schoot uit zijn scharnieren en we sprongen eroverheen, de binnenplaats op. Misvormde handen strekten zich naar ons uit en raakten onze jassen. De stank van rottend vlees hing zwaar in onze neuzen.


    'De deur naar het kantoor!' hoorde ik Li Chin roepen. 'Hij is open!'


    Ik kon het dreunen horen van rennende voeten op de aangestampte aarde van'cle binnenplaats. We werden gehinderd door onze operatiejassen. De melaatsen haalden ons snel in. Ik legde heel mijn reserve aan energie in een laatste uitbarsting van snelheid, zag Li Chin slechts een paar centimeter achter me hetzelfde doen en wierp me door de open deur het kantoor binnen. Li Chin was een vage vlek van beweging achter me toen ik de deur dichtgooide en woest tegen het gewicht van de aanstormende lichamen duwde. Een ogenblik leek het alsof de deur weer open geduwd zou worden. Maar toen was hij plotseling dicht en ik gooide de grendel erop. Aan de andere kant klonk het getier van stemmen. Daarna stilte.


    Li Chin stond naast me.


    'Kijk,' zei ze, naar een hoek van het kantoor wijzend.


    De vrouw die me had binnengelaten lag ineengeschrompeld op de vloer, bewegingloos. Het was makkelijk te zien waarom. Haar keel was van oor tot oor opengesneden. Naast haar lag een telefoontoestel, waarvan de bedrading van de muur was gerukt.


    'De melaatsen die ons aanvielen moeten in dienst zijn van de OAS,' zei ik. 'Deze vrouw werd kennelijk niet door hen betaald. Misschien heeft ze er niets van geweten. Toen ze de herrie in de besmette vleugel hoorde heeft ze waarschijnlijk de politie willen bellen en ...'


    '...en heeft ze de fout gemaakt daarbij de deur open te laten,' besloot Li Chin mijn redenering.


    Ik knikte. 'Maar we hebben geen enkele garantie dat een van de melaatsen niet de telefoon heeft gebruikt, om de OAS te bellen en om versterkingen te vragen. Ik ben niet van plan hier rond te hangen wanneer die komen. We moeten hier weg. En samen. Je hebt het een en ander uit te leggen.'


    'Natuurlijk,' zei Li Chin kalm. 'Maar wat doen we met onze kleren?'


    Allebei onze operatiejassen waren gescheurd. De kleren eronder waren besmet. Het was nogal duidelijk wat we ermee moesten doen.


    'Uitkleden,' beval ik en voegde de daad bij het woord.


    'Alles?' vroeg Li Chin terwijl ze een beetje wantrouwig keek. 'Alles,' zei ik. 'Tenzij je graag op een ochtend wakker wilt worden om te ontdekken dat je vingers afvallen.'


    'Maar waar kunnen we naartoe? Zonder kleren ...'


    'Er wacht iemand met een auto op me. Maar een paar blokken verderop,' stelde ik haar gerust.


    'Een paar blokken,' zei ze. 'Je bedoelt toch niet dat we ...'


    Ik knikte, terwijl ik uit mijn onderbroek stapte en naar de buitendeur ging. 'Klaar?'


    Li Chin die een vliesdun slipje opzij gooide keek aarzelend, maar ze knikte. Ik greep haar bij de hand en gooide de deur open. 'Nu!'


    Ik wil graag geloven dat we de eerste streakers van San Juan waren.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 8


    


    Gonzalez zat te dommelen. Toen hij, door mijn kloppen op het raampje, opschrok en een naakte Nick Carter hand in hand zag staan met een mooi en uiterst naakt Chinees meisje, zakte zijn kaak tot op zijn schoenen. Een ogenblik deed hij niets anders dan staren. En niet naar mij. Ik kon het hem echt niet kwalijk nemen. Li Chin was klein, bijna iel, maar iedere centimeter van haar lichaam was perfect geproportioneerd. Gitzwart haar viel neer op haar kleine, stevige borsten, met de grote aureolen en de stijve tepels. Haar dijen en benen waren zacht en glanzend, haar buik slank en gewelfd. Haar gezicht werd onderbroken door een perfect poppenneusje en toen ze de fijn getekende lippen wegtrok, schitterden haar prachtige tanden. Het was moeilijk te geloven dat deze vrouw een Kung Fu-meester was die ieder aantal mannen in een ongewapend gevecht aankon. Niet dat ik van plan was dat te vergeten.


    Ik klopte weer op het raampje om Gonzalez uit zijn trance op te schrikken.


    'Gonzales,' zei ik, 'als je er geen bezwaar tegen hebt om je anatomische studie te onderbreken, zou ik het bijzonder op prijs stellen, wanneer je het portier open deed. En ik geloof dat deze dame graag je jasje zou willen lenen.'


    Gonzalez grabbelde naar de kruk van het portier.


    'Portier,' zei hij. 'Ja, natuurlijk. Portier. Jasje. Natuurlijk. Met alle plezier zal ik de dame mijn portier geven ... Ik bedoel mijn jas...'


    Het duurde een paar verwarde seconden, maar uiteindelijk ging het portier toch open en werd Li Chin van schouders tot knieën bedekt door Gonzalez colbert. Ik kreeg een regenjas die, omdat Gonzalez niet bijzonder lang was, een dappere strijd voerde om mijn dijen te bedekken.


    'Goed,' zei ik, terwijl ik met Li Chin achterover leunde op de achterbank. Wilhelmina en Hugo had ik voorlopig in de zakken van Gonzalez' regenjas gepropt. Ik negeerde zijn onuitgesproken, maar duidelijk wanhopige verlangen om te ontdekken wat er gebeurd was. 'Laten we hem als de sodemieter smeren. Maar nog niet naar het hotel. Rij maar wat rond. Deze dame heeft me een paar dingen te vertellen.'


    'Tuurlijk,' zei Li Chin kalm. Ze zocht in Gonzalez' zakken tot ze een pakje sigaretten vond. Ze stak zelf een sigaret op nadat ik bedankt had. Ze nam een lange trek. 'Waar moet ik beginnen?'


    'Bij het begin. Met basisfeiten, zoals wat je precies probeert te doen en waarom.'


    'Oké. Maar vind je niet dat de man die aan het stuur zit meer voor zich moet kijken dan in de achteruitkijkspiegel?'


    'Gonzales ... ', zei ik waarschuwend.


    Gonzalez richtte schuldbewust zijn blik weer op de weg en bleef met een snelheid van ongeveer veertig kilometer per uur rijden. 'Weet je iets over Chinatown?' vroeg Li Chin.


    'Weet iemand iets over Chinatown als hij geen geboren Chinees is?'


    'Een goede vraag,' glimlachte Li Chin. 'Maar goed, ik ben de dochter van Lung Chin. Ik ben tevens zijn enige kind. Lung Chin is het hoofd van de Chin familie of Chin clan, als je dat liever hebt. Het is een grote clan en ik kan wel zeggen dat het een heel rijke is, met veel verschillende zakenbelangen, niet alleen in New Yorks Chinatown, Hongkong en Singapore, maar overal over de wereld verspreid. Aangezien mijn vader geen andere kinderen heeft, en dus geen zoons, werd ik opgevoed en opgeleid om de belangen van de Chin clan in de gaten te houden, waar die ook mochten zijn en wat ze ook mochten zijn. Ongeacht de wijze waarop dat gedaan moest Worden.'


    'Inclusief een oordeelkundig gebruik van de edele vechtkunst?'


    'Ja,' zei Li Chin knikkend. 'En een studie in de klassieke talen op Vasar, plus een studie in technologie in het algemeen aan het M.I.T.'


    'Een grondig opgeleide jongedame,' merkte ik op.


    'Dat moet ook wel. Op dit moment bestaat mijn werk eruit op te treden als, nou, je zou kunnen zeggen, problemenoplosser voor de clan. Wanneer er iets niet goed draait, of als de belangen van de clan bedreigt worden, waar en hoe dan ook, is het mijn werk op te draven en de dingen recht te zetten.'


    'En wat draait er op dit moment niet goed en wat wordt er bedreigd?' vroeg ik, hoewel ik het antwoord al wist.


    'Och, kom nou, Carter,' zei ze. 'Dat moet je zo langzamerhand al wel geraden hebben. De clan heeft grote belangen in de Venezolaanse olie. En verder olie op een paar andere plaatsen in Zuid-Amerika. Nu dreigt de OAS, booreilanden en olieraffinaderijen in zee te vernietigen langs de hele kust. Correct?'


    'Heel goed,' zei ik grimmig. 'Heel goed geïnformeerd. Ik veronderstel dat je me niet wilt vertellen hoe je aan je informatie komt?'


    'Natuurlijk niet,' zei ze opgewekt, 'evenmin als ik je kan vertellen hoe ik gehoord heb dat je Michelle Duroche had ontmoet in Tanger. Maar het was vroeg genoeg om jullie te schaduwen. Laten we alleen zeggen dat de Chin clan groot is en een hoop oren heeft op hoge plaatsen.'


    'Inclusief elektronische oren in sigaretten,' herinnerde ik haar. 'Ja,' zei ze zakelijk. 'Jullie waren mijn enige aanwijzing over de verblijfplaats van Duroche. En we weten allemaal dat Fernand Duroche de spil is waar het dreigement van de OAS omdraait. Ik kon niet riskeren jullie kwijt te raken. In ieder geval, nu we allebei weten waar onze beste doktor Duroche naartoe is gebracht, nadat hij verborgen werd gehouden in het leprosarium 'Eén momentje,' viel ik haar scherp in de rede. 'Waar denk jij dat hij precies naartoe is gebracht?'


    'Oh, kom nou, Carter. Je speelt weer een spelletje met me. Ik heb net zo goed als jij gehoord wat Jorge zei. Waarom denk je dat ik hiernaartoe ben gevlogen en vrijwillig als verpleegster ben gaan werken, toen ik eenmaal je gesprek met de dochter van Duroche had opgepikt? Trouwens vlak voordat je je sigaret oprookte. Hoe smaakte hij eigenlijk?'


    'Smerig,' zei ik. 'Maar je hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag.'


    'Jorge zei "Martinique". Het laatste woord van je vriend Akhmed was "vulkaan". Zal ik de toeristenfolder voor je citeren? "Het Frans Caribische eiland Martinique is het tehuis van de slapende, waarschijnlijk uitgedoofde, vulkaan, Mont Pelee." Conclusie: Duroche en de OAS, hebben nu hun hoofdkwartier in of vlakbij de krater van de Mont Pelee op Martinique.'


    Ik vloekte in stilte. Die meid was goed.


    'Goed,' zei ik. 'Je speurwerk is grondig. En je doet het ook niet slecht in de gooi-en-smijtafdeling. Maar nu, kleine sprinkhaan, is de tijd gekomen om buigend het toneel te verlaten. Misschien is het dan zo dat je de Chin clan vertegenwoordigt, maar ik vertegenwoordig de belangen van de Verenigde Staten, om het nog maar niet te hebben over de belangen van enige andere olieproducerende landen op dit halfrond. Dit is een kwestie van prioriteiten. Vat je de bedoeling?'


    'Maar dat is het hem nu juist,' zei Li Chin, terwijl ze haar peuk het raampje uitmikte. 'De belangen die ik dien en de belangen die jij dient zijn niet met elkaar in strijd. We willen beiden hetzelfde: een eind maken aan het OAS-complot. En we weten dat we het op dezelfde manier moeten aanpakken, door Duroche te grijpen. Conclusie: de tijd is gekomen om een team te vormen.'


    'Vergeet het maar,' zei ik. 'Je zou alleen maar in de weg lopen.'


    'Zoals ginds in het leprosarium?' vroeg Li Chin, terwijl ze me van opzij aankeek. 'Luister, Carter, ik kan je van dienst zijn in deze zaak en dat weet je. Er is trouwens geen enkele manier waarop je me er buiten kunt houden. Als je iemand zou vinden om me gevangen te houden, zou ik meer dan partij voor hem zijn. En als je me zou laten arresteren zou dat alleen maar je eigen dekman-


    tel schaden.'


    Peinzend keek ik een tijdje naar buiten. Wat ze zei was waar. Er was waarschijnlijk geen enkele manier waarop ik haar buiten de zaak kon houden. Waarschijnlijk zat ze op ditzelfde moment een duistere manier te ontwikkelen om mijn teennagels af te luisteren. Maar het was ook mogelijk dat ze voor de andere kant werkte, ondanks haar nogal plausibele verhaal, en dat ze me in het leprosarium te hulp was geschoten om bij me in de gunst te komen. Maar dan nog zou het beter zijn dat ik een oogje op haar kon houden dan dat ze ergens buiten mijn bereik rondsloop. 'Kom nou, Carter,' zei ze. 'Probeer niet ondoorgrondelijk te kijken. Is het afgesproken?'


    'Goed,' zei ik, 'beschouw jezelf als tijdelijk gerekruteerd door AXE. Maar alleen zolang je voor jezelf kunt zorgen.'


    Li Chin knipperde met haar oogwimpers en keek me zijdelings aan. 'Denk aan het oude Chinese spreekwoord,' zei ze met het sterkste penoze-accent dat ik gehoord had sinds Charlie Chan. 'Hoe is dat?' vroeg ik, de rol van naïeve jongen spelend.


    'Je kunt een goede kracht niet onderdrukken, want als de toestand ruig wordt, gaan de ruigen aan de slag en ik heb de eerste slag nog maar net uitgedeeld.'


    'Hmmm,' zei ik. 'Confucius?'


    'Nee, Chinatown High School, de klas van '67.'


    Ik knikte goedkeurend. 'In ieder geval erg diep. Maar nu we onze portie cultuur voor vandaag gehad hebben, zou ik het graag met je willen hebben over hoe we naar Martinique zullen reizen.' Haar hele houding veranderde. Ze was nu een en al zakelijkheid.


    'Als je de toeristengids goed leest,' zei ik tegen haar, 'weet je dat Martinique een overzees departemente van Frankrijk is, zoals Hawaï een staat van de Verenigde Staten is. En dat betekent dat wet en gezag Frans zijn.'


    'Hetgeen betekent,' maakte Li Chin de zin voor me af, 'dat het eilandgezag geïnfiltreerd kan zijn door OAS-leden.'


    Ik knikte. 'Dat betekent dat we Martinique ongemerkt moeten binnen zien te komen. Dat brengt dan het probleem transport met zich mee. Michelle en ik reizen onder valse namen, maar we kunnen niet riskeren dat die al bekend zijn, zeker niet na dat incident in het leprosarium.'


    Li Chin streek peinzend langs haar gezicht.


    'Niet per vliegtuig dus,' zei ze.


    'Nee,' gaf ik toe. 'Het is een bergachtig eiland. De enige plaats om te landen is het vliegveld en dan zouden we langs de douane en de immigratie moeten. Aan de andere kant is het zo, dat er honderden plaatsen zijn waar een relatief kleine boot voor anker kan gaan en een paar dagen onopgemerkt kan blijven.'


    'Maar een boot huren zou een goede manier zijn om een verschrikkelijke hoop mensen te laten weten dat we een tocht gaan maken,' zei Li Chin afwezig, terwijl ze nog een sigaret van Gonzalez opstak.


    'Mee eens,' zei ik. 'Dus denken we in termen van lenen, in plaats van huren.'


    'Buiten medeweten van de eigenaar natuurlijk.'


    'Niet voordat we terug zijn met een honorarium voor het gebruik.'


    Li Chin tipte door het raampje haar sigaret af en zag er weer helemaal zakelijk uit.


    'We zullen dat honorarium moeten bespreken, Carter,' zei ze. 'Ik ben de laatste tijd een beetje over de schreef gegaan met mijn onkostenrekening.'


    'Ik zal het in orde maken met mijn boekhouder,' beloofde ik haar. 'Ondertussen moeten we allebei wat slapen. Weet je waar de jachthaven is?'


    Ze knikte.


    'Aan de oostelijke punt is een café genaamd Puerto Real. Ik zal je daar om middernacht ontmoeten. Heb je een plek om tot dan te logeren?'


    'Natuurlijk,' zei ze. 'De Chin clan ...'


    'Ik weet het, ik weet het. De Chin clan is een heel grote clan. Goed, Gonzalez zal me bij mijn hotel af zetten, dan kleren voor je kopen en je afzetten waar je maar wilt.'


    'Oké,' zei ze, terwijl ze haar peuk uit het raampje mikte. 'Maar Carter, wat betreft die kleren...'


    'Die komen voor mijn rekening,' verzekerde ik haar lachend.


    Ze glimlachte.


    Nou, waarom niet? Het was het best waard kleren voor haar te kopen, na eerst gezien te hebben wat die kleren helaas zouden gaan verhullen.


    Het begon dag te worden tegen de tijd dat ik weer de San Geronimo suite binnenging. Michelle sliep nog als een blok. Zij was ook niet bepaald winters gekleed, zelfs niet om te slapen. Feitelijk was het enige wat ze droeg een punt van het laken, die bescheiden ongeveer tien vierkante centimeter van haar dij bedekte. Ik douchte stilletjes maar grondig en maakte gebruik van de speciaal voor dat doel meegebrachte carbolzeep. Daarna glipte ik bij haar in bed. Het enige wat ik wilde was mijn ogen sluiten en naar hartenlust snurken. Tenminste, dat dacht ik tot Michelle zich bewoog, een oog open deed, mij zag en zich onmiddellijk omrolde om haar weelderige borsten, zo anders dan die kleine, stevige, omhoogstekende borsten van Li Chin, tegen mijn naakte lijf te drukken.


    'Hoe ging het?' mompelde ze, terwijl haar hand mijn rug begon te strelen, omhoog, naar het begin van mijn nek.


    'Afgezien van een gevecht met een regiment besmettelijke melaatsen, gewapend met messen en knuppels, was het de moeite niet waard,' antwoordde ik terwijl mijn handen enig interessant terrein begonnen te verkennen.


    'Je moet me erover vertellen,' zei Michelle hees, haar hele lichaam nu tegen me aangedrukt.


    'Dat zal ik doen,' zei ik. En toen zei ik een hele tijd niets meer. Mijn lippen waren op een andere manier bezig, en hadden geen tijd om te praten.


    'Wanneer zul je het me vertellen?' mompelde Michelle na een minuut.


    'Later,' zei ik, 'veel later


    En het was veel later. Die middag, om precies te zijn, toen we weer op het witte zand lagen om nog wat van de hete, Caribische zon te genieten.


    'Vertrouw je dat Chinese meisje echt?' vroeg Michelle, terwijl ze warme zonnebrandolie over mijn rug smeerde, de spieren van mijn schouders knedend.


    'Natuurlijk niet,' zei ik. 'Wat een van de redenen is dat ik haar liever in de buurt heb, waar ik haar in het oog kan houden.'


    'Het bevalt me niet,' zei Michelle. 'Het klinkt alsof ze gevaarlijk is.'


    'Dat is ze ook,' zei ik.


    Michelle zweeg een ogenblik. 'En je zei dat ze zich volkomen uitgekleed heeft, waar jij bij was?' vroeg ze plotseling. 'Volkomen in de lijn van het werk,' verzekerde ik haar.


    Huh! snoof ze. 'Het lijkt me dat ze in nog een paar dingen expert is, afgezien van Kung Fu.'


    Ik grijnsde. 'Het zou interessant zijn dat uit te zoeken.'


    'Niet zolang ik in de buurt ben,' snauwde Michelle. 'Het idee haar bij ons te hebben bevalt me niet.'


    'Dat heb je me al verteld,' zei ik.


    'Nou, ik zeg het je nog eens,' antwoordde ze pruilend. En ze vertelde het me nog een keer, toen we nog meer van die vervloekte Pinas Coladas voor het eten dronken. En tijdens het eten, terwijl we biefstuk aten of we leeuwen waren. En toen we in de taxi zaten, naar het casino, na het eten.


    'Luister,' zei ik ten slotte. 'Ze gaat mee en daarmee uit. Ik wil er niet meer over horen.'


    Michelle trok zich terug in pruilend stilzwijgen, wat nog erger werd toen we het casino verlieten en in de huurwagen stapten die ik besteld had. Ik negeerde haar, al mijn zintuigen concentrerend op het rijden in, door en rond San Juan, tot ik er zeker van was dat ik een eventuele schaduw kwijt was. Het was bijna middernacht toen ik de wagen een paar blokken van de jachthaven parkeerde en we ons verkleedden in de werkplunje die ik in een diplomatenkoffertje had meegebracht.


    'Waar ontmoeten we die Kung Fu-kampioene van jou?' vroeg Michelle toen ik haar arm nam en haar door donkere, stille straten naar de haven bracht.


    in een smerige, donkere, door en door onrespectabele kroeg,' zei ik opgewekt tegen haar. 'Je zult het er heerlijk vinden.'


    De Puerto Real was een kroeg. En het was er inderdaad smerig, donker en door en door onrespectabel. Het was tevens een tent waar de mensen zich met hun eigen zaken bemoeiden en ervoor zorgden vreemdelingen niet al te grondig op te nemen. Met andere woorden, het was de beste ontmoetingsplaats die ik kon bedenken. Ik hield het kralengordijn dat voor de ingang hing opzij en staarde de smerige, rokerige ruimte in. Een lange bar van gebroken tegels liep over de hele lengte van de zaak en een zestal verlopen types stond er te drinken. Enkele speelden domino met de barkeeper. Een paar staarden alleen maar in de ruimte. Tegenover de bar, tegen de brokkelige, gepleisterde muur, stond een stel gammele tafels. Een luidruchtig dobbelspel was in volle gang. Verder zaten er een paar eenzame drinkers en een dronkaard die letterlijk in zijn bier zat te huilen. De hele tent stonk naar verschaald bier, oude sigarettenrook en rum doortrokken adem. Michelle trok een gezicht vol afkeer terwijl ik haar voorging naar een tafel.


    'Dit is erger dan Tanger,' mompelde ze tegen me. 'Hoelang moeten we op die meid wachten?'


    'Tot ze komt opdagen,' zei ik. Ik stond net op'het punt om naar de bar te gaan om een paar borrels te halen, toen een van de eenzame drinkers aan de andere kant van de zaak opstond en met een fles en een paar glazen naar ons toe wankelde. Een dronkaard, en duidelijk aan lager wal, gezien de ongelooflijk smerige, verfbesmeurde werkbroek, de gescheurde wollen trui en de wollen muts die het gezicht half verborg.


    'Hé, Amigos,' zei de dronkenlap,' over onze tafel buigend, 'lawe same drinke. Haat het om alleen te drinke.'


    'Smeer hem, knakker. We ...'


    Ik hield middenin de zin op. Onder de muts knipoogde een bekend oosters oog naar me. Ik trok een stoel bij.


    'Li Chin,' zei ik, 'dit is Michelle Duroche.'


    'Hallo,' zei Li Chin grijnzend, terwijl ze op de stoel gleed. 'Goedenavond,' zei Michelle stijfjes. En toen, met een stem druipend van vriendelijkheid: 'Wat een schattig ding heb je aan.'


    'Blij dat je het mooi vindt,' antwoordde Li Chin. 'Maar je had moeten zien wat ik gisteravond droeg. Carter kan het je vertellen.'


    Michelle's ogen vonkten gevaarlijk. 'Het verbaast me dat hij het zelfs maar gezien heeft,' schoot ze uit.


    Li Chin glimlachte alleen maar. 'Confucius zegt,' zei ze, weer in het penoze accent vervallend, 'het goede komt in kleine pakjes.'


    'Goed, dames,' kwam ik tussenbeide. 'Spaar jullie vriendelijke conversatie tot een andere keer. We hebben werk te doen en we moeten het samen doen.'


    Li Chin knikte meteen. Michelle onderdrukte haar woedende blik. Ik nam de fles die Li Chin meegenomen had en schonk onze glazen vol. Li Chin dronk het hare in een snelle slok leeg en ging toen afwachtend naar mij zitten kijken. Ik nam een slokje uit het mijne en ontplofte bijna.


    'Goeie God!' hijgde ik. 'Wat is dat voor spul?'


    'Jonge rum,' zei Li Chin nonchalant. 'Een beetje rauw, niet?'


    'Rauw!' zei ik. 'Het is... oké, luister, aan het werk. Wat we nodig hebben is een boot die groot genoeg is voor ons drieën, met voldoende vermogen om ons snel naar Martinique te brengen, maar niet zo groot dat hij een hoop aandacht trekt en een diepwater haven nodig heeft.'


    'De Lady Day' zei Li Chin.


    Ik keek haar vragend aan.


    'Hij ligt ongeveer vijfhonderd meter van de kade in de haven voor anker,' zei ze. 'Het eigendom van een Amerikaanse miljonair, genaamd Hunter. Hij is ongeveer drie maanden niet in de buurt van de schuit geweest. Er is maar één man aan boord om de boel in de gaten te houden en die zit nu in de stad dronken te worden.'


    'Je hebt het druk gehad,' zei ik goedkeurend.


    'Nietsdoen verveelt me,' zei Li Chin. 'Trouwens, ik slaap maar vier uur per nacht, dus moest ik iets te doen hebben en toevallig hou ik van boten. En dit is een schoonheid, Carter, vooral voor wat wij van plan zijn. Het is een brigantijn van 24 meter, met versterkte romp en tuigage. Drie masten, laag gebouwd voor kracht op open water en hoge winden. Ziet eruit alsof er minstens vier slaapplaatsen zijn, waarschijnlijk meer. En de havenmeester hier zegt dat hij een 1200 PK motor heeft, niet alleen om de haven in en uit te gaan, maar ook voor snelheid op open water, zelfs onder zeil. Het is een schoonheid, een echte droom.'


    Ik knikte. 'Klinkt goed.'


    'Er is maar één probleem,' zei Li Chin. Als de oppasser terugkomt en ontdekt dat de boot weg is, zal hij naar de politie gaan.'


    'Hij zal de boot niet missen,' zei ik. 'We zullen zo hoffelijk zijn op hem te wachten. Als hij komt zullen we hem onthalen op een tochtje. Achter slot in een hut, natuurlijk.'


    'Zodat we nog iemand hebben die we niet kunnen vertrouwen,' zei Michelle geërgerd. Haar ogen vlogen naar Li Chin.


    'Daar is niets aan te doen,' zei ik. 'En we verknoeien onze tijd hier. Laten we de Lady Day gaan bekijken.'


    Ik stond op. Michelle schoof haar stoel naar achteren, stond op en beende de bar uit zonder Li Chin een blik waardig te keuren. Wij volgden. Na de smerige lucht in de bar, rook de warme Caribische nacht buitengewoon goed. Aan de andere kant van de jachthaven deinden boten met knipperende lichten op de zachte golven. Het was een vredig, mooi gezicht. Ik hoopte dat het zo zou blijven als we de Lady Day 'leenden'.


    'Kijk,' zei Li Chin terwijl ze een kleine verrekijker vanonder haar trui haalde. 'Daar.'


    Ik nam de kijker en keek in de richting die ze aanwees. Na een ogenblik van vaagheid en instellen, sprong de Lady Day in beeld. Ik floot zacht van bewondering. Het was inderdaad de schoonheid die Li Chin had beschreven. De lange, slanke lijnen waren


    onmiskenbaar die van een zeewaardig schip en de grote mast midscheeps getuigde van kracht onder zeil. Aan de manier waarop ze schommelde kon ik zien, dat ze makkelijk een ondiepe ankerplaats aankon. Ik bestudeerde het schip nog een ogenblik en liet toen de verrekijker zakken.


    'Er is maar één ding dat me niet bevalt,' zei ik.


    'Wat dan?' vroeg Li Chin, verwonderd kijkend. Ik merkte dat ze op het eerste gezicht verliefd was geworden op die schuit.


    'Er is een dinghy vastgemaakt aan de achtersteven,' zei ik. 'Wat?' zei Li Chin en greep de verrekijker. Ze wist waar ik op doelde. Als de dinghy bij de boot was, moest de wacht al terug zijn. Li Chin bestudeerde de Lady Day een ogenblik en liet toen hoofdschuddend de kijker zakken.


    'Mijn neef Hong Fat zal hiervoor met een bos chopsticks over zijn rug krijgen,' zei ze. 'Hij moest die wachtman in het oog houden en me waarschuwen als hij terugging. Hij heeft me nooit eerder in de steek gelaten.'


    'Misschien is het de oppasser niet,' merkte ik op. 'Misschien is het een bemanningslid, die haar klaar komt maken voor een reis. Of iemand die met diefstal in gedachten loopt. Iemand die de gewoonten van de wachtman heeft bestudeerd, net als jij. In ieder geval is de Lady Day te geschikt voor ons doel om op te geven. We zullen alleen voorbereid moeten zijn op nog een gast, op onze tocht.'


    Li Chin knikte instemmend. Onze ogen ontmoetten elkaar. We moeten hetzelfde hebben gedacht. Als er iemand aan boord was van de Lady Day, konden we het ons niet permitteren dat hij ons zag naderen in een dinghy. Het volgende wat ze zei was eenvoudig: 'Kikvorsuitrusting?'


    'Juist,' zei ik en wendde me toen tot Michelle. 'Heb je ooit aan duiken gedaan?'


    Michelle wierp een blik op Li Chin. 'En jij?' zei ze.


    'Mij lukt het wel,' antwoordde Li Chin.


    'Nou, ik doe het zelf ook niet al te slecht,' zei Michelle.


    Ik weifelde. Als Li Chin had gezegd dat ze expert was in bergbeklimmen, zou Michelle vermoedelijk beweerd hebben dat ze de Mount Everest had veroverd. Maar ik liet het er maar bij. 'Goed,' zei ik tegen Li Chin. 'Duikuitrusting voor drie en een waterdichte zak voor wapens.'


    'Natuurlijk,' zei ze. 'Over twintig minuten.' Ze verdween in het donker als een bewegende schaduw.


    'Ze heeft een neef die de oppasser in de gaten houdt. Ze kan op bevel een duikuitrusting krijgen,' zei Michelle geprikkeld. 'Waar haalt ze het allemaal vandaan?'


    'De Chin clan,' zei ik met een uitgestreken gezicht, 'is een heel grote clan.'


    En onze speciale tak van de Chin clan was binnen twintig minuten terug. Ze werd vergezeld door een tamelijk forse Chinese jongen van een jaar of negentien op een motor. Hij pufte van inspanning toen hij de uitrusting aflaadde.


    'De zuurstofflessen zijn vol,' zei Li Chin. 'Ik kon maar één dieptemeter krijgen, maar we kunnen allemaal degene volgen die hem draagt. Dit is mijn neef Hong Fat.'


    'Noem me maar Jim,' zei Hong Fat. 'Luister, ik ben geen seconde uit de buurt van die oppasser geweest. Ik ben zelf halfbezopen, alleen maar door de stank van zijn adem op drie meter afstand. En op dit moment ligt hij uitgeteld met zijn hoofd op tafel, te slapen als een dronken baby.'


    'We zullen het er maar op moeten wagen met degene die aan boord van de Lady Day is,' zei ik. 'Kom mee. We zullen ons aan het eind van de kade, achter die berg sintels verkleden.'


    We namen onze spullen mee, kleedden ons uit en begonnen ons in de duikpakken te worstelen. Ze waren nieuw en roken naar rubber. Ik deed mijn zwemvliezen aan, testte mijn masker en zuurstof, terwijl de andere hetzelfde deden. Hugo en Wilhelmina gingen in de waterdichte zak, samen met een dodelijk uitziende Derringer die Li Chin te voorschijn haalde. Pierre bleef geriefelijk aan de binnenkant van mijn dij, onder het rubberpak, zitten. 'Wauw,' zei Hong Fat. 'De wezens uit de Zwarte Lagune slaan weer toe.'


    'Luister, neefje, zei Li Chin, 'jij gaat terug naar die bar en blijft die wachtman in de gaten houden. En goed, of ik neem je je Honda af. Als hij terug gaat naar de Lady Day, bel me dan.'


    Hong Fat knikte eerbiedig en reed in het donker wee.


    'Bellen?' zei ik.


    'Mijn oorbel,' zei Li Chin kort. 'Elektronische zendontvanger. Heel handig soms.'


    'Ongetwijfeld,' zei ik droog. Ik controleerde of we alle drie klaar waren en gebaarde toen Li Chin en Michelle naar de rand van de kade. Het was een nacht met helder maanlicht, maar ik zag niemand die naar ons keek.


    Volg me, zei ik. V-formatie. Blijf op mijn diepte.'


    Ze knikten. Ik trok het masker voor mijn gezicht, zette de zuurstofkraan open en liet me in het water zakken. Een moment later gleden we gedrieën soepel, door onze zwemvliezen voortgestuwd, door de groenig zwarte diepte van de haven, naar de Lady Day toe.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 9


    


    Het grootste gedeelte van de Caribean is vergeven van haaien en het gebied rond de haven van San Juan maakt daarop geen uitzondering. Ik hield het harpoengeweer dat Li Chin had geleverd dan ook in de aanslag. Een terloopse blik over mijn schouder stelde me gerust ten aanzien van Michelle. Ze bewoog zich moeiteloos door het water, met een soepele kracht die jaren ervaring met duiken verraadde. Ze was zonder meer partij voor Li Chin en door het glas van het masker meende ik dan ook een glimlach op haar gezicht te bespeuren. Ik keek echter niet vaak om. De haven was vol met schepen en op onze weg moesten we ertussendoor, en soms eronderdoor. We moesten zorgvuldig opletten voor kabels, ankers en zelfs af en toe een nachtelijke vislijn. En natuurlijk haaien. Het water was groenzwart en duister door de nacht, maar ik zag een plotselinge school visjes die van ons wegschoot, de stekelbollen van zee-egels op de zeeboden en eenmaal, het verrassend gracieuze, snelle terugtrekken van een pijlinktvis. Ik kwam eenmaal kort boven water, om de richting te zoeken, dook toen weer en ging dicht langs de bodem verder. De volgende keer dat ik boven water kwam was het om de ankerketting van de Lady Day vast te grijpen. Een paar seconden later en een paar centimeter van me vandaan, dook Michelle's hoofd op, vervolgens dat van Li Chin. We zetten alle drie de zuurstofkranen dicht en namen de maskers van onze gezichten. In een groepje bijeen hingen we te luisteren.


    Er kwam geen geluid van de Lady Day.


    Ik legde mijn vinger op mijn lippen om tot stilte te manen, vertelde toen in pantomime dat ik eerst naar boven zou gaan en dat zij moesten wachten tot ik een teken zou geven. Beiden knikten instemmend. Ik deed mijn zwemvliezen uit, gaf ze aan Li Chin en begon hand voor hand de ankerketting in te klimmen, de waterdichte zak tussen mijn tanden geklemd, slingerend door het deinen van het schip op de golven.


    Er was niemand aan dek. Het havenlicht brandde zonder te knipperen op het achterdek, maar de kajuit was donker. Ik hees mezelf over de reling, haalde Wilhelmina uit de zak en hurkte luisterend een ogenblik aan dek.


    Nog steeds geen geluid.


    Ik boog me weer over de reling en gebaarde Li Chin en Michelle bij me te komen. Li Chin kwam als eerste naar boven, zo snel en behendig als een acrobate. Michelle kwam na haar, langzamer, maar met verbazingwekkende zekerheid en gemak. Tegen de tijd dat ik mijn zuurstoftank en masker op het dek had laten zakken, stonden de twee vrouwen druipend naast me, terwijl ze begonnen hun tanks los te gespen.


    'Jij blijft hier,' fluisterde ik tegen Michelle. 'Li Chin en ik gaan degene die aan boord is gedag zeggen.'


    Michelle schudde heftig haar hoofd.


    'Ik ga ...'


    Met beide handen greep ik haar gezicht en keek haar hard aan. 'We hebben het er al eerder over gehad,' fluisterde ik tussen opeengeklemde tanden. 'Ik zei, blijf hier.'


    Ze keek een ogenblik tartend terug. Toen liet ze haar ogen zakken en gaf een nauwelijks merkbaar knikje. Ik liet haar gezicht los, wenkte Li Chin en sloop zwijgend over het dek. Bij de deur van de kajuit hield ik stil, hurkte bewegingloos en luisterde. Niets. Geen gesnurk. Niet eens zware ademhaling.


    Li Chin trok vragend een wenkbrauw op. Ik knikte. Ze drukte zich plat naast de deur, terwijl ik de deurknop probeerde.


    Hij draaide.


    Langzaam duwde ik de deur op een kier. In het maanlicht dat door de patrijspoorten kwam kon ik twee kooien, voorraadkasten,


    een tafel en een bank zien. De kooien en de bank waren leeg. De kooien netjes opgemaakt.


    Er was geen spoor van iemands aanwezigheid.


    Ik gebaarde weer naar Li Chin en gleed voorzichtig en stil door de deuropening. Daarna draaide ik me snel om, om een eventuele belager achter de deur te snel af te zijn.


    Niemand.


    Met Li Chin achter me, duwde ik de deur naar de kombuis open.


    Leeg.


    Verder was er in de kajuit of de kombuis geen plaats waar iemand zich kon verbergen. Ik stond een ogenblik na te denken. De dinghy betekende dat er iemand aan boord was. Maar als hij niet in de kajuit of de kombuis was, waar dan wel? Het enige luik was stevig dicht.


    We moeten tegelijk hetzelfde idee hebben gekregen, want Li Chin greep ineens mijn arm en wees naar de kooien. Toen stak ze twee vingers op en trok vragend een wenkbrauw op.


    Ze had gelijk. De boot was veel te groot om slechts plaats te bieden aan twee mensen. Ik liet mijn ogen langzaam over ieder stukje van de kajuitwand gaan. Ze stopten bij een paneel aan de andere kant, naast de kombuis.


    Terwijl ik Li Chin gebaarde me van achteren te dekken, stapte ik stil naar het paneel en begon ik de randen ervan te bevoelen. Als er een truukslot verborgen was, dan was het goed verborgen. Ik drukte zacht op de ornamentale lijst rond het paneel, werkte zorgvuldig langs een kant omhoog, onderzocht de bovenkant en ging aan de andere kant weer naar beneden. Ik begon net aan de lijst aan de onderkant toen ik achter me gekraak hoorde. Ik draaide me om en vloekte inwendig. Ik was met het verkeerde paneel bezig geweest. Het houtwerk dat ik had moeten hebben, was dat naast de deur van de kajuit waardoor we binnen waren gekomen. Dat paneel was nu opengeschoven.


    Achter de opening stond een lange, magere neger. Hij droeg een gebloemde pyjama. In zijn hand hield hij een jachtgeweer op mij gericht.


    Zijn mond glimlachte. Zijn ogen niet.'Nou, nou, nou.' Hij schudde zachtjes zijn hoofd. 'Verdomd stille lui zijn jullie. Ik wist nauwelijks dat ik visite had.'


    Ik wierp een blik op Li Chin. Ze stond te ver van het geweer om het te grijpen, voor het iemand van ons naar het eeuwige leven kon sturen. En haar kleine Derringer was nergens te zien. Ze zag dat ik naar haar keek en haalde spijtig haar schouders op.


    Sorry, Carter,' zei ze. 'Ik ... nou ... weet je, verdomme, de waarheid is dat ik vergeten ben hem uit de zak te halen.'


    'Fantastisch,' zei ik grimmig.


    'Vergeten hem uit de zak te halen?' zei de neger, spottend verbaasd. 'Vergeten wie uit de zak te halen? De kat?' Hij schudde zijn hoofd weer. 'Jullie verbazen me. Dat is zeker.'


    Zijn linkerhand, die niet op het geweer lag, ging omlaag naar een tafel naast hem, in de ruimte achter het paneel. Hij mikte iets in zijn mond en kauwde lui, terwijl zijn ogen ons geen moment loslieten.


    'Nou ben ik gek op bezoek, want ik ben zelf nogal een vriendelijke kat. En ik stel het bijzonder op prijs dat jullie me een bezoekje brengen. Ik voel me wat eenzaam, aangezien ik net de wachtman ontslagen heb, omdat hij de jajem meer toegedaan was dan de Lady Day.' Zijn linkerhand ging weer omlaag en hij mikte opnieuw wat in zijn mond. Het zag er verdacht veel uit als een chocolaatje. 'Maar in wezen ben ik een nieuwsgierig soort kat, ik zou verdomd graag weten wat het doel van jullie bezoek is. Ik bedoel, zouden jullie me wat informatie kunnen geven over wat dit precies moet voorstellen?'


    Ik wierp een blik op Li Chin en schudde mijn hoofd. We zwegen.


    De man schudde weer zijn hoofd. Nog een chocolaatje werd weggemalen door zo op het oog krachtige tanden.


    'Nou, verdomd dat ik het jammer vind dat te horen,' zei hij. 'Dat vind ik werkelijk. Want dat betekent dat ik wat over de radio zal moeten gaan babbelen, zie je? Een beetje zal moeten kletsen met de plaatselijke politie.'


    Ik zei nog steeds niets. Langzaam, met waakzame ogen, ging hij de kajuit binnen, waar wij stonden. Hij gebaarde Li Chin verder naar achteren te gaan.


    'Nieuwe standpunten?' vroeg hij. 'Hoor ik nieuwe standpunten?'


    Als hij mijn gedachten had kunnen horen, zou hij niet zo tegen ons gepraat hebben. Hij zou geprobeerd hebben af te rekenen met Michelle, die op fluwelen kattenpootjes de trap naar de kajuit afkwam, Li Chins Derringer op de achterkant van zijn schedel gericht.


    'Dat is jammer,' zei hij. 'Dat is werkelijk jammer.'


    'Beweeg je niet!' snauwde Michelle. Ze sloeg de loop van de Derringer hard tegen de schedel van de neger. Hij verstijfde. 'Laat dat geweer vallen!'


    Hij verroerde geen vin. Zelfs zijn ogen bewogen zich niet. Maar ook verslapte de greep op het geweer niet.


    'Nou,' zei hij sloom. 'Ik geloof niet dat ik dat zal doen. Ik ben min of meer gehecht aan dit geweer, zou je kunnen zeggen. En mijn vinger zit nogal strak om de trekker zou je kunnen zeggen. Je zou zelfs kunnen zeggen, dat als een of andere dandy een kogel door mijn hoofd zou jagen, die vinger in reflex om de trekker zou verstijven en je twee vrienden zouden merken dat ze wandversiering waren geworden.'


    We stonden allemaal als verlamd, een beeld van wapens, spanning en bonzende harten.


    Plotseling, in een vlaag van verbijsterende snelheid, liet de neger zich zakken en draaide hij zich bliksemsnel om. De kolf van het geweer trof Michelle in haar buik. Ze zakte naar adem snakkend in elkaar.


    De Derringer viel, en een halve seconde later had de zwarte man hem in zijn hand. Maar Li Chin was ook al in actie. Haar rechtervoet schoot uit, terwijl haar hele lichaam naar voren gleed. Het geweer zeilde uit de greep van de neger en belandde tegen een schot. Een paar seconden later lag het in mijn handen, op de zwarte man gericht.


    Maar de Derringer in zijn hand, was tegen Michelle's nek gedrukt. En hij hield Michelle's lichaam tussen zichzelf en mij, tussen het geweer en Wilhelmina.


    Hij lachte onderdrukt. 'Klassieke patstelling geloof ik. Of wat zouden jullie zeggen van een Afro-Amerikaanse patstelling, in dit geval? Of, om de kleine meid niet te vergeten, een Chinees-Amerikaanse patstelling?'


    Hij had gelijk. Hij kon ons vasthouden, door Michelle's lichaam als schild te gebruiken, en dat zolang als hij maar overeind kon blijven. Maar ook hij zat vast. Om de radio te bedienen, zou hij Michelle los moeten laten en dat kon hij niet doen zonder zichzelf tot doelwit te promoveren.


    Ik was niet van plan te riskeren dat Michelle neergeschoten zou worden. En ik kon niet riskeren dat de politie van San Juan erbij werd gehaald. Tenslotte werd er van mij ook beslist niet verwacht, dat ik onschuldige Amerikaanse jachteigenaars zou neerschieten.


    Ik nam een besluit. 'Laten we praten,' zei ik grimmig.


    'Geweldig, man,' zei hij. De Derringer verschoof geen duimbreed van zijn plaats.


    'Ik neem aan dat jij Hunter bent, de eigenaar van dit jacht,' zei ik.


    'Dat ben ik,' zei hij. 'Robert F. Hunter. Van de Robert F. Hunter ondernemingen. Maar mijn vrienden noemen me Sweets. Omdat ik nogal een zoetekauw ben.'


    'Oké, Hunter,' zei ik langzaam en weloverwogen. 'Ik zal open kaart met je spelen, omdat we je medewerking nodig hebben. Ik heet Nick Carter en ik werk voor een dienst van de regering van de Verenigde Staten.'


    Zijn scherpe ogen flikkerden iets.


    'Nou neem je me toch niet in de maling, wel?' teemde Hunter. 'Want ik geloof niet dat die ouwe Hawk het op prijs zou stellen dat iemand zich voordeed als zijn beste man.'


    Ditmaal flikkerden mijn ogen. 'Vertel me meer over Hawk,' vroeg ik.


    'Nou, zie je, ik heb een import- en exportbedrijfje. Samen met wat zaken in onroerend goed, een reclamebedrijfje en nog wat dingetjes. Het gaat me niet al te slecht. Ik geloof eigenlijk dat je zou kunnen zeggen dat ik een soort miljonair ben en het is verdomd leuk om dat te zijn, vind ik. Maar ik ben niet vergeten dat het die goeie, ouwe VS met al hun fouten, waren, die me de gelegenheid hebben gegeven al die poen te verdienen. Toen die ouwe Hawk een paar jaar geleden contact met me opnam en me vroeg mijn import-exportkantoor in Ghana te mogen gebruiken om hem en AXE een dienst te bewijzen, had ik dan ook in het geheel geen bezwaar. Ik had zelfs helemaal geen bezwaar toen Nick Carter, de agent waarvan Hawk oorspronkelijk had gezegd dat hij het werk zou doen, voor een noodgeval ergens in Zuidoost-Azië, werd weggeroepen, en een andere man werd gestuurd.'


    Ik herinnerde me die zaak. Ghana was belangrijk geweest. Zuid-Oost-Azië was belangrijker geweest. Ik was nooit in Ghana aangekomen. In mijn plaats was MacDonald, een N5, gestuurd. 'Goed,' zei ik. 'Je weet nu wie ik ben. Laat me je nu vertellen wat ik wil.'


    Onverwacht sprak Michelle, die met glazige ogen keek en verlamd van zowel angst als Hunters greep was geweest. 'Alsjeblieft... alsjeblieft... dat pistool...'


    Hunter wierp een blik op het meisje en haalde de Derringer iets van haar hoofd af.


    'Voor je me vertelt wat je wilt,' zei hij tegen me, 'laat je me eerst eens wat identificatie zien.'


    Zwijgend trok ik het duikpak uit en liet ik hem de tatoeage aan de binnenkant van mijn elleboog zien. Hij bekeek hem nauwkeurig. Toen brak hij in een brede grijns. De Derringer werd nonchalant op de bank gegooid. Michelle zakte op de grond en ik hoorde een diepe zucht van opluchting.


    'Killmaster,' zei Hunter uitbundig, 'het is me een waar genoegen. Sweets Hunter en de Lady Day staan tot je beschikking.'


    'Bedankt,' zei ik kort. 'Laat me je voorstellen aan mijn metgezellen. Li Chin van de Chin clan, met zijn wereldwijde belangen en Michelle Duroche, dochter van de Franse geleerde, Fernand Duroche.'


    'Het is een waar genoegen, dames,' zei Hunter, voor beiden buigend. Toen graaide hij in zijn pyjamazak en haalde hij een doosje te voorschijn, dat hij met een zwierig gebaar presenteerde. 'Neem een chocolaatje. Sinaasappelsmaak. Op bestelling voor me gemaakt in Perugia, Italië.'


    Michelle schudde zwijgend het hoofd. Li Chin nam er een en stak het in haar mond.


    'Hé,' zei ze, 'niet slecht.'


    'Laat me jullie lui een verfrissing aanbieden,' zei Hunter terwijl hij naar de kombuis ging. 'Ik heb een complete sodafontein hier. Wat zouden jullie zeggen van een lekkere ice-cream soda, of een caramelcoup?'


    Michelle en ik schudden het hoofd.


    'Ik wil een soda,' zei Li Chin. 'Frambozen, als je dat hebt, Hunter.'


    'Noem me maar Sweets,' zei hij. 'Eén verse frambozensoda, één.'


    Sweets hield zichzelf bezig bij de sodafontein. Ik wierp een blik op Michelle. Ze zag er geschokt uit, maar geleidelijk aan kwam de kleur in haar gezicht terug. Li Chin had, zoals ik verwacht had, geen spier vertrokken.


    'Hé, man,' zei Sweets, 'je hoeft me niet meer informatie te geven dan je kwijt wilt, maar ik zou je waarschijnlijk een beetje meer van dienst kunnen zijn als ik wat meer bij de tijd was, qua informatie, bedoel ik.'


    Ik had op dat punt mijn besluit al genomen. Mijn intuïtie - en als een agent niet vaak snel beslissingen kan nemen, die gebaseerd zijn op zijn intuïtie, is hij een dode agent - zei me, dat Hunter oké was.


    'Beschouw jezelf als lid van het team,' zei ik. 'En aangezien we geen tijd te verliezen hebben, komt hier het verhaal.'


    Ik vertelde hem alles, hoewel ik de details die hij niet hoefde te weten achterwege liet, terwijl Li Chin tevreden aan haar soda zoog en Sweets zelf in een werkelijk afgrijselijke bananasplit spitte.


    'Dat is het dus,' besloot ik mijn verhaal.' We hebben je boot nodig voor een snelle reis naar Martinique.'


    'Je hebt hem,' zei Sweets prompt, terwijl hij chocoladesiroop van zijn vinger likte. 'Wanneer vertrekken we?'


    'Nu,' zei ik. 'Hoeveel bemanning heeft de Lady Day nodig?'


    'Hmmm,' zei Sweets. 'Heeft een van jullie ooit eerder gevaren?'


    'Ik kan ermee overweg,' zei ik.


    'Ik heb wat rond geknoeid in de jachthaven van Hongkong,' zei Li Chin nonchalant, waarmee ze waarschijnlijk bedoelde dat ze kapitein was geweest op een regattawinnaar.


    'Ik ben groot gebracht met zomervakanties op mijn vaders boot op het Meer van Luzern,' zei Michelle onmiddellijk.


    'Nou, de Caribean zijn niet precies het Meer van Luzern,' zei Sweets, 'maar ik geloof wel dat wij vieren het aankunnen.'


    'Kaarten?' vroeg Li Chin, terwijl ze haar soda leegde.


    'In de andere hut,' zei Sweets. Hij greep in een la. 'Iemand een pepermuntje voor na de soda?'


    Ik schudde mijn hoofd. 'Li Chin, zet een koers uit naar de noordkant van het eiland, ergens aan de kust voorbij St. Pierre,' zei ik. Toen tegen Sweets: 'Hoe stil is je motor?'


    Hij grijnsde en stond op. 'Geen paniek, man,' zei hij. 'Zelfs de vissen zullen niet weten dat we eraan komen. We zijn deze haven uit voor je boe kunt zeggen. Laat me jullie nu eerst wat plunje geven. Die duikpakken zijn niet zo geweldig op zee.'


    Minder dan een half uur later waren we de haven van San Juan uit en op weg naar het zuiden, nu onder zeil, met de motor af, richting Martinique.


    En de vulkaan.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 10


    


    Het is ruwweg 400 zeemijlen van San Juan naar Martinique. Tegen de ochtend hadden we veertig van die mijlen achter ons liggen. We waren rond de westkust van Puerto Rico gezeild, de open Caribische zee in. Volgens Li Chins berekeningen zou het nog eens vierentwintig uur duren voordat we het anker konden laten vallen, ergens ten noorden van St. Pierre. Dat betekende dat we maar twee dagen hadden om te voorkomen dat de OAS de olieraffinaderij van Curaçao zou vernietigen. Het zou erom spannen. Ik bracht de meeste tijd door met het overdenken van ieder detail van de beschikbare gegevens en het uitwerken van een gedetailleerd plan.


    De rest van mijn tijd deelden Michelle en ik de hut onderdek. Hij had twee kooien, maar we hadden er maar één nodig. En die ene gebruikten we dan ook goed. Ik heb, als het er op aankomt, een tamelijk fantasierijke geest, maar Michelle, moet ik toegeven, toonde creatief genie. Tegen de tijd dat de eerste achttien uur aan boord voorbij waren, was ik even bekend met iedere ronding van Michelle, als met het mechanisme van Wilhelmina. Het was pas laat in de middag toen ik erin slaagde me los te maken uit haar nog steeds gretige armen, me kon douchen en de broek kon aan trekken die Sweets me had geleend.


    'Waar ga je heen?' vroeg Michelle, terwijl ze zich verleidelijk in bed bewoog.


    'Naar dek,' zei ik. 'Ik wil met Sweets en Li Chin praten. En ik wil dat jij ook komt.'


    'Maak je geen zorgen. Ik zou er niet aan denken je nu uit het oogte verliezen,' zei Michelle, terwijl ze onmiddellijk uit bed rolde en naar een werkbroek en een T-shirt greep. Toen ze die eenmaal aanhad, zag ze er nog minder gekleed uit dan toen ze niets aan had.


    Bij wijze van antwoord grijnsde ik en ging de trap op naar het dek.


    'Haft.' hoorde ik. Vervolgens stotende geluiden, gegrom en weer: 'Haft'


    Op het achterdek, onder het grootzeil, waren Li Chin en Sweets aan het oefenen, in een soort geïmproviseerde, zeegaande dojo. Sweets was naakt tot op zijn middel en zijn ebben huid glansde van het zweet in het laaiende, Caribische zonlicht. Li Chin droeg een kostuum dat haar meester waarschijnlijk niet goedgekeurd zou hebben: een bikini, zo iel dat hij van koordjes gemaakt leek. Maar interessanter was het, Li Chins meesterschap in Kung Fu geplaatst te zien tegenover, wat kennelijk Sweets even grote meesterschap in karate was. Karate is hoekig, abrupt, het maakt gebruik van geconcentreerde uitbarstingen van kracht. Kung Fu is golvend, geschapen om het de tegenstander onmogelijk te maken, te weten waar je vandaan zult komen. Ik keek bewonderend toe terwijl Li Chin en Sweets vochten, manoeuvreerden en elkaar tot stilstand en uit balans brachten. Van de twee gaf ik Li Chin een kleine voorsprong, maar slechts een heel kleine. Sweets Hunter, besloot ik, zou een waardevol lid van het team zijn, zowel op zee als op land.


    'Hallo, Carter,' zei Li Chin, nadat zij en Sweets ceremonieel voor elkaar gebogen hadden. 'Naar boven gekomen voor wat frisse lucht?'


    'Voor frisse lucht en een conferentie,' zei ik, 'en dat betreft ook jou, Sweets.'


    'Zeker, man,' zei Sweets, terwijl hij met een grote handdoek zijn borst afdroogde. 'Laat me even de automatische piloot controleren.'


    Een paar minuten later zaten we bijeen op het luikzeil, gebogen over een kaart van Martinique, die Li Chin in de goed voorziene kaartenkast had gevonden. Ik wees naar het kustplaatsje St. Pierre.


    'Het is nu een slaperig vissersdorp,' zei ik tegen hen drieën. 'Onderbevolkt. Er gebeurt niets. Maar daarachter, op een paar kilometer afstand ligt onze vulkaan, de Mont Pelee.'


    'Een beetje te dichtbij om je op je gemak te voelen als hij actief zou worden,' merkte Sweets op en haalde het papiertje van een chocoladetoffee.


    Ik knikte.


    Rond de eeuwwisseling was hij actief. In die tijd was St. Pierre niet zomaar een slaperig dorpje. Het was de grootste stad van het eiland. En een van de drukste, meest culturele steden van het hele Caribische gebied. Ze noemden het dan ook het Parijs van West Indië. Toen kwam de eruptie van de Mont Pelee. St. Pierre werd volledig verwoest. Meer dan veertigduizend mensen, de gehele bevolking van de stad, afgezien van een veroordeelde die gevangen zat in een ondergrondse cel, werden weggevaagd. Vandaag nog kun je de ruïnes zien van gebouwen, overstroomd door lava. 'Maar nu is hij gedoofd, niet?' zei Michelle.


    'Waarschijnlijk gedoofd, mogelijk alleen maar slapend,' antwoordde ik. 'Slapend, in staat opnieuw uit te barsten, gegeven de juiste omstandigheden. Met vulkanen weet je het nooit. Het punt is, dat als je uiterst explosieve apparatuur zou gaan produceren en opslaan, de krater van de Mont Pelee, die enorm van afmetingen is, de juiste plaats zou zijn om het te doen. Omdat iemand die een aanval zou overwegen, zou aarzelen, uit angst de vulkaan te activeren.'


    'En als die explosieven aan boord van schepen geladen moeten worden, is een slaperig vissersdorpje als St. Pierre een lekker onopvallende plaats om het te doen,' merkte Li Chin op.


    'Juist,' stemde ik in. 'Waar we dus naar gaan zoeken, zijn tekenen van ongebruikelijke activiteit zowel in, als rond de vulkaan en in St. Pierre. Nadat we een plaats hebben gevonden om het anker te laten vallen, zonder gezien te worden, zullen we ons verdelen in twee teams van twee. Michelle en ik zullen ons voordoen als toeristen en de Mont Pelee controleren. Li Chin, jij en Sweets kunnen doorgaan voor bewoners van het eiland. Spreken jullie Frans?'


    'Niet zo best,' zei Li Chin. 'Mijn Frans is behoorlijk vloeiend, maar mijn accent is dat van Zuidoost-Azië. Ik kan het beter op Spaans houden en zeggen dat ik een emigrant uit Cuba ben. Genoeg Chinezen daar.'


    'Genoeg zwarten ook,' merkte Sweets op, terwijl hij nog een toffee nam. 'We zouden als plantagearbeiders naar Martinique gekomen kunnen zijn. Ik heb ergens nog een te gekke machete. 'Wat doen we als we iets vinden?' vroeg Michelle.


    'Er is een restaurant in de hoofdstad, Fort de France, genaamd La reine de la Caribe. We zullen elkaar daar ontmoeten en onze mankracht verenigen voor een actie aan het eind van de dag. Sweets keek een beetje angstig. 'Wat voor restaurant, man?' vroeg hij. 'Ik ben een beetje kieskeurig wat eten betreft.'


    'Martinique heeft het beste eten van het Caribische gebied,' zei Michelle. 'Wat kun je anders verwachten van een eiland dat Frans is?'


    'Goeie desserts?' vroeg Sweets.


    'De beste,' zei ze op besliste, chauvinistische toon.


    'Wat dat aangaat weet ik het zonet niet,' zei Li Chin, die opstond en haar lichaam in een of andere onmogelijke houding boog. 'Wat ik gehoord heb over de Franse keuken, heb je weer honger binnen een half uur nadat je gegeten hebt.'


    Michelle wierp haar een scherpe blik toe, wilde iets zeggen, maar klemde toen, kennelijk de toespeling van Li Chins opmerking begrijpend, haar lippen stijf op elkaar en keek de andere kant op.


    'Luister,' zei ik scherp, 'jullie tweeën zullen moeten samenwerken in een team, dus zullen jullie meewerken en niet als vijanden tegenover elkaar staan, of het jullie bevalt of niet. Ik ga dat niet nog een keer zeggen. Laten we nu wat eten en dan gaan slapen. Ik zal de eerste wacht nemen.'


    'En ik,' zei Michelle, zorgvuldig Li Chins blik vermijdend, 'zal koken. Voor ons aller bestwil.'


    Michelle's eten was goed. Meer dan goed. Zelfs Li Chin was het daar mee eens. Maar ik geloof niet dat iemand van ons meer dan bij vlagen sliep, wanneer we geen wachtliepen. Toen de dag aanbrak, stonden we alle vier aan de reling naar het ruwe, bergachtige, maar weelderig groene profiel te kijken, dat zich aftekende tegen de oostelijke hemel.


    Op de oostelijke punt van het eiland rees de Mont Pelee, steil en onheilspellend op naar de wijde, stompe snuit van zijn krater. 'Rottige mierenhoop, niet?' merkte Sweets op, nadat hij het roer aan Li Chin had overgegeven.


    'Niet half zo rottig als wat er binnenin kan zijn,' antwoordde ik. 'Heb je wapens om mee te nemen?'


    Sweets grinnikte. Hij nam een in zilverpapier verpakte kersenbonbon uit de borstzak van zijn overhemd, pakte hem uit en keilde hem in zijn geheel in zijn mond.


    'Zin om het arsenaal eens te bekijken?' vroeg hij.


    Een half uur later verschenen we weer aan dek, net toen Li Chin het anker liet vallen in een afgelegen inham. Vanaf zee werd deze inham verborgen door een landtong. De dichte oerwoudvegetatie zou de Lady Day vanaf land onzichtbaar maken. Uit een indrukwekkende wapenkist had Sweets een .50 Walther gekozen, een vlijmscherp mes dat hij op zijn rug in zijn riem droeg en vijftien minigranaten die hij, vermomd als kralen, als een ketting om zijn nek droeg. Met zijn versleten broek, flodderige hemd en verfomfaaide strohoed, plus de oude, maar scherpe machete, die hij aan een leren band droeg, zou niemand hem voor iets anders houden dan een plantagearbeider. Met de nonchalante, maar dure sportkleding die hij Michelle en mijzelf gaf, zouden we aangezien worden voor toeristen in goede doen. Li Chin in werkbroek, versleten T-shirt, strohoed, met een lunchmand in haar hand en een passend nederige blik, zou doorgaan voor een plichtsgetrouwe echtgenote die haar werkende man zijn middageten kwam brengen. Sweets had nog iets te voorschijn gehaald: een Honda minimotor, net groot genoeg voor twee. Zwijgend, ieder met zijn of haareigen gedachten, brachten we hem met mankracht overboord in de dinghy, Nog steeds zonder te spreken roeiden we naar de kust. Om ons heen hoorden we het rauwe gekrijs van oerwoudvogels. We voelden hoe de ochtendzon heter werd, onderweg naar die verzengende hitte die hij op het midden van de dag zou hebben. De oerwoudvegetatie rees voor ons op als een ondoordringbare muur. Nadat we de dinghy stevig aan een boom hadden gebonden en de Honda aan land hadden gehesen, haalde Sweets zijn machete uit de schede en ging aan het werk. Langzaam kwamen we achter hem aan, terwijl hij een pad voor ons vrij hakte. Bijna een half uur later stonden we aan de rand van een open ruimte. Aan de andere kant van een veld, een paar kilometer van ons vandaan, kronkelde een geplaveide weg zich naar St. Pierre in het zuiden en de Mont Pelee in het noorden.


    'Kijk,' zei Michelle. 'Zien jullie die groeven van tientallen meters breed die van de krater naar het zuiden lopen, daar waar niets groeit? Dat waren de kanalen van de lava die naar St. Pierre stroomde.'


    Het was een ontzagwekkend gezicht. En het beeld dat het opriep was nog ontzagwekkender: duizenden tonnen steen die omhoog waren gestoten, de vurige lavarivieren die alles op hun weg verteerden, het plotselinge neer regenen van vulkanische as, die mens en dier versteende tot fossielen, op de plek waar ze stonden.


    Maar ik had geen tijd om echt voor toerist te spelen. 'Spaar de bezienswaardigheden voor later,' zei ik. 'Hier gaan we uit elkaar. Michelle en ik zullen de Honda nemen om de krater van de vulkaan te verkennen, en de wegen ernaartoe. Sweets, jij en Li Chin zullen te voet naar St. Pierre moeten. Maar het is een klein eiland en je hebt niet meer dan een paar kilometer te gaan.'


    'Vooruit,' zei Sweets makkelijk. 'Ik kan trouwens best wat beweging gebruiken.'


    'Als hij moe wordt kan ik hem altijd nog dragen,' zei Li Chin. Sweets grinnikte, terwijl hij zijn mes en zijn Walther verschikte.


    Ik wenkte Michelle, greep de Honda bij het stuur en begon hem over het veld te duwen.


    'Rendez vous vanavond om zeven uur, de Reine de la Caribe, vlakbij het hoofdplein in Fort de France,' riep ik over mijn schouder.


    Sweets en Li Chin knikten, zwaaiden en gingen toen de andere kant op. Enige tijd later zat Michelle bij me achterop de Honda en tuften we langzaam over de weg naar de krater van de Mont Pelee.
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    Zeven uur later waren we twee feiten wijzer geworden. Het waren zeven uur van rijden over stoffige zandwegen, in de volle zon, terwijl zweet onze lichamen doorweekte, stof onze monden verstopte en de zon de ogen verblindde. Zeven uur van argumenteren met de politie, opzettelijk verkeerde aanwijzingen van landarbeiders, slome weigeringen van informatie van de plaatselijke beambten. Zeven uur van lopen door struikgewas en over vulkanisch rotsterrein. Om daarna op onze buiken in diezelfde rotsvelden te liggen, in een poging te zien wat er een paar honderd meter verder gaande was.


    Het was het allemaal waard geweest.


    De krater van de vulkaan, waren we te weten gekomen, was voor het publiek afgesloten. De twee officieel aangegeven paden van de voet van de vulkaan naar de krater, de toerist aanbevolen als een leuke wandeling van twee uur, waren afgesloten door hoge houten versperringen. Elke versperring had een poort, bemand door een geüniformeerde wacht, die beleefd doch onbarmhartig, de toegang weigerde, zeggende dat de paden naar de krater waren gesloten 'wegens onderhoudswerk'.


    De andere twee paden naar de krater waren ook niet open voor het publiek. En het waren geen paden. Het waren goed aangelegde wegen, kennelijk in de laatste zes maanden gebouwd. Ze waren aan de oosthelling van de vulkaan en goed verborgen vanaf de openbare wegen rond de voet van de vulkaan, door zandwegen met die wegen verbonden. Ook die zandwegen waren allemaal met zware, houten hekken versperd, weer bewaakt door geüniformeerde wachten.


    Als je de lange weg erom heen ging, te voet, op de tast door de junglevegetatie aan de voet van de vulkaan, vervolgens door struikgewas en over vulkanische rots, kon je een glimp opvangen van wat erover die wegen naar de krater reed.


    Vrachtwagens. Minstens één per kwartier. Zware, met canvas overdekte vrachtwagens, met laadliften. Leeg. Ze kwamen uit het zuiden, van de Atlantische kust van het eiland en ze reden snel. Vanuit de krater gingen ze weer terug naar het zuiden, zwaar geladen, langzaam, laagliggend.


    Achterin iedere vrachtwagen kon je twee wachten zien. Ze waren gekleed in kompleet gevechtstenue en droegen automatische wapens.


    'Zal ik het voor je uitspellen?' vroeg ik Sweets en Li Chin die avond nadat ik hen het hele verhaal verteld had.


    'Niet nodig om het voor deze jongen uit te spellen,' zei Sweets. 'De letters zijn OAS, een kilometer hoog. En bezig met een paramilitaire operatie, een kilometer breed en even duidelijk.'


    'Wat een van de redenen is, dat ze Martinique hun operatiebasis hebben gemaakt,' zei Li Chin. 'Ze hebben vrienden in het Franse gouvernement, die bereid zijn een oogje dicht te knijpen.'


    'En het is tevens,' kwam Michelle ertussen, 'een ideale plaats om een aanval op de raffinaderij van Curaçao te lanceren.'


    Ik knikte instemmend en nam nog een slok van mijn borrel. We zaten rond een tafel in de Reine de la Caribe, en dronken grote glazen, ijskoude rumpunch. De punch was goed en ik hoopte dat de langouste, de Caribische versie van de kreeft, die we voor later hadden besteld even goed zou zijn, en voedzaam. Ik had het gevoel dat we genoeg reserve-energie nodig zouden hebben. Sweets en Li Chin, die er in geslaagd waren op de markt wat respectabelere kleren op de kop te tikken, zagen er even vermoeid uit als Michelle en ik.


    'Nou,' zei Sweets, terwijl hij nog twee lepels suiker in zijn punch deed, 'jullie hebben een drukke dag gehad. Maar ik en mijn vriendin hier, de Afro-Aziatische alliantie, zou je kunnen zeggen,zijn er ook in geslaagd wat op te graven van wat er hier aan de hand is.'


    'Zoals?' vroeg ik.


    'Zoals dat St. Pierre doder is dan Siberië op een zondagavond in februari na een sneeuwstorm,' zei Li Chin. 'Vis, vis en nog eens vis. En vissers. Aan het vissen. Dat is het.'


    'Nou hebben we niets tegen vis,' zei Sweets. 'We hadden in feite een heel smakelijk exemplaar voor de lunch, in een soort zoetzure saus. Maar ...'


    'Hij bedoelt zoetzoete saus,' zei Li Chin, 'de eerste keer dat ik ooit een dessert als hoofdgerecht heb gehad. En makreel, nota bene.'


    'In ieder geval,' ging Sweets met een glimlach verder, 'we bedachten dat, zoals jij al zei, het een klein eiland is, dus sprongen we in een van die busjes, die openbare taxi's en maakten een tochtje over het eiland, naar de zuidkust.'


    'Waar,' viel Li Chin hem in de rede, zodat ze samen veel begonnen te lijken op een komisch duo, 'we de actie vonden. Als je actie wilt, probeer dan eens Lorrain en Marigot.'


    'Vissersdorpen aan de zuidkust,' zei ik.


    'Waar verdomd weinig wordt gevist,' zei Sweets de suiker van de bodem van zijn glas lepelend. 'Nooit van mijn leven heb ik zoveel vissersboten, groot en klein, rond zien hangen, en niet zien vissen in uitstekend visweer. En vrachtwagens die naar de haven komen, om er een soort machines te brengen, terwijl het er volgens mij naar uitziet dat het overgrote deel van de schepen geen motor heeft.'


    'Jachten?' vroeg ik.


    'Jachten, skiffen, sloepen, brigantijnen, kitsen, alles, van een roeiboot tot een schoener,' zei Li Chin.


    Allemaal zwegen we een ogenblik. De ober kwam en zette een mandje brood neer. Van buiten, op het hoofdplein, klonk muziek en gelach, kreten van inlandse stemmen. Mensenmassa's. Het was enige tijd geleden begonnen en was onmerkbaar toegenomen terwijl we aan de borrel zaten. Ik zag Sweets' ogen naar het raam flitsen.


    'Wat is daar buiten aan de hand,' vroeg hij aan de ober, zonder bepaalde bedoeling. Tot mijn verrassing sprak hij geen Frans of Engels, maar vloeiend patois, de inlandse taal van de Franse Antillen.


    'Karnaval, M'sieur' zei de ober breed grijzend. 'Het is de Mardi Gras, de laatste feestdag voor de Vasten. We hebben optochten, kostuums en dansen. Het is heel uitbundig.'


    'Klinkt lollig,' zei Sweets. 'Jammer dat we ...'


    'Niets is lollig voor mij zolang mijn vader is, waar hij nu is,' wierp Michelle scherp ertussen. Ze wendde zich tot mij. 'Nick, wat gaan we doen?'


    Ik nam een slokje van mijn punch. De herrie van de menigte werd luider en kwam dichterbij. Ik kon het vloeiende geborrel horen van een steelband, waarschijnlijk geïmporteerd vanuit Trinidad, en het aanstekelijke ritme van de Martiniquais Beguine, gespeeld op horens.


    'De opzet is duidelijk,' zei ik langzaam. 'De OAS heeft een soort hoofdkwartier in de krater van de Mont Pelee. Het is makkelijk genoeg om een netwerk van tunnels en kamers in de vulkanische rots uit te houwen, zolang je geen rekening houdt met het gevaar dat de vulkaan weer uitbarst. En ik denk dat de OAS zelfs dat risico wil nemen, voor de zaak die ze nastreven.'


    'En denk je dat mijn vader daar wordt vastgehouden?' vroeg Michelle angstig.


    Ik knikte.


    'Ik denk dat de onderwater explosieven van de OAS daar gemaakt worden. Vervolgens naar die twee havens worden gebracht, om aan boord van de schepen geladen te worden.'


    'Kleine boten?' zei Sweets met vriendelijk ongeloof. 'Iele bootjes? Gewone vissersboten?'


    'Dat is wat ik nog niet begrijp,' gaf ik toe. Ik merkte dat ik harder moest spreken om verstaanbaar te zijn boven het straatgeluid van het karnaval. De optocht moest nu dichtbij het restaurant zijn. 'Hoe kan een onder water aangedreven apparaat, vanaf een kleine boot worden gelanceerd? En mocht het geen eigen aandrijving hebben, hoe kan dan zelfs een onschuldig uitziende vissersboot, binnen het veiligheidskordon komen, dat onderhand wel opgetrokken zal zijn rond de raffinaderij van Curaçao? Maar we weten dat de OAS iets op die boten laadt en we moeten aannemen dat het de explosieve apparatuur is. Wat ons op ons probleem brengt.'


    Het schorre getetter van horens klonk nu vlak voor het raam. Ik ving een glimp op van grijnzende, schreeuwende gezichten die langs trokken. Een aantal feestvierders hield een soort banier vast.


    'Het probleem is,' ging ik voort, 'dat als we toeslaan bij de vissersboten en erin slagen de explosieven buiten werking te stellen, het hoofdkwartier in de krater op tijd zal worden gewaarschuwd om te evacueren. Misschien niet alle machines, maar toch minstens het personeel dat nodig is om het op een andere plaats en op een ander tijdstip, te bouwen. En dat betreft ook Michelle's vader, de spil waar de hele operatie om draait.'


    De herrie buiten was nu tot een gebrul uitgegroeid. De straat voor het restaurant was tjokvol mensen. Ik zag een kleurenflits en toen nog een. Enorme papier-maché maskers van vogels, vissen, akelige schepsels uit Caribische legenden, karikaturen van mensen, allemaal even fel van kleur en met overdreven karakteristieken, hosten heen en weer zwaaiend voorbij. Sommige van de gestalten waren levensgroot, waardoor de mensen binnenin volkomen verborgen waren. En als ze niet gewoon voorbij liepen, dansten ze op het indringende ritme van de beguine.


    'Aan de andere kant,' ging ik verder, over de tafel gebogen om me voor de anderen verstaanbaar te maken, 'als we eerst toeslaan bij de vulkaan, is het hoofdkwartier misschien in staat, een bericht door te geven aan de boten en zullen die onder zeil gaan. Wanneer ze eenmaal uit de haven zijn, zullen ze verloren raken tussen de tienduizenden andere schepen in de Caribean. Met de explosieven al aan boord.'


    'En ik waag te gokken,' zei Li Chin, 'dat ze, zo vlak voor het aftellen voor de aanval op Curaçao, al geladen zijn.'


    'We moeten aannemen dat ze dat zijn,' gaf ik toe. 'Er valt voor ons dus maar één ding te doen. Het is geen beste kans, maar het is onze enige.'


    Buiten klonk een nog luidere uitbarsting van muziek. Een van de ruitjes in de voordeur sneuvelde. Ik hoorde de ober geërgerd vloeken en zag dat hij zich naar de deur haastte. Hij gooide de deur open en begon de feestvierders de les te lezen.


    'Als ik je goed begrijp, man,' zei Sweets traag, 'moeten we de vulkaan en de boten tegelijkertijd aanvallen.'


    'Onmogelijk!' siste Michelle.


    'Onwaarschijnlijk,' zei ik droog, 'maar niet onmogelijk. En, zoals ik net al zei, onze enige kans. Sweets en Li Chin zullen de boten aanpakken. Michelle, jij en ik zullen een bezoek brengen aan de Mont Pelee.'


    Bij de deur was een plotselinge warreling van kleur. Een van de feestvierders, gekleed in een schitterend rood en groen vissenkostuum, had de ober opzijgeschoven en stond nu binnen. Hij wenkte met een vin, waarin zijn hand zat naar zijn vrienden op straat om binnen te komen, ondanks de protesten van de ziedende ober.


    'Hé, man,' zei Sweets. 'Ik heb nog een ideetje. Waarom gaan we niet...'


    'Kijk!' zei Li Chin. 'Ze komen binnen. Wauw! Wat een te gek gezicht.'


    De optocht was als een vloedgolf over de ober heen gestroomd, de groen met rode vis aan het hoofd. Er waren reusachtige papegaaien, haaien met grijnzende bekken en glanzende tanden, een groteske figuur van halfman-halfvogel, uit een Caribische voodoo legende, een hel roze varken met een overdreven grote snuit en tientallen in aluminiumfolie uitgevoerde vissen. Ze dansten nu wild door het restaurant, schreeuwend en heen en weer slingerend. Was de zaak eerst stil en rustig geweest, het was nu een chaos van lichamen, beweging en schorre kreten.


    Weet je, Carter,' zei Li Chin, toen de dansers naar onze tafelkwamen, 'dit zou gewoon een heleboel gein kunnen zijn. En misschien is het dat ook alleen maar. Maar om een of andere reden bevalt het me niet.'


    Mij beviel het evenmin. En ik zou niet hebben kunnen zeggen waarom, net zo min als Li Chin. Het was gewoon dat zesde zintuig dat iedere agent waarschuwt voor gevaar, waar niets anders dat kan. Wat ik wilde, was ons vieren onmiddellijk uit het restaurant en ver weg van die menigte brengen. Maar het was onmogelijk. De papier-maché figuren hadden nu onze tafel omringd en dansten als gekken om ons heen op de maat van de muziek van buiten.


    'Dansez!' begonnen ze te roepen. 'Dansez!'


    Onverwacht werden handen uitgestoken en Li Chin en Michelle werden overeind getrokken, terwijl stemmen hen aanspoorden te dansen. Ik zag dat Li Chin haar armen begon te draaien en haar gewicht verplaatste in een instinctieve Kung Fu-reactie, maar Sweets' hand schoot als een bliksemflits uit om haar tegen te houden.'


    'Kalm aan,' commandeerde hij. 'Die lui zijn van nature aardig, beleefd en vriendelijk, maar kwets niet hun gevoel van gastvrijheid, en dat is een uitnodiging om te dansen, want dan worden ze gemeen.'


    Michelle, die zich nog verzette tegen de handen die naar haar grepen en aan haar trokken, wierp een angstige blik op mij. 'Sweets heeft gelijk,' zei ik. 'Ze zijn met veel meer dan wij en het laatste wat we willen is ruzie die de politie doet komen.'


    Een ogenblik later waren de twee vrouwen van hun stoelen getrokken en werden ze wild rondgehost.


    'Blijf bij Li Chin,' beet ik Sweets toe. 'Verlies haar niet uit het oog. Ik zal Michelle nemen.'


    We sprongen allebei overeind en drongen ons in de menigte die de twee vrouwen snel van onze tafel wegvoerde. Ik glipte tussen een stel folievissen door en werkte met mijn ellebogen een wit, zwart en rode haan, die wild met zijn vleugels op de maat van de muziek zwaaide, opzij, om bij Michelle te komen. Ze werd in duizelingwekkende cirkels rondgewerveld door het roze varken, waarbij de wanstaltige snuit tegen haar gezicht bonsde.


    'Buvez!' riep iemand plotseling. Drink! En de kreet werd door het hele restaurant overgenomen. 'Buvez! Buvez!'


    Terwijl ik vastberaden verder drong om in de buurt van Michelle te blijven, zag ik dat er geld op de bar werd gegooid en flessen werden weg gegraaid. Ze werden door de lucht naar de andere kant van de zaak gegooid. Eenmaal ontkurkt werden de flessen van hand tot hand door gegeven.


    'Buvez!' riep een stem in mijn oor, zodat ik half doof werd. 'Buvez! Buvez!'


    Voor ik het wist werd de fles in mijn hand gestopt en naar mijn mond geduwd. Om er van af te komen, zette ik hem aan mijn lippen en nam ik een stevige slok. Het was de heldere, jonge rum van de suikerplantages, dik en zoet, en het brandde in mijn keel als zwavelzuur. De neiging tot kotsen onderdrukkend, slaagde ik erin te grijnzen en gaf ik de fles terug aan de eigenaar, een zilvergrijze zeemeeuw met een lange, gepunte haak als snavel. Hij drukte hem weer in mijn handen. Ik zette hem aan mijn mond, deed alsof ik nog een slok nam en gaf hem door aan de gretige handen van een met een bek vol tanden grijnzende haai.


    Toen keek ik weer Michelle's kant op, ze was weg. Ik drong me woedend de menigte in, waarbij ik mijn ellebogen en schouders gebruikte om een weg te banen door een nachtmerrieachtige verzameling zoogdieren, vogels en vissen.


    'Michelle!' riep ik. 'Michelle! Geef antwoord!'


    Ineens kreeg ik haar in het oog. Ze was bij de deur, ditmaal in de omhelzing van een reusachtige haan. Hij danste met haar de deur uit. Toen voelde ik dat ik naar de deur werd gedrongen. De hele richting van de menigte was veranderd. Zoals ze als een vloedgolf het restaurant binnen waren gekomen, stroomden de mensen nu weer naar buiten. Ik liet mezelf meedragen op de hossende lichamen. Ik rook het zware zweet, mijn oren waren verdoofd door geschreeuw, gillend gelach en het loeiende koper van horens. Verderop kon ik Michelle's lange, zwarte haar zien, terwijl zeheen en weer werd geslingerd door haar partner, nu eens een zoogdier, dan weer een vogel of een vis.


    'Buvez!' schreeuwde een stem in mijn oor. 'Buvez!'


    Ditmaal duwde ik de fles weg. We waren nu op straat en ik kon niet riskeren Michelle ook maar één minuut uit het oog te verliezen.


    Een plotseling salvo van explosies knetterde door de muziek heen. Ik spande mijn spieren. Toen lichtte de hemel op door flitsen en stromen van vuur. Rood, wit, groen, blauw: fonteinen van licht, watervallen van kleuren. Op grote schaal. Het verblindde me een ogenblik. Toen werd mijn zicht weer helder en een alarmbel klonk door mijn hele lichaam.


    De menigte had zich gesplitst. Het grootste gedeelte ging rechtdoor, maar een groep was de hoek omgeslagen, een zijstraat in. En Michelle was bij die groep.


    Ik ploegde door de menigte als een stier door hoog gras. Toen ik de hoek om was bevond ik me in een straat, zo smal, dat het nauwelijks meer was dan een steeg. Aan het eind ervan, was Michelle in het midden van een groep mensen en terwijl ik vloekend toekeek, zag ik hoe ze een volgende hoek om werd gesleept. Ik baande me met mijn ellebogen een weg door horden pretmakers, die gretig dronken en daarna de flessen op straat kapot gooiden. De straat werd donkerder en smaller naarmate ik verder ging. Tenslotte was de enige verlichting die van de knetterende lichtexplosies, hoog in de zwarte lucht. Ze wierpen onheilspellende schaduwen op het pleisterwerk van gebouwen en de smeedijzeren roosters van ramen. Ik bereikte de hoek en sloeg af, om weer in een donkere, steegachtige straat te komen.


    Met een schok realiseerde ik me dat hij leeg was.


    Er was geen teken van Michelle. Maar toen was ik ineens niet langer alleen. Er was een toevloed van mensen, van akelig uitziende maskers en ik werd omgeven door een kring van aluminiumfolievissen. Een ogenblik van absolute stilte eindigde abrupt door de explosie van een sterrenrad hoog in de lucht.


    In de handen om me heen zag ik het doffe glanzen van machetes, als scheermessen zo scherp geslepen.


    'Ah, M'sieur' zei een van de gestalten. 'Het lijkt erop dat de vissen de visser hebben gevangen.'


    'De vissen,' zei ik langzaam en hard, 'zullen opgevreten worden, als ze niet uit de buurt van de visser blijven.'


    'De vissen,' hoonde de gestalte, 'zullen de visser zijn pens opensnijden.'


    Het machetelemmet flitste in zijn hand, toen die naar voren schoot. Maar hij was langzamer dan mijn hand, met Wilhelmina erin. De knal van het schot weergalmde in de steeg, vrijwel op hetzelfde moment dat hij zich bewogen had. Hij viel, bloed spoot uit een gat in zijn folieomwikkelde borst en droop uit zijn mond. Een tweede kogel van Wilhelmina trof de man links van me in zijn buiken hij gilde van pijn en afgrijzen, terwijl mijn linkerbeen uitschoot in een kensai om een derde in zijn kruis te trappen. Nummer drie zakte onmiddellijk in foetushouding in elkaar.


    Ik had me nauwelijks op tijd omgedraaid, om bij het licht van een Romeinse kaars die boven me ontplofte, het schitterende flitsen te zien van een machete die door de lucht siste. Ik draaide, stapte opzij en hij kletterde onschadelijk op het plaveisel achter me. Wilhelmina spoog opnieuw en nog een van de vissen viel, zijn schedel een eruptie van bloed, grijze hersenmassa en witte botsplinters.


    Maar mijn draaien had nog iets onthuld. Aan de andere kant van de steeg kwam nog een groep vissen langzaam op me af. Ik werd van beide kanten belaagd en iedere weg om te ontkomen was afgesneden. Behalve, realiseerde ik me plotseling, toen weer een Romeinse kaars in de lucht ontplofte en de steeg verlichtte, één weg: die omhoog...


    Drie vissen maakten zich los uit de menigte voor me en kwamen dreigend op me af. Ze liepen zo ver uit elkaar als de steeg toestond. Een blik over mijn schouder liet me zien dat drie mannen achter me hetzelfde deden. Ze kwamen traag aanzetten, in een zeker ritme, alsof ze een soort dodelijke, rituele dans opvoerden. Uit de menigte achter me begon een neuriënd gezang op te stijgen. Het had de diepe, mergverkillende klank van moord.


    'Tuez ... tuez ... tuez ...'


    'Doodt... doodt... doodt


    Ik wachtte af, ging iets naar voren en opzij. Ik schatte de snelheid waarmee ze naderbij kwamen. Ze waren nu zo dichtbij dat ik de ogen kon zien glanzen achter de folie vissenkoppen. Onnatuurlijk wijde ogen, koortsachtig rollend. Heet van verlangen om te doden. Toch wachtte ik nog af.


    'Tuez ... tuez ... tuez


    De moorddans kwam steeds dichterbij. Bijna kon ik de koortsige, moordzuchtige adem op mijn gezicht voelen. De machetes kwamen omhoog. Ik wachtte af, stak Wilhelmina in de holster en spande als voorbereiding mijn spieren.


    'Tuez ... tuez ... tuez Nu!


    Ik sprong omhoog, gebruik makend van iedere gram kracht in mijn lichaam. Mijn graaiende handen pakten de smeedijzeren reling van het balkon boven me, terwijl mijn voeten als een knuppel een venijnige slingerboog zwaaiden. Ik voelde een plotselinge klap toen mijn schoenen een schedel raakten en nog een bij het terugzwaaien.


    Toen slingerde ik mezelf omhoog, de balustrade over en het balkon op. Een machete kletterde tegen de balustrade, gegooid door overbeluste, teleurgestelde handen. Daarna nog een. Een fractie van een seconde later was Hugo in mijn handen, ik hakte naar beneden en verwondde vier vingers van de hand van een man die probeerde op het balkon te klimmen. Zijn gil was oorverdovend en ging door merg en been.


    Ik sprong weer omhoog en greep de reling van het balkon boven me. Het gezang beneden was uiteengevallen in een chaos van woedende kreten, vermengd met het gekreun en gegil van degenen die ik verwond had.


    Vissenkostuums werden afgeworpen, om de aanvallers in staat te stellen de balkons te beklimmen, zoals ik dat had gedaan. Tegen de tijd dat ik het dak had bereikt, was er slechts één man in geslaagd op het onderste balkon te klimmen. Ik zwaaide mezelf over de dakrand en hurkte neer. Ik tuurde in de duisternis van de daken om me heen.


    Toen snakte ik naar adem.


    De huizen aan weerszijden van me, hadden allemaal onderling verbonden daken op gelijke hoogte. En op het dak van het laatste huis in de straat stond een aantal gekostumeerde gestalten.


    In het midden van de groep, ingesloten door lichamen, was Michelle.


    Vanuit een door vuurwerk verlichte hemel daalde een helikopter naar de mannen toe.


    Wilhelmina sprong in mijn hand en ineengedoken rende ik naar hen toe. Ik ging over de eerste borstwering heen, sprong op het volgende dak en hield even stil om een schot te lossen. Het enorme roze varken, met de wanstaltige snuit tolde rond, sloeg zijn handen voor zijn gezicht en slaakte, terwijl hij viel, een gil die gesmoord werd in spuitend bloed.


    'Nick!' hoorde ik Michelle gillen, toen ze me in het oog kreeg. Toen: 'Ga terug, Nick! Ga terug. Ze zullen je doden. Ze hebben automatische...'


    Net op tijd gooide ik me op het dak neer. Het wrede geratel van een Stengun sneed door de nacht en kogels sloegen baksteen scherven van een schoorsteen, net achter me. Ik tilde mijn hoofd op en loste nog een schot. Nog iemand viel maar het geratel van de Sten hield aan. De helikopter was nu precies boven het dak en kwam langzaam tot rust voor de landing. Ik zette mijn tanden op elkaar en besloot tot een wanhopige gok. Binnen een minuut zou het te laat zijn: Michelle zou dan aan boord van de helikopter zijn.


    Mijn spieren spanden zich en ik sprong naar voren. Ik rende wanhopig zigzaggend, over borstweringen springend als een kampioen op de horden. Voor me zag ik de dodelijke flitsen van de Stengun en de helikopter die op het dak landde. De deur ervan werd van binnenuit geopend.


    Toen ontplofte mijn hoofd als de Mont Pelee zelf, mijn hersens stonden in vuur en vlam en ik voelde hoe ik voorover viel. Toen duisternis. Stilte. Niets.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 12


    



    Iets plaagde me met een gedachte. Het was geen duidelijke gedachte, maar ik wist dat het heel onplezierig was. Ik probeerde het zo lang mogelijk te negeren. Maar het bleef pesten. Tenslotte moest ik toegeven dat ik wist wat het was.


    Ogen, zei het. Je moet je ogen open doen.


    Ik deed het. Ik wilde niet, maar ik deed het.


    Bekende, schuinstaande ogen, in een bekend oosters gezicht, staarden op me neer. Ze knipperden, toen krulden de mondhoeken omhoog in een brede, heldere glimlach van opluchting. Nog een gezicht, ditmaal zwart maar even bekend, kwam in mijn blikveld. Ook lachend.


    'Hé, Carter,' zei het oosterse gezicht, 'ga je altijd zo vroeg naar bed? Ik bedoel maar, we hebben zelfs nog niet gegeten.'


    Ik hief mijn hoofd op en kreunde. Pijn schoot door mijn schedel, tot ik dacht dat mijn oogbollen eruit zouden springen. Langzaam, heel voorzichtig, bracht ik mijn hand naar mijn hoofd. Hij stuitte op een groot verband.


    'Ik voel me,' zei ik met moeite, 'als een man wiens haar een scheiding heeft opgelopen door toedoen van een kogel uit een Stengun.'


    'Waarschijnlijk omdat je een man bent die net een scheiding heeft opgelopen door toedoen van een Stengunkogel,' veronderstelde Li Chin.


    'Hé, man,' zei Sweets vriendelijk, 'heeft niemand je ooit verteld dat je neergeschoten kunt worden als je iemand bestormt die een automatisch wapen afvuurt?'


    'Ze namen Michelle in de helikopter mee,' zei ik, terwijl ik me in zittende positie omhoog wurmde, ik moest proberen hen tegen te houden.'


    'Nou, het was een mooie poging,' zei Li Chin. ik bedoel, ik heb nooit eerder een man gezien die probeerde in zijn eentje een heel leger te bestormen. Zeker niet een leger uitgedost als varkens, hanen en vissen. En met Stenguns. Toen Sweets en ik die helikopter zagen aanvliegen voor een landing, dit dak opkwamen en een glimp opvingen van jou, in je Charge of the Light Brigade nummer, kon ik mijn ogen niet geloven.'


    'Toen ze haar ogen wel geloofde,' zei Sweets, 'was ze behoorlijk snel met verband.'


    'Het is alleen maar een schampschot, Nick,' zei Li Chin. 'Je bent in orde, afgezien van een hoofdpijn ter grootte van de Chinese Muur.'


    'Intussen,' zei ik, 'hebben zij Michelle. En ze zijn ontkomen.'


    'Ongelegen,' zuchtte Sweets. 'Een heel ongelegen moment, dat dat gebeurde.'


    'Het slechtste,' gaf ik toe. En het was het slechtste moment. Feitelijk ... Ergens in mijn achterhoofd begonnen raderen te draaien.


    'Je wilt toch niet nog steeds de boten en de vulkaan tegelijkertijd aanvallen, wel?' vroeg Li Chin. 'Want, alles in overweging genomen, zou ik graag wat langer leven. En als ... '


    Ik gebaarde haar stil te zijn. Op een elleboog geleund, tastte ik in mijn zak naar sigaretten, groef een verkreukeld exemplaar op en stak hem op. Enige tijd rookte ik zwijgend. En ik dacht na. En hoe langer ik nadacht hoe meer ik ervan overtuigd raakte dat ik de zaken voor het eerst helder zag.


    Zoals ze eruit zagen beviel me niets. Maar ik had een voordeel. Ik was er aardig zeker van dat de oppositie niet wist, dat ik het wist.


    Ik zou dat voordeel toepassen voor wat het waard was.


    Ik richtte me weer tot Li Chin en Sweets, terwijl ik tegelijkertijd Wilhelmina tevoorschijn haalde om haar te laden.


    'Het plan,' zei ik tegen hen, 'is veranderd. We vallen alle drie de vulkaan aan.'


    Sweets knikte. 'Dat is hun hoofdkwartier,' zei hij. 'Lijkt me dat ze Michelle daarheen hebben gebracht.'


    'Het lijkt me dat het tevens is, wat zij denken, dat wij denken,' bracht Li Chin hier tegen in.


    'Precies,' zei ik. 'En ik zou ze beslist niet willen teleurstellen. Maar als extra bonus zullen we een bestanddeel toevoegen dat ze niet verwachten.'


    Sweets' en Li Chins wenkbrauwen gingen gelijktijdig omhoog. Ik stopte Wilhelmina weer in de holster, probeerde de donderende pijn in mijn hoofd te negeren en begon te vertellen. Toen ik klaar was, keken beiden me een ogenblik zwijgend aan. Toen begon Sweets langzaam te grijnzen. Hij viste een chocoladekaramel uit zijn zak, pakte hem uit en keilde hem in zijn mond.


    'Het bevalt me,' zei hij. 'Het heeft werkelijk levensecht drama. Ik heb altijd al acteur willen worden.'


    'Ja, maar heb je altijd willen eindigen in heel kleine stukjes?' vroeg Li Chin. Toen tegen mij: 'Luister, Carter, ik ben helemaal in voor gewaagde acties en drama, maar ik geloof dat er enige bezwaren zouden klinken als we uiteindelijk dit hele eiland naar de verdommenis zouden blazen. En er is een heel grote kans dat we juist dat zullen doen. Om het er nog maar niet over te hebben, dat wij dan naar diezelfde verdommenis mee zullen gaan.'


    'Het is natuurlijk een gok,' zei ik. 'Maar we hebben nog maar een paar uur en het is onze enige kans.'


    Li Chin overwoog dat zwijgend. 'Nou, ja,' zei ze ten slotte, 'ik heb me altijd al afgevraagd hoe het zou zijn om Mah Jong te spelen met TNT. Daarbij heb ik vanavond toch niets anders te doen. Reken maar op me.'


    'Juist,' zei ik. 'Laten we dan gaan. Er valt geen tijd te verliezen.'


    Weer op straat, na ons een weg te hebben gebaand door luidruchtige massa's carnavalsvierders, vonden we een taxi die de route reed van Fort de France, via St. Pierre, naar Morne Rouge, de stad die het dichtst bij de vulkaan ligt. Met een dikke fooi haalde ik de chauffeur over de tocht naar Morne Rouge met alleen ons drieën als passagiers te maken. Gedurende de rit zwegen we, ieder van ons verdiept in zijn eigen gedachten.


    In Morne Rouge stapten we uit. Li Chin en ik schudden Sweets zwijgend de hand, terwijl onze ogen elkaar vonden en vasthielden. Toen gingen we de weg op naar waar de Lady Day verborgen lag. Sweets nam een andere weg, naar de Mont Pelee toe.


    Li Chin droeg nu nog maar één oorbel. Sweets droeg de andere. In de radiokamer van de Lady Day nam ik contact op met Gonzalez, gaf hem mijn instructies en benadrukte de dringende noodzaak ervan. Toen wachtten we twee uur af. Het waren de moeilijkste twee uur van de hele operatie. Maar we moesten Sweets de tijd geven te werken. En ik moest bericht terugkrijgen van Gonzalez. Toen dat bericht kwam en ik hoorde wat hij zei, stroomde de adrenaline door mijn hele lichaam. Ik zette de radio af en richtte me tot Li Chin.


    'Nul uur,' zei ik. 'Laten we gaan.'


    Een half uur later lagen we op onze buik, sluipend door de struiken die de wegen naar de Mont Pelee omzoomden. Naast mijn gebruikelijke familie van Wilhelmina, Hugo en Pierre, droeg ik een Israëlische MKR-Sten. Het is een van de meest opmerkelijke wapens tot nu toe ontwikkeld, door zijn nauwkeurigheid, lage storingscijfer en het meest opmerkelijke van alles, de demper die op geen enkele wijze afbreuk doet aan zijn nauwkeurigheid en bereik. Li Chin droeg zijn tweelingbroertje, ook afkomstig uit Sweets' indrukwekkende wapenkist.


    'Stop,' fluisterde ik plotseling, met een gebaar naar Li Chin. Minder dan honderd meter verderop lag de rand van de krater van de Mont Pelee tegen de nachthemel afgetekend. Ik nam een van Sweets' verrekijkers en bestudeerde de rand. Door onze verkenningstocht van die middag wist ik al dat een cirkel van stroomdraad, twee meter hoog, langs de hele omtrek van de krater liep. Waar ik nu naar zocht, was iets anders. Toen ik het gevonden had, gaf ik de kijker aan Li Chin en gebaarde haar te kijken.


    Floodlights,' zei ik kort. 'In tweetallen geplaatst, op iedere steunpaal van het hekwerk en twee kanten op gericht.'


    'Huh huh,' zei Li Chin met de verrekijker voor haar ogen, 'en als iets het hek raakt gaan ze aan.'


    'Precies,' zei ik. 'Laten we nu nog wat onderzoeken.'


    Ik tastte in de struiken en vond een zware stok, daarna kroop ik nog vijftig meter, met Li Chin achter me aan. Toen gooide ik de stok. Er klonk een zoemend geluid toen hij het draad raakte. Een geknetter van elektriciteit toen de stroom door de dauw op de stok liep en twee floodlights gingen aan. Twee maar.


    'Huh huh,' zei Li Chin. 'De floodlights verlichten niet alleen, ze geven ook de bron van de storing in het hekwerk aan.'


    'Gevolgd,' zei ik, terwijl ik me tegen de grond drukte en Li Chin hetzelfde deed, 'door het verschijnen van gewapende schildwachten.'


    Als op bevel tekenden zich twee soldaten met geweren, tegen de lucht. Met onze gezichten zo laag mogelijk, keken we toe, toen ze met zaklampen langs de helling en het hek schenen. Toen verdwenen ze weer; kennelijk waren ze tot de conclusie gekomen dat de verstoring veroorzaakt was door een dier.


    Ik wendde me tot Li Chin. 'Hoe staat het vannacht met je acrobatiek?'


    Ze keek me vragend aan. Ik vertelde haar precies wat we zouden doen. Ze knikte zonder aarzeling en de volgende vijf minuten kropen we evenwijdig aan het hek verder, om weg te komen van het gedeelte dat nu misschien nauwkeuriger door de schildwachten in de gaten werd gehouden. Daarna gingen we er recht op af. Toen we een meter of wat van het hek vandaan waren, draaide ik me om en wenkte ik Li Chin. Snel en tegelijk stonden we op.


    'Hoepla!' fluisterde ik scherp.


    Haar rechtervoet stapte in mijn ineengesloten vingers, haar lichaam sprong omhoog. Ze maakte een salto door de lucht en over het hek heen, als een snelle, bijna onzichtbare schaduw.


    Even snel rolde ze binnen het hek, over de grond weg, terwijl ik me aan mijn kant op mijn buik liet vallen. De hele operatie had niet meer dan drie seconden geduurd. Toen de vierde seconde aanbrak was ik alweer op zoek naar een nieuwe stok. Toen ik die vond keek ik op mijn horloge en wachtte ik de rest van de dertig seconden die we overeengekomen waren. Toen gooide ik.


    De floodlights flitsten aan.


    Ik bracht de Sten naar mijn schouder, zette hem op handbediening en haalde tweemaal de trekker over. Er klonk een flauw gerinkel toen het glas van de lampen kapot ging, daarna gesputter en er was weer enkel duisternis. De donkere silhouetten verschenen weer en schenen met zaklampen naar de floodlights, die zo onverklaarbaar eerst aan en vervolgens weer uitgegaan waren.


    Opnieuw haalde ik de trekker van de Sten over. De linker soldaat viel neer, met een schot door zijn hoofd. Daar ik de voorkeur had gegeven aan handbediening, in plaats van automatisch vuur, viel hij voorover op het hek. Door het ontbreken van enig geluid van mijn wapen, leek het bijna alsof hij zich voorovergebogen had om iets te inspecteren. Maar de andere wacht wist wel beter en hij bracht zijn geweer naar zijn schouder, waarbij hij zich snel omdraaide om de bron van de kogel te vinden, toen Li Chins scherpe gefluister uit het donker op hem afkwam.


    'Stop!' snauwde ze in het Frans. 'Beweeg je niet! Ik ben achter je en er staat een man voor je. We hebben allebei automatische wapens. Als je wilt blijven leven, doe je wat ik je zeg.'


    Zelfs in het zwakke licht kon ik de angst op het gezicht van de man zien. Hij liet zijn geweer zakken en wachtte, zichtbaar bevend, af.


    'Roep de man op de controlepost,' zei Li Chin. Zeg hem dat je partner tegen het hek is gevallen en dat hij de stroom moet uitschakelen. En zorg dat je echt geschrokken klinkt.


    De man gehoorzaamde onmiddellijk.


    'Armand!' schreeuwde hij, zich omdraaiend om in de krater te roepen. 'In godsnaam, zet de stroom op het hek uit! Marcel is gevallen!'


    Zijn toon vol angst klonk zelfs voor mij overtuigend, waarschijnlijk omdat hij werkelijk doodsbang was. Binnen een paar seconden hield het zachte zoemen, dat van de draden geklonken had, op. De nacht was stil, afgezien van het vibreren van insecten en even later, een verwijderde kreet vanuit de krater.


    'De stroom is afgezet,' zei de schildwacht. Hij beefde nog steeds.


    'Ik hoop voor jou dat het zo is,' hoorde ik Li Chin fluisteren. 'Want je gaat het nu aanraken. Eerst de onderste draad. Houd hem met je hele hand vast, vlak naast de paal.'


    Nee! zei de man. 'Alsjeblieft. Er zou een fout gemaakt kunnen zijn.'


    'Doe het!' snauwde Li Chin.


    Onbeheerst bevend, zijn ademhaling zo moeizaam dat ik het duidelijk kon horen, naderde de man het hek. Ik hield mijn wapen op hem gericht, maar hoewel hij nu maar een meter of zo van me vandaan was, merkte hij me nauwelijks op, toen hij, langzaam, zijn gezicht vertrokken in een gefolterde uitdrukking van angst, zijn hand omlaag stak naar de onderste draad.


    'Pak hem!' klonk Li Chins dreigende bevel.


    De man aarzelde nog een ogenblik, toen greep hij, met de uitdrukking van een zwemmer die in koud water duikt, de draad vast.


    Er gebeurde niets. Het gezicht van de soldaat ontspande iets. Ik kon het zweet van zijn gezicht zien druipen.


    'Blijf vasthouden tot ik je zeg te stoppen,' beval ik hem.


    Hij knikte, een verdoofde uitdrukking op zijn gezicht. Ik kroop nog wat verder, tot ik de draad kon pakken en haalde een draadtang uit mijn zak. Een paar centimeter van de hand van de schildwacht, zodat als de stroom weer aangezet werd, hij hem zou aarden met zijn lichaam en zijn leven knipte ik de draad door.


    'Leg je hand nu op de volgende draad,' beval ik hem.


    Hij gehoorzaamde. Ik knipte de tweede draad door en zei hem zijn hand om de volgende te klemmen. Ik herhaalde die procedure tot alle draden doorgeknipt waren, zei toen tegen de schildwacht dat hij achteruit moest gaan en stapte door het gat naar de andere kant van het hek. Ik gebruikte het lichaam van de schildwacht daarbij om me onzichtbaar te maken voor iemand die vanuit de krater zou kijken.


    'Niemand te zien, daar beneden,' hoorde ik Li Chin zachtjes zeggen.


    Ik gluurde voorzichtig over de schouder van de soldaat, de krater in. Het was, om het zacht uit te drukken, een fort. Een labyrint van betongebouwen, waarvan de muren eruit zagen alsof ze minstens een en een kwart meter dik waren, zonder ook maar ergens een raam. Even sterk als de beruchte Führerbunker waarin Adolf Hitler zijn laatste dagen voor zijn onbetreurde zelfmoord, had doorgebracht. Op twee plaatsen waren de gebouwen in de krater van de vulkaan zelf gebouwd. Er waren drie ingangen, twee ervan met manshoge deuren die naar tegenovergestelde kanten van de krater leidden, een ervan met deuren groot genoeg voor een vrachtwagen. Naar deze deur liep een brede weg die van over de kraterrand kwam.


    Li Chin had gelijk, er was niemand te zien.


    Ik porde de schildwacht met mijn geweer in zijn buik. 'Waar is de rest van de soldaten?' vroeg ik ruw.


    'Binnen,' zei hij, terwijl hij naar de vleugel met manshoge deuren wees. 'Een gesloten televisiecircuit overziet de hele krater.'


    'Hoe kan het de rand bereiken, waar wij zijn,' vroeg ik dreigend.


    'Hierboven is een ander circuit,' zei hij en door de vrees in zijn ogen was ik ervan overtuigd dat hij de waarheid sprak. De kamera's zitten in de floodlights en worden in werking gesteld wanneer de lampen aangaan.'


    Voor het moment waren we dus onzichtbaar. Maar wanneer we eenmaal in de krater begonnen af te dalen, zouden we heel erg zichtbaar zijn. Ik dacht een ogenblik na, draaide me toen om en fluisterde een paar korte woorden tegen Li Chin die vlakbij op haar buik lag. Een paar minuten later had ik de dode schildwacht van zijn pet en jas ontdaan. Ik trok ze zelf aan.


    'Roep naar de man in de controlepost, ' zei ik de soldaat. 'Zeg hem dat je maat gewond is en dat je hem binnen brengt.'


    De man draaide zich om en schreeuwde naar beneden in de krater. Ik zag nu dat een van de deuren open was en een gestalte verscheen, omlijst door het licht vanuit het gebouw. Hij zwaaide en schreeuwde iets, terwijl hij naar boven kwam.


    'Oké, makker,' zei ik tegen de schildwacht. 'Je gaat me nu naar die controlekamer dragen. En langzaam. Er zal het hele eind, vanaf een paar meter achter je, een wapen op je gericht zijn.'


    Ik hoorde de wacht slikken. Hij veegde het zweet uit zijn ogen en liet zijn geweer vallen. Toen boog hij zich voorover en nam me in zijn armen. Ik draaide me zo, dat ik de geluidloze, Israëlische Sten in de aanslag had, mijn vinger om de trekker. Maar nu zette ik hem op automatisch vuur.


    'Oké, mensenredder,' zei ik tegen de schildwacht. 'Laten we gaan. En als ik zeg dat je me moet laten vallen, doe het dan snel.'


    Langzaam begon hij de helling af te lopen, de krater in. Ik hoorde Li Chin, achter ons, op haar buik mee sluipen. Beneden zag ik, door de open deur, mensen in de controlekamer heen en weer lopen. Ik telde er zeker tien. Maar ik zag nog iets dat interessant was. Er scheen maar een deur te zijn die van de controlekamer naar het inwendige van het gebouwencomplex voerde.


    'Carter! Kijk! De weg!'


    Ik keek in de richting die Li Chin aangaf. Over de rand van de krater, op weg naar de stalen garagedeuren, reed een zware vrachtwagen, met krakende versnelling toen hij op de helling terugschakelde. Hij kwam voor de deuren tot stilstand. Een ogenblik later gleden de deuren geruisloos open en de vrachtwagen reed naar binnen. Daarbij ving ik een glimp op van de open laadbak. Achterin twee gewapende wachten, beide blank, beide met automatische wapens. Verder twee inlandse arbeiders, ongetwijfeld gerekruteerd voor sjouwwerk.


    Nee, één inlandse arbeider.


    En één Sweets Hunter, gekleed in wat waarschijnlijk de meest verlopen kleren waren die hij in zijn hele leven had gedragen. Lachend en pratend in vloeiend patois met de Martiniquais naast hem, zag hij er voor de hele wereld uit als een man die verrukt was, zojuist in een goed betaalde baan te zijn gerold.


    Het plan verliep volgens schema.


    We waren nu minder dan honderd meter van de deur van de controlekamer. De wacht die me droeg hijgde zwaar, en hij begon te struikelen van vermoeidheid. Goed.


    'Klaar, Li Chin?' vroeg ik. Mijn handen klemden zich om de Stengun.


    'Klaar,' kwam haar korte gefluister.


    'Soldaat, roep tegen je vrienden dat ze je moeten komen helpen,' zei ik tegen hem. 'Hou je dan gereed om me te laten vallen. En geen geintjes. Denk aan de Sten die op je rug is gericht.'


    Hij knikte onmerkbaar en slikte nogmaals moeizaam.


    'Hé, makkers, komt er nog wat hulp hier?' bulkte hij indrukwekkend. 'Marcel is gewond.'


    Drie of vier mannen gingen door de deur en kwamen naar ons toe. Een paar andere groepten achter de deur bijeen en tuurden naar buiten. Achter me hoorde ik de zwakke klik toen Li Chin haar wapen op automatisch vuur zette. Mijn spieren spanden zich. Ik wachtte af. De mannen kwamen naderbij. Ze waren nu nog maar negen meter van ons vandaan. Zes. Drie.


    Nu!


    'Laat me vallen!' snauwde ik tegen de schildwacht.


    Een moment later rolde ik over de grond, uit de lijn van Li Chins vuur, de kolf van mijn Sten onder mijn kin, het vizier gericht op de groep mannen voor me. Ze vielen onder Li Chins vuur. Nog meer vielen er, rondtollend door de kracht van de kogels, toen mijn Sten vuur begon te spuwen. Het was een ware slachtpartij van afgerukte ledematen en vallende lichamen. Door de dempers van de Stenguns, gebeurde het allemaal in een onheilspellende stilte. Een ballet van verminking en dood zonder muziek, met slachtoffers die te snel en te grondig werden geraakt om te kunnen gillen of schreeuwen.


    'De deur!' riep ik plotseling. 'Neem de deur.'


    Ik richtte mijn wapen over de lichamen van de mannen voor ons heen en sproeide kogels naar de deur. Hij werd langzaam gesloten. Toen vloekte ik. De Sten was leeg. Ik rukte de lege clip los, haalde een volle uit mijn zak en ramde hem in het wapen, terwijl Li Chin achter me bleef doorvuren. Een ogenblik hield de deur op te bewegen, toen begon hij weer traag te sluiten, alsof iemand erachter gewond was, maar wanhopig probeerde toch de verdedigingslinie te sluiten. Ik loste nog een salvo en sprong toen op. 'Dek me!' riep ik tegen Li Chin, terwijl ik tegelijkertijd een serie kogels scheurde in het lichaam van een van de mannen voor me, die probeerde overeind te komen. Toen rende ik ineengedoken naar de deur, terwijl de Stengun zijn stille, maar dodelijke vuur voor me uitspoog. Met volle kracht raakte ik met mijn schouder de deur, draaide toen snel en schoot de hele ruimte rond. Er klonk een oorverdovende explosie van versplinterend glas toen een hele wand TV schermen tot niets verbrijzelde. Links van me klonk een enkel schot van een handwapen. Ik draaide me weer bliksemsnel om, terwijl de Sten in stilte doorvlamde. Vanachter de deur schokte een man omhoog door de kracht van de kogels die hem in de borst troffen. Toen zakte hij traag, voorover in elkaar. 'Carter!' hoorde ik Li Chins kreet van buiten. 'De andere deur! Nog meer soldaten!'


    Ik sprong naar de deur, over de levenloze lichamen heen die de enige bewoners van de kamer vormden. Mijn hand vond de lichtknop en deed het licht uit. De ruimte werd in duisternis gedompeld. Om de hoek van het gebouwencomplex, uit de deur aan de andere kant van de krater, kwam een groep mannen met knetterende automatische wapens. De Tv-monitor had hen alles verteld wat ze moesten weten: een aanval op de vulkaan!


    'Naar binnen!' riep ik tegen Li Chin terwijl ik het vuur van de soldaten beantwoordde. 'Schiet op!'


    Kogels spatten op de betonblokken naast de deur en bliezen een dodelijk stofspoor bij Li Chins voeten terwijl ze naar me toe rende.


    Ik voelde een snijdende pijn in mijn schouder en wankelde een stap achteruit. Ik zag dat Li Chin door de deur dook, zich snel omdraaide en de stalen deur achter zich dichtsloeg. Ze sloot hem af met zware grendels. Bevend van de pijn in mijn schouder, zocht ik naar de lichtknop. Even later vond ik hem en werd het vertrek overstroomd door licht. Li Chin stond me, met een rokende Sten in de hand, bezorgd op te nemen.


    'Je kunt me beter die wond laten bekijken, Carter,' zei ze.


    Maar ik had het zelf al gezien. De kogel had enkel het vlees van mijn bovenarm geschampt. Het was pijnlijk, maar ik kon de arm nog gebruiken en er was weinig bloed.


    'Geen tijd,' beet ik haar toe. 'Kom mee.'


    Ik ging naar de deur die toegang gaf tot het binnenste van het complex. Tegelijk gooide ik de driekwart lege clip van de stengun weg. Ik laadde hem weer met een volle. De loop van het wapen was roodheet en rookte. Ik hoopte maar dat hij zou blijven werken.


    'Waar gaan we naartoe?' hoorde ik Li Chin achter me vragen. 'Beide vleugels met uitgangen naar de krater, komen bijeen in een centraal gebouw dat rechtstreeks in de vulkanische rots is gebouwd. Daar moeten ze hun belangrijkste wapens hebben en hun werkplaatsen.'


    'En dat is waar ze verwachten dat we naartoe gaan,' herinnerde Li Chin me.


    'Juist,' zei ik, terwijl ik me omdraaide en tegen haar grijnsde. 'En we willen ze niet teleurstellen, wel?'


    'Oh, nee,' zei Li Chin, plechtig haar hoofd schuddend. 'Goeie hemel, nee.'


    Langzaam opende ik de binnendeur met mijn linkerhand en hield met mijn rechter de Sten in de aanslag. De deur gaf toegang tot een lange, smalle gang, kaal, afgezien van TL-buizen langs het plafond. De dikke muren van betonblokken dempten alle geluiden van buiten, maar op geluiden van binnenuit het complex reageerden ze als een gigantische echowand. En de geluiden die ik hoorde, waren precies die, die ik verwacht had. In de verte klonk het gedreun van rennende voeten in zware gevechtslaarzen. Een hoop voeten en van twee kanten.


    Ik draaide me om en mijn ogen ontmoetten die van Li Chin. Dit zou het linkste gedeelte van de hele operatie worden.


    'Nu!' zei ik.


    Naast elkaar gingen we rennend de gang in. Het geluid van hollende voeten klonk nu luider, dichterbij. Het kwam zowel van de trap aan het eind van de gang, als van de gang die naar links liep. We waren minder dan zes meter van de trap, toen twee hoofden snel langs die trap omhoog kwamen.


    'Liggen!' riep ik.


    We raakten gelijktijdig de grond, terwijl we onze stens tegen onze schouders drukten en een dodelijke straal vuur spogen. De twee mannen werden achteruit gesmakt alsof ze getroffen waren door een reusachtige vuist. Bloed spoot omhoog toen ze van de trap vielen. De mannen beneden hadden het wel begrepen. Er verschenen geen nieuwe hoofden. Maar ik hoorde stemmen die van de trap kwamen, buiten ons gezicht. Een heleboel stemmen. Ik hoorde ook stemmen in de gang links van ons.


    'Laten we eens een beetje vissen,' zei ik tegen Li Chin.


    Ze knikte. Op onze buik, naast elkaar, kropen we de gang door, de vingers nog steeds aan de trekker van de Sten. Toen we de hoek bereikten, slechts een meter of zo van de trap voor ons, zette ik de pet af die ik de dode schildwacht afgenomen had en duwde hem vooruit, voorbij de hoek. Het salvo was oorverdovend. De pet werd aan flarden gescheurd.


    'Gut,' zei Li Chin. 'Soldaten links van ons. Soldaten voor ons. Soldaten achter ons. Ik begin echt last van claustrofobie te krijgen.'


    'Het zal nu niet lang meer duren,' zei ik. 'Ze weten dat ze ons in de val hebben.'


    En het duurde niet lang. Toen de stem kwam, klonk die kwaad, woedend. We hadden minstens 20 OAS-soldaten gedood. Maar de stem klonk ook beheerst. 'Carter,' riep hij, terwijl het geluid in de gang weergalmde. 'Kun je me horen?'


    'Nee!' riep ik terug, ik ben liplezer, je zult je dus moeten laten zien.'


    Naast me grinnikte Li Chin.


    'Hou op met die onzin!' bulkte de stem, meer dan ooit weergalmend. 'We hebben je omsingeld. Waar je ook heen probeert te gaan, we schieten je aan stukken. Ik vraag jou en het meisje, je over te geven! Nu!'


    'Je bedoelt dat je ons aan stukken schiet als we ons bewegen, maar als we ons overgeven kook je ons alleen maar levend in de olie?' schreeuwde ik terug.


    Te horen aan de halfonderdrukte grom die daarop volgde, wist ik dat hij dat graag gedaan had. En meer nog. Maar opnieuw beheerste de spreker zich.


    'Nee,' riep hij. 'Jou en het meisje wordt veiligheid gegarandeerd. Maar alleen als je je nu overgeeft. Je verspilt onze tijd.'


    'Hun tijd verspillen?' mompelde Li Chin sarcastisch.


    Ik riep terug: 'Hoe kan ik je geloven?'


    'Ik geef jullie mijn woord als officier en man van eer!' klonk de stem weer. 'En laat me jullie er aan herinneren dat jullie weinig keus hebben.'


    'Nou, Li Chin,' zei ik zacht. 'Zullen we hem geloven op zijn woord als officier en man van eer?'


    'Nou, Carter,' zei Li Chin. 'Ik heb het donkerbruine vermoeden dat hij gewoon dienstplichtig is en een schoft bovendien. Maar wat doet het er toe. Ik heb me altijd afgevraagd hoe het zou zijn levend in olie gekookt te worden.'


    'Wat doet het er ook toe,' gaf ik toe. Toen schreeuwde ik: 'Goed, ik zal je op je woord geloven. We schuiven onze wapens in de gang.'


    We deden het, niet van harte, maar we deden het.


    'Trés bien,' klonk de stem. 'Kom nu tevoorschijn, zodat we jullie kunnen zien. Handen boven je hoofd gevouwen.'


    Daar waren we ook niet blij mee, maar we deden het. Het moment dat we tevoorschijn kwamen, onbeschermd, in het volle gezicht en binnen vuurbereik, duurde een eeuwigheid. Een eeuwigheid waarin we afwachtten om te ontdekken of we aan flarden geschoten zouden worden, of dat we nog wat langer zouden mogen leven.


    Toen was dat moment voorbij en we leefden nog. We werden omringd door mannen in het uniform van de Franse paratroepen. Deze mannen echter, hadden banden rond hun mouwen met de letters OAS. En dodelijke, automatische BARS, enkele tientallen centimeters van ons vandaan op onze lichamen gericht. Twee van hen fouilleerden ons snel en ruw. Ze kregen Li Chins Derringer te pakken en van mij Wilhelmina en Hugo, maar dankzij zijn schuilplaats, niet Pierre.


    'Bon,' zei de man die kennelijk hun leider was en wiens stem de onderhandelingen had gevoerd. 'Ik ben luitenant René Dorson en het is me helemaal geen genoegen kennis met je te maken. Maar ik heb mijn orders. Jullie gaan met mij mee.'


    Hij gebaarde naar omlaag, naar de trap voor ons, met de .45 in zijn hand. Geweerlopen porden ons in de rug en we gingen de trap af. De luitenant ging ons voor. Onderaan de trap was weer een kale gang met TL-verlichting langs het plafond. We marcheerden verder in volslagen stilte, slechts verbroken door het schrapen van gevechtslaarzen op beton. Aan het eind van de gang waren twee deuren. Dorson gebaarde naar de linkerdeur.


    'Ga binnen,' zei hij. 'En denk eraan dat er konstant wapens op jullie gericht zijn.'


    We gingen binnen. Het was een grote kamer met gewreven, walnoten panelen over de betonmuren. Dikke perzische tapijten bedekten de vloer. Het meubilair was authentiek Louis Quatorze. De cognacglazen die op tafeltjes voor de banken stonden, waren van kristal, met gouden banden. Gedempt licht kwam van lampen die op tafels stonden of aan de panelen waren bevestigd.


    Achter een kunstig bewerkt, zeventiende eeuws bureau zat nog een OAS-man. Hij was ouder dan Dorson, met wit haar, een potlooddun snorretje en magere, aristocratische trekken. Toen LiChin en ik het vertrek binnenkwamen, keek hij kalm op en kwam hij overeind.


    'Ah,' zei hij. 'Meneer Carter. Juffrouw Chin. Heel prettig kennis met u te maken.'


    Maar ik zag of hoorde hem nauwelijks. Mijn ogen waren vastgeklonken aan een andere gestalte in het vertrek, gezeten op een bank en met een kristallen cognacglas in de hand.


    'Sta me toe mezelf voor te stellen,' zei de man achter het bureau. 'Ik ben generaal Raoul Destin. Commandant van het westelijke leger, Organisation Armee Secret. Wat betreft mijn charmante metgezel, geloof ik dat u al met haar kennis hebt gemaakt.' Mijn ogen lieten de vrouw op de bank geen moment los.


    'Ja,' zei ik langzaam, ik geloof het wel. Hallo, Michelle.'


    Ze glimlachte en nam een teugje van haar cognac.


    'Bon soir, Nick,' zei ze zacht. 'Welkom in ons hoofdkwartier.'


    

  


  
    



    Hoofdstuk 13


    



    Er viel een lange stilte, ten slotte verbroken door Li Chin.


    'Zie je, Carter?' zei ze. 'We hadden het kunnen weten. Vertrouw nooit een vrouw die te veel van de Franse keuken weet.' Michelle's ogen fonkelden. Ze wendde met een ruk haar hoofd naar de generaal.


    'Ik wil dat we ons ontdoen van die meid!' zei ze giftig. 'Nu. En op een pijnlijke manier.'


    De generaal stak zijn hand op en maakte een berispend geluid. 'Kom, kom, mijn liefste,' zei hij in het Engels met een Oxford accent, 'dat zou nauwelijks gastvrij zijn. Nee. Feitelijk geloof ik dat we heel fortuinlijk zijn, juffrouw Chin als gaste te hebben. Ze is ten slotte de vertegenwoordigster van een groot en belangrijk zakenconcern. Een concern met vele belangen in olie. Ze zouden niet graag die belangen vernietigd zien. Ik weet zeker dat ze het in haar voordeel zal vinden, om met ons samen te werken.'


    'Voor een man die net twintig van zijn manschappen heeft verloren ben je behoorlijk gul,' zei ik.


    'Maakt u zich daar niet druk over,' zei de generaal kalm. 'Ze waren incompetent, daarom stierven ze. Het is een van de risico's van het soldaat zijn, in welk leger dan ook.'


    Hij wendde zich tot de luitenant. 'Ik neem aan dat u zich ervan verzekerd heeft dat ze ongewapend zijn?'


    De luitenant salueerde stram. 'Oui, mon general. Ze zijn grondig gefouilleerd.'


    De generaal zwaaide met zijn arm naar de deur. 'In dat geval kun je ons alleen laten. We hebben zaken te bespreken.'


    De luitenant voerde een perfecte rechtsomkeer uit en ging de deur uit, gevolgd door zijn mannen. De deur ging zachtjes achter hen dicht.


    'Alstublieft, meneer Carter, juffrouw Chin,' zei de generaal, 'ga toch zitten. Wilt u geen cognac met ons drinken? Hij is nogal goed. Veertig jaar op vat. Mijn privévoorraad.'


    'Gekruid met Pruisisch zuur?' zei Li Chin.


    De generaal lachte. 'U beiden bent levend veel waardevoller dan dood,' zei hij, terwijl hij cognac in twee bellen schonk en ze aanreikte nadat we op de bank tegenover Michelle waren gaan zitten. 'Maar misschien is het moment gekomen dat ik een paar dingen moet uitleggen.'


    'Ik ben een en al oor,' zei ik droog.


    De generaal leunde in zijn stoel achterover en nam een langzame, genietende slok van zijn cognac.


    'Zoals u waarschijnlijk onderhand begrepen hebt,' zei hij, 'zijn De Gaulle noch zijn opvolgers er ooit in geslaagd de OAS volledig te vernietigen, zelfs na het falen van onze aanslagen op hem en de gedwongen verbanning van de meeste van onze militaire leiders. In werkelijkheid leidde die verbanning tot een volkomen verandering van tactiek van onze kant. We besloten onze organisatie op te bouwen buiten het vasteland van Frankrijk en als we opnieuw actie zouden voeren, van buitenaf toe te slaan. Ondertussen bleven we het aantal sympathisanten binnen de Franse regering opvoeren en vergrootten we het aantal actieve leden buiten Frankrijk. Deze activiteiten bereikten een hoogtepunt, toen we enige tijd geleden de Mont Pelee als ons hoofdkwartier in gebruik namen en we Fernand Duroche verwierven als onze, zullen we zeggen, technische adviseur?'


    'We Fernand Duroche verwierven?' herhaalde ik droog.


    De generaal wierp een blik op Michelle. Ze haalde haar schouders op.


    'Vertel het hem maar,' zei ze nonchalant. 'Het doet er nu toch niet meer toe.'


    'M'sieur Duroche werd, vrees ik ontvoerd,' zei de generaal. 'Michelle was al lang in het geheim een sympathisant van onze zaak. M'sieur Duroche was sterk tegen ons gekant. Het was noodzakelijk zijn diensten onder dwang te verwerven.'


    'En die brieven die hij jou schreef, degene die je aan Remy St. Pierre liet zien? Vervalsingen?' zei ik meer dan dat ik het vroeg.


    'Ja,' zei Michelle. 'Net zoals die brieven die mijn vader van mij ontving gedurende zijn gevangenschap. Brieven waarin ik schreef dat ik ook ontvoerd was en doodgemarteld zou worden, tenzij hij deed wat hem gevraagd werd.'


    'Wauw,' zei Li Chin, 'da's nog eens een liefhebbende dochter, dat kind.'


    'Er zijn dingen die belangrijker zijn dan familiebanden,' zei Michelle koud.


    'Inderdaad, die zijn er,' stemde de generaal met haar in. 'En met de onwillige hulp van Duroche, zullen we die dingen bereiken. Maar laat ik Duroche persoonlijk laten uitleggen hoe we die dingen precies tot stand zullen brengen.'


    De generaal pakte een telefoon op zijn bureau, drukte een knop in en snauwde een order. Hij legde neer en nam een slokje van zijn cognac. Niemand sprak. Ik wierp een bedekte blik op mijn horloge. Na enige tijd ging de deur open en een man stapte de kamer binnen. Ik zei stapte, maar ik had 'schuifelde' moeten zeggen. Hij was ineengezakt alsof hij volkomen verslagen was; zijn ogen waren op de grond gericht. Ik kon het niet helpen eraan te denken hoe ironisch zijn naam, dr. Death, eigenlijk was.


    'Duroche,' zei de generaal, alsof hij een lager soort bediende aansprak, 'dit is Nick Carter, een Amerikaanse geheim agent en juffrouw Chin, adviseur van een groot concern. Ze zijn erin geïnteresseerd te horen wat je voor ons ontwikkeld hebt en hoe het werkt. Kom hier en vertel het ze.'


    Zonder iets te zeggen schuifelde Duroche naar voren. Hij ging midden in het vertrek voor ons staan.


    'Spreek op!' snauwde de generaal.


    Duroche hief zijn hoofd op. Zijn ogen ontmoetten die van Michelle. Ze staarden koud naar hem terug.


    Een uitdrukking van woede kwam in zijn gezicht en vervaagde toen weer. Hij rechtte zijn schouders een beetje.


    'Dankzij de vrouw, van wie ik dacht dat het mijn dochter was,' zei hij, met bevende, maar duidelijke stem, 'maar die in plaats daarvan een verraadster is, van zowel haar vader als haar land, ben ik gechanteerd om voor dit tuig te werken. Ik heb voor hen, ik geef het met schaamte toe, een uniek onderwater voortstuwingsapparaat gemaakt. Het is niet meer dan anderhalve meter lang en dertig centimeter in omtrek, maar bevat meer dan dertig pond TNT. Het hoeft niet uit buizen afgevuurd te worden, maar kan overboord gezet worden vanaf elk vaartuig. Het wordt zelfaandrijvend wanneer het een diepte bereikt van dertig meter. Op dat moment stuurt een eigen boordcomputer, geprogrammeerd op het doelwit, hem op een willekeurige koers naar dat doel. De koers is niet alleen geprogrammeerd om willekeurig te zijn, maar ook om obstakels en opsporingsapparatuur te ontwijken.' Duroche keek me aan. 'Wanneer dit apparaat eenmaal gelanceerd is,' zei hij, 'is het onmogelijk het tegen te houden. Omdat de koers willekeurig is, valt die niet te voorspellen. Omdat het obstakels en achtervolgers kan ontwijken, kan het niet succesvol worden aangevallen. De computer stuurt het iedere keer weer naar het doel.'


    'Het is getest,' zei de generaal. 'Vele malen getest.'


    Duroche knikte, er ongelukkig mee instemmend.


    'Je ziet dus, Carter,' zei de generaal, waarbij hij weids met zijn cognacglas gebaarde. 'Je kunt niets doen om ons tegen te houden. Binnen twee uur zullen enige tientallen boten van iedere grootte en soort, Martinique verlaten. Ze zullen zich verspreiden over de Caribische zee en het zuidelijke deel van de Atlantische Oceaan. In enkele gevallen zullen onze wapens overgegeven worden aan andere schepen. Ze zullen verloren raken in de enorme hoeveelheid kleine schepen van de zeeën. Je zou ze niet makkelijk kunnen vinden in een jaar, laat staan in een week of zo. Laat staan binnen de acht uur tot onze aanval op Curaçao. Het zou gelijk staan met het zoeken naar enige tientallen bepaalde zandkorrels op een strand.'


    Hij zweeg vanwege het effect.


    'Laat de dramatische effecten maar zitten, generaal,' zei ik, 'kom ter zake.'


    Hij bloosde iets, maar herstelde zich weer. 'De zaak is,' zei hij, 'dat de raffinaderij een puinhoop zal zijn. Dat is om te tonen wat we kunnen. En wat we zullen doen, tenzij de Verenigde Staten, laten we zeggen, meewerken.'


    'Ter zake, generaal,' zei ik. 'Kom ter zake. Wat houdt die chantage precies in?'


    Hij bloosde opnieuw. 'Chantage is niet het woord om te gebruiken voor soldaten die vechten voor hun zaak. Maar goed. De voorwaarden zijn deze: De Verenigde Staten zullen, binnen twee dagen, Martinique erkennen, als niet langer deeluitmakend van Frankrijk, maar een onafhankelijke republiek.'


    'Ongetwijfeld met jou en je strooplikkers aan het hoofd.'


    'Nogmaals, ik heb bezwaar tegen uw terminologie. Maar het doet er niet toe. Ja, de OAS zal Martinique regeren. Het zal beschermd worden door de Verenigde Staten en door zijn positie als onafhankelijk land in de Verenigde Naties.'


    'En natuurlijk zult u tevreden zijn met Martinique,' zei ik sarcastisch.


    De generaal glimlachte. 'Als onafhankelijk land zal Martinique een vertegenwoordiger naar Frankrijk sturen. Voor het eerst zal ons geboorteland gedwongen zijn met de OAS te onderhandelen op voet van gelijkheid. En spoedig daarna zal een situatie ontstaan, analoog aan die van Franco's revolte tegen de Spaanse republiek.'


    'Het Franse leger zal overlopen naar de kant van de OAS, met zijn hoofdkwartier in Martinique, om Frankrijk over te nemen,' zei ik.


    'Precies. En daarna ... nou, het zijn niet alleen Fransen die sympathiseren met onze zaak en filosofie. Bepaalde andere ...'


    'Een paar Nazi's overgebleven uit de Tweede Wereldoorlog ongetwijfeld?'


    Opnieuw glimlachte de generaal. 'Veel belasterde individuen die ons verlangen delen naar een gedisciplineerde wereld, een wereld zonder herriemakers, een wereld waarin de van nature superieuren hun natuurlijke plaats ais leiders innemen.'


    'Vandaag Martinique, morgen de wereld,' zei Li Chin met walging.


    'Ja,' riep Michelle heftig uit. 'Een wereld geregeerd door de aristocraten van nature, de werkelijk intelligenten, die de stomme massa's zullen zeggen wat goed voor hen is en hen die moeilijkheden zouden maken elimineren.'


    'Sieg Heil,' zei ik zacht.


    De generaal negeerde me. Of misschien beviel de klank van de woorden hem wel.


    'Dus, meneer Carter, komen we aan uw aandeel in ons plan. Het aandeel waarvoor we u tot dusver in leven hebben gelaten.'


    'Dat is grappig,' zei Li Chin. 'Ik kreeg het idee dat jullie hem tot dusver in leven hebben gelaten omdat jullie niet in staat waren hem te doden.'


    De generaal bloosde weer. Hij had zo'n typisch zilverblank gezicht dat heel duidelijk en heel snel bloost. Het moet hem verward hebben en daar genoot ik van.


    'Verscheidene keren kwam u te snel, te dicht in de buurt. Dat was Michelle's falen. Ze werd geacht erop toe te zien dat dat niet gebeurde voor het juiste moment.'


    Nu was het Michelle's beurt om verwarring te tonen, maar ze bewoog niet eens haar hoofd.


    'Ik heb het je al gezegd. Die idiote melaatsen lieten hun opdracht mislukken. Tegen de tijd dat ik hoorde wat er gebeurd was, werkte hij met die Chinese meid en ik ben er niet in geslaagd hen samen te krijgen tot aan hét karnaval. Toen dat mislukte De generaal wuifde met zijn hand.


    'Het doet er niet meer toe. Wat er wel toedoet, is, dat we er in slaagden jullie de vulkaan te laten aanvallen in de hoop Michelle te bevrijden. Nu hebben we jullie te pakken en onschadelijk


    gemaakt. We zullen jullie hier vasthouden tot de raffinaderij van Curaçao vernietigd is en onze wapens veilig op zee zijn. Dan zult u dienstdoen als verbindingsman om uw regering op de hoogte te stellen van onze eisen en het strakke tijdschema waarin aan die eisen voldaan moet worden. Dat is van het begin af aan uw rol geweest, terwijl Michelle ervoor zorgde dat u aankwam wanneer wij dat wensten, en niet wanneer het u uitkwam.'


    Ik voelde woede in me opborrelen. Die Nazi-schoften verwachtten van me dat ik hun boodschappenjongen zou zijn? Met moeite hield ik mijn stem zacht.


    'Er is maar één probleem, generaal,' zei ik. 'Ik ben op mijn eigen voorwaarden gekomen.'


    Hij wuifde met zijn handen. 'Toegegeven, uw komst was gewelddadiger dan ik had kunnen wensen, maar zoals ik al zei, het doet er niet langer toe.'


    Ik geloof dat het er wel toedoet,' zei ik. Toen draaide ik me naar Li Chin: 'Li Chin? hoe doet de telefoon het?'


    Li Chin grijnsde. 'De belletjes rinkelen. De laatste drie minuten al.'


    'Telefoon?' zei de generaal.


    Michelle snakte naar adem. 'Haar oorbel,' zei ze. 'Het is een zendontvanger. En ze heeft er maar één!'


    De generaal kwam overeind en was voor een man van zijn leeftijd opmerkelijk snel aan de andere kant van het vertrek. Zijn hand schoot uit en rukte de oorbel van Li Chins oor. Ik huiverde. Haar oorlelletjes waren doorboord en hij had de ring letterlijk uit haar vlees gerukt.


    'Au,' zei ze kalm.


    'Waar is de andere oorbel?' vroeg de generaal. De toon van minzame gastvrijheid was nu volkomen uit zijn stem verdwenen.


    'Ik heb hem aan een vriend van me geleend,' zei Li Chin. 'Een knaap genaamd Sweets. We wilden graag contact met elkaar houden.'


    Ditmaal hield Michelle nog scherper haar adem in.


    'De neger!' zei ze. 'Hunter! Hij moet op eigen gelegenheid de vulkaan binnengekomen zijn.'


    De generaal wierp haar een blik toe, toen keek hij weer naar de zendontvanger.


    'Doet er niet toe,' zei hij. 'Als hij binnen de krater is zullen de televisiemonitoren hem wel vinden. Nu zal ik dit boeiende instrumentje vernietigen zodat jullie contact met hem verbroken is.'


    'Dat zou ik niet doen, generaal,' zei ik. 'Als je ons contact met hem afsnijdt, zou dit hele eiland halverwege Frankrijk geblazen kunnen worden.'


    De generaal keek me aan. Vervolgens ontspande zijn gezicht zich tot een ongelovige glimlach.


    'Ik geloof dat u bluft, Carter,' zei hij.


    Ik keek op mijn horloge. 'Als Sweets Hunter niet over precies twee minuten en eenendertig seconden een teken van ons krijgt, zullen we allemaal de kans hebben daar achter te komen,' zei ik kalm.


    'In die tijd kan veel gebeuren,' zei de generaal. Hij beende naar zijn bureau, nam de hoorn van de telefoon en blafte een serie orders. Groot alarm: zoek Hunter, breng hem onmiddellijk hiernaartoe.


    'Het heeft geen zin, generaal,' zei ik. 'Dat teken van hem hield in dat Sweets al gevonden heeft waar hij naar zocht.'


    'En dat is?' vroeg de generaal.


    'Eén van de twee,' zei ik. 'Of de lading van je wapens, of hun computers.'


    'De computers,' zei Fernand Duroche voor de generaal hem het zwijgen kon opleggen.


    'Duroche,' zei de generaal, van woede zijn tanden knarsend, 'nog één woord en ik zal mijn pistool gebruiken om je mond voor eeuwig te sluiten.'


    'Het hindert niet, generaal, het moest het één of het ander zijn,' zei ik. 'Ik wist dat je tot de laatste minuut zou wachten om tenminste één vitaal element aan je wapens toe te voegen. Om er zeker van te zijn dat ze niet buiten werking zouden worden gesteld door een verrassingsaanval op de boten. En daar de computers het belangrijkste element zijn, zijn zij de meest waarschijnlijke keus om tot het laatst te bewaren.'


    De generaal zei niets, maar zijn ogen vernauwden zich. Ik wist dat ik doel getroffen had.


    'Zie je, generaal,' zei ik. 'De "ontvoering" van Michelle vanavond, gebeurde op een iets te gelegen moment. Een gelegen moment voor haar en voor jullie, als jullie samenwerkten. Als jullie wisten dat we hier op Martinique waren, moeten jullie ook hebben geweten dat we op Puerto Rico waren en had ze veel eerder ontvoerd kunnen worden. Dat wil zeggen, wanneer ze niet voor jullie werkte. Omdat ze wel voor jullie werkte, kwam het gelegen haar ons te laten vergezellen, tot ze wist hoe ons plan was om jullie aan te vallen. Toen werd ze voor het gemak ontvoerd, keurig op tijd om je alles te vertellen.'


    Ik tastte in mijn zak, vond mijn sigaretten en stak er een op. 'Toen ik me dat eenmaal realiseerde,' ging ik voort, 'veranderde ik onze plannen. Li Chin en ik kwamen hiernaartoe om je een bezoek te brengen. We wisten dat het niet als een verrassing kwam, maar we wilden niet dat jullie zouden weten dat wij dat wisten. Daarom verpakten we ons bezoek in de vorm van een aanval en lieten ons vervolgens door je gevangen nemen.'


    Nu waren de ogen van de generaal op mijn gezicht vastgenageld. Hij had iedere schijn laten varen dat hij dacht dat wij bluften. 'Zie je, als we gewoon waren binnengelopen en gezegd hadden dat we je wilden spreken, zou Sweets Hunter niet in staat zijn geweest op een andere manier binnen te komen. Michelle zou zich meteen hebben afgevraagd waar hij was. Waarschijnlijk zou ze hebben geraden dat hij binnen moest zijn, omdat het geen zin zou hebben hem in zijn eentje de krater aan te laten vallen. En hij is nu dan ook binnen.'


    'Patois,' zei Michelle plotseling. 'Hij spreekt patois! Hij kan gehuurd zijn als een van de inlandse arbeiders voor de vrachtwagens!'


    De ogen van de generaal verhardden zich. Zijn hand schoot naar de telefoon. Maar voor hij hem op kon nemen, rinkelde hij. Zijn hand zweefde een ogenblik boven het apparaat, toen nam hij de hoorn op.


    'Oui?' zei hij kortaf. Toen werden zijn knokkels wit rond de hoorn en zwijgend luisterde hij enige tijd. 'Doe niets,' zei hij ten slotte. 'Ik zal zelf de leiding nemen.'


    Hij legde de hoorn weer neer en wendde zich tot mij. 'Onze wacht zegt dat een lange, magere neger twee van hen heeft gedood, hun automatische wapens heeft afgenomen en zichzelf heeft gebarricadeerd in de computeropslagruimte. Hij dreigt de computers op te blazen, als we aanvallen.'


    'Dat,' zei ik, 'is zo ongeveer het idee.'


    'Ónmogelijk,' zei de generaal, terwijl hij mijn gezicht op reacties bestudeerde. 'Mogelijk dat hij zich als arbeider vermomd heeft om zich toegang te verschaffen, ja, maar onmogelijk om explosie-ven binnen te smokkelen. Alle arbeiders worden gefouilleerd.'


    'En als die explosieven hoogexplosieve minigranaten zijn, verpakt als kralenketting?' vroeg ik.


    'Ik geloof je niet,' zei de generaal vlak.


    'Dat komt wel,' zei ik, op mijn horloge kijkend, 'over precies drie seconden.'


    'Aftellen,' zei Li Chin. 'Drie - twee - een - nul!'


    De ontploffing kwam precies volgens schema, zoals we dat met Sweets overeengekomen waren. Het was niet bepaald een pond TNT, of zelfs maar de explosie van een gewone handgranaat, maar binnen de afgesloten ruimte van de bunker, die de hele kracht van de ontploffing binnenhield, klonk het reusachtig. En zelfs op deze afstand konden we de schokgolven voelen. De grootste schok tekende zich echter op het gezicht van de generaal af. 'Mon Dieu,' zei hij naar adem snakkend. 'Dit is krankzinnig!'


    'Dit is nog maar het begin, generaal,' zei ik kalm. 'Als Sweets niet over twee minuten een seintje van ons krijgt, laat hij nog een minigranaat ontploffen. Ze zijn niet groot, maar een ervan is sterk genoeg om een paar van je computers op te blazen.'


    'Dat kun je niet doen!' riep Michelle uit. Maar haar gezicht was wit. 'Dat moet je niet doen! Niet binnenin de vulkaan. Het is... '


    'Het is krankzinnig!' zei de generaal. 'Elke ontploffing hier binnen kan schokgolven produceren die de vulkaan zullen doen herleven. Er kan een eruptie komen die het hele eiland zal vernietigen. Zelfs toen we ons hoofdkwartier uitgroeven hebben we geen explosieven gebruikt, we hadden speciale, gedempte boren.'


    'Een explosie om de twee minuten, generaal, tenzij...'


    'Tenzij?'


    'Tenzij jij en al je mannen de wapens neerleggen, de vulkaan verlaten en jullie je overgeven aan de autoriteiten in Fort de France. Autoriteiten, mag ik er wel aan toevoegen, die speciaal door het Deuxième Bureau zijn uitgekozen, omdat ze geen OAS-sympathieën hebben.'


    De generaal krulde zijn lippen op in een honende grijns. 'Absurd!' zei hij. 'Waarom zouden we ons overgeven? Zelfs als je al de computers zou vernietigen hier, hoe weet je dan of we niet al een aantal boten met geladen wapens hebben, gereed om uit te varen?'


    'Dat weet ik niet,' zei ik. 'Dat is de reden dat een speciaal squadron VS-toestellen van de basis op Puerto Rico, boven de havens van Lorrain en Marigot cirkelt. Als maar één van de boten uit die havens probeert om naar water te gaan dat diep genoeg is om je wapens te lanceren, zullen die vliegtuigen het schip uit het water blazen.'


    'Dat geloof ik niet!' zei de generaal. 'Dat zou een daad van vijandigheid van de VS tegenover Frankrijk zijn.'


    'Het zou een daad zijn die de goedkeuring van de Franse president persoonlijk zou hebben, als noodmaatregel.'


    De generaal zweeg. Hij beet op zijn lip en kauwde erop.


    'Het is afgelopen met je, generaal,' zei ik. 'Met jou en de OAS. Geef je over. Als je het niet doet, zal er elke twee minuten een explosie komen tot al die computers vernietigd zijn ... en misschien wij allemaal erbij. Het is een risico dat we bereid zijn te nemen. Jij ook?'


    'Meneer Carter?'


    Ik draaide me om. Fernand Duroche keek bezorgd.


    'Meneer Carter,' zei hij. 'U moet weten dat een van de ... '


    De generaal was snel, maar ik was sneller. Zijn hand was nog niet halverwege de holster op zijn heup toen ik me met een zweefduik op hem wierp. Mijn linkerschouder sloeg krachtig tegen zijn borst en hij buitelde met stoel en al achterover. Toen zijn hoofd de grond raakte, trof mijn vuist zijn kin. Vanuit mijn ooghoek zag ik Michelle overeind komen en plotseling flitste er een mes in haar hand. Ik smakte opnieuw mijn vuist tegen de kin van de generaal, voelde hem slap worden en graaide naar de .45 op zijn heup.


    'Stop!' gilde Michelle. 'Stop of ik snijd hem zijn keel af.'


    Ik hees mezelf op een knie, de .45 in mijn rechterhand, om te zien dat de liefhebbende dochter met een mes op de slagader in haar vaders keel gedrukt stond. Li Chin stond een eindje van haar vandaan, behoedzaam zwaaiend, zoekend naar een opening. 'Laat vallen,' snauwde Michelle. 'Laat dat pistool vallen of ik dood die waardevolle dr. Death van jullie.'


    En toen ging het licht uit.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 14


    


    Het donker was totaal en absoluut. In de raamloze ruimte van het betongebouw, kon zelfs op het midden van de dag geen licht binnensijpelen. Onmiddellijk werd mijn gehoor scherper, meer geconcentreerd. Ik kon Michelle's gehijg plaatsen, angstige, gesmoorde geluiden van haar vader en een soort half stappend, half glijdend geluid toen Li Chin dichter naar hen toe ging. Toen plotseling haar stem:


    'Carter! Ze gaat naar de deur!'


    Ik snelde om het bureau heen, het pistool in de aanslag en ging op de deur af. Ik was er bijna toen een hand mijn arm raakte.


    Blijf daar!' siste Michelle, een paar centimeter van mijn oor. 'Blijf daar of...'


    Zonder een waarschuwing ging de deur open en de lichtbundel van een zaklantaarn scheen naar binnen.


    'Generaal!' riep de ruwe stem van een man uit. 'Bent u in orde? Er is... '


    Ik haalde de trekker van de .45 over. Er klonk een weergalmende knal en de zaklantaarn viel op de grond. Ik pakte hem op en richtte het licht in de gang. Michelle was al door de deur heen en rende de gang in. Ik hief de .45 en richtte net toen een oorverdovend geratel van automatische wapens losbarstte aan de andere kant van de gang. Kogels smakten in het betonblok vlakbij mijn gezicht. Ik trok me in de kamer terug, schopte het lichaam van de soldaat die ik net gedood had opzij en sloot en vergrendelde de deur.


    'Duroche,' snauwde ik, 'ben je daar?'


    'Hij is hier,' klonk Li Chins stem. 'Hij is in orde. Ik heb het mes uit haar hand geslagen.'


    Ik zwaaide de straal van de zaklamp naar de gestalten van Li Chin en Duroche. Duroche beefde; zijn smalle gezicht was wit, maar zijn ogen waren helder.


    'Kunt u ons vertellen waar de computeropslag is?' vroeg ik. 'Natuurlijk,' zei hij. 'Maar heeft u gemerkt dat de lucht hierbinnen al slecht begint te worden? Het ventilatiesysteem is uit. Iemand moet de hoofdschakelaar hebben uitgezet. Als we niet gauw het complex verlaten ... '


    Hij had gelijk. De lucht in de kamer werd al bedompt.


    'Nog niet,' zei ik. 'Welke kant op naar de computeropslag?'


    'Er is een directe gang van hier naar de laboratoria en de opslagruimten,' zei Duroche, terwijl hij naar de deur aan de andere kant van de kamer wees. 'Hij wordt alleen gebruikt door de generaal en zijn staf.'


    Ik boog me voorover en nam de .45 van de dode soldaat. Ik gaf hem aan Li Chin.


    'Laten we gaan,' zei ik.


    Omzichtig deed ik de deur open, die Duroche had aangewezen. De doorgang was even donker als de kamer en de andere gang. Ik verlichtte hem met de zaklantaarn. Hij was uitgestorven. 'Carter!' zei Li Chin. 'Luister!'


    Een reeks luide dreunen klonk vanuit de andere gang. Ze probeerden de deur van de kamer in te rammen. Op hetzelfde moment klonk weer een ontploffing uit de richting van de computeropslagruimte. Sweets was nog steeds bezig. Ik gebaarde Li Chin en Duroche me te volgen en op een draf gingen we de lange tunnel in. Ik had de lantaarn in de ene hand en de .45 in de andere. Ik hoorde kreten, schoten en rennende voeten uit gangen en kamers dichtbij.


    'Je vriend moet ophouden met die explosies!' hoorde ik Duroche achter me roepen. 'Met iedere ontploffing neemt het gevaar toe.'


    Nog een ontploffing. Ditmaal kon ik het gebouw voelen trillen.


    En de lucht werd slechter, zwaar en bedompt. Het was moeilijk adem te halen.


    'Hoeveel verder?' riep ik achterom naar Duroche.


    'Daar! Aan het eind van de gang.'


    Bijna op het moment dat hij dat zei, ging een deur aan het eind van de gang open en een lange gestalte dook de gang in. Hij had een automatisch geweer en vuurde snel in de richting waar hij vandaan was gekomen. De .45 in mijn hand kwam automatisch omhoog en zakte toen weer.


    'Sweets!' riep ik.


    Het hoofd van de man draaide even in onze richting. 'Hé, man,' hoorde ik Sweets roepen, terwijl hij meteen weer doorschoot, 'welkom op het feest.'


    We renden verder de gang door en lieten ons naast Hunter neervallen. Hij had een zware laboratoriumtafel voor zich op zijn kant gegooid en schoot op een groep soldaten, bijeengekropen achter een andere tafel, aan de andere kant van het laboratorium.


    'De computers,' zei ik hijgend, om op adem te komen.


    'Allemaal naar de verdommenis,' zei Sweets, die een moment ophield met schieten, om een lege clip weg te gooien en een nieuwe in zijn wapen te zetten. 'Die laatste klap die je hoorde heeft de hele boel gemold. Ik heb de hoofdschakelaar te pakken kunnen krijgen, met deze kleine handige BAR, die ik geleend heb van iemand die hem niet meer nodig had. Omdat hij dood was, bedoel ik. Toen begon het me te vervelen om in die opslagruimte opgesloten te zitten en besloot ik hem te smeren.'


    Duroche trok aan mijn schouder en wees naar het vertrek aan de andere kant van de doorgang, de kamer waar we vandaan kwamen. Twee lichtbundels sneden door de duisternis. De deur moest het begeven hebben.


    'Ik geloof,' zei ik grimmig, 'dat het tijd wordt dat we hem allemaal smeren.'


    Sweets loste nog een salvo in het laboratorium.


    'Heb je enig idee hoe?' vroeg hij terloops.


    Lichtbundels schenen door de tunnel. Ik wrong een van Sweets' minigranaten van zijn ketting en keilde hem de gang in. Hij rolde de (carrier aan de andere kant in en een moment later werd het gebouw heen en weer geschud door een ontploffing die ons bijna omver wierp. Er waren nu geen lichtbundels meer.


    'Mon Dieu! zei Duroche naar ademsnakkend. 'De vulkaan.'


    Ik negeerde hem en wees met mijn zaklantaarn omhoog.


    'Die koker daar,' zei ik. 'Wat is dat? Waar gaat hij naartoe?'


    'Ventilatiekoker,' zei Duroche. 'Hij gaat naar het dak. Als we... '


    'Dat zullen we,' beet ik hem toe. 'Li Chin?'


    'Weer acrobatiek, hè?' Ze hijgde nu, zoals wij allemaal. Zonder nog een woord te zeggen ging ik onder de opening van de ventilatiekoker staan. Een ogenblik later stond Li Chin op mijn schouders en haalde ze het rooster van de koker weg. Ik gaf haar mijn lantaarn en ik zag dat ze omhoog scheen. Een eindje van ons vandaan bleef Sweets salvo's in het laboratorium vuren.


    'Hij heeft geen gekke hellingshoek,' zei Li Chin. 'Ik denk dat het ons wel lukt.'


    'Kun je het rooster sluiten nadat we binnen zijn?' vroeg ik. 'Zeker.'


    'Laten we dan gaan.'


    Ik gaf Li Chin nog een duw en ze verdween in de schacht.


    'Goed, Duroche,' zei ik. 'Nu u.'


    Met moeite klom Duroche eerst op mijn ineen geklemde handen en toen op mijn schouders. Li Chins arm stak uit de koker naar beneden. Langzaam, terwijl Duroche kreunde van inspanning, werd hij naar binnengeholpen.


    'Sweets,' zei ik hijgend, 'ben je klaar?'


    'Waarom niet?' zei hij.


    Hij vuurde een laatste salvo in het laboratorium, rolde vlug de deuropening uit. Hij schoot op me af, terwijl hij gelijktijdig de BAR naar me toe gooide. Ik zette me schrap. Hij sprong als een grote kat op mijn schouders en toen snel omhoog de koker in.


    Ik richtte de bar op de laboratoriumdeur en haalde net de trekker over toen twee mannen naar buiten kwamen. Hun lichamen werden weer het laboratorium ingegooid. Ik hoorde een van hen gillen. Ik keek omhoog en mikte de BAR in Sweets' wachtende handen. Op dat moment scheen een zaklantaarn vanuit de kamer waar wij geweest waren, de tunnel in.


    'Nu!' drong Sweets aan. 'Kom op, man.'


    Ik boog door mijn knieën, snakte naar adem, terwijl mijn hoofd begon te tollen en sprong met al mijn kracht omhoog. Ik voelde hoe Sweets' handen, de mijne omklemden en trokken, net toen het licht van de lantaarn mijn benen raakte. Ik hees me op en iedere spier in mijn lichaam gilde het uit van de inspanning. Het dodelijke geratel van BAR-vuur klonk in de gang en ik voelde metaal door mijn broekspijpen snijden. Toen was ik in de koker. 'Het rooster!' hijgde ik meteen. 'Geef hier!'


    Iemand schoof het rooster in mijn handen. Ik liet hem in het frame zakken, terwijl ik mijn broeksriem losmorrelde.


    'Begin te klimmen,' zei ik tegen de anderen.


    'Wat is dat, wat je daar hebt?' vroeg Sweets toen hij zich omdraaide.


    Ik haalde Pierre uit zijn schuilplaats en haalde de vijfseconden-ontsteking over.


    'Een afscheidscadeautje voor onze vrienden daar beneden,' zei ik en liet Pierre in de tunnel vallen. Meteen sloeg ik het rooster op zijn plaats en trok ik de sluiting stijf dicht. En laten we hopen dat hij echt dicht zit, dacht ik grimmig, toen ik me omdraaide en samen met de anderen de koker in begon te klauteren.


    Ik was ongeveer anderhalve meter gevorderd op het moment dat Pierre afging. De knal was niet zo luid als die van Sweets' minigranaten, maar een ogenblik later hoorde ik kreten die gesmoord werden in verstikt gehoest: de benauwde, vreselijke doodskreten van man na man die geveld werd door Pierre's dodelijke gas.


    De sluiting van het rooster moet even dicht zijn geweest als ik had gehoopt, want de lucht werd steeds beter naarmate we hoger klommen en niets van het gas van Pierre drong binnen.


    Drie minuten later lagen we allemaal op het betondak en ademden frisse, heerlijke, zuivere nachtlucht.


    'Hé, kijk,' zei Li Chin opeens. Ze wees naar beneden. 'De uitgangen. Niemand gebruikt ze.'


    Duroche knikte. 'Toen de generaal de alarmtoestand afkondigde om onze vriend hier gevangen te nemen, werden de uitgangen elektronisch afgesloten om er zeker van te zijn dat hij niet kon ontsnappen. Nadat meneer Carters gasbom ontplofte ...'


    We keken elkaar in grimmig begrijpen aan. De deuren die gesloten waren om te voorkomen dat Sweets zou ontkomen, hadden ervoor gezorgd dat de OAS-troepen niet aan Pierre konden ontkomen. Doordat de ventilatie niet werkte, verspreidde Pierre's gas zich nu met dodelijke doeltreffendheid door het gehele gebouwencomplex.


    Het OAS-hoofdkwartier was veranderd in een knekelhuis, een dodenval uit een nachtmerrie, even doeltreffend en even onontkoombaar als de gaskamers die de Nazi's in hun concentratiekampen hadden gebruikt.


    'Ze moeten zo ongeveer iedereen het complex in gestuurd hebben om Sweets te pakken,' zei Li Chin. 'Ik zie niemand in de krater.'


    Ik tuurde naar beneden. Mijn ogen vlogen over de wand van de krater en de rand ervan. Niemand. Behalve bij de ingang naar de garage...


    Ik zag haar op hetzelfde moment als Duroche.


    'Michelle!' hijgde hij. 'Kijk. Daar. Bij de ingang van de garage!'


    Er stonden twee vrachtwagens voor de ingang. De deuren waren gesloten, maar ik had het idee dat Michelle niet naar binnen wilde. Ze sprak tegen de twee gewapende wachten van een van de vrachtwagens, heftig gebarend, bijna hysterisch.


    'Hoe is ze eruit kunnen komen?' vroeg Sweets.


    'Een nooduitgang,' zei Duroche, terwijl hij gefixeerd naar zijn dochter staarde. Zijn uitdrukking was verdeeld tussen duidelijke vreugde dat ze nog leefde en de wetenschap dat ze zowel hem als haar land had verraden.


    'Een geheime uitgang die alleen bekend was aan de generaal en zijn staf. Zij moet er ook van hebben geweten.'


    'Ze zal nooit van het eiland afkomen,' zei ik. 'Zelfs als het haar lukt, is het zonder de wapens die u ontwikkeld heeft, of de blauwdrukken ervan, afgelopen met de OAS.'


    Duroche wendde zich naar mij en greep me bij mijn schouder. 'U begrijpt het niet, meneer Carter,' zei hij opgewonden. 'Dat wilde ik u zeggen toen de generaal me probeerde neer te schieten. Niet alle computers zijn vernietigd.'


    'Wat!' snauwde ik. 'Wat bedoelt u?'


    'Een van de wapens is al met een computer uitgerust. En gereed om gelanceerd te worden. Het was het noodwapen. En dat is nu op een kleine boot in de haven van St. Pierre. Niet Lorrain of Marigot, waar uw vliegtuigen de zee bewaken. Maar St. Pierre.'


    Toen hij die laatste woorden sprak klommen Michelle en de twee soldaten, als op bevel, in de cabine van de vrachtwagen. Hij reed achteruit en beschreef toen een U-bocht om de krater te verlaten. Zonder een woord te zeggen greep ik de BAR van Sweets, richtte hem op de cabine, en haalde de trekker over.


    Niets.


    Ik rukte de clip eruit en keek Sweets aan. Hij schudde triest zijn hoofd.


    'Niets meer, man. Dat was het.'


    Ik gooide de BAR weg en stond op, toen de vrachtwagen met Michelle erin gas gaf en over de rand van de krater verdween. Mijn mond stond strak.


    'Sweets,' zei ik. 'Ik hoop dat de Lady Day net zo snel is als jij zegt dat ze is. Want als we Michelle niet kunnen inhalen voor de havenmonding van St. Pierre, zal er voor de kust van Curaçao een raffinaderij minder zijn.'


    'Laten we het eens proberen,' zei Sweets.


    Toen holden we over het dak naar de garage en de overgebleven vrachtwagen die ervoor stond. De twee verschrikte schildwachten keken net op tijd om hun borst tot bloederige kraters te laten schieten door de .45 die in mijn rechterhand blafte.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 15


    


    Met Sweets aan het roer, kwam de Lady Day op de monding van de haven van St. Pierre af met een snelheid die je deed afvragen of het een jacht was of een draagvleugelboot. Naast me op de boeg, waar ik me in duikpak worstelde, zocht Li Chin de haven af met een van Sweets' sterke verrekijkers.


    'Kijk!' zei ze opeens, wijzend.


    Ik nam de verrekijker en keek. Er bewoog maar één boot in de haven. Een kleine zeilboot, maar vijf meter lang en kennelijk niet uitgerust met een motor, laveerde traag in de zwakke wind naar de uitgang van de haven.


    'Ze halen het nooit,' zei Li Chin. 'We zullen ze binnen een minuut hebben ingehaald.'


    'Het is te makkelijk,' mopperde ik, terwijl ik mijn ogen op de boot gericht hield. 'Ze moeten zich realiseren dat we ze zullen inhalen. Ze moeten een ander plan hebben.'


    Intussen waren we genoeg genaderd om de gestalten aan dek van de boot te onderscheiden. Eén ervan was Michelle. Ze was in kikvorsuitrusting en ik zag dat ze heftig tegen de twee wachten gebaarde. Ze droegen een lange, dunne buis over het dek.


    'Wat is er aan de hand?' vroeg Li Chin nieuwsgierig.


    Ik wendde me naar de gespannen, angstige gestalte van Fernand Duroche.


    'Hoe zwaar is uw onderwaterwapen?'


    'Ongeveer vijftig pond,' zei hij. 'Maar wat doet het ertoe? Ze kunnen hem van hier af niet lanceren. Hij zou eenvoudig naar de bodem zinken en daar blijven liggen. Ze moeten de haven uit om hem tenminste op een diepte van dertig meter te laten zinken, voor hij zichzelf kan activeren.'


    'En we zullen ze inhalen, lang voor ze bij de uitgang van de haven zijn,' zei Li Chin.


    'Michelle weet dat ook,' zei ik. 'Daarom is ze in kikvorspak. Ze gaat proberen het wapen zwemmend op een diepte van dertig meter te brengen.' Li Chins kaak zakte open.


    'Het is niet zo onmogelijk als het klinkt,' zei ik, terwijl ik de twee laatste luchttanks op mijn rug bond. 'Ze is goed onder water, weet je nog? En vijftig pond onder water is niets vergeleken bij vijftig pond boven water. Ik had al het idee dat ze iets dergelijks zou proberen.'


    Ik klemde het mes aan mijn riem, nam Sweets' harpoengeweren draaide me om, om hem instructies te geven. Maar hij had al gezien wat er aan de hand was, en was me voor. Hij zette de motoren langzamer en gleed op minder dan vijftien meter voor de boeg van de andere boot langs.


    Ik ging overboord net toen Michelle dat ook deed, ze had de Duroche-torpedo als een baby in haar armen.


    Het water was zwart, troebel. Een ogenblik kon ik niets zien. Toen, terwijl ik door het gestage trappen van mijn zwemvliezen door het water sneed, ving ik een glimp op van de ondiepe romp van de zeilboot. Ik beschreef een boog, draaide me om en zocht naar Michelle, hopend de verradende bellen uit haar masker te zien. Nergens. Opeens zag ik vijf meter onder me en iets voor me op de bodem de Duroche-torpedo liggen. Alleen. Geen Michelle te zien.


    Ik beschreef weer een boog en plotseling draaide ik me in paniek om. Ineens wist ik wat er komen zou. En het kwam: de lange, dodelijke harpoen sneed een paar centimeter van mijn gezicht door het water. Achter me ving ik een blik op van Michelle, die achter het wrak van een oud zeilschip glipte.


    Ze wilde zich eerst van mij ontdoen, voor ze de torpedo naar diep water zou zwemmen. Tenzij ik me eerst van haar ontdeed.


    Ik had geen andere mogelijkheid. Ik ging achter haar aan. Met het harpoengeweer in de aanslag, zwom ik langzaam om het gezonken schip heen. Scherpe, houten ribben staken gevaarlijk uit de verrotte romp. Een school visjes flitste door mijn baan. Ik stopte en hield me vast aan een afgebroken mast, vervolgens ging ik een paar meter omhoog en keek omlaag.


    Ze kwam ditmaal van onderen. Het mes in haar hand sneed wild naar mijn buik, vervolgens, toen ik opzij gleed, naar mijn gezicht. Ik zwom om een verrot dekluik heen. In één beweging richtte ik mijn harpoengeweer en schoot. De schacht flitste weg en sneed door Michelle's schouder. Door haar masker, zag ik haar mond van pijn vertrekken. Ook zag ik de ijle stroom bloed vanuit haar schouder, die het water kleurde.


    Het moest nu vlug afgemaakt worden. De haaien konden elk moment bij ons zijn, uitgehongerd en aangetrokken door het bloed. Ik haalde mijn mes uit de schede en zwom langzaam naar haar toe. Michelle glipte om een rib van het wrak heen en schoot toen op me af. Haar mes hakte nijdig in de richting van mijn hoofd. Ze probeerde mijn zuurstofslang door te snijden. Ik dook omlaag, maakte toen een plotselinge bocht en een schroefdraai achterwaarts. Ik was opeens bovenop haar en mijn linkerhand nam haar meshand in een ijzeren greep. Ze vocht om zich te bevrijden en enige tijd slingerden we heen en weer in een dodelijk onderwaterballet. We vochten masker aan masker, onze gezichten maar een paar centimeter van elkaar. Ik kon haar mond zien trekken van spanning en inspanning.


    Toen mijn mes haar opwaarts stak, door haar buik en in haar borst, zag ik dat gezicht, dat ik zo vaak gekust had, in doodsangst vertrekken. Het lichaam dat ik zo vaak had bezeten, trok krampachtig ineen, huiverde en werd toen plotseling slap in de bewegingloosheid van de dood.


    Ik stopte mijn mes in de schede, greep haar lichaam onder de armen en begon langzaam omhoog te zwemmen. Toen ik boven water kwam, was de Lady Day maar een paar meter van me vandaan. Ik zag dat Li Chin een touwladder liet zakken, heftige gebaren maakte en schreeuwde.


    Ineens hoorde ik wat ze riep: 'Haaien, Carter! Haaien!'


    Ik had geen keus. Ik liet Michelle's lichaam los, wrong de zuurstofflessen van mijn rug en zwom als een Olympisch atleet naar de Lady Day. Ik greep de touwladder vast en rukte me uit het water, nauwelijks een seconde voor een rij vlijmscherpe tanden de helft van mijn zwemvlies wegrukte.


    Toen was ik aan dek. Ik zag dat de twee soldaten van dp zeilboot bij Sweets zaten. Ze waren aan handen en voeten gebonden en hun gezichten stonden verdoofd door de nederlaag. En ik zag Duroche, zijn ogen wijd open van afgrijzen, over de reling staren naar de rode draaikolk waar de haaien Michelle's lichaam aan stukken scheurden.


    Moe trok ik het restant van mijn zwemvliezen uit en liep naar hem toe.


    'Ik weet dat het een schrale troost is,' zei ik. 'Maar ze was dood voor de haaien haar te pakken kregen.'


    Duroche wendde zich langzaam af. Zijn schouders waren nog verder ingezakt dan anders. Hij schudde zijn hoofd.


    'Misschien,' zei hij met gebroken stem, 'is het zo het beste. Ze zou aangeklaagd worden als verraadster... berecht... naar de gevangenis gestuurd ... '


    Ik knikte zwijgend.


    'Carter,' zei Li Chin zacht. 'Moeten de autoriteiten over Michelle weten? Ik bedoel, wat voor verschil maakt het nu nog?'


    Ik dacht daar over na.


    'Goed, Duroche,' zei ik ten slotte, 'dat is een ding dat ik voor u kan doen. Voor zover de wereld zal weten stierf uw dochter als een heldin, vechtend voor uw vrijheid en haar land, tegen de OAS.'


    Duroche keek op. De dankbaarheid in zijn gezicht was bijna pijnlijk.


    'Dank u,' fluisterde hij. 'Dank u.'


    Langzaam, bekaf, maar met een zekere, vermoeide waardigheid liep hij weg, om alleen te zijn op de achtersteven.


    'Hé, Carter,' zei Sweets van achter het roer. 'Ik heb net een berichtje gekregen via de radio, van een makker genaamd Gonzalez. Hij zei dat die ouwe Hawk per vliegtuig uit Washington komt om je verhaal te horen. Hij zei ook dat de Franse regering een legerregiment laat overvliegen om die schepen in de havens van Lorrain en Marigot over te nemen en om de OAS-sympathisanten in het gouvernement van Martinique weg te zuiveren.'


    'Jaaah,' zei Li Chin. 'Hij had het zelfs over een bedankbrief van de Franse regering, vanwege het opdoeken van de OAS en hun intriges.'


    Sweets grinnikte en gebaarde naar de twee gebonden soldaten. 'Die speciale OAS-mensen hebben niet veel vechtlust meer over. Ze gaven zich aan ons over op het moment dat Michelle overboord sprong.'


    'Wat is er gebeurd met de torpedo?' vroeg Li Chin.


    'Ligt daar beneden, ongeveer twintig meter hier vandaan,' zei ik. 'Later, wanneer de haaien het gebied hebben verlaten kunnen we hem boven halen. Tot dan blijven we hier, om ervoor te zorgen dat niemand anders dat doet.'


    'Nou, luister, man,' zei Sweets, 'dit is allemaal te gek leuk geweest en zo, maar mijn voorraad snoep is net op. Als jullie er geen bezwaar tegen hebben, ga ik naar de stad.'


    'Neem de zeilboot,' zei ik. 'En als je toch bezig bent, lever die twee OAS-lulletjes dan bij de autoriteiten af.'


    'Meneer Carter,' zei Fernand Duroche.


    Ik draaide me om.


    'Ik ben u dankbaar, dat u me gered heeft en dat...'


    Ik knikte.


    'Maar nu moet ik naar mijn eigen mensen terug. Het Deuxième Bureau zal wel met me willen praten.'


    'Ga met Sweets mee,' zei ik. 'Hij zal ervoor zorgen dat u bij de juiste mensen terecht komt.'


    Hij knikte en stak toen zijn hand uit. Ik gaf hem mijn hand. Toen draaide hij zich om en ging naar de achtersteven waar Sweets de zeilboot langszij haalde.


    'Tot straks man,' riep Sweets, nadat de twee OAS-mannen, Duroche en hij overgestapt waren. 'Misschien zal ik wat in de buurt blijven en die ouwe Hawk mee terug brengen.'


    'Doe dat,' stelde Li Chin voor. 'Haast je niet. Carter en ik hebben genoeg te doen.'


    'Wat bedoelde je daar precies mee?' vroeg ik toen de zeilboot weg was.


    Li Chin kwam dichter bij me staan. Veel dichter bij. 'Nou, kijk, Carter,' zei ze. 'Er is een oud Chinees spreekwoord, dat zegt: "Er is een tijd van werken en er is een tijd van spelen".'


    'Ja?'


    'Huh huh.' Ze was nu zo dichtbij dat haar kleine, stevige borsten tegen me aandrukten. 'En nu is de tijd gekomen om te spelen.'


    'Ja?' zei ik. Het was zo ongeveer het enige dat ik kon zeggen.


    'Ik bedoel, je gelooft toch zeker niet al dat geouwehoer, dat Franse vrouwen de beste minnaressen zijn, wel?'


    'Zijn er betere?'


    'Huh huh. Veel betere. Wil je het merken?'


    'Waarom niet?' zei ik.


    Ik merkte het. Ze had gelijk, ze had meer dan gelijk!


    
      

    

  


  
    
      



      De oorspronkelijke Nick Carter


      

    


    Een introductie


    


    De populairste detectives in Amerikaanse fictie gedurende het eerste kwart van deze eeuw, waren Graig Kennedy en Nick Carter. Heden ten dage is de wetenschappelijke speurneus Kennedy praktisch vergeten, terwijl Nick Carter in de jaren zestig herboren als Killmaster N03, van AXE, springlevend is, alhoewel geheel verschillend van zijn laat 19e eeuwse naamgenoot.


    De oorspronkelijke Nick Carter werd in 1886 geboren op de pagina's van Street and Smith 's New York Weekly. Nicks schepper, John Russel Coryell, schreef drie series feuilletons rond deze grote detective {The Old Detectives Pupil, A Wall Street Houl en Fighting Against Millions), schreef vervolgens verscheidene verhalen met andere protagonisten, maar ondertekende ze met Nick Carter. Deze identificatie van held en auteur is door alle afleveringen volgehouden. Op slechts enkele uitzonderingen na werden ze ondertekend met 'Nicholas Carter', namelijk als ze niet geredigeerd werden door 'Chickering Carter', diens eerste helper. In 1891 besloten de uitgevers Street en Smith de heldenfiguren te laten herleven in wekelijkse afleveringen. John Russell Coryell had er geen tijd voor aangezien hij zijn handen vol had aan het schrijven van liefdesverhalen onder verscheidene pseudoniemen. De opdracht werd derhalve verstrekt aan Frederic van Rensselaer Dey. Hij schreef de eerste tien detectives in ongeveer zeven weken en op 8 augustus 1891 verscheen de eerste aflevering van de Nick Carter Detective Library. Het werd een onmiddellijk succes. Onder verschillende titels (Nick Carter Weekly; Nick Carter Stories) liepen de uitgaven tot 1915, toen werden ze vervangen door Street & Smith's, Detective Story Magazine.


    De vraag naar Nick Carter was zo groot dat Dey een nieuwe serie afleveringen begon te schrijven voor de New York Weekly.


    Toen de druk om wekelijks een Nick Carter avontuur te schrijven plus een aflevering in een serie, te zwaar voor hem werd, gingen andere schrijvers meedoen. Zo begon het zogenaamde 'Nick Carter Syndicate' en de eindeloze verwarring over wie nu eigenlijk de Nick Carter schrijver was. De eer de meeste Nick Carters geschreven te hebben komt toe aan Dey. In 1912 stopte hij ermee en werd hij opgevolgd door Frederic W. Davis, die al eerder zijn bijdragen aan de verhalen geleverd had naast het schrijven van een serie detectives onder het pseudoniem Scott Campbell.


    Van 1891 tot 1936 werd er wekelijks, of tenminste maandelijks, in een of andere vorm wel een Nick Carter-verhaal gepubliceerd, afgewisseld door een veelgevraagde eerder verschenen story. Niet alleen in series, maar ook als short story, als vijfcents-novelle (nickel novelette), als pocket, of in pulpmagazines.


    De serie Magnet Library herdrukte met een papieren omslag zowel de serie-uitgaven als combinaties van de in Nick Carter Weekly verschenen verhalen. Ze werden geredigeerd tot vervolgverhalen hetgeen de detective in de jaren dertig in leven hield. Een pulpuitgave, het Nick Carter Magazine, hield de held 'up to date'. Jongens lazen de stuiveruitgave, volwassenen de Magnet Library en iedereen las de pulpuitgaven. Drie films met Walter Pidgeon, stripboeken en een radioshow voerden de verhalen in nieuwe versies naar een nieuwe generatie. De acteur Lon Clark beeldde Nick Carter gedurende twaalf jaar voor de radio uit in meer dan 700 verhalen.


    Sterker dan de meeste mannen van zijn formaat, een genie in zichzelf vermommen, in staat tot de kern van elk mysterie door te dringen en vervolgens de schuldige voor het gerecht te slepen, dat was Nick Carter in het begin van deze eeuw. Hij werd door zijn vader, Old Sim Carter opgeleid tot de grootste Amerikaanse detective. Twee revolvers, ingenieus met springveren aan de binnenkant van zijn jasmouwen bevestigd, garandeerde dat geen vijand hem bij verrassing kon uitschakelen. Geen slot was bestand tegen zijn vernuft en tegen zijn zelf uitgevonden 'kraaksleutel' ('picklock'). Zijn 'assistenten', Chick, Patsy (Patrick Murphy Garvan), Ida Jones en Ten-Chi (zoon van de Japanse keizer), waren zijn agenten in de oorlog tegen de misdaad. Zijn vrouw Ethel, die hij in zijn eerste avontuur ontmoette en meteen trouwde, zwaaide de scepter in zijn huis dat tevens kantoor was, op Madison Avenue. Op de hoogste verdieping van zijn huis was zelfs een speciale gevangenis ingericht, waar misdadigers werden opgesloten tot ze gehaald werden door de politie. Er was nooit een saai moment in Nick Carters leven, maar als hij wilde relaxen van de hardheid van zijn opwindende carrière, genoot de grote detective vol overgave van een goede sigaar en een glas port.


    Ten dele beïnvloed door de populariteit van de Sherlock Holmes short stories, begon Street & Smith een serie short stories rond Nick Carter. Het waren er 115 in totaal. Zo'n short story bestond uit een mysterie, een onderzoek, een keten van aanknopingspunten en tenslotte een oplossing.


    Het volgende verhaal 'A Presposterous Theft' (Door ons vrij vertaald in 'De 10.000 kilo kraak' - redactie Actiepockets), gepubliceerd in de New York Weekly op 5 oktober 1895, maakt hierop geen uitzondering.


    Hier is de oorspronkelijke Nick Carter, nog éénmaal op het strijdtoneel.


    -


    Northfield, Minnesota


    J. Randolph Cox


    
      

    

  


  
    
      



      De 10.000 kilo kraak


      

    


    Hoofdstuk 1


    


    De brandkast van tienduizend kilo


    


    'Bent u het, Mr. Carter?'


    De stem klonk over de telefoonlijn.


    'Ja,' antwoordde Nick. 'Wie ...'


    'Bent u thuis?'


    'Ja. Waar...'


    'Ga niet weg. Blijf daar. Wacht op me.'


    'Maar wie is ...'


    'Ik ben er over een minuut. Ga niet weg. Moet u spreken. De grootste ... '


    Op dit punt hing de opgewonden man aan de andere kant van de lijn de hoorn op de haak en verbrak zodoende zijn eigen conversatie ergens middenin.'


    Nick probeerde weer verbinding te krijgen, maar het lukte niet. Toen belde hij de 'centrale'. Iedereen weet dat inlichtingen van die kant langzaam komen. Er gingen meer dan vijf minuten voorbij voor hij erachter kwam dat hij had gesproken met Leonard Morris. Waarschijnlijk was het de bekende makelaar van die naam.


    De detective zocht Mr. Morris op in het telefoonboek en zag dat hij twee toestellen had gehuurd. Een stond op zijn kantoor in Wall Street en het andere in zijn huis op Zevenendertigste Straat, even achter Fifth Avenue. Het telefoontje was van zijn huis gekomen.


    Nauwelijks had Nick die informatie of hij hoorde op straat een ongewoon gekletter van hoeven en wielen. Hij keek uit het raam en zag net op dat moment Mr. Morris voor de deur uit zijn rijtuig springen.


    De makelaar, hoewel hij de drie kruisjes al was gepasseerd, rende de trap van het huis op met de lenigheid van een schooljongen. In minder dan een halve minuut zat hij in Nicks studeerkamer. Zijn hele manier van doen toonde het effect van de opwinding waaraan hij ten prooi was geweest toen hij over de telefoon met Nick sprak, maar langzaam ging dat voorbij. Niemand is zo koel in zijn optreden als Leonard Morris. Een buitengewoon voorval had het oppervlak van zijn kalmte verstoord, maar de rimpels dreven nu weg.


    'Mr. Carter,' zei hij, 'ik wil u een geval van diefstal voorleggen, die mij uiterst belachelijk voorkomt. In het klein is zoiets al eerder gebeurd en ik meen dat het op het toneel eens is gepersifleerd, maar dit hier is echt en de absolute grens op het terrein van diefstal. Ongeveer drie weken geleden bestelde ik bij MacDonald & Ives een brandkast om de kleine te vervangen die ik al een behoorlijk aantal jaren op mijn kantoor heb staan. Ik had besloten om het me wat gemakkelijker te maken en wilde minder gebruik maken van mijn safeloket in de bank en wat geld en effecten op kantoor houden voor het geval ik ze direct nodig had. De brandkast die ik kocht was van het laatste model en absoluut inbraakvrij - zoals men mij vertelde - en groot genoeg om alles te bevatten wat ik er maar in wenste te stoppen. Hij woog iets meer dan tienduizend kilo. Gistermiddag werd de brandkast bij mijn kantoor afgeleverd. Het was een vreselijke klus om dat ding binnen te krijgen. We hadden gedacht hem omhoog te krijgen via de liftkoker, maar er was een fout gemaakt bij het opnemen van de maten. Het was nodig hem vanaf de straat op te takelen, het raam eruit te halen en zelfs nog een stuk van de muur weg te breken, om de brandkast in het kantoor te krijgen. De ervaren brandkastverhuizers van MacDonald & Ives zeiden dat ze zelden zoveel problemen met een brandkast hadden gehad. Toch werkten ze lekker door en tegen vijf uur stond de brandkast rechtop. Ze hadden nog een uur of twee nodig om de muur te repareren en het raam terug te plaatsen. De vertegenwoordiger van MacDonald & Ives liet me zien hoe ik de combinaties moest instellen en toen zij vertrokken waren, deed ik dat volgens de cijfers die alleen aan mij en aan de hoofdboekhouder bekend zijn.'


    Mr. Morris gaf Nick een stukje papier waarop de cijfercombinatie was aangegeven.


    'De belangrijkste boeken,' vervolgde de makelaar, 'samen met geld en effecten ter waarde van $ 875.000 of daaromtrent, werden in de brandkast gelegd. Ik hield er persoonlijk toezicht op, evenals op het sluiten van de brandkast. Ik verwachtte vandaag niet voor de middag op kantoor te zijn. Ik was voornemens dat span', hij knikte in de richting van de straat waar een prachtig span paarden met de hoeven tegen de straatstenen sloegen, 'naar mijn huis in Mount Vernon te brengen en dan per spoor terug te keren naar de stad. Een paar minuten geleden, net toen ik op het punt stond te vertrekken, kreeg ik op mijn toestel thuis een telefoontje. Ik was al in mijn rijtuig gestapt. Mijn zoon, die toevallig in de buurt van het toestel was, nam de telefoon aan. Hij kwam het huis uit gerend, net op tijd om me nog op te vangen, met een verward verhaal over een diefstal op het kantoor. Hij zei dat de jongeman die mijn kantoor op Wall Street opent aan de andere kant van de lijn was en hij was zo opgewonden dat het moeilijk was om te begrijpen wat hij probeerde te zeggen. Ik ging naar de telefoon en het lukte me een tamelijk samenhangend verhaal los te krijgen uit de jongeman. Hij zei dat de nieuwe brandkast uit het kantoor was verdwenen. Ik dacht dat hij krankzinnig was geworden of dat het niet waar was en dat iemand probeerde een grap met me uit te halen. Op dat moment echter arriveerde de hoofdboekhouder op het kantoor en ik kreeg direct van hem de kille feiten. Ik herkende zijn stem en hij is geen man die fouten maakt. Hij vertelde me dat de brandkast werkelijk was verdwenen met de hele inhoud. Welnu, Mr. Carter, zoiets is eenvoudigweg onmogelijk, maar het is ontegenzeglijk waar. Die brandkast kan niet uit het vertrek verdwijnen, behalve via het raam dat direct uitkomt op Wall Street. U begrijpt hoeveel kans iemand heeft zo'n kunstje te flikken.'


    'Geen enkele,' zei Nick opgewekt.


    'Heeft u ooit van zoiets gehoord?' riep Morris uit.


    'Nooit,' antwoordde Nick prompt. 'Er zijn een heleboel brandkasten gestolen, maar die wogen geen tienduizend kilo en die werden niet onder het oog van een regiment politieagenten, burger-agenten van het Hoofdbureau en privé-bewakers uit een kantoor op Wall Street naar buiten gedragen. Ik ben met u eens dat zoiets onmogelijk is.'


    'Maar de brandkast is wel verdwenen.'


    'Waarschijnlijk staat hij niet langer op uw kantoor.'


    'U bedoelt dat hij ergens anders in het gebouw is?'


    'Ik weet van niets,' zei Nick. 'Laten we eens proberen wat meer licht in deze te krijgen. Stuur uw span naar huis. Met de bovengrondse zijn we sneller op Wall Street.'


    Ze verlieten direct het huis. Terwijl ze naar het station liepen, vroeg Nick wat er zoal gedaan was met betrekking tot het terugvinden van de brandkast en inhoud.


    'Helemaal niets,' antwoordde Morris. 'De zaak is zelfs nog niet gemeld aan de politie. Ik vertelde Mr. Seidenham, de boekhouder, niets te ondernemen tot ik in de gelegenheid was u te bereiken. U zal hierin volledig de vrije hand hebben. Mocht iemand u toch in de weg lopen, dan is het niet mijn fout.'


    Nick uitte zijn goedkeuring over de situatie.


    Toen zij het kantoor van Makelaar Morris bereikten, bemerkten zij dat men zich, onder leiding van Mr. Seidenham, strikt aan de orders van de man had gehouden. De vreemde zaak was nog voor iedereen verzwegen.


    De boekhouder had voorzichtig navraag gedaan bij een aantal personen die belast waren met het beheer van het gebouw en vooral bij hen die de vorige avond als laatste waren vertrokken en zij die deze ochtend als eerste waren binnengekomen. Mogelijk hadden die personen enig vermoeden dat er iets gepasseerd was op het kantoor van de makelaar de afgelopen nacht, maar zij hadden geen enkele reden ook maar iets te vermoeden van de wonderbaarlijke aard van de diefstal die had plaatsgevonden. Er heerste geen enkele opwinding in het gebouw.


    Zou ook maar iets van het wonderlijke verhaal bekend zijn geworden, dan zou dat wel het geval zijn geweest.


    Wat de feiten betrof: ze waren pijnlijk eenvoudig. De brandkast was verdwenen, hoewel niet zonder een spoor achter te laten. De vier, stevige, ijzeren wielen waarop hij had gestaan lagen op de vloer. Hun positie gaf aan dat de brandkast van tienduizend kilo die nacht vleugels had gekregen en was weggevlogen, zijn nutteloze benen achterlatend toen hij zich in de lucht verhief.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 2


    


    Nick komt tot een opmerkelijke beslissing


    


    De hele zaak was zo absurd dat Makelaar Morris, hoewel hij een vermogen was kwijtgeraakt, lachte toen hij de vier ijzeren wielen op de vloer zag liggen. Maar er zat een heleboel nervositeit en heel weinig vrolijkheid in die lach. Het verlies van zijn effecten zou zijn zaken ernstig in de problemen kunnen brengen, hoeveel malen miljonair hij ook was.


    Zijn ogen bezaten een ongemeen ernstige uitdrukking toen hij ze op de grote detective richtte met de vraag:


    'Wat vindt u ervan, Mr. Carter?'


    'Wacht even,' zei Nick. 'Laat me wat rondkijken.'


    Mocht de detective de theorie hebben gekoesterd dat de brandkast misschien nog ergens in het gebouw was, dan liet hij die snel varen. Iedereen die een beetje slim was en ogen in zijn hoofd hack zou een bevredigend antwoord op die vraag hebben kunnen geven.


    De afmetingen van het raam en een paar sporen op de muur waartegen de brandkast was geplaatst, gaven Nick de informatie die hij nodig had. Toen hij de maten toepaste op de deuren, ramen en gangen, kreeg hij het absolute bewijs dat er voor de brandkast geen andere weg naar buiten bestond dan de weg die hij naar binnen genomen had. De muren van het vertrek waren ongeschonden, evenals de vloer en het plafond.


    Een deur gaf toegang tot een vertrek naar de achterzijde van het gebouw, dat samen met een ander vertrek dat ongewoon lang was de resterende ruimte van de constructie volmaakte.


    Rechts van die vertrekken, die uitzicht gaven op Wall Street, was een muur die het gebouw scheidde van een volgend, meer naar het oosten.


    In het middelste vertrek was een klein toilet. Rechts ervan stond een laag kastje waarin een paar platen van weinig waarde waren opgeborgen. Toen de deuren van het kastje werden geopend, zag men dat de platen wanordelijk door elkaar heen lagen en dat vele ontbraken.


    Gruis van baksteen en kalk lag op de vloer en aan de achterkant was een gat in de muur die toegang gaf tot het volgende gebouw.


    Het gat was ruwweg een meter hoog en een halve meter breed. Nick kroop er doorheen en kwam uit in een klein vertrek zonder meubilair, dat deel uitmaakte van een onbewoond appartement. Het gebouw waarin dit appartement zich bevond was oud en zou afgebroken worden. Velen die hier hadden gehuisd, hadden zich al verzekerd van andere kantoren en waren verhuisd.


    Na een korte inspectie van de panden keerde Nick terug naar het kantoor van Mr. Morris waar een grote opwinding heerste ten gevolge van de ontdekking van het gat in de muur.


    'De dieven,' zei Nick tegen de makelaar, 'hebben er betrekkelijk weinig moeite mee gehad het Collester gebouw binnen te komen. Er zijn daar nog maar zo weinig huurders, dat er weinig toezicht gehouden wordt.


    'Het lijkt me waarschijnlijk dat de mannen die bij deze zaak betrokken zijn, overdag gescheiden van elkaar het gebouw binnen zijn gekomen en zich verborgen hebben gehouden in de leegstaande vertrekken. Om door die muur heen te komen was een veilige en gemakkelijke zaak. En het weer verdwijnen uit het gebouw na de diefstal was ook niet moeilijk.'


    'Oh nee, natuurlijk niet,' zei Morris, ietwat geïrriteerd door Nicks kalme manier van doen. 'Ze liepen gewoon naar buiten met een brandkast van tienduizend kilo op hun nek en niemand merkte iets ongewoons op. Gisteren zou ik gezegd hebben dat het kunststukje moeilijk was, maar nu weet ik dat het gemakkelijk is.'


    'U gelooft toch niet dat ze uw brandkast naar dat andere gebouw hebben gebracht?' zei Nick lachend. 'Kom op man, het gat in de muur is nauwelijks groot genoeg om doorheen te kruipen.'


    'Maar ze hebben hem ergens naartoe gebracht. Hij is niet hier.'


    'Dat is waar,' antwoordde Nick. 'Ik zal nog eens rondkijken. Tussen haakjes, ik heb een paar sporen op de deur opgemerkt. Hebben de mannen die de brandkast hier hebben geplaatst hem naar die hoek van het vertrek gerold?' Hij wees naar een hoek waar een marmeren wastafel met een handdoekenrek en een mooi bewerkt toiletkastje dat tegen de muur was geschroefd.


    'Nee,' antwoordde Morris. 'Ze hebben hem niet die kant uit gebracht.'


    'Dan hebben de dieven dat gedaan,' antwoordde Nick. 'Maar waarom? Dat is de vraag.'


    'Misschien hebben ze hem daarheen gebracht om hem te wassen,' zei Morris met een zenuwachtig lachje, ik dacht dat ze hem misschien langs de afvoer naar beneden hebben laten zakken,' antwoordde Nick op dezelfde grimmige en schertsende toon. 'Dat moet toch even gemakkelijk kunnen als hem door dat gat in de muur te slepen.'


    Op dat moment verscheen Mr. Seidenham in het vertrek. De kalk en het stof op zijn jas toonden aan dat hij het Collester gebouw was binnen geweest. Zijn gezicht stond uiterst bezorgd, ik heb niet de pretentie deze zaak te begrijpen,' zei hij, 'maar ik ben ervan overtuigd dat de dieven op de een of andere miraculeuze wijze de brandkast in het andere gebouw hebben gekregen en hem daar hebben geopend.'


    'Waarom denkt u dat?' vroeg Nick.


    'In het onbewoonde pand heb ik een open haard gezien,' was het antwoord, 'waarin een vuur heeft gebrand en volgens mij niet langer geleden dan gisteravond.'


    'Dat heb ik gemerkt,' zei Nick.


    'In de as vond ik dit,' zei de oude boekhouder, terwijl hij een stukje verkoold hout liet zien. 'U zal zich herinneren,' vervolgde hij, zich tot zijn werkgever wendend, 'dat de papieren die betrekking hebben op de transactie van L.T. & W. in een houten doos werden bewaard.'


    'Een oude lakdoos die vroeger, jaren geleden, op het bureau van mijn vader stond,' zei Morris tegen Nick.


    'Volgens mij,' zei Seidenham, 'is dit een stukje van die doos.'


    De makelaar bestudeerde het en zijn gezicht werd iets bleker. 'Ik vrees het ook,' zei hij, 'en dat brengt de zaak in een heel ander perspectief. Als de dieven die doos hebben verbrand dan hebben ze waarschijnlijk ook de papieren verbrand. Ze hadden geen waarde, behalve voor de partijen die bij deze zaak betrokken waren. Het zou in ons belang zijn als die papieren vernietigd waren, maar aan de andere kant zou de vernietiging ervan me een stoot onder de gordel toegebracht hebben. Ik koesterde de diepe hoop, Mr. Carter, dat u me misschien kon helpen die papieren terug te krijgen. Ik dacht dat u misschien in contact kon komen met de dieven om ze terug te kopen tegen een redelijke prijs.'


    'Ik zou hierover nog maar niet wanhopen,' zei de detective terwijl hij het stukje hout bestudeerde. 'Dat zij de doos hebben verbrand, wil nog niet zeggen dat zij de papieren ook hebben vernietigd. Ik zal zelf nog eens een kijkje gaan nemen bij de haard.' Hij liep het middelste kantoor door waar hij, voor hij het volgende gebouw binnen ging, een kort gesprek had met zijn assistent, Mr. Chickering Carter, die aan de buitenkant van de zaak wat werk had verricht.


    Toen hij terugkeerde, zei Nick tegen Morris:


    'Ik kan geen enkele aanwijzing vinden van de vernietiging van welke papieren ook. Het is waarschijnlijk dat u die weer terug kunt krijgen. Als u me nu hier in deze heel gerieflijke stoel wilt laten zitten om de zaak een uurtje of wat te overdenken, dan vertel ik u aan het einde van die tijd wat u moet doen.'


    'Zeker, gaat uw gang,' zei de makelaar. 'Als u er binnen dat uur uitkomt, dan zweer ik de rest van mijn leven alleen nog maar bij u.'


    Nick stak een sigaar op, liet zich in de stoel zakken en haalde een aardige pocket te voorschijn van een recent verschenen uitstekend verhaal. Met grote belangstelling las hij het door, terwijl de verbouwereerde makelaar hem afwisselend glimlachend en fronsend bekeek.


    'Denkt u op die manier... ?' vroeg hij ten slotte.


    'De zaak krijgt al mijn aandacht die het verdient,' zei de detective met een aangename glimlach. 'Ik geef u zo dadelijk mijn beslissing.'


    Een uur ging voorbij. Toen legde Nick zijn boek weg.


    'Ik ben tot een besluit gekomen,' zei hij. (Bij dat woord draaide Mr. Morris zich om in zijn stoel) 'om die brandkast niet verder na te jagen.'


    'Waarlijk?'


    'Ja. Het is eenvoudiger om te wachten tot hij terugkomt.'


    'Tot hij terugkomt?'


    'Hij komt hier om ongeveer drie uur vanmiddag. Ondertussen zou ik u willen voorstellen met me te gaan lunchen. We zijn dan op tijd als die brandkast terugkomt.'


    Morris stond op en veegde met zijn hand langs zijn voorhoofd. 'Ik heb altijd gehoord dat u een rare vent bent,' zei hij, 'en dat uw werk aan magie grenst. Anders zou ik denken dat u krankzinnig was. Maar zoals de zaken nu liggen, denk ik dat u het ernstig meent en dat de brandkast terugkomt. Maar over hoe hij naar buiten is gebracht en hoe hij weer terugkeert, weet ik evenveel als over de bewoners van de planeet Mars. Laten we gaan lunchen.


    

  


  
    



    Hoofdstuk 3


    


    De kunstenaar met het knipmes


    


    Toen zij zich omdraaiden om het vertrek te verlaten, zei Nick: 'Het lijkt me dat de boeven, als zij de brandkast binnenbrengen deze wielen nodig zullen hebben. Het verwondert me dat zij die niet meegenomen hebben.'


    Hij raapte de ijzeren wielen op en bond ze bij elkaar met een stukje touw.


    Er waren verscheidene personen in het middelste kantoor toen zij naar buiten liepen. Toen zij voor de liftdeur stonden te wachten, bemerkte Morris dat Nick de wielen niet langer bij zich had. De makelaar wist niet wat ermee was gebeurd. Hij was nieuwsgierig genoeg om even terug te gaan naar het kantoor om te kijken waar ze waren, maar ze waren verdwenen.


    De hele afwikkeling intrigeerde Morris meer dan hij in woorden kon uitdrukken. Hij behield echter zijn kalmte en merkte met zijn gebruikelijke sluwheid op, dat de lichtvaardige toon die hij zich eigen had gemaakt bij de afhandeling van de zaak - om zijn werkelijke gevoelens te verbergen - was overgeslagen op Nick en dat absurde verrassingen en onverklaarbare situaties aan de orde van de dag waren.


    Toen zij aanzaten voor de lunch, kwam een agent in burger om verslag uit te brengen aan Nick. Hij overhandigde de detective een paar notities en vertrok ogenblikkelijk.


    'Deze dingen zijn van geen nut,' zei de detective, terwijl hij de stukjes papier op tafel uitspreidde. 'Misschien bent u geïnteresseerd er een blik op te werpen?'


    Morris pakte ze op en zag dat het rapporten waren van politieagenten en burger-agenten van het Hoofdkwartier die die nacht in de Wall Street wijk hadden gepatrouilleerd. Alle verslagen hadden betrekking op een enkel punt: ze bewezen dat de brandkast die nacht niet op een gewone manier vervoerd had kunnen worden.


    Voordat hij ze las, had Morris nog geloofd dat er misschien een eenvoudige en natuurlijke verklaring voor de zaak was, maar dat hij alleen maar te stom was om die te zien. De brandkast, zo dacht hij, was misschien openlijk het raam uit gehesen, terwijl de politie met een ingenieus excuus om de tuin was geleid. Natuurlijk was die theorie uiterst onzinnig, maar bij gebrek aan beter was hij die steeds meer aan gaan hangen. Toen hij de korte, zakelijke verslagen had gelezen die de bewakers van de geldwijk hadden opgesteld, zag hij in hoe idioot die theorie was geweest. 'Dit gaat mijn pet te boven,' zei hij. 'Ik zal erbij blijven om te zien hoe u het afhandelt, maar ik kan me niet met de zaak bemoeien. Dit gaat me te ver.'


    'Tussen haakjes,' voegde hij eraan toe. 'Heeft u nog bericht gestuurd aan MacDonald & Ives?'


    'Ja,' zei Nick.


    'Wat denken zij ervan?'


    'Hun mening is opmerkelijk gelijk aan die van u,' antwoordde de detective glimlachend.


    Ze bleven na de lunch nog enige tijd zitten roken. Gezien zijn verlies zou de makelaar eigenlijk erg druk in de weer moeten zijn om de gaten te dichten die de diefstal van zijn effecten in zijn financiën had geslagen. Maar Nick adviseerde hem niets te ondernemen voor de volgende dag.


    Rond drie uur keerden zij terug naar het kantoor van Mr. Morris. Ze waren nog niet in de voorkamer gaan zitten of een man werd aangediend. Toen hij het vertrek werd binnengeleid, kwam hij tegenover de detective en de makelaar met een gezicht dat afwisselend een gemelijke angst en een onbeschaamd vertoon van moed uitdrukte. Morris plaatste hem ogenblikkelijk als een van de bende boeven die de diefstal had gepleegd.


    Zonder Morris of de bezoeker gelegenheid te geven iets te zeggen, zei Nick:


    'Ik veronderstel dat u de brandkast bij u heeft?'


    'Ja, meneer,' antwoordde de man.


    'Breng hem binnen,' zei Nick.


    Hij liep met de man naar het grootste van de twee ramen, terwijl Morris uit de ander naar buiten keek en voor de deur een sleperswagen zag staan met zijn brandkast erop.


    Na een paar woorden met Nick te hebben gewisseld ging de brandkastverhuizer naar buiten. Ogenblikkelijk begonnen zijn helpers met de voorbereidingen om de brandkast naar boven te hijsen.


    Morris keek toe met nauwelijks verholen verbazing.


    'Staan ze onder arrest?' fluisterde hij tegen Nick.


    'Laat dat aan mij over,' antwoordde de detective.


    Het werk was sneller geklaard dan de vorige dag, want de manier waarop was bekend en de maat was al genomen. In iets meer dan een uur stond de brandkast op de vloer tegen de muur. Nick gebruikte de combinatie op de knop en trok de deur met een ruk open.


    De binnenste knoppen gaven mee aan de nerveuze vingers van Mr. Morris. Toen zijn ogen de eerste glimp opvingen van het inwendige van de brandkast, liet hij een kreet van verbazing en tevredenheid horen. Haastig controleerde hij de inhoud van de brandkast.


    'Mist u iets?' vroeg Nick.


    'Niets,' riep Morris. 'Nee, zelfs de doos waarvan ik dacht dat hij verbrand was, is er nog.'


    'Goed,' zei de detective. 'Ik neem aan dat hiermee mijn bemoeienis met de zaak is afgelopen.'


    Hij draaide zich om alsof hij wilde vertrekken, maar er verscheen een twinkeling in zijn ogen. Hij genoot hartgrondig van de verwarring van de makelaar.


    'Stop,' riep Morris uit. 'Laat me niet hier achter met mijn benen in de lucht. Uit liefde voor alle redelijkheid, vertel me hoe dit is gedaan.'


    Nick gaf niet direct antwoord en Morris wendde zich tot de man die belast scheen met de leiding van de zaak. Hij was iemand anders dan degene die zich het eerst aandiende.


    'Kijk eens hier, beste man,' zei Morris, 'ik ben niet iemand die rancune koestert of gemeen reageert op een gebeuren als dit. Ik bewonder vakmanschap waar ik het zie en jij schijnt daar meer dan genoeg van te bezitten.'


    'Dank u, meneer,' was het antwoord.


    'Maar, natuurlijk,' vervolgde Morris, 'ben je een dief en een boef.'


    'Wat?' gilde de man, een zware Ier met een rond gezicht, 'Zeg die woorden nog een keer en op mijn eer ... '


    'Zeg, kom nou,' zei Morris, hem onderbrekend, 'het is nu allemaal voorbij, begrijp je. Mr. Carter heeft je gepakt en natuurlijk ga je de gevangenis in. Maar als je me nu, koel en duidelijk, precies vertelt hoe je dit zaakje geklaard hebt, zal ik elk beetje invloed dat ik bezit aanwenden om de straf zo licht mogelijk voor je te krijgen.'


    De Ier stond als aan de grond genageld. Zijn ogen puilden uit zijn hoofd als twee kleine blauwe boordenknoopjes.


    Nick lachte met een opgewekte vrolijkheid over de verbijstering van de Ier.


    'Mijn beste man,' zei hij tegen Morris, 'deze man is zo eerlijk als het daglicht. Hij heeft net zoveel van doen met wat er gisteren is gebeurd, als het mannetje van de maan. Hij heeft er zelfs niet van gehoord.'


    'Maar hij heeft de brandkast toch hierheen gebracht?' riep de verbouwereerde makelaar uit, wijzend op de grote klomp ijzer. 'Ja,' zei Nick, 'en toch herhaal ik dat die man volkomen onschuldig is. De eerste man die hier binnen kwam is een boef en hij had te maken met de diefstal. Maar hij had geen enkel idee dat ik het wist toen hij kwam. Hij staat nu onder arrest.'


    De makelaar haalde diep adem. Hij keek naar beneden alsof hij een hand met kaarten bestudeerde. Toen schudde hij zijn hoofd.


    'Ik gooi mijn kaarten neer,' zei hij. 'Dit is me te veel.'


    'Het is eenvoudig genoeg,' antwoordde Nick. 'De brandkast die gisteren bij u werd bezorgd, was nep. Hij was gemaakt van hout en toen gelakt. De zijkanten bestonden uit loze ruimtes die met water waren gevuld om hem gewicht te geven en waardoor het oppervlak koel bleef zodat hij als ijzer zou aanvoelen. Het slot, de wielen en een paar andere onderdelen waren van echt metaal. De rest was allemaal namaak.'


    'Het karwei werd gedaan door George Whitlock, de vaardigste houtbewerker ter wereld. Dat is een krasse bewering, maar ik ben bereid die vol te houden. Whitlock kan een stukje grenenhout pakken en zijn knipmes en dan alles maken wat je toevallig wilt hebben. Op een eerlijke manier zou hij net zoveel geld kunnen maken als hij wil, maar hij is een overtuigd misdadiger. Hij heeft zijn talenten nooit voor iets anders aangewend dan voor de misdaad. Tot afgelopen mei, heeft hij zeven jaar in de gevangenis doorgebracht. Toen hij werd vrijgelaten, werd hij in de gaten gehouden door de mensen van het Hoofdkantoor van deze stad. Ze wisten dat hij iets van plan was, maar hij ging zo handig te werk dat ze niet in staat waren zijn plannen te doorgronden. Hij hield het stil en werkte hard aan iets. Ze wisten dat het iets moest zijn dat bedoeld was voor misdadige doeleinden, maar verder dan dat kwamen ze niet. Welnu, om terug te komen op de zaak van uw brandkast. Toen ik hier kwam, wist ik ogenblikkelijk dat de brandkast die hier gisteren werd neergezet nep moet zijn geweest. De sporen van de wielen naar de wastafel gaven me een aanwijzing en het stukje verkoold hout bevestigde het. Ondertussen had ik een boodschap gestuurd naar het kantoor van MacDonald & Ives en vernomen dat uw brandkast vandaag bezorgd zou worden. Dit ten gevolge van een vertraging die was veroorzaakt door een vervalste bestelling die zogenaamd van u afkomstig was. Toen ik er eenmaal achter was dat de truuk was gedaan door middel van een houten brandkast die was gevuld met water en later uit elkaar was gehaald en verbrand, dacht ik ogenblikkelijk aan Whitlock. Ik stuurde een mannetje naar het huis van Whitlock en pakte hem, zijn bende en zijn buit. Een uur later zou te laat zijn geweest, maar hij verwachtte niet dat het zo snel ontdekt zou worden. Toen liet ik uw papieren, geld en effecten naar het kantoor van MacDonald & Ives brengen om in de echte kluis te leggen. Whitlocks plan was overduidelijk. Ik veronderstel dat het idee om houten brandkasten te maken in hem opkwam toen hij in de gevangenis zat. Zodra hij eruit kwam, begon hij te experimenteren. Toen hij klaar was om een slag te slaan, kocht hij een mannetje van MacDonald & Ives om orders in de gaten te houden voor brandkasten, de vorm ervan, de grootte, het opschrift en de datum van aflevering. Op die manier kwam hem uw bestelling ter ore. Aan de hand van de maten die hem waren geleverd door zijn kornuit bij MacDonald & Ives, die ook de sloten, wielen, enz. stal - maakte hij de nepbrandkast. Ook kreeg hij een vervalsing van de sleperswagen van de firma. Nadat de bende de brandkast aan u had afgeleverd, pleegden zij de diefstal, lieten het water uit het omhulsel in de wastafel lopen en knepen er tussenuit met de buit. Is dat duidelijk?'


    Morris wreef over zijn kin.


    'Denkt u dat er enige kans op is dat Mr. Whitlock zich zal beteren?' vroeg hij met een grimmig lachje.


    'Op geen enkele manier,' antwoordde Nick.


    'Dat is jammer,' zei Morris. 'Was hij eerlijk geweest, dan zou ik hem graag voor me hebben willen laten werken.'


    
      

    

  


  
    
      



      Vlucht spion...!

    


    


    1. De man met de stalen hand


    


    Nick Carter nestelde zich in zijn stoel in het voorste gedeelte van het vliegtuig en liet zich wiegen op de machtige hartklop van de motoren, die het straalvliegtuig voortstuwden. De reusachtige metalen vogel bewoog zich even licht als een vliegend tapijt. Hij vouwde zijn slanke handen op zijn buik en ontspande zich. Hij had niets anders te doen dan te wachten. Maar toch bleven de staalgrijze ogen waakzaam onder de neergeslagen oogleden. Vlucht 16 van Jamaica naar New York had het grootste gedeelte van de reis al af gelegd en nog steeds had niemand enige belangstelling voor hem getoond.


    Weer gleed zijn blik over de medereizigers, en in gedachten situeerde hij degenen die hij niet kon zien zonder zijn hoofd om te wenden. Het moest toch iemand aan boord van dit vliegtuig zijn, anders had de boodschap geen zin. In ieder geval was het altijd goed, degenen met wie men reisde nog eens na te gaan. En het was verkeerd om met die gewoonte te breken. Nick had dit nog nooit gedaan, en misschien was dit wel één van de redenen, waardoor hij een wereldoorlog, vijf jaar bij de oss, en zeven jaar als Top Geheim Agent voor mr. Hawk en de Verenigde Staten, had overleefd.


    Het gehele gezelschap zat weer als tevoren. Iedereen zat op zijn gewone plaats met zijn gewone gezicht. Het jonge paartje op huwelijksreis vlak voor Nick zat nog te vrijen en te kirren en beijverde elkanders wensen te voorkomen. Voor hen, twee lawaaierige heren - blijkbaar zakenrelaties weer op weg naar hun kantoor - bezig de betrekkelijke voordelen van diverse transacties met elkander te bespreken. De jeugdige brunette aan de andere zijde van het middenpad hield nog steeds hetzelfde dikke ingebonden boek op schoot, waarvan


    alleen de titel al hem blij maakte, dat hij zijn schooljaren lang achter de rug had: Problemen omtrent Aanpassing en Afwijzing der Cultuur bij de Noodlijdende Volkeren - Een Socio-Psychologische Studie. Maar ze keek niet in het boek. Ze keek naar hem met een bewonderende en schattende blik in haar ogen. Toen ving ze zijn blik op en bloosde. Hij grijnsde vriendelijk naar haar. Barnard, dacht hij, of misschien Vassar. Leuk als de boodschap op haar zou slaan. Maar voor hem te jong, meer iets voor die drie jongens uit Princeton drie rijen achter hem.


    Hij sloot zijn ogen en zuchtte een tikje verlangend. Het goede van die dagen lag ook alweer ver achter hem. Jamaica ook. Jamaica was verrukkelijk geweest. Een heel moeilijke opdracht was op verrassende wijze in een vakantie veranderd. Twee heerlijke weken in de zon, ver van mr. Hawk, die er vast van overtuigd was dat zijn beste medewerker - Nick Carter - doende was zijn hoofd te riskeren en zijn hersens af te pijnigen. Het was één en al zon, wind en pret geweest. Een opdracht die hem onder vele andere zaken een behoorlijk financieel extraatje in de schoot geworpen had; van Uncle Sam voor bewezen diensten. En dan dat verrukkelijk snoepje Gravin de Fresnaye, een lange, willige, wilde ^us, die niet alleen de sleutel tot de zaak maar ook het heerlijkste gedeelte hiervan was geweest. Toen hij met haar dineerde in de Montego Room van het Cayman Hotel had hij het briefje ontvangen. Het luidde:


    


    Nick Carter: Heb dringend hulp nodig. Onze gemeenschappelijke vriend Max Dillman van Intour heeft me over je gesproken. Zei dat hij meende, dat je in Kingston was. Heb je gezocht en zag je vanavond in de lounge, hoorde je zeggen, dat je van plan bent over een dag of twee te vertrekken. Kan het je nu niet uitleggen, maar smeek je morgen vlucht 16 te nemen.


    Zie anders geen uitweg uit wanhopige situatie die jou zou kunnen interesseren. Help alsjeblieft. Zal contact met je zoeken aan boord vliegtuig. Alsjeblieft, alsjeblieft, ik smeek het je, dit is geen grap en geen valstrik.


    



    


    Het briefje was haastig op postpapier van het hotel geschreven. Het was niet ondertekend. Een ober gaf het hem. Die had het ontvangen van een chasseur, die het weer van een portier gekregen had, en die had het gekregen van ... ja, dat wist hij niet precies meer. Er was een feestje in de bar en nog een gezelschap aan tafel 23, en er waren de hele avond allerlei briefjes doorgegeven. Hij kon zich niet meer herinneren van wie hij dit had gekregen.


    De gravin had glimlachend haar hoofd geschud en haar glas bijgehouden voor nog wat champagne.


    'Een bewonderaarster, Nick. Een dwaze vrouw met een verzonnen verhaal. Negeer het toch. Blijf tot vrijdag.'


    Een vrouw, peinsde hij nu en keek de kleine wereld van het vliegtuig nog eens rond. Ze had waarschijnlijk gelijk. Maar beslist niet dat kind aan de andere kant van het pad. Zij was verlegen, maar niet nerveus. Ze had niets dat haar kwelde. Wie was er die avond tevoren in het hotel geweest? Het was hem onmogelijk één van de gezichten, die hem nu omringden, in de vorige avond te plaatsen.


    Er zat een erg gespannen oudere blondine naar de Parijse mode gekleed met een klein jongetje met sproeten, die voortdurend naar de waterkoeler holde. Dan zat er een dikke dame met een hoed die haar niet stond op haar hoofd en een mager klein mannetje, dat ieder ogenblik kraaide 'Mijn liefste' en met zijn vingers gebaarde, als hij praatte. Niemand die bepaald opviel. Een heel gewoon gezelschap. Behalve de man met de stalen hand.


    Hij had Nick geïntrigeerd vanaf het moment van vertrek uit het zonnige Jamaica. Het was heel duidelijk, dat hij niet iemand was om te smeken. 'Alsjeblieft, alsjeblieft help me!' Wat zou dat eigenlijk voor een vent zijn? Een vreemde vogel. Kort, gezet, heel breed in de schouders, droeg dure maar slecht zittende kleren. Kaal, een Brynner schedel, kleine ogen met wallen eronder die meer op een slechte gezondheid, vermoeidheid - of gespannenheid - wezen dan op zijn leeftijd. En dan die hand ...


    De man had gedurende de vlucht nog niet anders gedaan dan thee gedronken en kleine dunne sigaartjes gerookt. Vanaf zijn plaats had Nick het pakje kunnen zien, Rayettes, een merk dat bij voorkeur door Zuid-Amerikanen werd gerookt. Toch had de man een glad gezicht, een lichte huidkleur en zag er zeer Amerikaans uit. Of misschien was het een Rus. Maar dan één met de Engelse gewoonte om thee te drinken. Daar had je de stewardess weer. Ze schonk steeds maar thee uit die bodemloze pot. MMmmmmmm. Een zeer aantrekkelijk meisje. Ze scheen de vent te kennen. Ze glimlachte en praatte gezellig toen ze het kopje vulde, dat de robothand ophief.


    Die hand fascineerde hem.


    De tragedie van de oorlog had een fantastische vooruitgang op het gebied van kunstledematen gebracht. Het was bijzonder boeiend te zien hoe de kale man zijn thee en zijn Rayettes hanteerde met die glimmende onmenselijke vingers. Hij gebruikte zijn goede linkerhand nauwelijks, alsof hij zijn handicap openlijk tartte.


    De Stalen Hand vormde tot dusverre de enige ongewone aanblik van vlucht 16.


    Nick bewoog zich rusteloos. Het meisje aan de andere kant van het pad keek hem van terzijde aan, haar blik gleed over zijn knap gezicht en langs het slanke, lenige lichaam. Hij was bijna te knap met dat klassieke profiel en die vastberaden kin met een kuiltje. De ijskoude ogen hadden een wrede, gevaarlijke uitdrukking. Totdat hij glimlachte. Dan vertrok de stoere rechte mond tot een grijns en een kring van lachrimpeltjes trok om de plotseling veel warmere ogen. Verdorie! Hij had weer gezien, dat ze naar hem zat te kijken! Ze dook met haar neus in haar boek.


    Maar hij had haar blik alleen maar opgevangen omdat hij toevallig naar de stewardess keek, die het middenpad op kwam. Hij vond dat ze mooie, stevige heupen had, dat het blauwe uniform haar uitstekend stond en dat hij trek had in koffie.


    'Hallo,' zei hij, toen ze tussen hen in stond. 'Serveren ze op deze lijn ook koffie, of is dat al te on-Engels?'


    'Oh natuurlijk, neemt u me niet kwalijk!' Ze keek een beetje verlegen. 'Ik zal het dadelijk brengen. Ik heb de hele dag zoveel theedrinkers ... !'


    'Ja, dat heb ik gemerkt. Vooral uw vriend hè?' Nick wierp een blik in de richting van de man met de kunsthand, en keek toen weer naar de stewardess. Ze was hem op de één of andere wijze iets té gespannen.


    'En dan graag een Remy Martin bij mijn koffie, kan dat?'


    'Waarom niet?' vroeg ze, glimlachte even en liep weg.


    Nick voelde zijn voorhoofd in een frons samentrekken. Vliegtuigbemanningen bezochten, om zich wat te verstrooien, vaak de Montego Room en de Henry Morgan Bar van het Cayman Hotel. Waarom had hij daar niet eerder aan gedacht? Maar ja - het bewees nog niets. Er waren gisteravond honderden mensen dat hotel in- en uitgegaan.


    Rita Jameson bekeek hem vanuit haar gunstige positie in het kleine keukentje, bewonderde de lenige, soepele gestalte in stoel 6E. Kon iemand die er zo knap uitzag werkelijk betrouwbaar zijn? Ze schonk de koffie en de cognac in en liep vlug het middenpad af.


    'Ik vraag me af of u me met iets zou kunnen helpen,' zei hij, heel rustig.


    Ze trok haar wenkbrauwen op.


    'Ik zal het proberen.'


    'Iemand aan boord van dit vliegtuig heeft me een briefje gestuurd en vergeten dit te tekenen. Iemand die in moeilijkheden schijnt te zitten.'


    Er vertrok een spiertje in haar mondhoek. Hij schonk de cognac in z'n koffie en deed alsof hij niets merkte.


    'Hebt u enig idee hoe ik er achter zou kunnen komen wie dat geweest is? Ik zou werkelijk graag willen helpen.'


    'Ik weet het niet,' zei ze. 'Ik zal er eens over denken. Ik zal zien wat ik kan doen.'


    Haar gelaat vertoonde geen enkele uitdrukking en geen verandering van kleur toen ze zich weer naar haar kleine keukentje spoedde. Je bent een ezel, zei ze woedend tot zichzelf. Kun je dan niet tot een besluit komen?


    Nick Carter gluurde uit het raampje aan bakboord. Er bleef niet veel tijd over als er iets moest gebeuren. Hij kon het nog niet zien, maar hij wist dat het silhouet van Manhattan spoedig zou opdoemen. De vier motoren deden hun best de afstand naar Kennedy Airport zou vlug mogelijk te overbruggen. Mr. Hawk zou daar wachten op nieuws van hem - Hawk, een stem aan de telefoon of een koel onpersoonlijk gelaat achter een sigaar. Een man tegenover wie hij nog nooit een fout had begaan, en nooit hoopte te begaan ook. Een raadselachtige, dynamische persoonlijkheid, een man die zijn gebiedende vinger in elke spionagepap had, die de regering van de Verenigde Staten maar zwaar op de maag lag.


    Hij dacht nog wat na over de stewardess.


    Rita vroeg zich af wat ze van hem moest denken. Max Dillman in Londen had gezegd, dat hij betrouwbaar was. Ze keek op haar horloge en controleerde de ramen. 10.35 ETA (Estimated Time of Arrival) was 10.50. Tijd om de passagiers te waarschuwen hun veiligheidsriemen vast te gespen, hun sigaretten te doven enzovoorts, enzovoorts. Dit zou haar laatste tocht geweest zijn. De tranen sprongen in haar ogen. Hou hiermee op en maak voort, zei ze tot zichzelf.


    Ze deed de aankondiging met haar lage besliste stem, en begon aan haar verplichte inspectietocht.


    'Maakt uw veiligheidsriemen vast, alstublieft. We arriveren over vijftien minuten op Kennedy Airport. Dooft u alstublieft uw sigaretten. Wacht, mag k u even helpen, madame Monnet. Is alles in orde, señor Valdez?'


    De stalen hand maakte een geruststellend gebaar.


    De geleidelijke daling van de 710 Jetstar was bijna onmerkbaar. Nick voelde het toch en keek voor de laatste maal naar zijn medepassagiers. Iedereen zat keurig op z'n plaats vastgesnoerd. Goed, dat was in ieder geval dat.


    Rita kwam langs het middenpad naar hem toe.


    De reusachtige toren van het Empire State Building rees op tegen de ochtendhemel.


    Rita boog zich over Nick en deed alsof ze zijn riem beter vastmaakte.


    'U houdt ons voor de gek, mijnheer Carter. U had uw riem niet vastgegespt,' zei ze lachend. Ze bewoog nauwelijks haar lippen toen ze eraan toevoegde: 'Wilt u me helpen?'


    'Met alle genoegen. Hoe, wanneer en waar? En dan ook nog wie?'


    Hij keek naar haar guitig ovalen gezichtje en wachtte.


    Ze richtte zich op en zei met gespeelde ernst: 'Heus mijnheer Carter. U weet, dat ik zoiets niet kan doen. Maar niets belet u mij op te bellen.' Ze liet haar stem weer dalen. 'Probeer het toestel het laatst te verlaten. Anders - ik heet Rita Jameson, Hadway House. Bel vanavond acht uur.'


    Hij knikte en ze draaide zich om.


    Plotseling klonk er een laat waarschuwingssein in zijn hersens. Hij was zo geboeid geweest door de vraag wie, dat hij eigenlijk niet veel aandacht had geschonken aan de mogelijkheid van een valstrik. En dit was een mogelijkheid die een man in zijn beroep nooit over het hoofd mocht zien.


    Hij was toch blij, dat hij er op het laatste moment nog aan had gedacht. Maar op de een of andere manier geloofde hij toch niet, dat dit een val was. Niet alleen omdat Rita zo lief was, maar omdat ze zo bang leek te zijn.


    Kennedy Airport, in het heldere zonlicht, een uitgestrekte speelplaats met brede witte linten van de landingsbanen


    die lagen te wachten om de grote metalen duiven die thuiskwamen, te ontvangen.


    Vlucht 16 kwam met teruggenomen motor in lange glijvlucht omlaag, de wielen veerden licht en de pneumatische remmen maakte licht hijgende geluidjes. In de hoge-drukcabme was het zo stil als op een kerkhof na middernacht, vond Nick.


    Toen stak er een storm van stemmen op en begonnen de vertrek activiteiten van de passagiers. De tocht was voorbij en iedereen was weer veilig thuis.


    Snel stapten de passagiers langs de vliegtuigtrap uit. Nick rekte zich lui uit. Twee of drie passagiers worstelden nog met hun handbagage, maar het had geen zin op een verdachte manier te blijven rondhangen zonder iets te doen. Hij nam zijn aktetas op en liep naar de uitgang.


    'Hebt u nog een jas voor me?' vroeg hij aan Rita, die bovenaan de trap stond.


    'Oh ja, natuurlijk,' zei ze en knikte opgewekt. 'Een ogenblik.'


    Hij wachtte. Achter zich voelde hij de aanwezigheid van de man met de stalen hand.


    'Neemt u me niet kwalijk, señor. Ik heb haast.' Het Engels was uitstekend, nauwelijks een accent.


    Nick stapte op het platform van de trap en ging opzij. Rita keerde zich bij de kapstok om.


    'Tot ziens, señor Valdez.' Ze glimlachte beleefd tegen de man met de stalen hand. 'Ik hoop, dat u ons spoedig weer met uw gezelschap zult vereren.'


    De Brynner schedel was nu verborgen onder een spiksplinternieuwe panamahoed. De dunne lippen krulden licht en het gedrongen lichaam boog naar voren met een lichte buiging. 'Dank u. We zullen elkaar ongetwijfeld weer ontmoeten. Excuseer mij.'


    Hij schoof langs Nick op de trap en liep snel omlaag naar het betonnen platform. Nick bewonderde zijn lenige bewegingen. Hij hield de verminkte hand normaal omlaag en zwaaide hem licht op en neer.


    Rita kwam terug met de jas van Nick.


    'Dan ga ik nu maar, juffrouw Jameson.' Nick glimlachte vriendelijk tegen haar, als een man die waardeert wat hij ziet. Een zachte blonde krul probeerde onder de rand van haar mutsje te ontsnappen en de wind speelde door haar blouse. 'Gaat u met me mee naar beneden?'


    'Het is een beetje ongebruikelijk, maar waarom niet?'


    Ze liep een stap voor hem uit en zei rustig: 'Ik kan nu niet veel zeggen, maar ik heb uw hulp nodig in een moordzaak.'


    'Hebt u er een begaan?' vroeg Nick een beetje geschrokken. 'Nee, natuurlijk niet,' antwoordde ze kortaf. 'Ik moet er een oplossen. Een afschuwelijke, monsterachtige zaak.' Ze bleven aan de voet van de vliegtuigtrap staan.


    'Ik zal het proberen,' beloofde Nick. 'Misschien is het wel niets voor mij, maar dat kunnen we tijdens een dinertje wel uitvissen.'


    'Ja, misschien. Dank u wel.' Ze glimlachte even. 'Weet u het nog, Hadway House?'


    Nick knikte en hief zijn hand op ten afscheid. Ze keerde zich om naar de trap en hij liep snel achter de passagiersstroom aan, die ongeregeld naar de uitgang liep. Hij had behoefte aan een kop sterke koffie en mogelijk vier of vijf eieren. Toch was zijn belangstelling nog verdeeld tussen Rita en de dikke rug van de señor. Vóór hem glansde de lichte panama in het zonlicht.


    Iets, een soort zesde zintuig, deed Nick opkijken naar waar de toeschouwers en afhalers stonden. Op dat moment hoorde hij een lichte klik. Een nauwelijks waarneembaar geluid dat in het drukke geroes van Kennedy Airport verloren had moeten gaan. Maar Carter hoorde het.


    Hij bleef staan, remde af op de ballen van zijn voetzolen, iedere zenuw in zijn goedgebouwde lichaam gespannen. Nick had dit gevoel van onmiddellijk dreigend gevaar wel eerder ervaren. Toen ze dwars door een mijnenveld in Zuid-Duitsland waren getrokken; even voordat een lid van zijn verkenningspatrouille - een jonge knaap - was gestruikeld over een kwaadaardige S-2 landmijn, een dodelijke Springende Betty, die Mike had vernietigd. Dat was net zo'n ogenblik geweest als dit nu.


    Het geluid klonk vóór hem. Hij had slechts tijd voor een snelle blik, waarin hij iets onbegrijpelijks en griezeligs zag. Señor Valdez had zijn pas versneld alsof hij ook het klikkende geluid had gehoord. En alsof dit iets voor hem beduidde. Want, en dit was nog vreemder, hij had zijn stalen hand omhoog geheven, alsof hij daar een mechanisch defect aan meende te kunnen ontdekken.


    En toen stond de tijd stil.


    Een geweldige donderslag vaagde Nicks bewustzijn weg. Het heelal tolde om hem heen, en de aarde en de mensen werden een kokende zee van verwarring en verscheurde lichamen. Nick werd omvergeworpen als een veertje dat door een storm wordt weggeblazen, en viel met zijn gezicht op het door de zon geblakerde beton van het vliegveld.


    Passagiers schreeuwden krankzinnig van angst. Het was alsof een vuurpijl uit de hemel neersloeg op de kronkelende rij passagiers die vlucht 16 verlieten.


    De hele atmosfeer dreunde en donderde van de ontploffing. Nick deed voorzichtig zijn ogen open. Een regen van vliegende stukken en scherven viel op zijn door zijn gevouwen armen beschermde hoofd neer. Zijn jas en zijn aktentas lagen meters ver van hem vandaan, door de kracht van de luchtdruk bij hem weggeslagen.


    Het toneel voor hem was een bloedbad. Passagiers lagen heren derwaarts in de onmogelijkste houdingen en zagen eruit als afgedankte oude poppen die op een of andere grote mestvaalt gegooid waren. Het was een afschuwelijke aanblik. Rook en stof stegen op uit de kraters waar enkele seconden geleden nog het bruidspaar had gelopen, de blonde vrouw, en haar sproetig zoontje, de brunette met haar boek, de langzame jongeman met de slappe handen en ...


    Een reusachtig rokend gat was zichtbaar op de plek waar señor Valdez naar zijn hand had gekeken.


    Er was geen spoor van señor Valdez te bekennen.


    Een golf jammerend, gillend menselijk geluid kwam uit het gebouw van het vliegveld en het wandelplatform.


    Nick strompelde overeind, versuft en bloedend, in zijn oren het gillen van een sirene en de dierlijke kreten van mensen in ellende en angst, al zijn zintuigen verkild door de nabijheid van een zo plotselinge en afzichtelijke dood.


    Achter zich hoorde hij een vrouw bitter huilen, met korte wilde jammerkreten. Het leek op Rita Jameson.


    Hij draaide zich snel om en zag haar bovenaan de trap staan, ze klemde zich aan de wat ontzette leuning vast en snikte. Een snelle blik over het vliegveld overtuigde hem ervan, dat hij niets voor niemand kon doen. Een ambulancewagen gierde het platform op tot vlak bij de krater en de sirene kwam kreunend tot zwijgen. Nick rende naar het vliegtuig toe en liep met grote sprongen de trap op. De piloot en de mecanicien drongen langs hem heen om met stomme verbazing naar de nachtmerrie op het veld te kijken.


    Nick greep Rita bij haar schouders.


    'Hou daarmee op. Ben je gewond?'


    'Nee, ik heb niets, mij mankeert niets, maar oh God wat verschrikkelijk!' Ze snikte de woorden uit. 'Die mensen. Al die mensen!'


    'Heb je iets bijzonders gezien voor het gebeurde?' Nick schudde haar zacht heen en weer.


    Ze streek haar haar uit haar ogen en veegde met de hand over haar betraande gezicht. Het was een wonderlijk, vertederend kinderlijk gebaar.


    'Nee, maar - señor Valdez. Ik dacht - ik dacht dat hij iets in de lucht wierp!' Ze hief haar hand op in een onbewuste nabootsing van Valdez' laatste gebaar.


    'Dat dacht ik ook,' zei Nick. 'Luister, beheers je! We worden nu allemaal ondervraagd! Je hoeft tegen niemand te zeggen, dat je met mij ergens over hebt gesproken. Ik bel je vanavond.'


    Maar een gestalte op de promenade had hen met elkander zien spreken en had Rita's handgebaar gezien, en had hen onmiddellijk daarna zien kijken naar het verschrikkelijke gat op de plaats waar eens Valdez had gestaan.


    Een berekenende geest vroeg zich af: 'Waarom een risico nemen?' en beantwoordde zijn eigen vraag.


    

  


  
    



    2. Mr. Hawk


    


    Het vliegveld leek gedurende de twee volgende uren een gekkenhuis.


    Een stroom van ambtenaren, politie, brandweerauto's, ambulances en luidruchtig personeel verdrong zich op het stuk landingsbaan waar de vreemde man met de nog vreemdere hand in een wolk van rook en verschrikking was verdwenen. Nick Carter kon als passagier die terugkeerde van een zakenreis naar Jamaica, niets anders doen dan er op de juiste wijze ontzet uit zien en een verbijsterd ooggetuigenverslag geven. Dit was niet het moment om te voorschijn te treden als de particulier detective, zoals hij zichzelf doorgaans voorstelde of als de top geheim agent voor AXE, die hij op dat moment was. Dit keer bleef hij strikt buiten spel, even oprecht ontsteld als elke andere passagier. Er konden geen conclusies worden getrokken voor hij overleg gepleegd had met mr. Hawk.


    Maar de geheim agent die in zijn hersens huisde, was even diep verstoord als de man Nick Carter. Deze moord door een explosie was één van de aller-verschrikkelijkste dingen die hij ooit had beleefd. Hij dacht nog aan de verminkte gedaanten die langs de beschadigde landingsbaan hadden gelegen. Welke maniak zou dit verschrikkelijke gebeuren hebben bedacht?


    Zodra hij kon, liep hij rustig weg uit de maalstroom van vragen en snikken. In de ruime koffiekamer vond Nick een lege telefooncel en hij draaide het geheime nummer van Hawk. Hij schakelde snel over op het code jargon van AXE. 'Ja?' De stem van mr. Hawk kraakte fel als altijd, volkomen in strijd met zijn ruim zestig jaren 'Uw duif is weer thuis in de til,' zei Carter.


    'Oh, goede tocht gehad?'


    'Tot nu toe wel. Iemand heeft net een kersenboom omgehakt. Meer dan dat - een hele boomgaard.'


    'Werkelijk? Met een hakmes?'


    'Nee. Met een bijl.'


    Er viel een stilte. Toen sprak de stem van de oude man voorzichtig. 'Is het iets waarover je thuis zou kunnen praten?'


    'Misschien wel - maar ik geloof wel dat het beter ergens anders kan.'


    'Oh juist. Ik hoor, dat er een paar interessante tentoonstellingen zijn in het Museum van Natuurlijke Historie. Ik zou heel graag de Tyrannosaurus Rex willen zien. Laten we zeggen vier uur.'


    'Ja, dat wil ik ook wel,' zei Nick en hing de hoorn op de haak.


    Het was een eenvoudig codesysteem, maar het werkte uitstekend.


    De Tyrannosaurus Rex stond te balanceren als een monster uit de één of andere tweederangs gruwelfilm. De schedel zonder ogen en de opgeheven voorpoten van de koning onder de prehistorische reptielen, vier verdiepingen hoog wanneer hij rechtop stond, trok Nick Carters blik toen de wijzers op zijn verlichte wijzerplaat van zijn polshorloge op vier uur stonden.


    De grote, luguber vaag verlichte zaal was leeg, uitgezonderd Carter en een lange, schrale gestalte die aandachtig omhoog tuurde in de ribbenkast van het tentoongestelde monster. Hawk maakte op Nick altijd de indruk van een Amerikaan uit de negentiende eeuw, die ze keurig uitgedost hadden in een donkere jas en een grijsgestreepte broek en die popelde om zijn werkkleren weer aan te kunnen trekken. Zeven lange jaren van samenwerking hadden dit gevoel nog steeds niet kunnen uitwissen. Daar stond hij dan, Amerika's belangrijkste man van de Geheime Dienst, hij zag eruit als Uncle Sam zelf, behalve dan de baard en de strepen.


    De gevreesde vijand van verraders, saboteurs en de spionnen van elk continent, verdraaide zijn nek om naar boven te kunnen kijken en zag er voor de buitenwereld uit als een man uit de oude tijd, die zich om niets anders bekommerde dan om de wonderen van de natuur.


    Nick slenterde langzaam om het reusachtige skelet. Hij bleef als bij toeval naast Hawk staan en bekeek het geraamte met grote aandacht.


    'Aha jongeman.' Hawk wees met een perkamenten vinger naar boven. 'Wat weet jij van de intercosta clavicle?'


    'Niet heel veel mijnheer, het spijt me,' verontschuldigde Nick zich.


    ' 't Heeft iets met het beenderenstelsel te maken, geloof ik. Maar ik ben meer in andere lichamen geïnteresseerd. En in straalvliegtuigen die hun passagiers uitladen en die dan plotseling de lucht invliegen.'


    'Ja,' mompelde Hawk. 'Dat is wel een vreemde geschiedenis.' Hij keek Nick scherp aan. 'Je ziet er pips uit. Je zou er nu toch langzamerhand aan gewend moeten zijn. Je moet je niet zo van streek laten brengen. Was hier iets bijzonders mee aan de hand?'


    Nick schoof onbehaaglijk heen en weer. Hij vond het geen prettige gedachte, dat zijn gelaatsuitdrukking zo duidelijk leesbaar was.


    'Ja misschien wel. 't Was een afschuwelijk gezicht. En dan die kinderen - ja, daar is nu niets meer aan te doen. Maar er was beslist iets vreemds. Een vent met een stalen hand - en die tikte. Maar één keer.'


    Hawk's ogen verhelderden. Er vielen jaren van hem af 'Vertel eens!'


    Nick vertelde hem zijn verhaal, kort en bondig. Hij noemde Rita maar heel even, maar niet zo even of Hawk's scherpe ogen noteerden de achtergrond.


    'Denk je dat er verband bestaat?'


    'Dat lijkt wel mogelijk. Daar zal ik proberen achter te komen.'


    'Hmmm. Doe dat dan maar.'


    Een vrouw met een meisje achter zich aan slenterde de zaal binnen. Hawk wees iets in zijn programma aan. Nick ging wat dichter bij hem staan en tuurde over zijn schouder. 'Wonderlijke toevalligheid,' zei Hawk.


    'Met dat meisje?'


    'Nee. Met die ontploffing. Tussen haakjes, hoe ging het in Jamaica?'


    'Heel plezierig,' antwoordde Nick.


    'Plezierig?' Hawk trok zijn wenkbrauwen op.


    'Ik bedoel geslaagd,' verbeterde Nick zich. 'Opdracht vervuld. En daarnaast een beetje plezier gemaakt, natuurlijk.'


    'Natuurlijk,' stemde Hawk droog toe.


    'Maar ik kan nu weer aan de slag.'


    'Goed. Het lijkt erop alsof je al begonnen bent. Heel toevallig die bomaanslagen, zoals ik al zei. En ook omdat jij bij één ervan betrokken bent geweest.' ,


    'Bij één ervan?' Nick keek zonder veel belangstelling naar de vrouw en het meisje. 'Is er dan nog weleens zoiets gebeurd?'


    'Nee, niet precies zoiets, maar de gelijkenis is groot genoeg om mij de overtuiging te geven, dat ze op de één of andere manier iets met elkaar te maken hebben. Dat is je nieuwe opdracht, Carter. Operatie Jet. AXE wordt nu verscherpt. Gedurende de laatste drie maanden zijn er drie vliegtuigen opgeblazen. Eén boven de Stille Zuidzee, één boven de Atlantische Oceaan, en - de vorige maand - één boven Noord-Afrika. De verzekeringsmensen proberen het toe te schrijven aan familieleden die gek op geld zijn en zich zo van hun naasten ontdoen om de verzekeringspenningen te kunnen incasseren. En die gedachtegang konden wij volgen - maar er zaten drie jokers in het spel.'


    'En dat was?'


    'Aan boord van elk vliegtuig kwam een bekend diplomaat om het leven. De FBI vermoedt sabotage. De man van hetWitte Huis heeft me persoonlijk verzocht een onderzoek te willen instellen.'


    'Ja, ik herinner het me nu. Mr. Burns van Groot-Brittannië? Ahmed Tal Barin uit India. La Dilda uit Peru.'


    Hawk knikte goedkeurend. 'Precies. En dan de laatste aanwijzing, jij zat in de vierde machine.'


    'Niet meer. De bom explodeerde op de grond. Nadat de vlucht voorbij was.'


    'Zij maken ook weleens fouten.' Hawk keek grimmig. 'Ik ken geen enkele diplomaat met een stalen hand, maar ik vermoed dat die man aan boord van vlucht 16 iemand van betekenis was. Tenzij ...' Hij kneep zijn ogen wat dicht. 'Tenzij hij de moordenaar was, een wandelende bom die de machine met zichzelf de lucht in wilde laten vliegen. Je zei toch, dat de explosie bij hem vandaan scheen te komen ... in elk geval was hij er het dichtst bij?'


    Nick schudde beslist zijn hoofd. 'Nee, zeker niet. Daar was het de man niet naar. En het klopt ook niet. Hij was even verrast als de rest. En hij nam het toestel niet met zich mee.'


    'Dan was hij dus het doelwit. We zullen meer aan de weet komen als de mensen van het vliegveld op de proppen komen met de passagierslijst. Op het ogenblik moeten we daarop wachten.'


    'Ik heb een kamer besproken in het Biltmore hotel,' zei Nick. 'Kamer 2010. Zolang als ik aan het werk ben heeft het geen zin mijn grauwe stulp in het westelijk stadsdeel te betrekken.' Hij grijnsde bijna verontschuldigend. 'En ik zal ook wat geld nodig hebben.'


    Hawk bekeek weer zijn programma.


    'Je zult wel meer nodig hebben dan geld. Morgen krijg je alles. Het complete dossier, alle bijzonderheden, en een stel nieuwe papieren. Je zult dit keer je naam moeten veranderen. Ik wil niet, dat de Nick Carter van vlucht 16 langer in deze zaak gemoeid wordt.'


    'Aha. Geheim Agent X-9,' snoof Nick minachtend.


    'Dat is toch niet echt zo veel geestiger dan N-3, is 't wel Carter?' vroeg Hawk koel. 'Een nummer is geen spelletje. Het is een bescherming. En een valse naam ook. En niet alleen voor jou.' Hij prikte Nick met een benige wijsvinger. 'Ook voor de dienst.'


    'Ja mijnheer.'


    'En schei uit met dat idiote gegrijns. Vooruit. Terug naar je hotelkamer en ga maar wat rusten en controleer je wapens, of verzorg ze! Je zult het wel erg druk krijgen!'


    'En het meisje?' vroeg Nick.


    'Oh ja. Het meisje.' Hawk keek hem peinzend aan. 'Er is altijd een meisje, hè? Vertrouw je haar? Vertrouw je je vriend Max Dillman?'


    'Max kan ik vertrouwen,' zei Nick. 'En het meisje, daar kom ik gauw genoeg achter.'


    'Ja, dat geloof ik graag,' zei de oude man.


    Nick onderdrukte een glimlach. 'Als zij een van''hen is, wie die "hen" ook mogen zijn, dan kan ik het beter nu te weten komen. Ik zal misschien - hm - stappen moeten ondernemen. Als dat niet het geval is, dan krijg ik misschien iets over die Stalen Hand te horen. Ik heb begrepen, dat het meisje al eerder met hem heeft gereisd. En we stonden alle twee vlak bij hem, even voor hij deze wereld verliet.'


    'Wat is het voor een vrouw?'


    'Oh,' zei Nick. 'Geweldig! Heet Rita Jameson. Ongeveer vijfentwintig, ongeveer honderd vijfentwintig pond, blond, blauwe ogen, klein moedervlekje...'


    'Ik bedoel haar karakter, als je daar soms op gelet hebt,' zei Hawk nijdig.


    'Ja, dat begreep ik wel.' Nick lachte. 'Moeilijk te zeggen totdat ik weet waarover ze me wil spreken. Maar ik zou zeggen dat ze een ernstig probleem had en dat ze echt bang was.'


    'En je hebt voor vanavond een afspraak met haar? Dan denk ik dat we dan wel een duidelijker beeld zullen krijgen.'


    'Oh, dat geloof ik stellig,' stemde Nick toe.


    Hawk keek hem plotseling aan, zijn scherpe ogen dichtgeknepen.


    'Ben je gewapend?'


    'Ja. De gewone uitrusting plus één. Die explosie heeft me aan het nadenken gezet.'


    'Uitstekend. Je ziet eruit alsof je niets anders bij je hebt dan de vulpen in je borstzakje.'


    Nick schudde zijn hoofd. 'Niet veel groter, maar veel dodelijker. Op ditzelfde ogenblik zou ik alles hier in de kamer kunnen opblazen, met inbegrip van ons. En natuurlijk heb ik mijn oude vrienden Wilhelmina, Hugo en Pierre. Blij, dat u ze niet ziet zitten.'


    'Ik ook, beste jongen en ik ben ook blij dat ik daar niet op hoef te letten.' Mr. Hawk sloot met een beslist gebaar zijn programma. 'Ga nu. En pas goed op jezelf.'


    Hij hief zijn hand op ten afscheid en liep weg.


    Carter rookte een sigaret voor hij afscheid nam van de Tyrannosaurus Rex. Het was geen bijzonder drukke dag geweest voor de geschubde koning die de aarde in de vroegste tijden had geterroriseerd. Zijn enige bezoekers waren Nick, Mr. Hawk en de vrouw met het meisje geweest. Rex dagen waren voorbij. Nu terroriseerde de mens. Nick fronste zijn voorhoofd. Hij filosofeerde zelden, maar hij verafschuwde de brute slachtpartij die hij die dag had aanschouwd.


    Op de zonnige stoep van het museum hield Nick een taxi aan, die hem naar het Biltmore hotel bracht.


    


    Wilhelmina, Hugo en Pierre lagen dicht naast elkaar op het grote bed in kamer 2010 van het Biltmore hotel. Nick Carter liep naakt van de betegelde badkamer naar het dikke slaapkamerkarpet. Hij had na een luxueus, langdurig bad een gloeiend hete douche genomen en de spanning was nu uit zijn lichaam, hoewel hij een zware druk op zijn voorhoofd had, zijn schouders wat stijf waren, en zijn polsen en enkels


    op verschillende plaatsen schrammen en kneuzingen vertoonden. Maar overigens was hij vrijwel ongeschonden uit de slag gekomen. Vijftien inspannende minuten Yoga en wat talkpoeder zouden hem nu verder van alle kwalen genezen. Op het bed wachtten Wilhelmina, Hugo en Pierre.


    Het was doodstil in de kamer. De zware gordijnen waren dichtgetrokken en zelfs de geluiden van de straat drongen niet door de hoge ramen in het vertrek door. Nick ging voorover op het dikke tapijt liggen.


    Het was jammer, dat zich op het bed zo weinig waarderende toeschouwers bevonden. Het schitterend gebouwde mannelijke lichaam van Nick Carter verdiende een enthousiaster publiek bij zijn dagelijkse lichaamsoefening. Het is waar, dat dit vaak het geval was. In Jamaica bijvoorbeeld hadden de glanzende ogen van de gravin iedere beweging van zijn lenig lichaam gevolgd. Want onverschillig waar hij zich bevond, Nick vond de tijd om iedere spier en elke zenuw in zijn lichaam te laten samenwerken in de wetenschappelijke lichaamsoefening van Yoga. Vijftien geconcentreerde inspannende minuten van absolute spierbeheersing stelden een man in staat onder abnormale omstandigheden als door een wonder te blijven ademen. Leerden hem ook zijn onderlichaam en heupen onwaarschijnlijk smal te kunnen maken, zodat hij in staat was zich in en uit ruimten te werken die ontoegankelijk waren voor de gewone mens. Oefeningen voor ogen en oren, ledematen, hart en middenrif, door de jaren heen beoefend en getest, hadden van Nick Carter een man gemaakt die nooit oorpijn, vermoeidheid van zijn ogen of hoofdpijn kende. De spieroefeningen waren essentieel bij zijn inspanning om een perfecte lichaamsbeheersing te houden; de Yoga-filosofie van de geest die de stof beheerst, maakte de zaak af. Nick Carter had zich keer op keer voorgehouden: er bestaat geen pijn. En dit was spoedig een feit geworden. Er bestond geen pijn - zelfs niet gedurende de langdurige, inspannende beproeving toen zijn arm bijna verpletterd werd in een dodelijk gevecht met de mammoetmoordenaar, Tilson van Berlijn. Tilson was in Nick's handen gestorven aan een gebroken nek. Hawk, die zich zelden veroorloofde geïmponeerd te worden, sprak er nog steeds zijn bewondering over uit dat Nick erin geslaagd was deze toer te verrichten met een verminkte arm.


    Yoga was ook verantwoordelijk voor Nick's grote bekwaamheid in meer amoureuze oefeningen. In de liefde en in de strijd functioneerde het prachtige mannelijke lichaam met grote gratie en kracht.


    Nick sprong als een veer overeind, zijn zwoegen was voorbij. Zijn hele lenige lichaam was met een dun laagje zweet bedekt. Hij sloeg de handdoek om zijn lichaam en liep naar het bed.


    Wilhelmina, Hugo en Pierre konden dingen verrichten die zelfs Yoga niet vermocht.


    Hij inspecteerde zijn drie beschermers. Drie precies uitgebalanceerde instrumenten die van het grootste belang waren in de strijd van spion tegen spion.


    Wilhelmina was een 9 mm Luger, buit uit de Tweede Wereldoorlog. Ze kwam uit de SS-barakken in München. Nick had kolonel Pabst, een aide-de-camp van Himmler, gedood om haar te bemachtigen, en niet uitsluitend omdat hij de Luger het mooiste automatische handwapen vond dat ooit was uitgevonden: Wilhelmina was een heel bijzondere Luger! De kolonel had enige verbeteringen laten aanbrengen. Wilhelmina was niet meer dan een loop en een geraamte, waardoor ze vederlicht was en geschikt om gemakkelijk weg te bergen in een ceintuur van de broek of onderin een jaspand. Ze had verscheidene malen voor Nick gedood.


    Hugo was een moordenaar van een heel andere stijl maar even bekwaam.


    Hugo was een Italiaanse stiletto, een dodelijk wonder, in Milaan vervaardigd door een bewonderaar van Cellini. Een lemmet zo scherp en zo dun als een scheermes en een benen handvat, niet dikker dan een groot potlood. Een lemmet dat in het heft verborgen lag, totdat met een druk van een vinger op een heel klein knopje het dodelijke staal te voorschijn sprong. Hugo was nog gemakkelijker dan Wilhelmina te verbergen. En werkte geluidlozer!


    Pierre was een kogel niet groter dan een knikker. Maar Pierre was een specialist in de dood. Een Franse apotheker die voor Hawk werkte, had een ingenieus vernietigingswerktuig ontworpen in de vorm van een rond kogeltje, dat genoeg X-5 gas bevatte om een kamer vol mensen te doden. Wanneer de twee helften van het kogeltje in tegenovergestelde richting werden gedraaid, werd een klok van dertig seconden ingeschakeld, die een snel vertrek noodzakelijk maakte. Nick was heel voorzichtig met Pierre. Hij moest heel zorgvuldig vervoerd worden. Weliswaar was zijn buitenkant onverwoestbaar degelijk en reageerden de twee helften alleen maar op een grote handigheid en kracht, maar Pierre was een te dodelijk genius om risico's mee te lopen. Nick controleerde deze wapens dagelijks. Evenals met de Yoga was het goed uiterst serieus te zijn met de uitrusting waarmee je je oorlog voerde. De spionageoorlog en het internationale schaakspel hielden een topfunctionaris altijd bezig, ook als hij niet actief in de strijd of een jacht gewikkeld was.


    En nu was er nog een vierde wapen. Het lag in zijn broekzak tussen de alledaagse rommel van sleutels en munten.


    Nick trok zijn short aan en nam een fles uit zijn aktetas. Hij schonk zichzelf een flink wastafelglas in en liet zich gemakkelijk in een luie stoel zakken, en voelde zich een beetje belachelijk met die laatste aanwinst. Een heel arsenaal van trucwapens, in godsnaam, alsof hij een padvinder was en opschepte met een zakmes met zestien lemmets.


    Maar er waren tijden waarin je vuur met vuur, mes met mes of een ontploffing met een ontploffing moest bestrijden. En misschien zou dit nu het geval zijn. Zelfs voor hij Hawk had gesproken, was hij ervan overtuigd geweest dat hij op één of andere wijze zeer nauw betrokken zou worden bij deze geheimzinnige bomaanslag. Op weg van het vliegveld naar de stad had hij een kort oponthoud gehad. Frankie Gennaro was nu gepensioneerd, maar hij was nog altijd graag aan het knutselen in zijn souterrain en hij was graag aan het werk met zijn vaardige handen. Het kleine sleutelringetje was een meesterwerkje. Wanneer de ketting werd losgeschroefd, dan werd op hetzelfde moment een pinnetje uit een granaat getrokken. Wanneer dit gebeurde werd het speelgoedje veranderd in een deuropener die te dodelijk was om onder vrienden te gebruiken. Frankie's instructies luidden: 'Trekken, gooien en wegrennen.'


    Nick dronk peinzend.


    Vlucht 16. Het was een raadsel. Een man vloog de lucht in nadat hij uit een vliegtuig was gestapt. Hawk en zijn nieuwe opdracht ... Ja, de oude man moest wel gelijk hebben. Vier vlak op elkaar volgende explosies, alle verband houdende met vliegtuigen, en minstens drie met buitenlandse diplomaten, waren een toevalligheid die veeleer wees op een 'plan' dan op een 'ongeluk'. Bommen aan boord van vliegtuigen betekenden meer dan een ongeval, zelfs meer dan moord. Het duidde op een afschuwelijke gevoelloosheid een vliegtuig vol mensen uit te moorden wanneer je één man moest hebben. Gesteld dat dat zo was. Maar dat van vanochtend? Hawk had hier waarschijnlijk ook gelijk gehad. De bom was na de geplande tijd ontploft. Een chaos. Wat was er misgegaan? Dat vreemde klikkende geluid. Staalhand had naar zijn kunsthand gekeken vlak voor de ontploffing. Verbaasd. Was zijn hand ontploft? Wist hij niet wat er in zijn hand zat? Misschien was het de hand niet geweest. Wat was het dan wel?


    Nick haalde diep adem. Er zou nog tijd genoeg zijn om daarover na te denken wanneer de opdracht officieel begon met de komst van de feiten en cijfers in de zending van Hawk.


    Tot op dat moment was hij nog de onschuldige toeschouwer van vlucht 16, een zekere Nicholas Carter die zaken had gedaan in Jamaica en de vliegtuigtrap afgedaald was tot op de drempel van de hel. Alleen Hawk en een handjevol vertrouwde medewerkers wisten, dat Carter n-3 van AXE was. Als de wereld meende dat Nick Carter een particulier detective of een zakenman was, des te beter. Zo lang maar niemand wist, dat de lange man met de harde kin en de nog hardere ogen en het etiket 'Carter' iets te maken had met AXE.


    Dan moest hij eens denken over Rita Jameson.


    Verdomme! Daar had hij eerder aan moeten denken! Nick reikte naar zijn polshorloge, deed dit om en keek hoe laat het was. Het was nu te laat om Londen nog te bellen. Max was niet meer op kantoor en zou wel de stad in gegaan zijn. Als het waar was dat hij tegen Rita over Nick gesproken had, dan zou hij haar wel verteld hebben wat hij meende te weten: dat Nick een particulier detective was, die graag een gevaarlijke opdracht uitvoerde.


    Rita. Allerliefst, in moeilijkheden, ze had hulp nodig. Of misschien een knappe contra spionne, die er op de één of andere manier achter gekomen was dat hij meer een wreker van de gemeenschap dan een particulier detective was? In dat geval, was ze of op de één of andere manier betrokken bij die bomaanslagen of ze had toevallig vlucht 16 gekozen om hem in de val te lokken. Hij schudde zijn hoofd. Dat zou één toevalligheid te veel zijn.


    Het werd langzaam donkerder in kamer 2010; hij zat in gepeins verzonken. De kleine blauwe tatoeage op zijn rechterarm, vlak bij de elleboog, glansde in de dieper wordende schaduw. Hij keek ernaar en glimlachte wat treurig. Toen Hawk AXE had georganiseerd had hij ook de tatoeage ingevoerd. Met de telefooncode, het gevaar en de pret. Een klein blauw bijltje en een man zat voor zijn leven vast aan de baan van geheim agent voor de regering der Verenigde Staten.


    Hawk's ondergrondse afdeling had zo haar eigen ongewone ideeën omtrent het 'geef hun de bijl' ten opzichte van vijandelijke spionnen en saboteurs. Maar tegelijk met de bijl en de code en al het andere was een diep ingeworteld gevoel voor voorzichtigheid gekomen, een achterdocht die zich uitstrekte tot elke chasseur, iedere praatzieke taxichauffeur en elk mooi meisje. Natuurlijk had dit in vele gevallen een romance bedorven.


    Nick stond op, draaide de lichten aan en begon zich aan te kleden.


    Enkele minuten later was hij keurig gekleed in een donkergrijs pak, grijsblauwe das en zwarte instapschoenen. Hij inspecteerde zijn gezicht in de badkamerspiegel. De schrammen en kneuzingen, opgelopen tijdens het ongeluk van die dag, waren nog nauwelijks zichtbaar.


    Hij grinnikte eens tegen zijn spiegelbeeld en overwoog, dat make-up wonderen doet. Hij kamde zijn dikke zwarte haar achterover en bedacht, dat hij het morgen moest laten knippen, direct nadat hij met Max gesproken zou hebben.


    Terug in de slaapkamer stak hij Pierre in zijn zak en liet Wilhelmina en Hugo op hun gewone plaatsen glijden. Toen liep hij naar de telefoon om Hadway House en Rita Jameson op te bellen.


    Hij strekte zijn hand naar het toestel uit toen er iets met de lichten in kamer 2010 gebeurde. Ze gingen stuk voor stuk verontrustend plotseling uit. Stil, snel - onaangenaam.


    Iemand riep iets in de kamer ernaast. Dus het was niet alleen in zijn kamer.


    Een raam klikte!


    Dat was wel in zijn kamer!


    Nick Carter stond stokstijf in de nieuwe duisternis, zich plotseling met dodelijke zekerheid van iets bewust: er was nog iemand anders bij hem in de kamer!


    Iemand die niet door de deur binnengekomen was.


    

  


  
    



    3. De dood in een duister vertrek


    


    Nick Carter hield zijn adem in.


    Niet op de normale manier. Niet plotseling en scherp ingehouden, zodat de onbekende indringer precies zou hebben kunnen raden waar hij zich bevond.


    Yoga bood vele voordelen. Eén ervan is de kunst van adembeheersing. Nick sloot zijn mond en hield op met ademen. De stilte in het vertrek bleef onverstoord.


    Snel wende hij zijn ogen aan de duisternis en wachtte. Maar zijn geest werkte vliegensvlug, situeerde elk meubelstuk, alles wat de ruimte vulde, hield het geometrische beeld vast dat hij zich had gevormd voor de lichten uitgingen. In de kamer ernaast viel een stoel om. Een mannenstem vloekte luid. In de duisternis werkten Nicks hersens op volle kracht...


    Hij stond tussen het bed en het bureau. De deur was ongeveer drie meter links van hem. Aan de ene kant van de deur stond een stoel en aan de andere kant een tafel. De badkamer was rechts van hem, vlak bij het bed. Twee ramen keken uit op Madison Avenue. De zware gordijnen waren gesloten geweest toen hij zijn spieroefeningen deed en waren nog gesloten geweest toen hij zich helemaal had gekleed. Daar kon niemand door naar binnen komen. De kamerdeur was aan de binnenzijde afgesloten. De badkamer! De indringer moest in de badkamer zijn! Daar was een klein raam. Te klein voor een man van normale afmetingen.


    Andere toegangen waren er niet. Waar anders dan in de badkamer kon het gevaar zitten?


    Nick bewoog zich niet. Als het moest kon hij vier en een halve minuut zijn adem inhouden. Maar wat zou de indringer doen? Nick spitste zijn oren, gespannen luisterend naar ieder gerucht.


    Nu drong het lawaai van Manhattan tot hem door. Het geraas van het verkeer steeg twintig verdiepingen omhoog. Twintig verdiepingen... Brandladder? Niet vlak buiten de badkamer, maar toch voldoende dichtbij voor een lenige man. Een auto claxonneerde.


    De stilte in kamer 2010 was nog steeds een tastbaar, levend ding.


    Zijn bezoeker zou zich niet kunnen permitteren veel langer te wachten. Als er nog andere lichten uitgevallen waren, zouden de gasten snel gaan protesteren. De lichten zouden weer aangaan voor er iets was gebeurd. Prachtig! Dat paste goed in Nick's straatje.


    Een zwak geluid alsof er iets van leer omlaag kletste alarmeerde hem. Het was heel dichtbij. Hij sloop vooruit, nog steeds met ingehouden adem en ging langs de muur naar de deur. Onderwijl boog hij zijn onderarm en Hugo gleed stil uit de leren buigzame schede en nestelde zich zonder gerucht koel in zijn rechterhandpalm. Het vlijmscherpe lemmet sprong te voorschijn. Nick strekte zijn linkerarm uit om naar een stoel te tasten. Dat zou tenminste nog enige bescherming bieden als hij die tussen zichzelf en de verborgen bedreiging kon krijgen. Hij bewoog zich geluidloos, maar de duisternis verraadde hem. Het was alsof de man, die zich met hem in het vertrek bevond, met een röntgenblik zijn beweging had gezien.


    Even klonk een fluitend geluid en een lichte luchtstroom vloog langs Garter's linkerwang. Een klik klonk, toen een kil stuk vliegend staal met een doel contact maakte. Nick's reactie kwam in een onderdeel van een seconde, als een reflex, ingegeven door de herinnering aan ettelijke gevechten. Zijn linkerhand vond het heft van het mes, dat uit de gepleisterde muur stak. Hij schoof zijn rechterschouder iets onder het harde handvat, richtte en beantwoordde de aanval met hetzelfde wapen.


    Hugo schoot als een veer uit zijn handpalm met het gemak en de zekerheid van een kogel, precies in de richting waaruit het mes van de aanvaller gekomen was. Nick's lichaam spande zich, zijn ogen trachtten de diepe duisternis te doorboren om iets te kunnen zien.


    Maar dat hoefde nu niet meer.


    Een gesmoorde kreet van verbazing brak de stilte. Voor het geluid tot een schreeuw kon aanzwellen stierf het in een gerochel weg. Er viel iets zwaars op de grond.


    Nick liet de lucht uit zijn longen stromen. De moordenaar had de prijs voor zijn overmoedigheid betaald.


    Ergens dichtbij sloeg een deur. Een boze stem klonk door de donkere gang.


    'Wat is er in vredesnaam aan de hand? Iemand heeft aan de stoppen geknoeid. Moeten we de hele avond in het donker blijven zitten?'


    Nick tastte naar het raam en trok de gordijnen opzij.


    In het vage licht van de avondhemel boven de stad zag hij een man languit op de grond liggen, half over de drempel van de badkamer, zijn romp in de zitkamer. Hugo stak bloedig in zijn keel, een grimmig getuigenis voor de juistheid van inzicht en trefzekerheid van Nick. Nick naderde het lijk behoedzaam. De man was dood, dat was duidelijk. Hij draaide het lichaam om. Het stijve masker kon niet worden miskend. Nick stapte over het lijk en ging de badkamer binnen. Een korte inspectie bevestigde zijn vermoedens. Het enige raam stond open. Hij keek voorzichtig naar buiten. Zoals hij zich herinnerde, was er niets dan een gapende afgrond beneden hem, maar aan weerszijden bevond zich een brandtrap die gemakkelijk kon worden bereikt. Het enige dat ervoor nodig was, was een stalen zenuwgestel. Hij liep terug naar het lijk.


    De lichten flitsten schel weer aan.


    Het duurde enkele seconden voor zijn ogen aan het licht gewend waren. Een nietszeggend gezicht staarde omhoog. Op de gang klonk een verontschuldigende stem: 'Misschien een kind dat aan het spelen was. Misschien heeft iemand een grap willen uithalen. Neemt u me niet kwalijk. Mijn excuses voor de storing!' De stem en het geluid stierven weg. Het was inderdaad een bijzonder groot ongerief. Hij moest hem weg zien te werken.


    De man had een normale lengte - was eigenlijk niet klein -maar zo mager als een piccolo, en gekleed als een glazenwasser. Spijkerbroek, blauw linnen overhemd. Hij had zich niet de moeite getroost een emmer mee te nemen.


    Het was een onschuldig heel gewoon gezicht. Geen bijzondere gelaatstrekken. Er zat niets in zijn zakken. Zelfs geen doosje lucifers. Geen kentekenen in de verschoten werkkleding. Nick controleerde de hakken van zijn schoenen, de mond en de oren of er iets in verborgen zat. Niets. De moordenaar had alleen zijn mes bij zich gehad.


    Het mes was een dolk met een hertshoorn heft, iets dat je in elke leger- en marinewinkel of in de rommel winkeltjes op Times Square kunt kopen. Ook niets bijzonders! En al dat niets was voldoende om zich ernstige zorgen te maken.


    Iemand had een moordenaar naar Carter's kamer gestuurd. Om het vliegtuigongeluk, of om iets anders?


    Nick stak een Player op en dacht: Eén moordenaar?


    Piccolo was door het badkamerraam naar binnen gekomen, en alsof er een teken gegeven was, waren een ogenblik daarna de lichten uitgegaan. Hij had onmogelijk met de elektriciteitsmeter op de gang kunnen knoeien. Er moest dus nog een tweede man zijn. Maar degene die de lichten had uitgedoofd, was nu waarschijnlijk al ver weg. Het had geen zin naar hem te gaan zoeken. En het had ook geen zin langer te wachten. Nick doofde zijn sigaret.


    Het was ellendig dat hij een lijk moest achterlaten, dat het kamermeisje dit zou moeten vinden. Maar geheime agenten moeten niet te maken krijgen met de stadspolitie.


    Hij legde de messengooier op het bed en stopte hem zonder plichtplegingen onder de dekens. Hij wikkelde een handdoek om zijn hand en trok het mes uit de muur. Daarna deed hij het tussen de vouwen van de handdoek en borg het in zijn tas. Het lijk mocht niet voor de volgende ochtend ontdekt worden, anders had het allemaal geen enkele zin. Om drie uur 's middags werden de kamers gecontroleerd en geen enkel kamermeisje zou een slapende gast storen, hoe graag ze ook met haar werk zou willen opschieten en hoe ze ook naar huis verlangde. Ook niet een gast die niet antwoordde wanneer er aan de deur geklopt werd.


    Maar de vrienden van de messengooier vormden een heel ander probleem. Als zij op bezoek wilden komen, zou een onbeantwoord klopje hen stellig niet tegenhouden.


    Nick veegde Hugo met bijna liefdevolle plichtsgetrouwheid af. Hugo had, zoals gewoonlijk, de zaak uitstekend opgeknapt. Nick vond, dat zijn koffer wel achter kon blijven. Hij deed een paar voorwerpen in zijn aktentas: de handdoek, het mes, een scheermes, het boek dat hij nog niet uitgelezen had aan boord van het vliegtuig, een halfvolle fles. De andere dingen die hij nodig had, waren op zijn lichaam geborgen. Wilhelmina, Hugo en Pierre.


    Hij maakte zich geen zorgen over zijn handtekening in het hotelregister. De dienst had er twee maanden aan besteed hem te leren hoe hij zijn handschrift moest veranderen, passend bij andere identiteiten die hij aannam en hij kon een bewonderenswaardig aantal onleesbare handtekeningen produceren, die er heel echt uitzagen maar niet gespeld en niet geanalyseerd konden worden. Hij had nu getekend als Willa Cather, maar dat zou niemand ooit te weten komen. Gedurende verscheidene minuten inspecteerde hij kamer 2010 grondig en toen stapte hij voorzichtig naar buiten de gang op en liet de deur in het automatische slot vallen. Hij had de kamersleutels op het bureau laten liggen. Toen hing hij het bordje 'Niet storen' op de deurknop en begaf zich met zijn tas naar de trap.


    Het was niet waarschijnlijk, dat de medeplichtige van Piccolo - als hij er nog was - zich in het felle licht zou vertonen. In ieder geval lag Hugo voor hem gereed. Nick ging twee trappen af, bedacht op iedere aanval vanuit een hinderlaag, en liep toen naar de rij liften.


    Zoals de zaak nu stond zou de New-Yorkse politie een zware dobber krijgen. Waarschijnlijk een onoplosbare kwestie. Niets kon hier mogelijkerwijze terugvoeren naar Nick Carter. Maar de opdrachtgevers van de messengooier zouden spoedig weten, dat hun prooi handig genoeg was om te doden en ervandoor te gaan. Dat zou kunnen wijzen op een nogal onplezierige toekomst. Eigenlijk was het jammer, dat hij de moordenaar zo onmiddellijk had gedood.


    Maar het heeft geen zin over lijken te jammeren. Zeker als het niet je eigen lijk is.


    


    Nick keek door de ruit van de telefooncel in de hotelhal en vroeg zich af hoeveel van hen er waren en wat er met de tweede man zou zijn gebeurd.


    De telefoon rinkelde verscheidene malen.


    'Ja?' antwoordde Hawk met karakteristieke abruptheid.


    'Iemand heeft net een mes gestuurd met een mooi hertshoren heft,' zei Nick. 'Ik heb het geweigerd.'


    'Oh juist. Verkeerd adres?'


    'Nee. Ik geloof, dat het adres juist was. Verkeerde verpakking.'


    'Oh ja? En wat had je besteld?'


    'Een bijl.'


    'Is de besteller er nog?'


    'Ja. Hij zal nog een tijdje blijven hangen. Misschien krijgt hij nog gezelschap - iemand die de levering komt controleren. Maar dan zal toch iemand anders hem binnen moeten laten. Ik geloof, dat ik verstandiger doe een ander hotel te nemen. Kunt u uw spullen naar het Roosevelt hotel sturen?'


    'Dat schikt mij uitstekend, misschien komt het voor hen niet zo goed uit. Pas op dat je je niet snijdt.'


    De stem van de oude man klonk een beetje zuur. Nick kon bijna horen wat hij dacht. De zaak was nog maar enkele uren aan de gang en nu had n-3 al voor een lijk gezorgd, waardoor de zaak nog ingewikkelder werd.


    Nick grinnikte eens in de telefoon. 'Nog één ding. Als u iemand stuurt inzake die bestelling, denkt u dan zowel om de voordeur als om de dienstingang. Misschien is het wel iets groots.'


    'Maak je geen zorgen over mijn geheugen.' Hawk hing de hoorn op.


    Nick keek de hal eens rond en draaide toen een ander nummer. Dit keer belde hij Hadway House en vroeg naar Rita Jameson.


    'Hallo, met juffrouw Jameson? Nick Carter, hier. Het spijt me, dat ik wat laat ben.'


    Rita's stem klonk nerveus.


    'God zij dank, dat u belt.' Hij hoorde haar zucht van verlichting en haar stem werd iets helderder. 'Ik dacht al, dat u uw plannen gewijzigd had.'


    'Nee absoluut niet. Ik was bang, dat u dat gedaan zou hebben, na alle opwinding van vandaag.'


    'Oh God. Wat een verschrikkelijke ochtend. Ik kan het maar niet vergeten!' De stem werd weer wat duidelijker. 'Die arme man! En die kinderen en dat geschreeuw en al dat bloed! Ik kan het niet verdragen.'


    'Rustig aan. Rustig nou maar.' Nick schrok van de bekende hysterische sireneklank. Maar 'Ik kan het niet verdragen was wel vreemd gezegd. Misschien ook niet. De verschrikking was ook moeilijk te verwerken. Hij verhardde zijn eigen stem.


    'Bent u van plan flauw te vallen of kunt u zich beheersen? Want als u van uw stokje gaat, moet u dat alleen doen. Er is één ding dat ik niet kan verdragen en dat is een hysterische vrouw.'


    Hij wachtte. Doorgaans hapten ze hier wel op.


    'Er is één ding dat ik niet verdraag,' antwoordde Rita koel, 'en dat is een vent die meent dat het er iets toe doet wat hij kan verdragen en dan ook nog opschepperige clichés in mijn oren tettert en...'


    'Zo is het beter.' Hij lachte luid. 'Die oude afgezaagde foefjes doen het nog altijd best.'


    Er heerste even stilte, toen: 'Oh.' En een lachje.


    'Hoe laat zal ik u komen halen?' vroeg Nick snel. 'Laten we eens zien ... het is nu half negen en ik moet toch nog een paar dingen doen. Denkt u, dat u het uit kunt houden tot negen uur of kwart over negen?'


    'Als u het over eten hebt, ik ben nog nooit in mijn leven minder hongerig geweest. Maar ik zou het eigenlijk prettiger vinden als u me hier niet kwam halen.' Ze dacht hardop. 'We zouden elkaar kunnen ontmoeten in café Arnold, of in ... ik wil liever niet in een restaurant wachten.'


    'In een bar.'


    'Of in een bar ... ik weet het - laten we afspreken bij het Plaza Fountain om kwart over negen. Ik heb wel een beetje frisse lucht nodig. Vindt u het erg?'


    'Nee, natuurlijk niet. Tot kwart over negen.' \


    Hij hing op. Nu moest hij nog een keer bellen. Zijn vinger dwaalde over de bekende cijfers.


    'Frankie? Nick hier.'


    Als hij vanaf het vliegveld gevolgd was dan was het alleen maar fatsoenlijk om Frankie te waarschuwen, dat iemand zijn huis in de gaten zou houden. Het was onwaarschijnlijk, maar de mogelijkheid bestond. Hij vertelde hem wat er gebeurd was.


    Frankie Gennaro snoof.


    'Maak je over mij niet bezorgd, jongen. Als ik zo'n zacht gekookt ei was, was ik al twaalf keer dood geweest. En ik vind een beetje actie niet erg. Ik heb nog een paar apparaatjes die ik moet proberen, weet je, en dan onder levensechte omstandigheden, zoals jij het zou zeggen. Maar jij kerel. Jij hebt een lesje nodig. Het is goed, dat je alleen maar voor de regering werkt. Jij bent niets waard!'


    Hij snoof weer en hing op.


    Nick keek naar de hal. Een man van middelbare leeftijd met een welvarend buikje nestelde zich in een gemakkelijke stoel. Een jongere man met kortgeknipt haar wachtte op de spoedlift. Hij droeg een grote tas, waarin verkoopmonsters zouden kunnen zitten. Nick wist dat hij vol zat met het tere gereedschap van zijn speciale beroep. Agent k-7 en a-24 waren op hun post.


    De korte tijd voor zijn afspraak besteedde Nick aan het inspecteren van het Roosevelt hotel. Hij kocht een goedkope tas bij Liggett en liep naar het hotel, voortdurend bedacht op schaduwen die hem wellicht volgden. Als ze hem eenmaal gevonden hadden, konden ze hem altijd weer vinden. Maar als ze hem hadden gezien toen hij het Biltmor^ hotel verliet, dan zou k-7 de achtervolger ook hebben gezien en dan zouden ze nu keurig alle drie achter elkaar aan wandelen. Voor zover hij kon beoordelen werd hij niet gevolgd.


    Een late editie van de New York Post had een schreeuwende kop.


    


    GEHEIMZINNIGE EXPLOSIE OP KENNEDY AIRPORT.


    


    Nick kocht een krant, schreef bij de receptie met een onleesbare krabbel in en ging enkele minuten zitten lezen in de beslotenheid van een gerieflijke kamer op de zevende verdieping.


    Het was een summier verhaal over onopgeloste geheimen en het gaf geen officiële onthulling van het vreemde gebeuren, maar toch nog een inlichting die de moeite waard was:


    



    


    '... werd geïdentificeerd als Pablo Valdez, kabinetssecretaris van Minirio. De vlucht had geen officiële achtergronden, zoals de autoriteiten vandaag onthulden. Minirio is, nog meer dan zijn naburige Latijns-Amerikaanse staten, de laatste maanden een wereldprobleem geweest door de pogingen van Rood-China dit land te infiltreren en door de plannen er een satellietstaat van te maken.'


    



    


    Weer een schot in de roos van Hawk.


    De heer Burns uit Groot-Brittannië, Ahmed Tal Barin van India, La Dilda van Peru en nu Valdez van Minirio. Er was iets verdachts aan de hand wanneer vier van deze diplomaten op dezelfde manier stierven. Hoe konden die verzekeringsmaatschappijen in godsnaam in zoiets als een moord om de polis te bemachtigen trappen? Of was het alleen maar een officiële leugen om de vijand af te leiden, terwijl de FBI naar verdere inlichtingen speurde? Oh ja! Er was een uitzondering. Fout van de piloot. Misschien was dat 'echt een uitzondering.


    Het bleek nu allemaal een echte internationale soep. En mr. Hawk was precies de juiste man om erin te roeren.


    De stalen hand van Valdez ... De mogelijkheid van een bomaanslag was fascinerend en verschrikkelijk. Het zou interessant zijn eens te zien wat de CAB en alle andere autoriteiten te zeggen zouden hebben over die ene explosie die niet aan boord van het vliegtuig had plaatsgevonden. Dit was iets anders en op een bepaalde wijze werd het terrein van het onderzoek hierdoor verkleind.


    Carter vroeg zich af waarom Rita de Fountain als plaats voor haar afspraakje had gekozen. De voortdurend aanwezige twijfel rees weer achter in zijn hoofd. Het zou een heel geschikt punt zijn als ze hem zouden willen vermoorden. Hè! Toevallig, toevallig en nog eens toevallig! Het was haast te veel - een aantal explosies, de smeekbede van een mooi jong meisje, die op een heel vreemde plaats afsprak, een onbekende messengooier met een onbekend motief. En het enige dat hij gedaan had, was zich met zijn eigen zaken bemoeien. En met Rita praten.


    Hij floot een onbestemd wijsje toen hij de inhoud van zijn zakken ordende en Wilhelmina, Hugo en Pierre nog wat steviger op hun gewone plaatsen installeerde.


    

  


  
    



    4. Afspraak bij de Plaza Fountain


    


    Dc Plaza Fountain leek een oase in het chaotische gewirwar van Fifth Avenue. Een zilveren fontein klaterde in het halfduister, een prachtig gezicht voor de voorbijgangers. Het grote verouderde hotel erachter zag eruit als een rococo overblijfsel uit een vroegere eeuw. Aan de noordzijde werd de blik gevangen door het ver uitgestrekte Central Park.


    Recht tegenover de Plaza wachtte een rijtje huurrijtuigjes op klanten. Even verder in het park konden vrijende paartjes genieten van wat frisse lucht en wat romantiek, zelfs in deze afmattende wereldstad Manhattan.


    Nicks ogen namen het tafereel op toen hij de Fifth overstak en Rita zag. Zijn belangstelling werd niet alleen door dit lieflijke beeld getrokken, hoewel Rita er nog aardiger uitzag dan het beeld dat hij in zijn herinnering droeg. Het stewardess-uniform was vervangen door een korte blauwe jurk, die als gebeeldhouwd om haar lichaam viel. Een lichte avondmantel hing nonchalant om haar schouders en het blonde haar viel losjes over de fluwelen kraag. Maar Carter las in haar geagiteerde bewegingen een grote angst. Waarom was ze zo nerveus? Hij was toch niet te laat. Misschien was het nog altijd de reactie.


    Een jong paartje wandelde langzaam onder het gebladerte en fluisterde tegen elkaar. Half verborgen door een schaduw in de noordoostelijke hoek zat een korte dikke man in een gekreukeld zomerpak met een slappe hoed over zijn ogen getrokken. Hij deed alsof hij op zijn horloge keek, maar zijn ogen waren op Rita gericht. Nick voelde een kille woede bij zich opkomen. Dus ze hadden hem toch te pakken. Maar ja. Wie zou er niet naar een mooi meisje kijken, dat op een plein heen en weer liep. Maar die ellendeling moest niet zo staren.


    Hij versnelde zijn pas en kwam naast haar lopen toen ze in de richting van de 59ste straat liep.


    'Hallo, Rita.'


    Rita draaide zich snel om, met verschrikte ogen. Toen glimlachte ze.


    'U maakte me aan het schrikken. Ik ben nog zenuwachtig. Hoe gaat het met u, mijnheer Carter?'


    'Nick.' Hij nam haar hand in de zijne. Laat die zwerver maar eens iets te kijken hebben. 'Maak je geen zorgen. Dat is die oude magnetische kracht. Zo beïnvloed ik de mensen. Zullen we een rustig plekje opzoeken om te eten en dan wat praten?'


    'Als je 't niet erg vindt, zou ik nog even willen wachten. Misschien kunnen we nog een einde lopen. Of - misschien kunnen we een rijtuigje nemen? Dat heb ik altijd zo graag eens willen doen.'


    'Als je dat graag wilt, vind ik het best.'


    Nick floot schril en wenkte met zijn vrije hand terwijl ze doorliepen naar de hoek. Het eerste wagentje van de rij kwam aanhobbelen.


    Nick hielp Rita instappen en volgde haar. De koetsier klakte met zijn tong tegen zijn tanden en hief slaperig de teugels. Rita zonk achterover in de duisternis, haar dijen opwindend dicht naast die van Nick.


    De man in het zomerpak keek nu niet meer op zijn horloge, maar stond op, gaapte en rekte zich uit. Nick voelde zich verkillen.


    De man slenterde naar het rijtje wachtende rijtuigjes.


    Ze werden gevolgd, dat leed geen twijfel. Rita was gevolgd - of begeleid - naar de Plaza Fountain. De vraag was - waarom?


    Hun rijtuigje draaide van de hel verlichte straat de duistere lanen van Central Park in. Als er iets zou gaan gebeuren, dan moest het hier maar gebeuren. Hij was klaar.


    Hij wendde zich tot Rita.


    'Goed, laten we dan eerst zakelijk praten. Daarna kunnen we ons gaan vermaken. Waar wilde je me over spreken?' Rita zuchtte diep. Een ogenblik zweeg ze. Nick keek eens achterom uit het kleine achterraampje. Er kwam een rijtuigje achter hen aan. Ongetwijfeld de man in het zomerpak. Rita begon langzaam


    'Het had iets te maken met de ontploffingen. Al die toestellen die geëxplodeerd zijn.'


    Nick keek haar verbaasd aan.


    'Al die toestellen die geëxplodeerd zijn?'


    'Ja, ik heb er tot aan vandaag geen verband tussen gelegd. En misschien heeft het ook wel iets te maken met wat er vandaag gebeurde. Maar ik weet, dat er iets mis was met de manier waarop Steve gedood werd. Daarom wilde ik je spreken. Hij heeft die machine niet laten verongelukken. Ik weet dat het zijn schuld niet was. En nu probeert iemand mij te vermoorden.'


    'Wat bedoel je "jou te vermoorden"?' Nick keek fronsend op haar neer en nam haar hand in de zijne. 'Luister eens liefje, je moest me het verhaal nu maar eens vanaf het begin vertellen.'


    'Dat zal ik proberen. Maar geef me alsjeblieft eerst een sigaret.'


    Bij het licht van zijn aansteker zag hij de hevige bezorgdheid in haar blauwe ogen.


    'Hij was piloot en we waren verloofd. Na deze vlucht zouden we getrouwd zijn. Mijn vlucht, bedoel ik! We hadden al maanden geleden plannen gemaakt. Maar zijn vliegtuig verongelukte. Er werd een onderzoek ingesteld en ze zeiden, dat het zijn schuld was, dat hij te laat startte en dat hij vermoeid en onvoorzichtig geweest was en toen neerstortte. Maar dat was niet zo. Oh God, toen ik vanochtend die ellende zag en dat verschrikkelijke lawaai en al die onschuldige mensen, begreep ik wat het voor hem geweest was en ik kon het niet verdragen...!'


    'Hou op!' Nick nam haar hand en kneep die ruw in de zijne. 'Jij weet niet wat het voor hem betekend heeft. God weet, dat ik me niet kan voorstellen wat er gebeurd is uit wat jij me verteld hebt, maar als de machine explodeerde, dan heeft hij niets gevoeld. Wie zit er nu achter jou aan en waarom?'


    'Ik weet niet wie en ik weet ook niet waarom. Misschien ben ik wel vervelend geweest. Maar alleen omdat ik wist, dat het zijn schuld niet was.'


    'Waarom denk je, dat ze je achterna zitten?,' Nicks stem was even kil en onderzoekend als van een openbaar aanklager.


    'Omdat ik een verdachte brief ontvangen heb en omdat iemand vanmiddag probeerde mijn kamer binnen te dringen, daarom!' Haar stem schoot weer uit met een hysterische klank.


    'Iemand heeft ook geprobeerd mijn kamer binnen te dringen,' zei Nick vriendelijk 'Goed, daar komen we nog op terug. Maar wat was er met die Valdez?'


    De straatlantaarns van Fifth Avenue verdwenen toen het rijtuigje met het paard ervoor verder westwaarts het hart van het park in klikklakte.


    'Met hem?' Rita's ogen werden vochtig. 'Wat heeft hij ermee te maken?'


    'Ik dacht, dat je zei, dat je een bepaald verband tussen die ontploffingen had gevonden,' zei Nick voorzichtig. 'Ik vroeg me af wat je eigenlijk over hem wist. Je scheen hem vrij goed te kennen?'


    'Oh ja. Hij vloog heel vaak met ons. Zijn regering gaf hem heel veel opdrachten.'


    'Was dat niet moeilijk voor een man met één hand?'


    Ze hief haar kin omhoog. 'Je hebt hem toch gezien. Hij redde zich prachtig. Hij verloor een hand tijdens de revolutie. Valdez heeft me er alles van verteld. Hij was op zijn eigen manier een heel goede man. Ik veronderstel, dat wat er vandaag gebeurde de een of andere politieke samenzwering geweest is.'


    'Gek, dat ze dan voortdurend aan bommen denken,' peinsde Nick. Veertig meter achter hen, doemde het tweede rijtuig als een lijkwagen in het kleine raampje op. 'Nog één vraag en vertel dan maar verder. Waarom wilde je buiten een afspraak maken en waarom wilde je een ritje door het park maken? In plaats van naar een gezellig restaurant te gaan waar we rustig konden praten?'


    Rita's ogen ontmoetten de zijne. 'Omdat ik niet in een hoek gedreven wilde worden. Ik wil niet midden tussen de mensen zitten als ik geen van hen kan vertrouwen.'


    'Ik kan je gevoelens waarderen,' mompelde Nick, 'maar ik geloof toch, dat je het nu bij het verkeerde eind hebt gehad. Koetsier ... gooi er eens een schepje op, wil je? Ik geloof, dat we maar een beetje harder op moesten schieten.' Rita verstijfde. 'Is er iets mis?'


    'Misschien niet. Ga maar flink achteruit zitten en hou je klaar om te bukken. Jij hebt er toch geen belang bij, dat ik gevolgd word, is 't wel?'


    'Jij gevolgd worden! In godsnaam nee!' De blauwe ogen werden groter en drukten zowel vrees als verbazing uit.


    'En iemand heeft geprobeerd jou te vermoorden. Heb je ooit weleens iemand opgemerkt, die een speciale belangstelling voor Valdez toonde? Of - stel het eens zo - zou iemand reden kunnen hebben om aan te nemen, dat jij speciaal bevriend was met Valdez?'


    'Nee,' antwoordde ze. 'Geen van beide.' Ze huiverde plotseling.


    'Goed. Dan gaan we terug naar Steve. Wie is Steve?'


    'Hij heette Steve Anderson.' Haar stem werd zacht en eentonig. 'Hij vloog gewoonlijk voor World Airways. Een paar maanden geleden stortte hij neer. Dat zeiden ze tenminste. Eerst berichtten de kranten, dat het toestel in de lucht was ontploft. Toen was er een verhoor en toen zeiden ze, dat hij neergestort was. Omdat hij te weinig geslapen had en te veel gedronken. Maar dat was niet zo. Dan zou ik het hebben geweten! Maar ze wilden mij niet geloven. En toen hoorde ik een paar weken geleden, dat ze een bagagelabel met zijn naam erop gevonden hadden, en ik wist dat het niet waar kon zijn.'


    Plotseling doemde een rij lange heldere lichten vlak voor hen op. De 79ste straat lag voor hen. Het rijtuig minderde vaart. Nick keek weer achterom. Rijtuig nummer twee kwam dichterbij. Hij fronste zijn wenkbrauwen. De koetsier op de bok was niet oud en zag er ook niet als een koetsier uit. Geen hoge hoed, geen houterige houding. Met een schok werd hij gealarmeerd, maar hij bleef gemakkelijk zitten en zijn rechterhand zocht Wilhelmina.


    'Waarom kon dit niet waar zijn?' vroeg hij. 'Er is toch niets vreemds aan een bagagelabel?'


    'Dit keer wel.'


    Het verkeer werd drukker en het paard hinnikte ongeduldig. De wagen achter hen was nu zo dichtbij, dat ze hem hadden kunnen aanraken.


    'Moeten ze zo dicht op elkaar rijden. Zo druk is het toch niet?'


    'Nee inderdaad, zo druk is 't niet,' zei Nick rustig. 'Leun achterover en doe je hoofd omlaag.'


    'Wat?' Het paard achter hen gooide zijn hoofd in de lucht en hinnikte. Rita hield haar adem in. 'Wil je zeggen, dat we achtervolgd worden?' Ze lachte nerveus. 'Maar dat is belachelijk. Ze zullen ons beslist niets doen. Hier zeker niet.'


    'Beter blodo Jan, dan dodo Jan. Buk je.'


    Ze dook ineen op haar plaats. Nick sloot zijn vingers om Wilhelmina's blote kolf.


    'Wie zijn het?' fluisterde ze.


    'Weet jij dat niet?'


    Ze schudde haar hoofd. En toen werd Nick's achterdocht plotseling op afschuwelijke wijze bevestigd. Zijn grote ervaring bij de spionagedienst had hem niet geprepareerd op zoiets ongelooflijk brutaals, zo volkomen onwaarschijnlijks, als het gedrag van de mannen in het tweede rijtuig.


    Plotseling kraakte een zweepslag als een revolverschot. Een dikke keelstem commandeerde 'Hóhop! als een ruiter uit een wildwestfilm en het rijtuig achter hen zwenkte plotseling opzij en schoot naast hen, terwijl het paard keurig de zweepslag gehoorzaamde. Hun eigen paard steigerde. Nick wierp zich over Rita heen en zwaaide Wilhelmina bliksemsnel omhoog. Twee seconden lagen beide rijtuigjes naast elkaar.


    Het gebeurde allemaal in een bliksemflits. Het gelaat van de man in het zwerverspak staarde hem vanuit het andere rijtuig aan. Zijn rechterhand omhoog geheven. Het metalen eivormige voorwerp dat hij in zijn hand klemde en wilde gooien, was een granaat. Het gelaat was vastberaden, doelbewust, ontdaan van elke emotie. Zijn blik ontmoette die van Nick even voor hij zijn arm voorwaarts zwaaide.


    Nick vuurde op hetzelfde moment. Wilhelmina spoog vuur. Een griezelige vuurrode vlek en het gelaat vertrok in een laatste stuiptrekking. Het was alsof de hand met het ei in de lucht hing. Toen vloog het rijtuig voorbij naar een zijlaan, die terugvoerde in de richting van waaruit zij waren gekomen. Nick sloeg zijn armen om Rita heen en koesterde haar verschrikt gezicht in de holte van zijn schouder.


    De slag kwam hevig en oorverdovend. Het park daverde van de uitbarsting van vliegend schroot en rijtuigonderdelen en de scherpe stank van kruit vergiftigde de lucht. Een blik door het zijraampje verklaarde alles. Nick sprong van zijn plaats op en liet Rita geschokt en bevend achter. Hun oude koetsier zat alsof hij in steen veranderd was, zijn handen geklemd om de teugels.


    Het tweede rijtuig lag ondersteboven op zijn kant op een kleine verhoging van de met bladeren bedekte grond, twee wielen draaiden als waanzinnig rond. Het rijtuigje was geperforeerd als een Zwitserse kaas. Het paard had zich losgerukt en steigerde nu geheel van streek onder een lange schuddende olm. Het had geen zin te kijken naar de man in het rijtuig. Als een granaat in een zo kleine ruimte ontploft, dan betekent dit wel het einde voor degene die zich daarin bevindt, ook als hij nog niet door een kogel zou zijn getroffen. Maar dan was de koetsier er nog. Waar was die in godsnaam gebleven?


    Nick zag hem te laat.


    In de duisternis onder de bomen was hij weer overeind gekomen en teruggerend naar de andere kant van het rijtuig, dat Nick verlaten had. Rita schreeuwde maar één keer, een hoge doordringende kreet van ontzetting, die afschuwelijk abrupt eindigde. De gesmoorde oude mannenkreet van Nick's koetsier werd overstemd door een reeks van vier of vijf verschrikkelijk snelle schoten uit een automatisch pistool.


    Zijn hart kromp ineen van pijn over zijn nederlaag, toen hij terugrende naar zijn eigen rijtuig.


    Een lange dreigende gestalte doemde voor hem op, de gestalte van de koetsier die geen koetsier was. Hij liep achteruit van zijn moordenaarswerk, op zoek naar een nieuw slachtoffer. Hij zag Nick en hief zijn revolver op. Een Army .45 - een zwaar, machtig moordwapen, bestemd om te doden.


    Het park daverde van geschreeuw en hoge gillen.


    Nick vuurde op de hand die de .45 vasthield en op de knieën en dijen die dat moordzuchtige lichaam droegen. Hij bleef vuren tot het ding voor hem doorzeefd en bloedend op de grond lag. Maar een klein, helder deel van zijn hersens hield hem voor, dat dat ding nog even moest blijven leven. Het dodelijk schot bleef in zijn revolver achter. Na deze uitbarsting van revolvervuur, scheen er stilte te heersen. Maar toen begonnen er weer langzaam geluiden tot hem door te dringen, het gejammer van de oude koetsier, die te bang was om weg te rennen, het verontruste gepraat van autobestuurders en het verre gegier van een sirene. Nick wierp nog een snelle blik in het donkere binnenste van het rijtuig.


    Rita Jameson was niet langer angstig en niet meer mooi. De slager met de .45 had haar gezicht en boezem vernield. Ze lag tegen de bekleding, en ze was geen vrouw meer maar een afschuwelijke massa rood vlees.


    Nick sloot zijn geest voor die vreselijke aanblik af, draaide zich snel om en bukte zich naast de man, die bijna was bezweken onder de charmes van Wilhelmina. Een snelle fouillering leverde niets op. Deze vijand kwam bij de rest van de niet te identificeren moordenaars. Misschien die zwerver...


    Een nieuw geluid drong tot zijn bewustzijn door. Hoeven kletterden snel en dringend over een straatweg vlak bij. De parkpolitie.


    Carter trok zich snel terug in de duisternis en liet alles achter, rende vlug onder de bomen verder, dwars over de grasvelden in de richting van Central Park West. Zijn wereld was een wereld van kwaad en dood, van verzeild raken in moeilijkheden en eraan ontvluchten. Want als je verder wilde vechten dan moest je buiten de ambtelijke molens blijven. Dan moest je ervandoor gaan - ook als dit betekende dat je afschuwelijke lijken achter moest laten. Zelfs de lijken van vrienden.


    Een sirene zwol aan en zweeg.


    Nick vertraagde zijn rennen tot een vlugge wandelpas, trok zijn das recht en streek met zijn vingers door zijn haar. Voor hem, aan het einde van de laan, lag een uitgang.


    De agenten zouden een versufte oude koetsier, een paar afzichtelijke lijken, een geheimzinnig verwoest rijtuig en een stervende man vinden. En de vijand zou weten, dat hij weer ontsnapt was. Maar Rita was niet ontsnapt.


    Wie hier ook achter mocht zitten zou er voor moeten betalen. En duur betalen!


    


    Het was half elf toen mr. Hawk de telefoon op zijn kantoor opnam. Hawk verliet het kantoor zelden voor middernacht. Het was zijn huis.


    'Ja?'


    'Dit keer zou ik graag een scherp mes hebben. Ik heb iets heel dringends te melden.'


    Hawk fronste zijn wenkbrauwen. Het was niets voor N-3 om zo vaak op een dag op te bellen - er moesten wel ernstige moeilijkheden zijn. 'Wat zou je dan willen?'


    'Een dubbel geslepen bijl. De grootste die er is. Jameson werd vannacht vermoord en ik geloof niet dat het alleen om mij ging. Ik moest Wilhelmina weer gebruiken. Ze blafte wel. Maar ze heeft niet doorgebeten.'


    'Juist. En degene die werd gebeten?'


    Nick vertelde hem snel het een en ander, koos zorgvuldig de codewoorden, gaf hem zoveel bijzonderheden als hij kon en drong op snelle actie aan.


    'Bel nog maar eens over twee uur,' zei Hawk en verbrak de verbinding.


    Nick verliet de telefooncel op de 57ste straat en kruiste verschillende straten door voor hij op Third Avenue een taxi aanriep naar Grand Central en de bar.


    'Dubbele whisky.'


    Hij dronk en dacht na.


    Als hij nog enige twijfel omtrent Rita en haar half verteld verhaal had gekoesterd, dan was deze op schokkende wijze verdwenen toen de koetsier van het vernielde rijtuig in de allereerste plaats en zeer opzettelijk haar had gezocht en haar met kokend lood had volgepompt. Er zat dus iemand achter hen beiden aan.


    Vliegtuigexplosie, piloot, angstige stewardess, messengooier, spieder bij de Plaza Fountain, koetsier-moordenaar. Wat moest hij hiervan maken?


    Hij bestelde weer iets.


    Hij moest nog een uur zoek brengen.


    Hij dronk stevig en ging op zoek naar een telefooncel. Dit keer belde hij Hadway House.


    Dezelfde vrouwenstem antwoordde, ze klonk vermoeid.


    'Juffrouw Jameson, alstublieft?'


    'Juffrouw Jameson is uitgegaan en nog niet teruggekomen.' De stem klonk zeer beslist.


    Hadway House was een hotel voor vrouwen met belangrijke banen, realiseerde Nick zich plotseling. Natuurlijk wisten die kenaus precies wie wegging en wie terugkwam en met wie en wanneer.


    'U spreekt met inspecteur Hanrahan. We hebben een telefoontje gehad van juffrouw Jameson vandaag, in verband met een insluiper.'


    'In ieder geval niet via mijn centrale,' zei de neusstem achterdochtig.


    'Had u de hele dag dienst?'


    'Nee, maar ik weet toch wel wat er hier gebeurt. Het is mijn taak om ...'


    'Het is uw plicht om met de politie samen te werken, zei Nick zo koel als hij kon. 'Zou u liever door een stel geüniformeerde agenten in uw ontvangsthal worden ondervraagd?'


    De neusstem klonk nu een beetje verward.


    'Oh nee! Dat zou afschuwelijk zijn voor ons hotel en...'


    'Maar een insluiper ook. Luistert u eens. Juffrouw Jameson heeft heel duidelijk gesteld, dat ze het hotel absoluut geen onaangenaamheden wil bezorgen. Maar ze heeft ook gezegd, dat ze vanavond de politie zou waarschuwen als ze nog een keer lastig gevallen werd.'


    'Oh, maar als ze dus niet gebeld heeft, dan moet dat toch betekenen dat ze geen ...'


    'Dat is helemaal, niet noodzakelijk, mevrouw,' zei Carter veelbetekenend.


    'Oh. Oh, maar er werd helemaal geen poging gedaan om haar lastig te vallen ...'


    'Dus u weet er wel van,' viel Nick haar in de rede.


    'Ja, maar het had niets te betekenen. Het arme meisje was helemaal van streek door die verschrikkelijke toestand op dat vliegveld. Die man kwam de zaak alleen onderzoeken, hij wilde haar nog een paar vragen stellen...'


    'Heeft hij eerst gebeld? Of belde hij uit de portiersloge?'


    'Nee!' De stem klonk nu verbaasd. 'Dat heeft hij niet gedaan, tenminste niet van de balie. Ik weet niet zoveel van die binnenkomende gesprekken, ziet u ...'


    'Hoe weet u dan wie hij was?'


    'Dat zei hij, toen hij naar beneden kwam nadat ze zo gegild had.'


    'Is dat het soort veiligheid dat uw hotel biedt?' Hij was oprecht geërgerd. 'Goed, laten we daar maar niet verder over praten. Dus u hebt hem gezien. Hoe zag hij eruit?'


    'Oh,' en nu was ze in de verdediging, 'een heel fatsoenlijk man, niet zo goed gekleed. Hij was nogal kort en dik - en hij droeg een sportpak. Misschien niet meer zo geschikt voor deze tijd van het jaar, maar hij had het aan.'


    'Hebt u verder nog een poging gedaan om hem iets te vragen?'


    'Nee, natuurlijk niet.'


    'Waarom natuurlijk niet? Hebt u zijn papieren ingezien?'


    'Nee. Hij is gewoon weer weggegaan. Hij glimlachte nog en toen ging hij weg. Hij scheen helemaal te begrijpen, dat ze er zo hysterisch van was.'


    'Is hij nog terug geweest?'


    'Nee, hij . .


    'Hebt u gesproken met juffrouw Jameson?'


    'Nee, ze had zich in haar kamer opgesloten. Ze heeft hem zelfs niet gezien, ze wou met niemand praten.'


    'Goed, dank u. Mag ik uw naam?'


    'Jones. Adelaide Jones. En hoe zei u, dat ...'


    'Nog een vraag. Is ze vanavond alleen weggegaan?'


    'Ja, inderdaad. Maar - nu ik erover nadenk - ze sloot zich bij een groepje mensen aan en ging met hen naar buiten, maar ze hoorde er eigenlijk niet bij.'


    'Juist, dit was alles wat ik wilde vragen.'


    'En hoe zei u, dat uw naam was ...'


    Nick hing op.


    Toen het eindelijk tijd was, belde hij Hawk.


    'Ja?'


    'En heeft het mes gewerkt?'


    'Ja. Ik was op tijd.'


    'Hebt u 't zelf gezien?'


    'Inderdaad.' Hawk's stem klonk neutraal. 'Ruggespraak zou nuttig zijn. Heb je voorstellen?'


    'Ja. Maar eerst iets anders. Hebt u nog iets van die bestelling gehoord?


    'Nog niet.'


    'Jammer. Maar ik zelf wel.' Nick had Piccolo's mes nog in zijn aktetas. Misschien had hij het moeten laten waar het was, maar er was geen middel om te weten te komen wie het eerst kamer 2010 zou binnenkomen, ''t Zal wel niet veel geven, maar het was het enige dat ik kon doen voor ik de kamer verliet. Het had ongelukkigerwijze niets met vanavond te maken.'


    'Ik zal zorgen dat het gehaald wordt. In het hotel dat je noemde?'


    'Precies. Het ligt aan de balie, met de label Masterson. Maar voor de zending van morgen moet u dit hotel niet gebruiken. Een voorzorgsmaatregel. Kunnen we ergens anders praten? 'Hmmmm.' Nick kon bijna zien, dat mr. Hawk aan zijn linkeroorlelletje plukte. 'Misschien kunnen we de zaken met een pleziertje mengen. Ford speelt morgen in het stadion. Veld 33, kun je?'


    'Prachtig. We zullen het mes erin zetten.'


    'Dat is geen aardige opmerking voor een Newyorker,' zei Hawk. 'Slaap lekker.'


    'Dat doe ik altijd,' zei Nick en hing de hoorn op de haak.


    

  


  
    



    5. Een vies zaakje in het Yankee stadion


    


    Tony Kubek zwaaide zijn slaghout bij wijze van oefening binnen de slaglijn toen Nick Carter mr. Hawk vond. Hawk zat gebogen over een kaartje met een ballpoint aantekeningen over de stand te maken. Zijn open sporthemd en zijn petje zagen eruit alsof hij ze altijd aan had, alsof hij ze op zondag droeg als hij aan het grasknippen was of in zijn werkplaats spullen maakte voor zijn kleinkinderen. Zover Nick wist was hij nooit getrouwd geweest. Hij leefde uitsluitend voor zijn gevaarlijk, veeleisend werk. Maar vandaag was er op zijn mager getaand gezicht niets anders te lezen dan dat hij een levenslange trouwhartige baseball-bewonderaar was.


    Nick ging gemakkelijk zitten, sloeg zijn benen over elkaar en keek naar Kubek die er na de eerste bal vandoor ging en een run maakte. Hij zette zijn handen voor de mond en brulde: 'Hup, Tony!'


    Hawk klakte goedkeurend met z'n tong. 'De zaak is nu in volle gang, Nick. Geen tijd te verliezen. Ik stuur je de zending regelrecht toe. Het is niet precies wat ik me had voorgenomen. Je hebt ons weer nieuw werk verschaft.'


    Nick knikte. 'Wat bent u te weten gekomen?'


    'Ten eerste. Er is niemand in Biltmore teruggeweest, A-24 ging naar binnen en heeft jouw bezoeker nagekeken. Niets gevonden, K-7 heeft afdrukken van het mes genomen. Jouw glazenwasser blijkt een strafblad te hebben en een gehuurde moordenaar te zijn. Verder heeft hij nooit iets ernstigs op z'n kerfstok gehad. Maar iets zijn we te weten gekomen. Hij heeft in de bar contact gehad met de vent in dat zomerpak. En we hebben een signalement. Dat klopt met het jouwe. 'Een tweede, A-24 heeft de ochtend op het vliegveld doorgebracht. Iemand met dat signalement werd gezien op de promenade een tijdje voor en een tijdje na de explosie. Maar hij was er al eerder geweest en toen had hij informaties ingewonnen omtrent vlucht 16. Daarom herinnerde ze zich hem. Ten derde. De zogenaamde koetsier leefde nog net lang genoeg om jou en die vent in dat zomerpak te vervloeken en te vertellen, dat zijn orders luidden om tot iedere prijs het meisje te doden. Hij kreeg zijn orders van de vent in het zomerpak, en die kreeg de zijne weer van overzee. Van een of andere vervloekte buitenlander, zei hij. En toen stierf hij jammer genoeg.'


    'Dat heeft dan niet veel geholpen.' Nick haalde met een zuur gebaar zijn schouders op.


    'Nee niet veel, maar we vragen ons nu wel af hoe hij zijn bevelen ontving. Dat is niet zo makkelijk als ze van overzee komen. En toch hadden we nog een meevallertje.'


    De tribune applaudisseerde enthousiast toen Tresh een hoge bal in de hoek van het linker middenveld liet verdwijnen voor een 2-honkslag.


    'Wat voor een meevaller?'


    'Op de restanten van jouw vriend vonden we een pakje sigaretten. En binnenin het cellofaan vonden we een telegram. Dat was eergisteren uit Londen verstuurd en het luidde:


    


    Let op vlucht 16 uit Jamaica morgen zorg indien nodig voor commissie van ontvangst. Hoop dat dit al werd geregeld maar goede bedoelingen falen soms. Belangrijk dat de missie geheim blijft. Vertrouw dat situatie dienovereenkomstig wordt tegemoet getreden. Het was getekend:


    "Red" .


    



    


    'Zegt ons dit iets?'


    'Nog niet. Je zult nog meer moeten weten, maar op 't ogenblik heb ik genoeg gepraat.' Hij groef in zijn zak. 'Als de man met de broodjes komt, neem er dan twee, ik trakteer.'


    Zijn hand stopte een dollarbiljet in Nick's handpalm. Nick voelde ook iets hards en metaalachtigs in het bankbiljet gevouwen. Een sleutel.


    'Grand Central,' mompelde Hawk. 'Dat is alles wat je op 't ogenblik nodig hebt. Je kunt later contact met me zoeken over nieuwe ontwikkelingen. Maar dit kan ik je wel zeggen. Je zult weer op reis gaan en wel heel gauw. Als deze wedstrijd afgelopen is, laat je eerst je haar knippen.'


    Nick keek hem verontwaardigd aan. 'Dat heb ik al gedaan.' Hawk inspecteerde hem. 'Niet voldoende, 't Moet kort! Je moet er als een student uitzien.'


    Nick kreunde. 'En dan?'


    'Nu moet jij verder praten. Wat heb je nog meer voor me?' Carter vertelde hem zijn gesprek met het Hadway House, terwijl zijn ogen de broodjesman zochten. Die ochtend was hij naar de kapper geweest en daarna had hij Max Dillman in Londen gebeld. Max had alles bevestigd wat Rita had gezegd en eraan toegevoegd dat ze een verdomd fijn meisje was en dat die kwestie met Steve een smerig zaakje was geweest. Hij had hen beiden op een zakenreis ontmoet en ze was na de ontploffing, waarbij Steve het leven verloor, met haar verdriet bij hem gekomen. En of het een explosie geweest was? Ze hadden geprobeerd hem van dronkenschap te beschuldigen, maar dat klopte niet. De mensen die hem hadden gekend geloofden dit niet. Natuurlijk had ze de autoriteiten enorm lastig gevallen en toen had ze die brief ontvangen, dat ze ermee op moest houden. En later bleek dat geen enkele gezaghebbende instantie die brief verzonden had.


    'Wat bedoelde ze met dat noemen van die bagagelabel?' had Carter hem gevraagd.


    'Heeft ze je dat zelf niet verteld?'


    'Ik wilde haar niet pressen om iets te vertellen.' Om de een of andere reden kon hij er nog niet toe komen Max te vertellen, dat ze dood was. 'Ik dacht, dat het misschien voor haar gemakkelijker zou zijn als ik het eerst aan jou vroeg.


    'Daar kon je wel gelijk in hebben. De zaak met die bagagelabel was namelijk, dat hij nooit - en ik herhaal nooit - een tas bij zich had. Dat was een gewoonte van hem, piloten hebben weleens van die kuren. Hij had in elke landingsplaats een schoon hemd liggen - hij gebruikte een kast die op slot kon en hij wilde geen tas bij zich hebben. Daarom kwam die akelige gedachte boven. Een vreemde tas en een vreemde explosie. Dit was geen jongen om te crashen, geen piloot die fouten zou maken. Ik ken die jongens toch.'


    'Je kende ze, bedoel je. Goed, Max. Ik neem aan, dat die brief nooit achterhaald is?'


    'Nooit. Maar het had een goed resultaat. Ze begonnen haar toen serieus te nemen. Maar dat labelverhaal pikten ze nog niet.'


    Ze praatten nog wat over de bijkomstigheden van de kwestie.


    ''t Was prettig om iets van je te horen, Nick, besloot Max. 'Wil je haar vooral helpen?'


    'Ik zal het proberen,' had Nick houterig gezegd. 'Dank je wel, Max.'


    


    Een broodjesventer liep het middenpad af en prees met hese stem zijn waren aan. Nick wenkte hem naderbij en nam er twee. Hawk gromde iets en pakte er voorzichtig een aan. Mickey Mantle kwam aan slag met twee man uit en Tresh op het tweede honk. Het stadion barstte in gejuich los. 'Ik heb Londen ook nagevraagd,' zei Hawk. 'Dat klopte ook. Ze geloven ook niet in een fout van de piloot.'


    'Dan hadden ze haar dat bij God weleens kunnen vertellen.' Nick hapte woedend in zijn broodje.


    'Ze dachten dat dat niet verstandig zou zijn. Er was zoveel moeite gedaan om die valse bewijzen aan te voeren, dat ze meenden dat het beter was er in te bijten.'


    Nick at zwijgend zijn broodje.


    'Het meisje tot iedere prijs,' mompelde Nick. 'Een paar moordenaars voor haar en een paar voor mij. Ze wilden haar, denk ik, hebben omdat ze zich te veel met die bommen ging bemoeien. En mij? Omdat ze er op de een of andere manier achtergekomen waren, dat ze bij mij om hulp was gekomen. Wilden ons alle twee het zwijgen opleggen, denk je niet?'


    'Ja, dat denk ik ook.' Hawk veegde de mosterd van zijn vingers.


    'Nog iets gehoord over die Stalen Hand?'


    'Ja iets. Het dossier zit in jouw pakket.'


    Ze keken een ogenblik naar de wedstrijd. Slechte bal!


    Nick ging verzitten. 'Maar hét lijkt er toch op of we moordenaar no. 1 hebben? Die man die zijn bevelen van overzee kreeg?'


    'Dat is een gunstig berichtje, dat ik voor je heb bewaard,' zei Hawk. 'Het schijnt dat het telegram niet aan hem was geadresseerd.'


    'Maar u zei ...'


    'Nee, dat zei ik niet. Het telegram was verzonden aan een zekere A. Brown East 86ste Straat 432A. Daarover later meer. Onder het gedrukte bericht was nog een potloodkrabbel.


    



    


    Betreffende bovenstaande. Kom 9.30 a.m. Kennedy Airport Cobb Koffiebar. Roep iedereen op. Onmiddellijk vernietigen!


    Ondertekening A.B.'


    



    


    Het zachte geroezemoes van de menigte zwol aan tot luide toejuichingen. Mickey Mantle had zijn slaghout opgezwaaid en de bal kwam vier rijen achter in het rechtse middenvak terecht.


    'Grote goedheid, waarom heeft die gek 't niet vernietigd?'


    'Misschien heeft hij het haastig weggestopt en het toen vergeten. Vergissen is per slot van rekening menselijk,' Zei Hawk toegefelijk.


    'Ja, maar waarom ter wereld heeft A.B. het origineel verzonden...?'


    Hawk viel hem wat ongeduldig in de rede.


    'A.B. heeft het verzonden en die andere heeft het bewaard. We mogen toch weleens een keertje geluk hebben.'


    'Dan had die tweede moordenaar het dus mis. En werden de bevelen niet van overzee ontvangen. En dan moeten we nog rekening houden met een andere vijand. Grote God, ze hebben ze wel in diverse soorten. Hij stak een sigaret op en gooide de lucifer weg, na instinctief snel de dichtstbijzijnde plaatsen te hebben overzien. Juist op dat moment trad de lange slanke jonge vrouw in de modieuze grijs met rood gebreide japon en de zwarte zonnehoed elegant het stenen trapje af en ging op de laatste plaats in de rij vlak achter Hawk en Carter zitten.


    Zoals Hawk in dit stadion op zijn plaats was, zo viel de vrouw uit de toon.


    Nick zag de hoge jukbeenderen, de zorgvuldig aangezette rode mond en de grote amandelvormige ogen die met koele blik het spel op het veld overzagen. Slanke, met juwelen versierde handen hielden de dure zwartlederen tas vast. De huid van de blote armen was gebruind en sensueel; het lichaam was heel soepel, de bewegingen ontspannen. Ze leek op een tijgerin in de zon.


    De hoog opgeheven borstlijn was prachtig gevormd, om het smalle middel droeg ze een ceintuur en ze had zacht golvende heupen. Ze behoorde niet tot het soort vrouwen dat gewoonlijk op een septembernamiddag in het Yankee stadion wordt gezien.


    Hawk zei: 'Heel interessant. Maar draai je hoofd niet van je romp.'


    'Inderdaad heel interessant, maar misschien ook heel gevaarlijk.'


    'Dat geloof ik niet. Te opvallend.'


    'Dat zou weleens de bedoeling kunnen zijn.'


    Vanuit zijn ooghoek zag Nick de nieuw aangekomen bezoekster even glimlachen, alsof ze een geheime gedachte koesterde en toen langzaam opende ze haar tas. Hij wachtte af en onderdrukte de dringende wens op te springen en die slanke pols te grijpen. Maar er kwam alleen een lange sigarettenpijp te voorschijn en toen een sigaret, die ze met een zilveren aansteker aanstak.


    Hawks blauwe ogen glansden kil. Hij stond op om weg te gaan.


    Laten we maar naar het Grand Central gaan. Als die vrouw achter jou aanzit, komen we dat gauw genoeg te weten. En vergeet niet naar de kapper te gaan. Tot ziens.'


    Nick merkte dat de ander een definitief besluit genomen had. Hij stond ook op en excuseerde zich beleefd.


    Met lange sprongen namen zijn benen de trap omhoog. De vrouw keek even naar hem toen hij voorbijkwam, maar de amandelvormige ogen hielden geen enkele belangstelling in en richtten zich ogenblikkelijk weer op het spel. Carter voelde een vreemde voldoening. Haar gereserveerdheid klopte helemaal met haar verschijning. Misschien was ze toch wel, wat ze scheen te zijn: een bijzonder mooie elegante vrouw, die om eigen redenen dit stadion bezocht. Misschien was ze in een van de spelers geïnteresseerd. Ze waren dit jaar even populair als filmspelers.


    Nick nam een taxi op Jerome Avenue en stapte snel in, blij dat hij weer aan de slag kon gaan.


    Hawks sleutel voor kluis 701 in het Grand Central Station brandde een gat in zijn zak. Hij was bijzonder nieuwsgierig naar de inhoud van het pakje, dat hem meer gegevens zou verstrekken omtrent de vreemde zaak van Señor Valdez en de ontplofte vliegtuigen.


    


    Kluis 701 lag in een lange rij van honderden precies eendere kluizen ergens op een van de lagere verdiepingen van het Grand Central. Een kwartier duurt lang als je iets wilt verbergen. Voor gewone mensen, voor geheim agenten, voor moordenaars - voor iedereen die iets heeft op te bergen, te verbergen of af te geven.


    In 701 vond hij een heel gewone jutezak. Ongeveer vijfentwintig bij dertig centimeter in het vierkant, met een touwtje bijeengebonden. Het met de hand geschreven adres was gericht aan: Mijnheer Peter Cane, Hotel Elmont, New York, N.Y. Carter herkende het stevige, rechtlijnige mooie handschrift van Hawk.


    Hij sloot de kluis af en liep naar het dichtstbijzijnde toilet. In de vaag verlichte beslotenheid van de kleine ruimte opende hij het pakje. Hij haalde er een stapeltje getypte en in karton gewikkelde papieren uit. Hij legde deze opzij en schonk zijn aandacht aan de persoonlijke dingen in het pakket. Er zat een paspoort in met enkele stempels; een portefeuille en een beduimeld blauw adresboekje; een gouden aansteker, nogal bekrast en met de initialen P.C. er in gegraveerd, een bij elkaar behorende vulpen en potlood en een bril met hoornen montuur; een kort briefje met een introductie van de curator van het Brits Museum voor professor Matthew Zedderburg van de Columbia Universiteit; en een heel vaak opgevouwen, versleten envelop geadresseerd aan Peter Cane West 110de Straat 412, die verzonden zou moeten zijn door een zekere Myra Koening uit Rochester N.Y. De brief die erin zat luidde: 'Liefste Peter, oh Peter, ik weet niet hoe ik moet beginnen. Misschien wel met dromen en mijn heerlijke herinneringen aan die nacht, die ongelofelijke nacht toen mijn wereld veranderde en ...'


    Nick grinnikte zacht en deed de brief weer in de envelop. Dat kon je aan Hawk toevertrouwen, een romance om de persoonsverandering te vervolmaken! Het was het soort briefje dat een vrijgezel een maand bij zich zou dragen voor hij het zou vernietigen, een overtuigend detail van de rol die hij kreeg te spelen.


    Hij opende het paspoort en zag zichzelf met kortgeknipt haar, hoornen montuur en een vastberaden gelaatsuitdrukking. Oh ja - de kapper.


    Een snelle blik op de rest van het materiaal suggereerde geen andere onmiddellijke acties dan een tweede bezoek aan de kapper, een laatste bezoek aan het Roosevelt hotel en een paar rustige uren in het Elmont hotel met zijn huiswerk. Een uur later betrok hij een kamer in het Elmont hotel, een ouderwets gebouw van tien verdiepingen in het westelijke stadsdeel. In een impuls zette hij een van zijn onleesbare handtekeningen in plaats van degene die hem bij zijn nieuwe paspoort was gegeven.


    Zijn kamer was een bescheiden helder vertrekje op de zevende verdieping. Het kleine badkamertje had geen raam. Nick sloot de deur, hing zijn jasje over de deurknop en legde het pakje op zijn bed. Toen deed hij zijn das af en ging aan het werk. Een snel onderzoek van het vertrek leverde niets op waarvoor hij op zijn hoede zou moeten zijn. De ramen waren tegenover Central Park, en boden een uitzicht dat voor hem alle bekoring verloren had. De gevel van het gebouw was recht en zonder enige versiering, behalve dan de ramen; alleen een vlieg zou tegen zo n gladde gevel op kunnen klauteren. De brandtrappen bevonden zich aan de andere kant van het gebouw, ver van zijn kamer.


    Nick opende zijn citybag, die leeg was op zijn aktetas en diens welkome inhoud na, en nam de fles eruit.


    Met een glas in zijn hand ging hij zitten om het cadeau van Hawk eens grondig te bekijken. Wilhelmina, Hugo en Pierre hadden de plaats van het pakketje op het bed ingenomen.


    De uitpuilende portefeuille bevatte een aantal kaarten, abonnementen en aantekeningen die hij allemaal uit zijn hoofd zou moeten leren. Hij kwam te weten dat Peter Cane leraar was aan het Ivy League college, een jongeman met een grote toekomst in de archeologie. Het was maar goed, dat hij mee geweest was met die Bahrein expeditie, peinsde hij, want anders zou hij nog meer te bestuderen gehad hebben. Maar Hawk had rekening gehouden met Nick's ervaringen in het verleden om hem in het heden te kunnen helpen. De rest van de inlichtingen gingen over Peter Cane, zijn achtergronden, zijn persoonlijkheid en zijn familie. De brief van het meisje, die een bepaalde terughoudendheid van de gentleman en een mogelijke verlegenheid deed veronderstellen, paste precies bij de rest.


    Honderd vijftig dollar contant geld rondde de inhoud van de portefeuille af. Uit een afzonderlijke enveloppe kwamen reischeques ter waarde van duizend dollar op naam van Peter Cane, en een keurig stapeltje bankbiljetten van vijf, tien en twintig dollar voor Nick Carter. Het totale bedrag was meer dan vijfduizend dollar. Nick verfrommelde de biljetten. Hij splitste het stapeltje met een automatisch gebaar en begon de bankbiljetten te kreuken en te vouwen, zodat ze er niet meer zo nieuw uitzagen. Het was beslist niet zijn bedoeling ermee te gaan strooien in de vermomming van Peter Cane, de te slecht betaalde leraar, maar als hij zijn reservekapitaal zou moeten aanspreken, dan was hij stellig niet van plan spiksplinternieuwe bankbiljetten te gaan uitgeven.


    Het blauwe adresboekje stond vol namen, telefoonnummers en adressen van mensen in plaatsen zoals New Haven, Princeton, Bennington, enzovoorts. De meesten waren mannen en duidelijk academici. Enkele vrouwelijke namen verlevendigden New York en omstreken. En er was ook het adres van zijn zuster in Yellow Springs bij. Wat huiselijk!


    De kartonnen map met de stapel getypte papieren vroeg vervolgens zijn aandacht. Hij las snel maar zeer zorgvuldig.


    


    LORD EDMOND BURNS. Labour-leider, Groot-Brittannië Gestorven 1 juni 1964. Engels-Atlantische kust. Crash kort na vertrek van vliegtuig van de World Airways. Negenenzeventig doden. Onopgehelderde explosie. Vermoeden, dat piloot fout gemaakt zou hebben, bleek ongegrond. Bewijsmateriaal verward. Zie hieronder. Burns werd vervangen door Jonathan Welles, bekend om zijn sympathieën voor Rood China.


    


    AHMED TAL BARIN. Pacifist-neutralist. India. Gestorven


    13 juli 1964. Indische Oceaan, U.S. Oriental Airlines vliegtuig explodeerde, zevenenzestig doden. Oorzaak nooit bewezen. Indiase pacifistische fractie wordt nu geleid door aanhangers van Rood China.


    


    AUGUSTO LA DILDA. Voorzitter Lola-partij, Peru. Gestorven 6 augustus 1964. Noord-Afrika. Afro-American Airlines straalvliegtuig ontplofte en stortte neer. Zevenendertig doden. Explosie toegeschreven aan bom aan boord in vaders koffer om verzekeringspremie te bemachtigen. Gematigde Lola-partij ontbonden, opnieuw geformeerd en volgens zeggen nu sympathiek ten opzichte van Rood-Chinese invloeden in Peru.


    


    PABLO VALDEZ. Kabinetssecretaris, Minirio. Gestorven 3 september 1964. Kennedy-Airport, New York City, N.Y. Ontploffing op vliegveld, elf mensen gedood. Oorzaak niet bekend. Minirio voortdurend meer blootgesteld aan communistisch Chinese infiltraties gedurende de laatste maanden. Regering nu in volkomen verwarde toestand. Opvolger van Valdez nog niet genoemd.


    


    De rest van het dossier bevatte verslagen van de CAB, van ooggetuigen, buitenlandse autoriteiten en ambtenaren van de maatschappij. Verslagen van de verzekeringsmaatschappijen gaven bijzonderheden over de diverse aanspraken die door familieleden waren gedaan; bovendien waren volledige levensbeschrijvingen van de eerste drie diplomaten ingesloten. Er waren een paar hiaten in het verhaal van Valdez, maar dat viel onder de gegeven omstandigheden te verwachten. Ongetwijfeld zouden verdere Inlichtingen spoedig beschikbaar zijn.


    Dat ene treffende, niet te miskennen feit bleef niettemin bestaan, dat vier mannen gestorven waren bij vliegrampen vier mannen die machtsposities hadden bekleed, die Rood China waarschijnlijk bijzonder graag ontruimd had gezien. Elke man had een bepaalde greep naar de macht van Rood-Chinese zijde in de weg gestaan. Dit was zeker geen toevalligheid maar een zeer goed uitgewerkt plan.


    Van officiële Britse zijde was na een persoonlijk bezoek van Hawk verklaard dat hun mening over een fout van de piloot in de kwestie van de World Airways tenietgedaan was door de volkomen drankvrije conditie van de vertrekken van de piloot, ontdekt na een anonieme tip; dat de verloofde van de piloot, juffrouw Rita Jameson, er herhaaldelijk op had gewezen dat piloot Anderson in alles zeer matig was, het eerste gedeelte van de avond samen met haar had doorgebracht en vroeg naar bed gegaan was; dat ze haar verhaal hadden geverifieerd, in de veronderstelling dat het hier de vanzelfsprekende trouw van de verliefde vrouw betrof; dat juffrouw Jameson herhaaldelijk had aangedrongen op een heropening van het onderzoek; dat ze een in beleefde bewoordingen gesteld officieel schrijven had ontvangen, waarin haar vriendelijk werd verzocht van verdere nasporingen af te zien, omdat haar activiteiten verwarring en verhindering betekenden van de nasporingen der autoriteiten, die inderdaad het onderzoek naar deze kwestie nog niet hadden gesloten; en dat, nadat ze enige tijd gewacht had op verdere vragen of nadere mededelingen, juffrouw Jameson deze brief met de autoriteiten had besproken en dat alle betrokken partijen toen tot de ontdekking waren gekomen, dat het bericht een falsificatie was, waarschijnlijk op touw gezet om verdere stappen tegen te gaan. Dit nieuwe bewijs was echter aan het licht gekomen als resultaat van een verder voortgezet onderzoek en de autoriteiten waren het erover eens dat het politiek niet juist zou zijn de belangen van juffrouw Jameson te ondersteunen. De nieuwe feiten wierpen dermate ontstellende gevolgtrekkingen op en de vervalste brief wees in een zodanig sinistere richting, dat men meende, dat iedere poging om het onderzoek verder voort te zetten in absolute geheimhouding moest geschieden, en dat men juffrouw Jameson moest aanraden de zaak verder in handen van deskundigen te laten. Ze moest ook de indruk krijgen, dat, niettegenstaande de brief, men tot dusverre geen enkele reden had het ongeluk aan iets anders te wijten dan aan dat wat reeds werd verondersteld.


    Met andere woorden, Rita was met een kluitje in het riet gestuurd en gedwongen elders hulp te vragen.


    De man die ervan beschuldigd was een bom te hebben geplaatst aan boord van de Afro-American Airlines via zijn vaders koffer, had verklaard, dat zijn vader zelf hem had voorgesteld een grote verzekering af te sluiten, en dat hij, de zoon, al gedurende dagen voor het ongeluk zijn vaders koffer niet meer had gezien en zelfs de dienstregeling van de maatschappij niet had gekend. Allen die in verband met aanspraken op verzekeringsuitkeringen waren ondervraagd, hadden soortgelijke verhalen verteld. Eigenlijk hadden de autoriteiten al afgezien van de mogelijkheid van een moord-om-de-verzekeringspolis aan te nemen, maar men wilde het publiek hierin nog laten geloven omdat er geen andere officiële theorieën beschikbaar waren.


    De AXE-archieven hadden de verslagen van al deze rampen opgenomen. In het scherpe brein van Hawk was de veronderstelling van een bepaald plan gerezen. Ruggespraak met andere federale inlichtingendiensten had ten gevolge gehad, dat AXE, de afdeling van de samenwerkende diensten, die tot taak had de moeilijke gevallen op te lossen, een scherp onderzoek zou instellen, gebaseerd op de mogelijkheid van een internationale spionagezaak.


    hen kort rapport onthulde geen aanwijsbaar verband tussen de explosies en de aanvallen op Carter en Rita Jameson, maar ondersteunde krachtig Nick's eigen overtuiging, dat elk incident een deel van hetzelfde beeld vormde. Het telegram duidde stellig op een verband tussen Rita, Nick en vlucht 16, zij het dan niet beslist tussen die vlucht en de drie vorige rampen. Wat A. Brown van 432 A East 86ste Straat betrof, hij was blijkbaar een onregelmatig bewoner van een schaars gemeubileerd appartement op dat adres, die alleen dagelijks post en boodschappen daar kwam halen, maar er zelden of nooit overnachtte. Agenten hadden het huis in de gaten gehouden, maar twijfelden eraan of hun prooi zou komen opdagen. Er was echter een signalement bekend, dat opgegeven was door de hospita en van diverse voorwerpen in appartement 4g waren vingerafdrukken genomen.


    Naar alle facetten van de situatie was nog voortdurend onderzoek gaande. Verdere inlichtingen werden verwacht las Nick tot slot.


    Tot dusverre kwamen ze niet verder dan vier dubieuze vliegrampen 'en vier dode diplomaten. Maar señor Valdez en zijn stalen hand pasten niet helemaal in het pseudo-ongelukken patroon van verzekeringspolissen en pilotenfouten, van begerige familieleden en moordende koffers en onverklaarbare bagagelabels. Señor Valdez had zichzelf laten exploderen, niet uit eigen verkiezing en vrijwel zeker door zijn stalen hand. Hoe was dit bewerkstelligd en door wie? Waar paste zo'n bizarre situatie in het patroon dat door de drie eerste rampen werd gevormd?


    Weer controleerde Nick de inhoud van de portefeuille, het adresboek en de persoonlijke paperassen van Peter Cane. Leeftijd, lengte, gewicht, geboorteplaats. Ouders, stamboom. Opleiding, schoolrapport. Vrienden. Sportbeoefening. Andere interesses. Reizen. Bankrekening. Kaart van de sociale verzekering. Ziekenfondskaart. Clublidmaatschappen. Enzovoorts, enzovoorts, telkens weer, totdat alles in zijn hersens gehamerd zat.


    Op de gang ritselde iets. Hij vloog recht overeind in zijn stoel, al zijn zintuigen gespannen. Iets wits werd voorzichtig onder de deur geschoven. Zonder gerucht stond Carter op en greep Wilhelmina, gleed toen naar de muur vlak bij de deurpost.


    Toen hij zich plat tegen de muur drukte, kwam het witte streepje verder de kamer in.


    Lichte voetstappen verwijderden zich over de gang. Hij wachtte een minuut of twee nadat het geluid weggestorven was en trok de brief toen met een teen naar zich toe, zonder binnen het bereik van de deur te komen.


    Op de enveloppe stond zijn nieuwe naam.


    Er zat een vliegbiljet in voor vlucht 601 van New York naar Londen, die de volgende ochtend heel vroeg van Kennedy Airport zou vertrekken. Het biljet was uitgeschreven op naam van Peter Cane. Hij hoefde zich niet af te vragen wie de afzender van de enveloppe was: De a-n-e van 'Cane' was door degene die het biljet verzonden had, zo geschreven dat het leek op a-x-e.


    Hawk stond blijkbaar gereed om tot de aanval over te gaan. Nick snoof eens aan de envelop. Zijn neusvleugels trilden toen hij de zoete, vage geur van een exclusief parfum rook, iets heel exotisch, wat hij niet helemaal kon plaatsen. Maar het was beslist geen after shave lotion.


    De envelop van Hawk was bezorgd door een vrouw.


    

  


  
    



    6. Het brandende gebouw


    -


    Alles was volkomen in orde.


    Hij had de dossiers gelezen en de gegevens in zijn hoofd geprent. Peter Cane kon 's ochtends met vlucht 601 van Kennedy Airport uit New York vertrekken, en hij zou ongetwijfeld nadere instructies omtrent zijn zending ontvangen voor het vliegtuig het veld verliet. Nick kende Hawk en zijn werkwijze.


    Mefar een vrouw! Wie? Zeker niet Meg Hathaway van het hoofdkantoor. Zij rook ook altijd verrukkelijk, maar Coty lag meer in haar lijn.


    Nick stopte de vraag weg, daar zou hij later wel op terugkomen. Op het ogenblik was veiligheid van het allergrootste belang. Het leek hoogst onwaarschijnlijk, dat een oningewijde kon weten waar hij was, maar de onbekende vijand had vele bronnen.


    De deur was op slot en Nick's jasje hing over de knop om het sleutelgat voor loerende ogen af te sluiten. Hij schoof een zware stoel onder dezelfde knop om het forceren van de ingang moeilijk te maken en heimelijke indringers praktisch uit te schakelen. De ramen waren even veilig als hoog en Nick kon erbij. Hij legde kranten om zijn bed, zodat een indringer hem onmogelijk zonder gerucht zou kunnen naderen. Je moest altijd op je qui-vive zijn als je in leven wilde blijven en je moest slapen wanneer je de gelegenheid kreeg, omdat je niet wist wat de opdracht zou brengen.


    Nick nam een douche en maakte zich gereed om te gaan slapen. Hij repeteerde nog eens in gedachten de feiten van het dikke dossier dat hem door Hawk was verstrekt, 's Ochtends zou hij alles vernietigen wat niet onmiddellijk betrekking had op Peter Cane. Op de betreffende afdelingen waren nu immers al kopieën van alle gebeurtenissen in het archief. Nick viel in slaap. Zijn rustige gelijkmatige ademhaling was het enige gerucht in de kamer.


    Buiten zijn deur was de hotelgang stil en verlaten.


    Maar dat duurde niet lang.


    


    Rook!


    De eerste aanduiding hiervan was een scherpe prikkeling in Nick's neusgaten. Hij werd onmiddellijk wakker, zijn ogen trachtten de duisternis te doorboren. Het duurde een ogenblik waarin hij zijn vijf zintuigen bijeenriep voor hij vertrouwen stelde in dat spookachtige zesde zintuig, dat hem in tijden van gevaar altijd waarschuwde. Maar het kon niet anders. Zijn neusvleugels trokken in een reflex samen om de scherpe reuk van de dichter wordende rook te weren. Toch scheen alles in het hotel vredig in rust.


    Nick pakte het automatische potlood dat op het nachttafeltje naast zijn bed lag. Dit was ook een zaklantaarn met een lichtstraal van meer dan zes meter die gevoed werd door een zeer sterke batterij. Nick knipte de lantaarn aan en richtte deze op de deur.


    De lichtstraal ving een kronkelende slang zwarte rook, die langs de grond kroop vanuit de nauwe spleet onder de deur. Maar er was geen vlam te zien en ook geen oranjekleurig licht. Even liet hij de straal erop rusten voor hij op het bed hurkte. Toen sprong hij met een grote sprong over de kranten heen en belandde als een kat op de ballen van zijn voetzolen. De rook begon het vertrek op alarmerende wijze te vullen.


    Nick kende dit spelletje. Hij kende het veel te goed om het te kunnen verliezen. Als je het hol van de beer niet binnen kon, dan probeerde je de beer uit te roken. Dit keer was het trucje, dat een hotelbrand nagebootst werd. Zouden de verschrikte gasten, die uit een diepe slaap ontwaakten, niet hun eerste impulsen gehoorzamen en naar de deur rennen, die opengooien om te zien wat er aan de hand was en om wat frisse lucht te krijgen?


    Er was dus maar één ding te doen.


    Binnen enkele seconden had hij zich haastig bij het licht van het overeind gezette potlood aangekleed. Hij bleef zo lang mogelijk met zijn rug naar de rookwolk staan en hield zijn adem in terwijl hij de archiefstukken en kranten bijeenraapte om ze daarna in de aktetas te bergen.


    Hij had 'Help!' en 'Brand!' kunnen roepen, had een stoel door het raam kunnen gooien, of naar beneden kunnen telefoneren om hulp te vragen. Maar zijn instinct vertelde hem, dat zijn verbinding waarschijnlijk doorgesneden zou zijn. En hij had precies evenveel reden geheimhouding te willen bewaren als degene die in de gang bezig was. Wat dat betreft moest Nick het spelletje met hen meespelen en de kamer via de deur verlaten. Hij sloop terug naar de badkamer en maakte zijn zakdoek nat.


    Heel stil en snel trok hij de stoel voor de deur weg en schoot in zijn jas. De tas zette hij vlak naast de deur, zodat hij er gemakkelijk bij kon als hij klaar was om uit te breken. Toen legde hij de zakdoek over zijn neus en knoopte die van achter vast. Hij draaide de sleutel met een duidelijk hoorbare klik om, drukte zijn oor tegen de deur en wachtte op enig verraderlijk geluid.


    Hij hoorde een deur kraken. Leren schoenen kraakten licht en klaaglijk toen er iemand naderbij kwam. Nick deed een stap achteruit, gooide de deur open, van zich af, en drukte zich plat tegen de muur.


    Het licht uit de gang viel naar binnen en hij zag een rubberslang die dwars over de vloer van de gang gekruld lag. Hij had geen tijd nog iets anders te zien.


    Drie snelle doffe korte knallen en vlammende tongen van revolverschoten lekten de kamer binnen. Carter slaagde erin een geloofwaardige kreet van ontstelde verbazing te geven en gooide de stoel ondersteboven. Op het geluid van de vallende stoel doemden duister en onherkenbaar twee gestalten in de deuropening op met geheven revolvers waarvan de lange lopen ontsierd werden door geluiddempers.


    De twee mannen vuurden weer een salvo dat de stoel raakte en deze in de kamer deed rondvliegen.


    Toen was er een aarzelende korte stilte.


    Nick sprong bliksemsnel van de muur weg en schopte met de harde neus van zijn schoen woest omhoog. Het had een prachtig schot in een voetbalwedstrijd kunnen zijn. Nu was het een dodelijk wapen, keurig in een Franse Le Savate stijl geplaatst, en door de dichtstbijzijnde man precies midden onder het puntje van zijn kin opgevangen. Een zwarte pruik zeilde van zijn schedel toen zijn hoofd achterover sloeg. Nick vloog vliegensvlug in hurkhouding langs hem heen. De tweede man uitte een verbaasde kreet en richtte zijn revolver op Nick. Hij was te laat. De karate slag, de elleboog met een punt omhoog en de handpalm stijf als een snelle verwoestende bijl, hakte heftig toe en kwam neer als een voorhamerslag. De man uitte een kreet van pijn en zakte op de drempel ineen, uit zijn neusgaten spoten dikke stralen bloed. De tijd drong. Het hotel toonde alle tekenen van ontwaken. Ergens beneden in een gang sloeg een deur. Vragende stemmen klonken op.


    Carter was niet van plan gesprekken met politieagenten te gaan houden. Hij greep zijn tas, stapte snel over de kreunende menselijke wrakken in de deuropening, en liep met grote stappen de gang uit naar de trappen, al roepend 'Brand!' De rook veroorzaakte een nuttige verwarring. Achter hem nam de bevende stem van een gast zijn kreet 'Brand!' over.


    Een nog grotere verwarring dan de dikke rookwolken zou de open deur van de kamer vrijwel tegenover de zijne zijn, met de kleine metalen tank, waaruit door de lange rubberslang zwarte rook werd gepompt. Daar zouden die ezels nog wel wat aan uit te leggen hebben, als het zover kwam.


    Nick dacht hier met grote voldoening aan toen hij op de tweede verdieping beland was en zich naar de brandtrap spoedde. Als er iemand buiten op hem stond te wachten, dan zouden ze hem zeker niet aan de voordeur treffen.


    Hij bereikte de begane grond en sloeg een dwarsstraat in. Langzaam draaide een rode Jaguar de hoek om Central Park West binnen. Nick keek verbaasd. De chauffeuse droeg dezelfde opvallende zwarte hoed die hij in het Yankee stadion had gezien.


    Nick deed een stap achteruit in de schaduwen van de huizen. Er klonken kreten van boven, maar doordat ze gesmoord waren, begreep hij, dat ze bestemd waren voor iemand in het gebouw.


    Er gingen enkele ogenblikken voorbij.


    Toen keerde de Jaguar rustig en reed op hem toe. Hij deed een stap naar voren, zijn vrije hand klaar om Wilhelmina te gebruiken.


    'Dat is ver genoeg,' zei hij en legde zijn hand op de langzaam rijdende auto. Deze stopte.


    De vrouw keek hem kalm aan, alleen haar opgetrokken wenkbrauwen duidden op enige verbazing.


    'Stap in,' zei ze. 'Ik wachtte op u.'


    'Dat dacht ik al,' zei Nick vlot. 'Ik wachtte ook op u. Schik eens een eindje op. Vooruit, schik op. Zo gaat het beter. Met tegenzin schoof ze opzij. Nick ging achter het stuur zitten.


    'Ik voel me altijd rustiger als ik zelf rijd,' zei Nick, een stoplicht negerend. 'Dan praat ik veel gemakkelijker. Hebt u van de wedstrijd genoten?'


    'Vijf - nul voor de Yankees,' zei ze zakelijk, ''t Was vervelend. Vertelt u me nu eens waar u naar toe denkt te gaan.' Nick sloeg af in noordelijke richting en wijdde toen zijn aandacht aan haar. De vochtige, bijna Aziatische ogen en de grote rode mond waren net zoals hij zich die herinnerde. Maar de raadselachtige uitdrukking op haar gezicht was verdwenen en ze keek nu - hoe? - Helemaal niet angstig. Eerder wat beledigd!


    'Het doet er niet toe waar we heengaan, als we maar kunnen praten. Laten we hiermee eens beginnen: Waarom wachtte u op mij?'


    Ze keek hem nijdig aan. 'Omdat ik die twee schurken naar binnen zag gaan en ik dacht...'


    Zijn stem klonk als een zweepslag. 'Zag u hen of wees u hun de weg?'


    Hoe kon ik hun nu de weg wijzen?' De prachtige ogen schoten vuur van boosheid. 'Ik was er de hele avond!'


    'Ah, juist,' mompelde hij. 'En waarom was u daar dan?'


    'Waarom denkt u? Ik had opdracht een oogje op u te houden.'


    Hij claxonneerde. 'Aha. En met welk doel, als ik vragen mag? Om er zeker van te zijn, dat ik tot over m'n oren in de ellende zat?'


    In het achteruitkijkspiegeltje zag hij niets verdachts. Hij maakte voor alle zekerheid een scherpe bocht naar links en reed in de richting van West End Avenue.


    Wie heelt u die opdracht gegeven?' vroeg hij kalm en bekeek haar profiel uit zijn ooghoek. Het was de moeite waard. Hij vond het heel aardig. Maar vrouwelijke spionnen waren voor hem geen nieuwtje.


    'Mr. Cane.' De stem klonk zacht en gevaarlijk. Dus ze kende zijn schuilnaam. 'Ik weet heel veel over u. Vanmiddag hebt u met een man op veld nr. 33 gezeten. Een man die ik heel goed ken. Hij houdt eigenlijk niet van vrouwelijke agenten, maar mijn staat van dienst is zo goed, dat zelfs hij deze niet kan negeren. Kunt u me volgen, mr. Cane?'


    Hij draaide de wagen in zuidelijke richting. 'Niet helemaal en ik hoop dat anderen dit ook niet kunnen. Weet u,' vervolgde hij op conversatietoon, 'dat niemand ter wereld mij vanavond zou hebben kunnen vinden zonder u te volgen?'


    'Dat is niet waar. Dat kan niet waar zijn. Ik weet toch hoe voorzichtig ik moet zijn.'


    Hij lachte. 'In een rode Jaguar?' Ze uitte een zachte, gesmoorde kreet. 'Tussen haakjes,' zei hij met een blik op het dashboard, 'we moeten vanavond heel ver rijden en misschien hebben we wel benzine nodig. Omdat u me uitgenodigd hebt, hebt u soms vijf dollar?'


    Ze nam een vijfdollarbiljet uit haar tas en wierp hem dit toe. Hij nam het aan en keerde het om. Bij het lichtje van het dashboard was het bekende beeld van het Lincoln Gedenkteken te zien. In de schaduw van de bosjes aan de linkerzijde van de pilaren konden vaag de letters COMSEC, Combined Security, gespeld worden.


    Hij gaf het haar terug.


    'En nu over die man. Wie was dat?'


    'Hij is degene waar ik u naar toe wilde brengen,' snauwde ze ziedend.


    'En ik?'


    'N-3 van AXE. Ik heb u vanavond een envelop gebracht. Met een vliegticket erin. Zou u me nu niet willen laten rijden?'


    'Vertel me maar waar we heen moeten, dan rijd ik wel. We hebben nu al drama's genoeg gehad, vindt u ook niet?


    Het kostte haar duidelijk moeite hem het adres te geven. Maar ze deed het toch.


    'Tsj. Dat had u 'me eerder moeten vertellen. Wat hebben we nu een tijd verspild.'


    Hij draaide de wagen.


    Ze zei bitter: 'Voor iemand van wie beweerd wordt, dat hij een heer is bent u wel een erg pedante kwast!


    'Niet altijd pedant genoeg,' antwoordde hij ernstig. 'En dat bent u ook niet. Is het niet bij u opgekomen, dat ze juist zo iemand als u nodig hadden om hen naar mij te leiden? En hebt u er aan gedacht, dat ze misschien iemand buiten hebben gelaten die u in de gaten hield:


    Ze zweeg.


    'Daar hebt u niet aan gedacht. En dat had u wel moeten doen.'


    De Jaguar baande zich moeizaam een weg door de verkeersdrukte op 79ste Straat West en draaide toen vlot Riverside Drive in. Ver voor zich uit zag Nick de schitterend verlichte omtrekken van de George Washington Bridge.


    'U hebt gelijk,' zei ze toen. 'Misschien ben ik wel een pedante kwast.'


    Hij glimlachte en legde zijn hand even op haar schouders, ik neb het de laatste tijd ook niet zo heel best gespeeld. Hoe moet ik u noemen?'


    Ze trok een gezicht. 'Een sukkel. Idioot. Ongeschikt voor .. 'Nee, nee, dat bedoel ik niet. Hoe heet u?'


    De mooie lippen krulden zich tot een glimlach. 'Op dit ogenblik Julia Baron.'


    'Aardig. Heel aardig. Julie. Ik neem aan, dat jij mij Pete zult willen noemen. Tenzij, natuurlijk, onze gemeenschappelijke vriend minder gemeenschappelijk is dan jij beweert.'


    Nick stopte de auto keurig voor een rijtje bruine stenen huizen, die lagen tussen de 79ste en 86ste Straat.


    

  


  
    



    7. 'Stop Judas!'


    


    Nick volgde Julia Baron een korte stenen trap op naar een barok portaal. Ze hoefden niet ver te lopen. Het meisje wenkte zwijgend naar links, naar een grote mahoniehouten deur met een metalen klopper in de vorm van een leeuwenkop. Ze gaf drie lange slagen gevolgd door twee korte. Een of ander van tevoren afgesproken signaal. Nick stond achter haar met zijn tas in de hand. Toen de deur openging gleed Hugo in zijn mouw. De duisternis kwam hen tegemoet.


    Julia Baron stapte haastig naar binnen met Nick vlak achter zich, zijn rechterhand gereed om zich te verdedigen.


    Plotseling verdween de duisternis toen een fel elektrisch licht ontstoken werd.


    Nick knipperde met zijn ogen.


    Mr. Hawk stapte bij de schakelaar vandaan, een glimlachje op zijn tanig gezicht en sloot de deur zorgvuldig achter hen dicht. Hij knikte Julia toe en schonk Nick een half verontschuldigende blik.


    'Het spijt me, dat ik jullie geen stoelen kan aanbieden, maar het zal niet zo lang duren. Het spijt me dat het allemaal zo melodramatisch moest gaan, maar daar was niets aan te doen. De vloot van de vijand ligt voor de deur en ik ben niet van plan jullie op zo'n moment in het hoofdkwartier te ontvangen. Je kunt op de grond gaan zitten, als je dit wenst.'


    Nick wenste dat niet. Hij vond een schoorsteenmantel en leunde daar tegenaan. Julia ging met gekruiste benen elegant zitten.


    Nick, Hawk en het meisje zaten niet erg op hun gemak in het lege vertrek bij elkaar. Er stond geen stukje meubilair. Nick zag een nevenvertrek, dat in diepe duisternis gehuld


    lag. Een slaapkamer, keuken of badkamer. Het was op dat moment niet belangrijk.


    'Een uitstekend schuiladres.' Hawk zuchtte zwaar, alsof hij de hele geschiedenis erg vervelend vond. 'Deze flat is te huur en ik ontvang hier mogelijke huurders. Misschien een beetje laat s avonds, maar het was de enige tijd die ik nog beschikbaar had. Zoals je ziet, is het volstrekt zeker dat we niet afgeluisterd worden.'


    Denkt u, dat u er toe zou kunnen komen een verklaring te geven?' vroeg Nick nogal scherp en keek naar de lieflijke dame onder de mooie hoed.


    'Later,' zei Hawk snel. Toen liep hij met grote stappen naar de donkere kamer en kwam even daarna weer te voorschijn met twee grijze koffers. Hij zette deze op de grond neer, de Amerikaanse reiskoffer en de weekendtas, en glimlachte Nick toe zonder veel vrolijkheid.


    Deze zijn voor jou. Probeer ze niet te verliezen. Je zult er alle kleren in vinden die je nodig hebt, plus het laatste verslag over de archeologische ontdekkingen in Israël van de laatste tien jaar en een aantal notitieboekjes om je meest geheime geleerde gedachten in op te schrijven. Een ervan is al half voor je ingevuld, dus die hoef je niet vol te schrijven - die hoef je alleen maar te lezen.'


    Nick opende de koffers en keek toen naar Hawk.


    'Hebt u gehoord wat er vanavond in het Elmont hotel is gebeurd?' vroeg hij.


    Hawk knikte. 'Ik heb het politierapport net voordat jij kwam ontvangen. Ik neem aan, dat je de stukken had doorgenomen voor de voorstelling begon?' Nick knikte en bewonderde de zorgvuldig gepakte koffers en de buitengewone grondigheid waarmee Hawk altijd te werk ging.


    'Ja, die heb ik in mijn geheugen geprent. Maar ik moest nogal snel vertrekken, daarom heb ik de inhoud nog niet vergepakt. Hij deed zijn tas open en nam Hawk's dossier eruit.


    'Doe het dan nu maar,' meende Hawk. 'En omdat je het nu allemaal uit je hoofd weet, kunnen we de dossiers onmiddellijk vernietigen.'


    'Dit is het langste korte haar dat ik ooit heb gezien, zei hij terwijl hij naar Nick keek, die de bezittingen van Peter Cane eruit haalde en deze in zijn eigen zakken stopte. 'Maar het is niet zo slecht voor jou om een beetje lang haar te hebben. Ik neem aan, dat het niet noodzakelijk is, juffrouw Baron, om u op uw verplichtingen te wijzen.'


    'Nee, dat geloof ik niet,' zei Julia hooghartig en was toen zo lief een beetje beschaamd te kijken.


    Hawk was duidelijk niet in een stemming veel woorden te verspillen. Hij wachtte tot Nick klaar was, nam toen de archiefmap van hem over en wierp die in de haard.


    'En hoe staat het met juffrouw Baron?' vroeg Nick scherp. 'Het spijt me, Cane,' sprak Hawk, en het klonk zeer oprecht. 'Juffrouw Baron is aan ons toegevoegd door een andere dienst. Om precies te zijn door de Aziatische OEI.' Hij was doende met de papieren en zette ze precies onder het open rookkanaal. 'Het is natuurlijk een beetje ongewoon. Ik wist nog niet, dat zij hierin gemengd zou worden toen ik mijn plannen voor jou als Peter Cane maakte. Misschien blijkt het echter achteraf allemaal wel goed te zijn geweest. Kijk nu alle twee heel goed.' Hij keek uiterst verwaand. 'Dat kan jullie weleens te pas komen als je je moet ontdoen van belastende gegevens.'


    Deze kleine lezingen hield Hawk regelmatig, en gewoonlijk op de vreemdste tijden. Nick verdacht hem er altijd van, dat hij hiermede een bepaalde verlegenheid of aarzeling wilde verbloemen. Soms moest hij het onmogelijke vragen van een van de uitgelezen vierentwintig mensen die tezamen de AXE vormden; dan probeerde hij tijd te winnen, prutste wat aan zijn sigaar, en gaf lessen in moleculaire metamorfoses, vergiftigde huiduitslag of de manier waarop een verblijf in de woestijn kon worden overleefd. Dit zou kennelijk niet zo lang duren. Hawk was niet begonnen met eerst een sigaar op te steken.


    Bijna tegelijk kwamen Nick en Julia Baron dichter naar de haard. Hawk had uit zijn binnenzak een medicijnflesje dat met iets gevuld was gehaald en deed nu de kurk eraf. Hij wachtte even, keek naar Nick en Julia en deed een stap achteruit. De hand met het flesje erin bleef gestrekt boven het dossier.


    'Zoutzuur,' zei hij schoolmeesterachtig. 'Uiterst vluchtig, met een verhoogde uitwerking van meer dan zevenhonderd procent boven de normale soorten van dergelijke vloeistoffen. Departement van Chemische Oorlogvoering heeft me voor dit soort gevallen een partijtje gestuurd. U zult verbaasd staan, dat verzeker ik u.'


    Zilverachtige druppeltjes vloeistof drupten uit het flesje en spatten zacht op het in jute verpakte pakje papier.


    Het effect was toverachtig.


    Het siste even, de oplossing verspreidde zich nauwelijks merkbaar en er viel geen rook te bespeuren. Binnen tien seconden - Nick keek op zijn polshorloge - was het pakje met alle inlichtingen ineengeschrompeld tot een paar sliertjes. Hawk raakte het even met de teen van zijn schoen aan en leek uiterst vergenoegd met zichzelf. Het stapeltje papieren veranderde in wat as.


    'Dat noemen ze kwaliteit K,' zei Hawk. 'Je kunt er nu absoluut niets meer uit ontcijferen. De chemicaliën vagen alle gedrukte letters weg. 't Lijkt me een geweldige verbetering, Vinden jullie niet?' Hij deed zorgvuldig de stop weer op het flesje en stopte dit weer in zijn zak.


    Keurig, vond Nick. 'Als ik ooit mijn toevlucht moet nemen tot kwaliteit K, dan weet ik zeker dat ik er een goed gebruik van zal maken.'


    Julia Baron glimlachte. De hoge jukbeenderen kwamen wat naar voren en werden benadrukt door het helle bovenlicht. 'Zou u Cane niet liever vertellen wat hij wil weten, mr. Hawk? De atmosfeer is nog een beetje kil en ik geloof toch dat dit komt omdat hij de zaak niet vertrouwt.'


    'Cane is mijn allerbeste man, juffrouw Baron, sprak Hawk op effen toon, 'omdat hij zichzelf zelfs niet vertrouwt. Hij vraagt zich nu nog af of u er niet in bent geslaagd mij te bedriegen. Als hij niet overtuigd wordt dat u echt bent, zult uhier misschien nooit vandaan komen.' Hij nam een sigaar en suggereerde Nick daardoor dat hij maar een sigaret moest opsteken.


    Julia schoof onbehaaglijk heen en weer. Die ellendige oude man! Hij was zo moeilijk.


    Hij brak een lucifer af, streek die aan en pufte aan z'n sigaar. 'Toen je het stadion verliet, Cane, benaderde juffrouw Baron mij met de gebruikelijke interdepartementale identificatie. Haar was medegedeeld waar ze me kon vinden en ze legde geloofsbrieven over die onloochenbaar en onbetwistbaar waren. Tot voor kort heeft ze gewerkt bij de Aziatische afdeling van de oei, hetgeen zoals je je zult herinneren de afkorting is van Office of Confidential Information (Bureau voor Vertrouwelijke Inlichtingen). Ze vloog naar Washington met waardevolle inlichtingen en werd hierheen gestuurd om mij te bezoeken. Later op de dag kreeg ik bericht van Washington. Ik had natuurlijk wel over haar gehoord, maar we hadden elkaar nooit ontmoet. Washington dringt er bij ons op aan van haar diensten gebruik te maken.' Hij kauwde peinzend op zijn sigaar. 'Ik ben van mening, dat jouw vermomming minder gemakkelijk zal falen wanneer je samen reist. Daarom zal juffrouw Baron morgen met je meegaan aan boord van vlucht 601.'


    'Maar waarom, mr. Hawk,' vroeg Nick gepijnigd. U weet toch, dat ik niet getrouwd ben. En hoe moet het dan met mijn meisje, Myra?'


    Hawk veroorloofde zich een zwak glimlachje. 'Myra is een herinnering, een lieflijke herinnering. Juffrouw Baron heeft je nu helemaal ingepalmd en je vliegt nu naar Engeland, met het vaste voornemen heerlijke dagen samen door te brengen in een liefdesnestje in Londen. Natuurlijk zul je je studie zeer consciëntieus benaderen, maar je vrije tijd is voor jou. Inlichtingen van dien aard behoeven natuurlijk niet in de officiële stukken van Peter Cane opgenomen te worden. Integendeel, je zult heel voorzichtig zijn, opdat dit niet zal gebeuren. Als je niet door je werk in beslag genomen wordt, dan ben je helemaal verdiept in het meisje.'


    Nick bekeek haar eens waarderend. Ja, misschien zou hij dat wel kunnen. Ze was inderdaad heel decoratief. Die stralende, even schuin staande ogen hielden geestkracht in en het lenige lichaam getuigde van kracht.


    Er lag een zekere geamuseerdheid in Hawk's blik toen hij vroeg: 'Is tot zover alles duidelijk?'


    'Inderdaad,' zei Nick.


    Het meisje knikte en bekeek aandachtig de sigaret die ze opgestoken had.


    Uitstekend. Deze bagage is dus voor jou, Cane. Juffrouw Baron heeft haar eigen koffers. Zoals ik al eerder heb aangeduid, verwacht ik dat ze haar uiterlijk wat zal vereenvoudigen. We hebben voor geschikte, eenvoudige jurken gezorgd. Een wat minder modieus uiterlijk is hier wel op zijn plaats. Met andere woorden, juffrouw Baron,' eindigde de oude man nogal scherp, 'ik wil wel graag, dat u iets minder gelijkenis met Mata Hari vertoont.'


    Julia trok haar wenkbrauwen op en strekte zich smachtend uit.


    'In Peking noemden ze me altijd de Draken Lady.' Ze lachte oprecht vergenoegd en zette haar hoed af. Nick merkte op, dat haar voortanden iets weken. De geheimzinnige dame werd getransformeerd tot een jongensachtig type. Het donkere haar viel over haar voorhoofd toen het bevrijd werd van de hoed en de spelden, en ze veegde het met haar slanke handen naar achter. Ze deed de oorringen af en er kwamen kleine, bijzonder goed gevormde oren te zien. Nick keek met stijgende waardering toe. Misschien zou dit helemaal nog niet zo gek worden.


    'Zo is het beter,' gromde Hawk. 'Zo is het voldoende - juffrouw Baron.'


    'En die inlichtingen van juffrouw Baron, mijnheer?' drong Nick aan.


    Hawk trok langzaam aan zijn sigaar. 'Zoals ik al vertelde, dat was een kleinigheid, een schijnbaar onbelangrijk feit. Maar het onderstreept datgene wat wij al begonnen te vermoeden. We geloven nu, dat we weten met wie we te doen hebben. Herinner jij je de oude archiefstukken nog over mr. Judas?'


    ''Judas?' Nick scheen verrast.


    'Ja,' zei Hawk grimmig en hij herhaalde de naam nogmaals zeer omzichtig 'Mr. Judas. Onze oude vriend uit de oorlogen in Europa. De plichten van juffrouw Baron, aan de overzijde van de oceaan, voerden haar heel vaak - en ik zou hieraan willen toevoegen, op heel gevaarlijke wijze - in de hoogste kringen. Verschillende malen ving zij brokstukken van gesprekken op, en zij was enkele malen getuige van acties die haar de conclusie deden trekken, dat een zekere Judas op de één of andere wijze werkte voor Rood China. Heb ik gelijk, juffrouw Baron: u had nooit eerder van Judas gehoord?'


    'Precies,' zei ze ernstig. 'De naam zei me niets. Totdat ik Washington om inlichtingen verzocht en ze een koerier zonden met nadere informaties. Toen dacht ik, dat het verstandiger was meteen in te grijpen.'


    'Dus het was van u niet alleen maar een veronderstelling, dat men praatte over een zekere Judas?'


    'Nee, zeker niet. In het begin wist ik zelfs niet zeker of ik wel de juiste naam had.'


    'Het klopt precies, Cane. Tijdens jouw afwezigheid hebben de AXE en de CIA moeilijkheden zich weer uitgebreid. Het ziet ernaar uit, alsof Judas nog steeds tracht alle landen tegen elkaar uit te spelen en nog steeds aan de hoogste bieder verkoopt. Het lijkt erop, dat hij bij de Rood-Chinezen een afzetgebied heeft gevonden. Net als hij dit bij de Italiaanse fascisten, de nazi's en de communisten tijdens de oorlog heeft gedaan. De man is een genie in het ondermijnen van alles wat zich richt tegen die eeuwige wereldoorlogen. We geloven, dat hij hierin weer de hand heeft; zijn stempel is op deze zaak gedrukt.'


    Nick fronste zijn wenkbrauwen. 'Inderdaad. Het ligt precies in de lijn van de schurk. Maar ik dacht, dat hij dood was?' Hawk knikte. 'Wij ook. Ik dacht dat bij dat ongeluk in de Alpen met hem afgerekend was. Maar zijn lijk werd nooit gevonden in de bouwvallen van de Chalet Internationale. Hoewel we meenden, dat wij zijn invloeden herkenden in die kwestie-Puerto Blanco en de revolutie in Hidalgo, konden we hem er toch niet van beschuldigen. Maar de kwestie is gedurende de laatste twee dagen weer aan het borrelen. Interpol en de samenwerkende veiligheidsdiensten zijn er eindelijk in geslaagd voldoende feiten te verzamelen om Washington te overtuigen, dat we juist zijn. Juffrouw Baron's verhaal completeerde de kwestie. En jouw toevallige aanwezigheid bij de laatste ontploffing heeft nog weer eens alles bevestigd. Gelukkig, dat je erbij was. Natuurlijk weten we nog niet zeker, dat we te maken hebben met Judas, maar alles wijst erop.'


    'Rood!' zei Nick plotseling.


    'Wat, rood?' Hawk keek hem verbaasd aan.


    'Dat telegram van "Rood". De kleur van Judas. De eerste Judas werd verondersteld rood haar te hebben gehad.'


    'Je wilt toch niet beweren..


    Nee, ik heb niet het flauwste idee hoe Judas eruitziet.'


    'Misschien is dat wel de enige betekenis. Ja, ik geloof toch, codenaam, die staat voor Judas, is 't niet slecht bedacht. Vooral als iemand dan ook nog voor de Roden werkt.'


    'Misschien is dat wel de enige betekenis. Ja, ik geloof toch,


    dat je gelijk hebt.' Hawk fronste peinzend zijn wenkbrauwen. 'Rood voor "Communist" is wat al te doorzichtig. "Rood" voor "Judas", hoewel... ja, dat kan ik wel geloven. Dat kan ik aannemen! Judas is werkelijk terug en wij zullen hem moeten vangen.'


    Julia nam zwijgend weer een sigaret.


    'Laten we de zaak nog eens recapituleren,' vervolgde Hawk. 'Iemand, vrijwel zeker Judas, heeft dus een viertal luchtvaartongelukken veroorzaakt onder de dekmantel van een ongelukkige samenloop van omstandigheden, om vier machtige vijanden van Rood China uit de weg te ruimen. Hij noemde ze een voor een op zijn lange dorre vingers op. 'Burns, Tal Barin, La Dilda en Valdez. Vier betrouwbare bondgenoten van Amerika en alle vredelievende landen, waarvan er nu zeker weer een in de grootste verwarring verkeert. Maar die theorie over die ongevallen gaat niet meer op. De CIA heeft inlichtingen verstrekt, die nog niet aan de CAB en de plaatselijke autoriteiten ter beschikking stonden. Die rampen waren geen ongelukken. Het waren vrijwel zeker alle vier opzettelijke explosies. Van die premisse kunnen we uitgaan. Vier vliegtuigen vlogen de lucht in en misschien volgen er nog wel meer.'


    'Drie vliegtuigen,' herinnerde Nick hem. 'Valdez vloog de lucht in. Niet het vliegtuig.'


    Hawk's blik werd wat harder. 'Dat wilde ik nog zeggen. Wie laat zichzelf nu in de lucht vliegen? Als jij daar je gedachten eens over liet gaan?'


    'Als we uitgaan van de veronderstelling, dat alle zogenaamde ongelukken werden veroorzaakt door tevoren geplaatste explosieven en dat drie ervan plaatsvonden aan boord van vliegtuigen en een nadat een passagier gedebarkeerd was, dan zouden we kunnen aannemen, dat er passagiers gebruikt werden om de explosieven aan boord te brengen. Waarschijnlijk zonder dat ze dit wisten en zeker onwetend in het geval van Valdez. Dat zou een lugubere stunt zijn!


    Stel je voor, dat je slachtoffer zijn eigen zekere dood met zich meedroeg.' Hij zweeg even voor hij de feiten verder uitploos. 'Aan de andere kant zou het verhaal van Rita Jame-son erop wijzen, dat in minstens een geval de explosieven aan boord gezonden werden en niet gebracht. Wie laat vliegtuigen ontploffen? Stellig iemand die niets om mensenlevens geeft als hij zijn eigen slachtoffer maar kan bereiken. Waarom dan een uitzondering maken in het geval van Valdez? Dit had geen uitzondering moeten zijn. Hij had ook met het vliegtuig moeten gaan. En waarom - opdat iedereen met hem gedood zou worden? Dat geloof ik niet. Om het vliegtuig te vernietigen en daarmee het bewijsmateriaal dat de explosie gericht zou zijn geweest tegen een individu in het bijzonder! 'Ik geloof, dat je de zaak juist ziet, Cane. Die afwijking van het patroon geeft ons juist de zekerheid, dat er een patroon is.' Hawk begon op en neer te lopen. 'We hebben alleen boze opzet bij de andere drie ongelukken vermoed. De slecht getimede dood van Valdez sluit de mogelijkheid van een ongeluk uit en duidt op een bepaald plan. Het feit, dat jij erbij tegenwoordig was, steunt deze gedachtegang.' Hij schudde zijn hoofd en maakte een hulpeloos gebaar. 'Het spijt me heel erg van dat meisje. Werkelijk. Ik wilde, dat ze nu kon weten hoe ze ons geholpen heeft. Omdat haar verhaal tegen jou over haar piloot en de onverklaarbare bagagelabel ons geholpen heeft inlichtingen uit Londen te verkrijgen, waarvan zij niet heeft vermoed hoe belangrijk ze waren. We zijn er zeker van, dat er twee moorden met voorbedachten rade zijn gepleegd. En de aanvallen op jou, om jouw betrekkingen tot het meisje, misschien wel alleen omdat je tegenwoordig was bij het ongeluk, zijn van onschatbare waarde.'


    'Ik ben blij u van dienst te kunnen zijn,' mompelde Nick sarcastisch.


    Hawk negeerde dit. 'Maar het ziet ernaar uit, dat Valdez de hoofdsleutel was. Dat moet wel. Als wij weten hoe die bom bij hem werd geplaatst en hoe dit buiten zijn medeweten kon geschieden, dan weten we heel veel. Misschien is hij wel, zoals jij zei, op de een of andere wijze in de val gelopen. Toch schijnt jouw verslag van de explosie er niet op te duiden, dat de ontploffing vanuit die stalen hand gebeurde ...'


    Nick schudde langzaam zijn hoofd.


    'Ik zou het natuurlijk mis kunnen hebben. Het gebeurde allemaal heel snel. Misschien had het wel iets te maken met zijn hand. Misschien was het wel een teken voor de man op de promenade, toen hij zijn hand omhoog hief. Misschien werd er wel een of ander geheim plan door in werking gesteld?' Hawk dacht erover na. 'Ik vraag me af wat "A. Brown" op dat moment deed. Die man in dat verkreukelde zomerpak lijkt me meer een moordenaar met kogels en granaten. Nee, ik kan dit niet rijmen. Dit moet bij die bomaanslagen op vliegtuigen hebben gehoord.'


    Julia Baron kuchte bescheiden om de aandacht te trekken. 'Kunnen de mensen van het vliegveld de oorsprong van de explosie niet bepalen?'


    De oude man stond even stil en zuchtte diep. 'Een vliegtuigwrak betekent een heel karwei. Er moet heel wat bestudeerd worden, oppervlakten moeten worden bekeken - stukken schroot en dergelijke. Maar wanneer een menselijk lichaam uiteengerukt wordt door een geconcentreerde oplossing van nitroglycerine, dan.' Hij haalde met een veelbetekenend gebaar zijn schouders op. 'Ik ben bang, dat er niet veel van over is.'


    'Nitro?' herhaalde Nick.


    'Ja. Dat weten de CAB-experts zeer nauwkeurig.'


    Nick peinsde. Nitroglycerine kon ontploffen bij het geringste schudden of trillen. Het had onmogelijk voor gebruik gereed aan boord van het vliegtuig kunnen zijn; ze hadden herhaalde malen remous gehad boven de oceaan. Wat bedoelde hij in z'n achterhoofd nu eigenlijk met 'gereed'?


    'Denk je aan iets, Cane?' Hawk's ogen keken hem doordringend aan.


    sJa-ja. Misschien wel. Zou dit niet betekenen, dat het een tijdbom geweest is? Want anders zouden we allemaal dood geweest zijn - ook als hij het Jamaica vliegveld in een van die krankzinnige taxi's gehaald had.'


    'Wat hem waarschijnlijk niet gelukt zou zijn,' zei Hawk rustig. 'Ja, ik geloof wel, dat je het juist ziet.'


    'Als hij de bom bij zich droeg.'


    'Goed,' zei Hawk vermoeid. 'We hebben vanavond geen tijd om dat nu nog eens uitgebreid te behandelen. We weten nu genoeg om de volgende zet te kunnen prepareren.'


    'Vlucht 601,' raadde Nick.


    Precies. Aan boord van dat vliegtuig zit een zekere mijnheer Harcourt, Lyle Harcourt, onze ambassadeur bij de Verenigde Naties. En we weten immers hoe hij tegenover Rood China staat? En dat weten zij ook. Wat hen betreft, praat hij te veel en te verstandig. Als ze hem uit de weg ruimen, dan kunnen ze hopen op een vervanger die minder praat en die wat soepeler staat tegenover Rood China. Dus mag die vlucht 601 beslist niet boven de Atlantische Oceaan exploderen.'


    'Zouden ze dat zo snel doen, na dat ongeluk met Valdez?' Hawk schudde het hoofd. 'Dat kunnen we niet voorzien, maar we kunnen ons geen risico's permitteren. We moeten handelen vanuit de veronderstelling, dat het leven van Lyle Harcourt in gevaar is.'


    Julia ging verzitten. 'Waarom gaat Harcourt niet met een legervliegtuig en zorgt hij er niet voor, zich niet onder mensen te mengen?'


    Hawk glimlachte even. 'Dit is duidelijk een persoonlijke vlucht. Een vakantietocht. U weet toch wel hoe wij burgers altijd tekeergaan over congresleden die van ons geld pleziertochtjes maken. Daarom wenst mr. Harcourt te vermijden de aandacht op zichzelf te vestigen door zijn plannen te veranderen en staat hij erop de tocht als gewone burger te maken.'


    'En daaruit vloeit voort, dat mr. Cane en de mooie Julia


    in stukjes de lucht in zullen vliegen, terwijl ze hoog in de lucht eikaars hand vasthouden. Amerika is toch een heerlijk land.'


    'Ja, inderdaad, dat is het,' zei Hawk gestreng. 'Vertel me nu maar eens precies wat er in dat Elmont hotel is gebeurd.' Nick gaf in korte, bondige zinnen een verslag van de gebeurtenissen van die avond en sloeg niets over, behalve de omstandigheden waaronder hij Julia het eerst had ontmoet en de aanvankelijke koele verstandhouding tussen hen. Hij bleef even stilstaan bij de geparfumeerde envelop.


    'Dat was de manier van juffrouw Baron om je op haar verschijning voor te bereiden. En dan is er nog iets ...


    'Ja mr. Hawk,' zei Julia zedig, 'morgen gebruik ik Yardley Lavendel.'


    'Is er nog iets bekend geworden omtrent de heren die mij kwamen opzoeken?' vervolgde Nick zakelijk, maar zijn ogen lachten. Julia mocht hem dan in de weg lopen, maar hij begon haar toch wel aardig te vinden.


    'Vanavond natuurlijk nog niet. De politie is behulpzaam geweest, maar we zijn sedert vanochtend nog niet veel opgeschoten. Het lijk in het Biltmore hotel leverde niets meer op dan ik vanmiddag al heb verteld. Waarschijnlijk weer zo'n beroepsmoordenaar, die gehuurd was om het vuile werk te doen. Het stel uit dat huurrijtuigje waren boeven uit East Side, die voor iedereen een moord doen als je voldoende geld hebt om hen te betalen. Hetzelfde gold voor die vent met dat verkreukelde pak. Hij zat alleen wat dichter bij de bron.'


    'En de bron was in dit geval de ondoorgrondelijke A. Brown.'


    'Ja. Daar weten we misschien iets naders over. Enkele vragen op het vliegveld gesteld, onthulden het interessante feit, dat ze iemand, van wie ze dachten, dat het dezelfde vent was, die inlichtingen over vlucht 16 had gevraagd, hadden zien praten met een lange vent, die - zoals zij beweerden "gemene berekenende ogen" had. Dat zegt natuurlijk nog


    niet veel, maar het doet veronderstellen, dat die zwerver zijn instructies op het vliegveld kreeg, nadat x iets op dat veld had gezien. Jou misschien, met Rita Jameson?'


    'Oh juist.' Nick zweeg. Het had nu geen zin zichzelf verwijten te maken. Maar even kwam een beeld van Rita hem voor de geest. Een lieflijk visioen, dat - als in een nachtmerrie - ineenkromp tot het akelige beeld van de verminkte bloederige gestalte op de achterbank van het rijtuig. Die vervloekte Judas!


    Hawk was nog steeds aan het woord. 'Brown, wie hij dan ook mag zijn, moeten we het eerst hebben. Jij kent de vijand, Cane. Waarom kostbare spionageagenten verspillen aan een eenvoudige terechtstelling, als er voldoende plaatselijke talenten aanwezig zijn? Het is een zeer verwarrende en heel knappe techniek. Het is maar al te jammer, dat wij die niet kunnen toepassen.'


    Nick concentreerde zijn afdwalende gedachten. 'Valt het u niet op, dat ze wel een beetje zorgeloos omspringen met hun hinderlagen en hun moorden?'


    'Nee, dat geloof ik niet, Cane.' Hawk's stem klonk grimmig 'Hoe zou hij hebben kunnen vermoeden, dat hij de hele AXE achter zich aan zou krijgen, wanneer hij een stewardess doodde en de een of andere particuliere detective?'


    Hij tastte in zijn zak en haalde een sleutelbos te voorschijn. Hij overhandigde deze aan Nick en zei: 'Van de voordeur. Ik ben bang, dat jullie hier vannacht zullen moeten blijven. Het is voor jullie de veiligste plaats in de hele stad. In de slaapkamer staan twee legerkribben. Dat was het beste wat we konden krijgen. Je kunt erin slapen als je wilt.'


    Hawk liep langzaam naar de deur en draaide zich toen plotseling weer naar hen toe.


    Oh juffrouw Baron. U zult de Jaguar moeten laten staan. Daar zorgen wij wel voor. In de keuken vindt u een thermosfles met koffie en sigaretten. Jullie moeten er maar het beste van maken. Juffrouw Baron, u bent dus hier, omdat Washington wenst, dat u aan deze operatie meedoet. Het hangt van Cane af in hoeverre daarvan gebruik zal worden gemaakt. Ik ben er persoonlijk bijzonder trots op, u bij ons te hebben - ik ken de diensten die u het land bewezen hebt. Dus werkt u alstublieft samen. Zorg voor het welzijn van Lyle Harcourt.' Hij deed de deur open. 'Met mr. Judas valt niet te spotten. Veel succes.'


    In de korte stilte die volgde, bekeken Carter en Julia elkaar met schattende blik.


    'Samenwerken! Die ouwe tovenaar, ik zal eens naar die bedden' kijken. Neemt u de slaapkamer maar, ik slaap wel hier.'


    Nick liet Julia midden in de kale zitkamer achter, als een nieuwe huurster, die zich afvraagt wanneer de verhuiswagens nu zullen komen.


    Zijn speurtocht toonde hem, dat Hawk alles in het werk had gesteld om hun zoveel mogelijk comfort te verschaffen zonder de illusie van een ongebruikt appartement te verstoren. Overal waren zware gordijnen neergelaten. Het matglazen raam van de badkamer was dicht en gebarricadeerd. De bedden waren opgemaakt en leken zeer behoorlijk. De thermosfles was goed warm en de sigaretten waren Players.


    Hij droeg een van de bedden naar de zitkamer en zette het daar weer op. Julia liep langs hem heen naar de slaapkamer en hij hoorde haar een koffer openen. Toen kwam ze weer terug en ze had iets doorzichtigs bij zich en keek even snel naar hem voor ze de badkamer achter zich sloot. Hij kleedde zich uit tot op zijn slip en legde zijn kleren bovenop de kleine reiskoffer.


    Toen Julia weer uit de badkamer kwam, zag ze er ruim vijf jaar jonger uit dan de femme fatale die zo zelfbewust het Stadion was binnen geslenterd en later in de opzichtige Jaguar op hem had gewacht. Het donkere haar hing los over haar schouders, haar gelaat was schoon gewassen en zo glad als dat van een kind. Maar haar kattenogen waren allesbehalve kinderlijk. Nick zag een mooie jonge vrouw met een gebruinde huid, hoge trotse borsten en een lang, mooi gevormd lichaam, dat losjes gehuld was in iets dat slechts een vrouw en dan alleen nog maar een bijzonder mooie vrouw geschikt kon vinden om in te slapen.


    Zij zag een lange man met een hard gezicht, een bijna klassiek profiel en een prachtig gespierd lichaam. Een Apollo met een litteken op zijn schouder van een messteek, ver uit elkaar staande grijze ogen en kortgeknipt haar, dat niet bij hem scheen te passen.


    'Julie, wat ben je mooi. Wil je wat koffie?'


    'Heel graag, alsjeblieft.'


    'Hier, misschien kun jij die ellendig kleine kopjes hanteren, dan was ik me eerst even.'


    Hij verdween in de badkamer en plaste daar een tijdje luidruchtig rond. Toen hij weer te voorschijn kwam, was de koffie in twee plastic kopjes ingeschonken en Julie zat op het bed. Hij ging naast haar zitten en ze dronken met kleine teugjes van het nog gloeiend hete brouwsel.


    'Dus je bent van de OEI?' begon hij formeel.


    'Jaja.' Haar blik gleed even langs zijn lichaam en wendde zich toen snel af.


    Carter merkte de blik en genoot ervan.


    'Zou je me iets van je onmiddellijke achtergronden willen vertellen. Bijvoorbeeld wat je in Peking gezien en meegemaakt hebt.'


    Haar verhaal kwam snel, op de bondige, scherpe manier van iemand die gewend is belangrijke verslagen te geven waarnaar geluisterd wordt. Nick's hersens namen elk woord op hoewel zijn ogen van de hare naar haar lippen en vervolgens naar de stevige opwindende borsten gleden, die op en neer gingen met haar rustige ademhaling alsof ze uitnodigingen verzonden.


    Toen ze haar verhaal beëindigd had, vroeg ze hem: 'Wie is Rita Jameson? Hawk vertelde me niets over haar.'


    Hij vertelde haar alles. Haar ogen werden groot van ontzetting toen hij het toneel in Central Park beschreef. Ze boog zich voorover en raakte hem even aan toen zijn gezicht betrok bij de herinnering aan wat hij meende dat zijn eigen schuld geweest was. Hij merkte dat zijn ademhaling versnelde.


    'Was ze heel mooi?' vroeg ze.


    'Inderdaad,' antwoordde hij ernstig. 'Veel te knap om zo te moeten sterven.' Hij keek in de amandelvormige vijvers van haar ogen. 'Maar niet zo mooi als jij. Sommige mannen geven de voorkeur aan brunettes.'


    Hij verbeeldde zich, dat haar ademhaling ook versnelde. Hij rekte zijn lenig lichaam en stond van het bed op, toen strekte hij zijn handen naar haar uit.


    'We kunnen misschien beter gaan slapen. We moeten heel vroeg opstaan.'


    Zacht trok hij haar overeind.


    'Misschien wel,' fluisterde ze. Ze maakte haar handen los uit de zijne en omhelsde hem even met haar prachtige bruine armen. 'Welterusten.' Haar lippen raakten de zijne. De armen bleven rusten. Zijn armen gingen omhoog alsof ze aan verborgen veren zaten en gleden om haar heen en langs de verleidelijke stevige rondingen van haar prachtige boezem. 'Welterusten,' zei hij en kuste haar licht maar talmend op lippen en ogen. Haar armen sloten zich vaster om zijn hals.


    'Welterusten,' fluisterde ze. Haar lippen gleden over zijn gezicht. De prachtige borsten zwollen tegen zijn borst Ze voelde de warmte van zijn lenig gespierd lichaam. 'Welterusten,' ademde hij. Zijn handen gleden langs haar rug en over haar dijen. Een arm bleef om haar heen en met de andere hand bracht hij haar mond tegen de zijne. Hun monden vingen het vuur uit hun lichamen en verenigden zich in de vlam. Enkele ogenblikken bleven ze zo staan, twee volmaakte mensenlichamen bijna tot een samengesmolten.


    Nick trok zijn hoofd terug en hield haar lichaam nog tegen het zijne.


    Het is bedtijd, Julie,' zei hij vriendelijk. 'Wil je alleen slapen?'


    Haar handen gleden over de huid van zijn armen en zijn romp.


    'Peter Cane, of wie je ook bent... draai het licht uit. Ik verlang naar je.'


    

  


  
    



    8. Julia Baron


    


    Een lange trillende zucht ontsnapte aan haar even geopende mond. Hun karige kledingstukken lagen vergeten op de grond. Carters herinneringen aan de gravin de Fresnaye vervlogen op de vleugels van een nieuwe en diepere hartstocht. De stevige dijen, zo vlak tegen de zijne, golfden in ritmische bewegingen,» gaven en namen, hieven zich op en vielen weer neer, steeds maar weer.


    Het smalle legerbed werd een hemelse verrukking, de donkere kamer een smeltkroes van onverwachte en heftige verrukkingen. De twee die bij het moment leefden, hadden elkaar zonder terughouding of schaamte uitbundig lief. Nick Carter, alias Peter Cane, voelde hoe elke gespannen zenuw in zijn lichaam zich overgaf aan Julie's beweeglijke schoonheid en aan de eindeloze, vluchtende tijd.


    Een of twee keer zei ze iets tegen hem, onsamenhangende woordjes, maar vol van de betekenis die haar lichaam zo welsprekend uitdrukte. Hij fluisterde iets terug, dat ook geen betekenis had en ving haar zinnelijk stevig lichaam onder zich, zijn krachtige spieren maakten zijn lichaam tot een instrument van genot. Ze kreunde, maar niet van pijn. Ze nam zijn oorlelletje tussen haar scherpe tanden en fluisterde ademloos. De duisternis loste zich op in kleine afzonderlijke warmtestralen, stralen die in de duisternis samensmolten en vlam vatten. Hun zinnen verenigden zich in een brandend geluk. Gedurende die korte extatische ogenblikken hadden de blauwdrukken, waarop stond aangegeven hoe een spoorlijn opgeblazen moest worden of een .45 moest worden gedemonteerd geen enkele betekenis meer voor hen. Ze behoorden tot een andere levenssfeer. Man en vrouw aaneengesmeed. Hun geesten en harten stegen tot duizelingwekkende hoogten van


    emoties. Beiden voelden tegelijkertijd de overweldigende vloedgolf van een zalige ontspanning.


    'Peter, Peter, Peter.' En toen een zucht.


    'Julia ... mijn enige en liefste spion.'


    Ze lachten samen in het donker, een ontspannen, gelukkig geluid.


    


    'Peter Cane, hoe heet jij ?'


    'Julia Baron, hoe heet jij?'


    Ze lachte. 'Goed, ik zal niet nieuwsgierig zijn. Laten we een sigaret opsteken. De koffie was nu lauw geworden, maar smaakte uitstekend. Ze zaten naast elkaar in de duisternis, hun sigaretten gloeiden als tweelingsterretjes in een kamer die nu niet langer kaal en somber leek.


    Even later vroeg hij: 'Ben je erg slaperig?'


    Helemaal niet. Ik ben klaar wakker.'


    Uitstekend. Want we hebben nog wel wat werk te doen, dat ik had vergeten door dringender zaken.'


    Julia keek hem lui aan. 'En dat is?'


    'Bommen. Hun oorzaak en uitwerking. Misschien een niet erg geschikt moment om erover te praten, maar we krijgen geen andere kans. Weet jij veel van het demonteren van bommen?'


    De donkerste vlek in de duisternis bewoog toen ze haar donkere hoofd schudde. Ze voelde het lange lenige lichaam dichtbij het hare, meer dan dat ze het zag. 'Ik heb een paar jaar geleden in Fort Riley een korte cursus van drie weken gevolgd. Een zeer intensieve cursus waar ik nooit gebruik van gemaakt heb. En ik neem aan, dat er nadien alweer heel veel veranderd is.'


    Het brandende eind van zijn sigaret bewoog.


    Dat zijn vrijwel allemaal variaties op bekende thema's. Je zult iets moeten weten van die dingen waar we naar moeten zoeken. Niet te vergeten stalen handen en tassen die s nachts in de lucht vliegen.'


    'Of overdag,' verbeterde ze. 'Het is allemaal overdag gebeurd. En morgen is er weer een dag.'


    'Als we maar voorzichtig zijn, zal het niet onze laatste zijn. De OSS heeft een wagonlading demonterings-instrumentjes gedurende de Tweede Wereldoorlog ontwikkeld. En ze zijn nog steeds verdomd bruikbaar, vooral voor spionage en de baby daarvan, sabotage. Heb je ooit weleens gehoord van speelgoed als Tante Jemima, Stinkerd, ]ones of Hedy?' 'Wat zijn dat, pancakes, spoorwegbeambten, cocktails of filmsterren?'


    'Je hebt er nooit van gehoord,' zei hij heel nuchter. 'Dat zijn stuk voor stuk voorbeelden uit de handleiding voor spionnen. Tante Jemima, een onschuldig uitziend goedje met de enorme vernielende kracht van TNT, was een schijnbaar heel gewoon meel, dat kon worden gekneed, dat rees en zelfs in brood gebakken kon worden. Zelfs als het nat werd, verloor het zijn uitwerking niet. Stinkerd was een klein geweer met een loop van ongeveer tien centimeter; en het leek op een klein vulpotlood. De loop bevatte een .22 patroon, die door een kleine hendel aan de kant kon worden afgeschoten. Met een druk van je vingernagel op de hendel, kon je een man doden. Jones was een magneet die vastzat aan een doosje waarin zich een foto-elektrische cel bevond. Het enige wat moest gebeuren om de verraderlijke Jones tot explosie te brengen, was een snel afsnijden van het licht, zoals de duisternis die intreedt als een trein een tunnel binnenrijdt. Het elektrische oog reageerde dan op de plotselinge duisternis en veroorzaakte de explosie. Hedy was meer een afleidingsmanoeuvre dan een wapen, zo iets als een voetzoeker, die voldoende de aandacht trok om een agent gelegenheid te geven z'n afleidingsmanoeuvre uit te voeren, terwijl het werkelijke toneel zich ergens anders afspeelde.'


    In de OSS catalogus stonden nog andere aardige bijzonderheden en Nick beschreef ze zorgvuldig en Julia luisterde naar hem.


    Het werd steeds 'duidelijker, dat vlucht 601 heel veel waakzaamheid zou eisen.


    'Dat is het wel zo ongeveer,' besloot Nick. 'Er zijn misschien nog verbeteringen aangebracht, maar dit zijn de grondbeginselen. Wil je je ticket niet liever inwisselen?'


    'Ook als ik het kon, dan zou ik het nog niet doen,' zei ze rustig. 'Ik heb Harcourt op de Verenigde Naties ontmoet. En ik zou hem niet graag willen verliezen.'


    'Daarom zullen we ieder moment klaar moeten staan,' zei Nick. 'Heb jij een wapen bij je?'


    'Ja, dat heb ik zeker. Maar na alles wat jij me verteld hebt vind ik dat van mij maar heel kinderachtig. Ik heb een klein reisklokje, waarin een granaat zit, dat is heel nuttig om naast je bed te hebben in vreemde oorden. Een kleine .25, die eruit ziet als een sigarettenaansteker. En een nagelvijl van Toledostaal, zo scherp als een scheermes. Die heb ik tot nu toe nog maar één keer hoeven gebruiken.'


    Nick voelde haar in de duisternis huiveren. Toen zei ze: 'En jij?'


    Hij lachte. 'Wilhelmina, Hugo en Pierre. En een klein granaatje, dat heb ik nog geen naam gegeven en dat zal ik waarschijnlijk ook nooit doen. Als ik hem niet gebruik, dan verdient hij niet gedoopt te worden. En als ik het wel doe, dan is hij meteen dood.'


    'Wilhelmina wie?'


    'De Luger. We zijn een wandelende wapenfabriek.'


    Ze zuchtte en ging achterover liggen op het bed. Haar ogen zochten naar hem in de niet meer absolute duisternis.


    'Heb jij L-pillen?' vroeg ze toen zacht.


    Hij was verbaasd. 'Nee. Jij?'


    'Ja. Ik heb gezien wat er met enkelen van ons is gebeurd. Zo wil ik niet aan mijn eind komen. Als ze me ooit krijgen, dan wil ik op mijn eigen manier sterven. Ik wil geen hersenspoeling en ik wil niet praten. En ik wil niet als een kwakend wezenloos ding eindigen.'


    Nick zweeg een ogenblik. Toen zei hij: 'Ik zou wel graag willen zeggen, "Blijf maar bij mij, kind en alles komt in orde." Maar ik kan je niets anders dan moeilijkheden garanderen.'


    'Dat weet ik.' Ze zocht zijn hand. 'Ik weet precies wat ik doe, ook al haat ik het soms.'


    De sigaretten waren uit, de koffie op.


    Nick streelde haar vingers alsof hij ze telde.


    'Het wordt laat. We kunnen beter zorgen, dat we wat slaap krijgen. Luister goed. Morgen vertrek jij het eerst. Ik zal je helpen een taxi op Broadway te vinden, dan ga ik hier zo ongeveer tien minuten daarna weg. Ik zie je dan bij de bagagebalie voor het vliegtuig als een hongerende minnaar. En dat zal me niet moeilijk vallen, dat kan ik er rustig bij zeggen. Jij ziet er ademloos en vol verwachting uit, alsof je je verheugt op onze vereniging, maar je afvraagt wat je moeder zou zeggen als ze het wist.' Ze lachte zacht. 'En dan moet je me wel aan boord van het vliegtuig vertellen hoe we elkaar hebben ontmoet. Wat ben jij eigenlijk?'


    'Ik ben tekenlerares aan het Slocombe College in Penn-sylvania,' zei ze dromerig. 'Het lot - en jouw beste vriend - hebben ons tezamen gebracht. Het was als een donderslag uit een heldere zomerhemel ... Morgen moeten we maar een opwindende bijzonderheid bedenken. Ik speel het toch wel aardig goed.'


    Nick glimlachte en kuste haar en legde zijn handen zacht op haar zijdeachtige schouders.


    'Welterusten. Jij kunt wel hier blijven - dan ga ik naar de slaapkamer.


    Hij stond zwijgend op.


    'Peter,' riep ze zacht.


    'Ja?'


    'Ik wil nog niet alleen slapen.'


    'Ik ook niet,' antwoordde hij hees.


    Dat deden ze dus ook maar niet.


    


    Toen de taxi van Nick Carter stilhield voor het gebouw van de Air America versierde de ochtendschemering de hemel met kantstroken van kleine wolkjes boven de uitgestrekte oppervlakte van Kennedy Airport.


    Julie Baron had een haastige afscheidszoen op zijn lippen gemikt en haar lange benen achterin haar taxi-met-bestemming-vliegveld gevouwen. Nick had de chauffeur geïnstrueerd en de gele taxi zien vertrekken. Toen was hij teruggegaan naar de flat en had iedere centimeter gecontroleerd voor hij afsloot. Het hoopje as in de haard was nu wat licht poeder geworden, net stof. Nick raapte zorgvuldig de sigarettenpeukjes en de as bijeen in een leeg Playerdoosje. Die gewoonte was zo sterk dat de controle van de vertrekken voor hem even gewoon was als ademhaling.


    De bagage van de Amerikaanse toerist stond keurig gepakt in de kast en ook de toiletbenodigdheden voor de reis. Ditmaal zou hij zijn aktetas achter moeten laten. De notitieboekjes van Peter Cane en zijn lievelingslectuur zaten in de weekendtas die hij bij zich zou houden aan boord van het vliegtuig. De vierduizend dollar in bankbiljetten waren in een speciale geldceintuur om zijn middel gebonden; zijn zakken waren gevuld met eigendommen waaruit zijn identiteit als Peter Cane bleek.


    Nick zette de bril met de zware hoornen rand op zijn rechte neus en bekeek zich eens in de verkleurde badkamerspiegel. Wij leraren hebben niet veel tijd ons druk te maken over ons uiterlijk. Tevreden nam hij afscheid, gooide het lege sigarettendoosje en de huissleutels in de eerste de beste vuilnisbak die hij zag staan. Hij merkte op, dat de Jaguar al verdwenen was.


    Hij hield een taxi aan en het verleden verdween achter hem. Alleen bleef de verrukkelijke herinnering aan de nacht bij Julie en een gevoel van bevrediging en ontspanning.


    Hij werd niet gevolgd. Niemand volgde hem op deze heerlijke ochtendrit naar het vliegveld.


    Wilhelmina, Hugo en Pierre wachtten geduldig in hun bedden, geolied en gereed voor gebruik. De naamloze sleutelring wachtte.


    Mr. Judas. Nick vloekte zacht in zichzelf. De belangrijkste naam in de internationale spionage. Niemand wist hoe hij eruitzag of hoe oud hij was. Of zijn nationaliteit. Alleen zijn naam. Een schuilnaam die hem jaren geleden was gegeven omdat zijn schaduwachtige tegenwoordigheid zich zo vaak in verraderlijke activiteit had geopenbaard. Gedurende vijftien jaar had Interpol hem hopeloos en vruchteloos vervolgd. Engelands Speciale Dienst had alle gegevens over hem doorgegeven aan de Geheime Dienst, toen een nationale misdadige golf de afmetingen van een politiek schandaal had aangenomen. Geen enkel resultaat. Argentinië had zijn heilloos stempel ontdekt bij een monsterachtige chantage- en moordzaak. Maar Het Fantoom was verdwenen. Hij was dood en hij was niet dood. Hij was gezien en hij was nooit gezien. Hij was lang, kort, lelijk, knap, brandde in de hel of genoot luxueus in Cannes. Hij was overal en nergens, niets en alles en het enige dat van hem bekend was, was de naam Judas. Uit verslagen was in de loop der jaren vast komen te staan, dat hij zich verheugde in die naam 'Judas' en deze met trots droeg.


    Nu was hij terug. Het genie van de sabotage dat geen gezicht had.


    Nick hunkerde ernaar hem te ontmoeten om zelf te zien hoe die tovenaar eruit zag en hoe zijn geluid was. Judas moest een tovenaar zijn. Hoe kon iemand anders zo bekend zijn en toch verborgen blijven?


    

  


  
    



    9. De vlucht vanaf Kennedy Airport


    


    'Lieveling!'


    'Lieveling!'


    'Liefste!'


    'Engeltje!'


    Julia wachtte op hem, haar bagage al op de weegschaal. Ze kusten elkaar wat onhandig en bloosden, precies zoals verloofden dit doen.


    'Ik dacht dat je het nooit zou halen,' zei ze zenuwachtig. 'Onzin, zei hij luchtig. 'Je wist toch, dat ik hier zou zijn. Heb jij je bagage al laten wegen?'


    'Ja, die is al door!'


    Ze zag er zedig en gezond uit, als een meisje uit Slocombe, Pennsylvania. Nick meende dat hij een Chanel geurtje ontdekte; dat was precies goed voor deze speciale gelegenheid. Hun koffers gleden weg op de bagageband. Paspoorten werden gecontroleerd, tickets bekeken. De bediende achter de balie keek op naar Nick.


    'Oh mijnheer Cane. Er is een boodschap voor u. Van uw vader, geloof ik. Hij kon niet op u wachten.'


    'Oh,' deed Nick bezorgd. 'Heb jij vader gezien?' vroeg hij Julia.


    Oh nee, hij was hier al heel vroeg,' interrumpeerde de beambte. 'Hij kwam maar even langs, zoals hij zei, om een afscheidsbriefje af te geven. Hij wilde u succes bij uw werk wensen.' Hij keek Julia veelbetekenend aan.


    Ze slaagde erin weer te blozen.


    'Alstublieft mijnheer, mevrouw. Een prettige vlucht.'


    Ze liepen weg en Nick opende de enveloppe. Deze bevatte een passagierslijst van vlucht 601 en een kort briefje:


    


    'Beste Pete,


    Ik wilde je alleen maar even goede reis wensen en je eraan herinneren, dat je naar het consulaat gaat om je post te halen. Maak van hun diensten gebruik als je een telegram wilt versturen. De eerste dagen ben ik weer in Washington op mijn oude adres.


    Tussen haakjes, onze Zuid-Amerikaanse vriend schijnt ongeveer een jaar geleden, na een ongeluk, in een ziekenhuis te hebben gelegen en niet verscheidene jaren geleden zoals de dame dacht. Ze had het dus blijkbaar mis. Geen wonder, dat hij nog niet helemaal hersteld was.


    Goede reis, doe je best en laat eens van je horen. Ik houd je op de hoogte als er nieuws van thuis te melden is.


    Je vader.'


    


    Nick fronste zijn wenkbrauwen. Hoe kwam het, dat Kita's verhaal niet klopte met de gegevens omtrent Valdez?


    Op de noordelijke startbaan wachtte een glanzend straalvliegtuig. Nick keek op zijn horloge toen hij erheen gereden werd. Nog twintig minuten voordat ze vertrokken. Even peinsde hij over Valdez en Rita Jameson - over die beiden als menselijke wezens. Gisteren leefden ze nog. De ene kennelijk heel begaafd en heel energiek. De andere mooi, heel mooi en nu geheel verminkt.


    Hij zette die gedachten van zich af. Dat gaf niets meer. Hij haalde zijn vliegbiljet te voorschijn en nam zijn koffer op. 'Kom mee, Julie. Hier, dat zal ik nemen.'


    Ze liepen naar het ijzeren hek dat de startbaan omringde, zij lang, elegant met katteogen en een brutaal vakantiehoedje; hij langer, ernstig, jeugdig, hoffelijk met haar eenvoudige mantel over zijn arm. De passagiers begonnen al een file te vormen, verlangend aan boord te gaan.


    Een jetmotor brulde ergens rechts van hen. Personeel in uniform begon met rustige stappen de vliegtuigtrap te beklimmen. Nick duwde de zware hoornen bril wat verder op zijn neus, een karakteristiek gebaar voor een man met een bril.


    Stemmen riepen over het hek. Nick en Julia stelden zich op achter een vrouw in een blauw bedrukte japon met bijpassend jasje die een vormeloze tas bij zich had en een langere oudere heer met een grijsbruine snor en het harde accent van het Midden-Westen. Twee mannen in donkere pakken liepen snel naar de vliegtuigtrap. De jongste overhandigde de andere man een gewichtig uitziende tas, groette correct en liep toen met snelle schreden weer weg. De oudere man ging de trap op. Dat zou Harcourt kunnen zijn!


    Julia liep vooruit. Haar snelle, elegant bewegende benen wekten herinneringen op, Nick zocht naar het kaartje voor zijn besproken stoel.


    Een parmantige stewardess, bijna even mooi als Rita Jameson, verwelkomde hem aan boord. Achter hem probeerde een dikke gewichtige ambtenaar niet te vloeken terwijl hij tastte naar zijn kaartje.


    


    De oostelijke stranden verdwenen aan de horizon en vlucht 601 koerste naar zee, de neus naar Londen gericht. De hemel was helder en ze hadden vrijwel geen tegenwind. Julia gaapte verleidelijk en liet haar mooie hoofdje, nu zonder hoed, tegen het patrijspoortje rusten. Peter Cane's boek over de ontdekkingen in Israël lag ongeopend op de slanke knieën van Nick Carter. Zijn hand hield die van Julia licht omvat. Zo nu en dan glimlachten ze elkaar toe en fluisterden innig, Julia vertelde hem dan nadere bijzonderheden omtrent haar schuilnaam en de fictieve omstandigheden van hun eerste ontmoeting. Enkele bijzonderheden en dialogen werkten ze samen verder uit en ze lachten zachtjes om hun eigen verbeelding en de herinneringen die ze samen zouden moeten hebben.


    Lyle Harcourt zat middenin het vliegtuig aan het middenpad. Op de stoel naast hem aan het raam lagen zijn papieren en zijn tas. Op dat moment keek hij de ochtendbladen in. Nick zat schuin achter zijn aristocratische hoofd en schouders.


    Harcourt was een man van middelbare leeftijd, heel lang,


    met een wat rode gelaatskleur. Nick had de doordringende ogen onder de borstelige wenkbrauwen opgemerkt. Hij herinnerde zich dat Harcourt een zeer Amerikaans verleden had en dat hij een winstgevende advocatenpraktijk opgegeven had om in dienst van zijn land te treden. Zijn loopbaan van boerenknecht tot gouverneur van de staat en tot een van de invloedrijkste en bemiddeldste staatslieden was een van de legendarische verhalen onder de Amerikaanse politici. Het zou rampzalig zijn als deze man iets overkwam.


    Het was nog te vroeg om de rest van de passagiers goed te kunnen plaatsen. Nick telde bijna zeventig hoofden van verschillende leeftijden, afmetingen en vormen. Die in de buurt van Harcourt zaten, interesseerden hem op dit moment het meest.


    Hij kneep zacht in Julia's hand. Haar ogen openden zich. 'Ik heb altijd de neiging luchtziek te worden, wist je dat?'


    'Oh nee,' zei ze verschrikt. 'Voel je je naar?


    Nick grinnikte. 'Nee. Maar mijnheer Cane heeft een heel vreemde maag en misschien moet hij weleens heen en weer rennen naar die deuren daarginds.'


    'Oh,' dat klonk opgelucht. 'Nou, de papieren zakjes hangen voor je als je het niet haalt. Maar probeer het alsjeblieft wel. Soms voel ik me ook niet zo prettig.'


    'Wil je eens op dat knopje drukken? Dan kunnen we eens kennismaken met de stewardess, ze heet Janet Reed ...' Julia schonk hem een achterdochtige blik en drukte op de knop. 'Hoe wist je dat?'


    'Dat heeft ze ons verteld, hoorde je het niet?'


    'Nee, ik niet.'


    'Nou ik wel. Ze is een liefje, vind je niet?'


    'Bigamist.'


    Er verschenen een paar kleine wolkjes aan de ochtendhemel. Hij hoopte dat deze een behoorlijk excuus voor zijn klachten zouden kunnen zijn.


    'Ja mijnheer Cane?'


    'Ach - eh - juffrouw. Hm, Janet. Ik voel me niet zo goed, ik ben een beetje bang. Een beetje onpasselijk. Hebt u ... hebt u ... misschien iets?'


    Hij slikte onbehaaglijk.


    'Oh ja, mijnheer Cane. Ik zal u een pilletje brengen. Die zijn heel goed. En wat thee. Dat helpt altijd wel.'


    Nick rilde. Hij had meer behoefte aan koffie met een scheut cognac.


    'Dank u, dat zal me goed doen. U bent heel vriendelijk.' Janet ging weg, haar heupen zwaaiden verleidelijk.


    'Mijn held,' zei Julia liefdevol en schonk hem een goedgespeelde bezorgde blik. 'Met voetjes van klei.'


    'Met een maag van klei. Vooruit, zorg eens een beetje voor me. Maar niet te veel; anders raak ik nog meer van streek.'


    'Hier schat, ik zal je das losmaken.'


    'Die zit al los.'


    'Oh ja. Nou, zorg dan voor jezelf, vlieg op.'


    Janet kwam terug met thee, sympathie en een pil.


    'Drinkt u dat nu eens op, mijnheer Cane, dan weet ik zeker dat u zich veel beter zult voelen.'


    'Mijn arme schat,' vleide Julia.


    Peter Cane slaagde erin dapper te glimlachen. 'Dank je Janet, dat zal wel helpen.'


    Nick slaagde erin de thee weg te slikken. 'Wil jij soms ook wat?'


    'Dank je zeer dat je in die treurige omstandigheden ook nog aan mij denkt, maar ik hoef niet. Tenminste niet met al die mensen om me heen.'


    Hun blikken ontmoetten elkaar heimelijk en veelbetekenend. Verderop aan het pad had Lyle Harcourt de kranten opzij gelegd en was nu verdiept in een stapel documenten bovenop de aktetas op zijn schoot. Hij keek zelden op en sprak tegen niemand. De vlucht was even kalm als het rustige weer boven de oceaan. De kleine wolkjes verdichtten zich, maar de grote machine sneed met gemak door de wolkenslierten. Geen enkele beweging, geen vleugje remous. Ik kan niet langer wachten, dacht Nick. Een sigaret en dan doe ik iets.


    Hij stak voor ieder van hen een sigaret aan en peinsde diep. De enige actie, die er tot dusverre was geweest, waren de onvermijdelijke wandelingetjes naar een der uiteinden van het middenpad. De passagiers hadden zich snel geïnstalleerd en waren slaperig. Wat het personeel van vlucht 601 betrof, daar kon hij natuurlijk niets van zeggen. Janet Reed was tot dusver de enige die zich had vertoond. Voor de anderen bestond geen enkele noodzaak te voorschijn te komen.


    Het was heel moeilijk om te blijven zitten wachten. Nick's spieren hunkerden naar activiteit.


    Het vliegtuig zelf was al een probleem. Overal kon een bom verborgen zitten. Er waren honderd-en-één schuilplaatsen voor kleine ontplofbare voorwerpen.


    'Ik geloof, dat ik moet kotsen,' zei hij heel grof en doofde zijn sigaret.


    'Gefeliciteerd. Maar dan liever niet hier.'


    Hij stond plotseling op, trok zijn lange benen onder de stoel voor hem vandaan.


    'Hou een oogje in 't zeil als ik weg ben,' fluisterde hij. beide handen tegen zijn maag gedrukt. Julia knikte.


    Nick liep het middenpad af, zijn ogen gleden langs de bagagenetten. Nergens vreemde pakjes. Maar hij kon toch ook moeilijk verwachten een pakje te vinden met een kaartje BOM eraan. Snel verdween hij in het toilet.


    Enkele minuten daarna kwam hij er wat waardiger uit, maar zijn gang over het door een vlak tapijt bedekte middenpad was uiterst onzeker. Hij was ongeveer twee passen van de zitplaats van Lyle Harcourt verwijderd toen hij leek te struikelen over een onzichtbare oneffenheid in de loper. Hij gaf een kreet van schrik en greep zich vast aan de leuning van Harcourts stoel en zocht met zijn andere hand steun aan het bagagerek boven zijn hoofd.


    'Neemt u me niet kwalijk! Neemt u me alstublieft niet kwalijk!' hijgde hij in Harcourts oor en glimlachte onhandig. 'Afschuwelijk stom van me ...'


    Het rode gezicht van Lyle Harcourt stond toegeeflijk. 'Oh, dat hindert niets. Dat heeft niets te betekenen.'


    Nick richtte zich nog altijd glimlachend op.


    'Maar u bent Lyle Harcourt. Ik zou u overal herkend hebben. Dit is een beschamende manier om kennis met u te maken, maar een groot voorrecht, mijnheer. Mijn naam is Cane.'


    Harcourt knikte beleefd en zijn blik gleed terug naar zijn papieren. Maar Nick bleef doorpraten, in korte bewonderende zinnetjes, en intussen namen zijn ogen in onderdelen van seconden beelden in zich op, die zijn geest later zou ontwikkelen.


    '... ik bestudeer eigenlijk uw werkwijze, mijnheer. Natuurlijk is mijn gebied niet de politieke wetenschap, maar als gewoon burger heb ik natuurlijk een diepgaande belangstelling voor uw buitenlandse politiek.'


    Harcourt hief zijn blik gelaten op en keek hem aan.


    '... ik ben het volkomen met u eens wat betreft ons programma inzake de atoomcontrole...'


    De blik van de ambassadeur werd wat behoedzaam.


    ... en ik zou willen beweren, dat dit met de meeste Amerikanen zo is. Ik weef wel, dat er mensen zijn die beweren dat de communisten niet te vertrouwen zijn, maar ik zou zeggen, dat we toch ergens moeten beginnen ...'


    Zijn stem stierf weg. Harcourt glimlachte nog geduldig, maar zijn scherpe ogen staarden Nick strak aan.


    'Mijnheer Cane,' zei de ambassadeur toen hoffelijk, 'ik waardeer uw belangstelling en uw steun, maar dit soort gesprekken worden doorgaans gevoerd in zalen of op het podium van vergadergebouwen. Vergeeft u me, maar ik moet werkelijk mijn aandacht nog strikt bepalen bij enkele kwesties voor we landen ...'


    'Natuurlijk mijnheer. Het spijt me, dat ik u lastig gevallen heb.' Hij knikte zenuwachtig en stommelde weg.


    Enkele mensen hadden ongeïnteresseerd toegekeken toen de onhandige jongeman met de zware bril zich over de gedistingeerde oudere heer gebogen had, maar zover hij had kunnen constateren, had niemand bijzondere aandacht aan hen geschonken.


    Julia keek hem vol medeleven aan toen hij zich weer in zijn stoel opvouwde.


    'Voel je je nu wat beter, lieveling? Je moet toch niet met vreemde mensen gesprekken beginnen als je je zo akelig voelt.'


    'Nog gezien dat iemand keek?'


    'Alleen ik, en een paar zijdelingse blikken die niets te betekenen hadden. Hoe was jouw speurtocht?'


    Nick zakte verder in zijn stoel.


    'Het rek boven zijn hoofd is leeg. Daar zou zelfs geen lucifersdoosje verborgen kunnen zitten. Hij zit op precies zo n stoel als wij. Zijn tas heeft geen enkel versiersel. Geen gespen, alleen een ritssluiting. De kranten zijn uitsluitend kranten. De mensen in zijn buurt zijn allemaal controleerbaar. Een huisvrouw uit Milwaukee met een kind. Een verzekeringsagent uit Illinois. Twee rooms-katholiekc priesters, die niets anders doen dan doodstil zitten en bidden. Geen stalen handen, geen krukken, geen sinister tikkende pakketjes. Een accountant van General Foods. Een echtpaar van middelbare leeftijd uit Westchester ...'


    Julia hijgde. 'Dat heb je toch in die paar seconden niet allemaal ontdekt!'


    Hij ging rechtop zitten. 'Nee, maar ik heb voor we vertrokken de plattegrond van de passagierszitplaatsen gecontroleerd. Ik wilde maar dat ik Harcourts zakken kon controleren. Zelfs als hij een vulpen of een aansteker bij zich heeft, kan dat gevaar opleveren. Die zou iemand aan hem hebben kunnen geven bij wijze van...'


    Hij zweeg plotseling, keek verschrikt. Julia zag zijn gelaatsuitdrukking en haar ogen volgden zijn blik. Nick zat recht op, zijn onderkaak gespannen.


    'Wat is er?' fluisterde Julia. 'Die man?'


    Nick knikte.


    Een van de passagiers was opgestaan, had zich naar het middenpad gewend en was nu op weg naar de deur van het toilet. Julia zag een korte gedrongen man met brede schouders in een donker pak; gladgeschoren; een nogal knap gezicht met achterovergekamd krulhaar. Niets bijzonders. Behalve dat zijn rechtermouw leeg was en de rechterarm in een wit gipsverband zat vanaf de elleboog. Het ongeluk moest pas gebeurd zijn - het gips en het verband waren smetteloos schoon en helderwit.


    Nick begon zacht te neuriën.


    Wat is er met hem? Julia keek hem nieuwsgierig aan. 'Dat gips bedoel je?'


    Mmmm. Ja, dat geloof ik zeker. Ik heb het niet gezien daarnet, ik denk dat zijn jas eroverheen hing.'


    De man ging naar het toilet tegenover de w.c. die Nick even tevoren gebruikt had.


    'Jij wacht hier - en - nee toch niet.'


    De vrouw met de vormeloze tas kwam uit de andere deur. Luister goed. Hij sprak zacht en snel. ' 't Is nu jouw beurt. Ga je neus poederen. Doe er zo lang over als je kunt. Over een tijdje kom ik je na. Maar pas goed op of zijn deur opengaat. Misschien is ie klaar voor ik eraan kom.'


    Ze knikte, luisterde gespannen.


    'Als je zijn deur hoort opengaan, dan doe je direct de jouwe open en dan bekijk je hem eens goed. Bekijk dat gipsverband grondig en vertel me wat je hebt gezien. Ik wil direct na hem naar binnen, ook als ik moet wachten; dat betekent dus, dat de andere w.c. bezet moet blijven. Jij moet dus wachten tot je zijn deur hoort opengaan. En dan kom je er ook direct uit en bekijk je hem goed.'


    Julie schoof al langs hem heen.


    'En hoe moet het dan als ik net met iets bezig ben als ik z'n deur open hoor gaan?' vroeg ze heel zacht met een ondeugende glimlach.


    'Begin dan maar niet aan iets wat je nietet af kunt krijgen,' antwoordde Nick.


    Ze ging naar het onbezette toilet.


    Vlucht 601 begon langzaam te klimmen om aan een muur van stormwolken te ontsnappen die zich in het oosten begon te vormen.


    

  


  
    



    10. Tante Jemima


    


    De man met de gebroken arm bleef tien minuten op het toilet. Nick controleerde hem. Hij wachtte rusteloos buiten de deur en spreidde alle ongeduld van de passagier die dringend behoefte heeft zich af te zonderen ten toon. Het vliegtuig raakte in een kleine luchtzak en hij slaagde erin heel overtuigend te wankelen en te kreunen. Janet Reed schonk hem een bezorgde blik.


    'Mijnheer Cane,' zei ze zacht, 'gelooft u niet, dat het beter is als u rustig weer gaat zitten en even wacht? U ziet er helemaal niet goed uit. Wilt u nog een pil?'


    'Nee, nee, dank u wel,' kreunde hij. 'Nu ik hier een keer ben, wacht ik hier maar. Doet u geen moeite.'


    'Goed,' antwoordde ze weifelend.


    'Oh.' De gesmoorde kreet en zijn gekwelde blik waren overtuigend genoeg.


    'Waarschuwt u me alstublieft, als ik u kan helpen.'


    De deur van het toilet ging open en de man kwam naar buiten. Terwijl Nick klaarstond, hoorde hij achter zich de andere deur klikken. De man met het gipsverband keek afwezig naar Nick, zei 'Pardon' en deed een stapje opzij in het pad. Julie stapte snel voor hem en blokkeerde een ogenblik zijn weg. Nick keek bliksemsnel naar het gezicht en het lichaam. Minzame gelaatstrekken, een klein litteken aan de linkerkant van de mond, zware baardgroei, die te voorschijn kwam onder een laag poeder, die de illusie gaf van goed geschoren te zijn, ogen die een uitdrukking hadden als van een dode vis. Hij bewoog zich wat stijf, steunde zijn verbonden arm met de goede hand. Nick verbaasde zich erover, dat hij de arm niet in een mitella droeg, strompelde met een dankbaar gezicht de w.c. binnen en sloot de deur achter zich.


    Het was maar een heel klein vertrekje, met een wasbak, een kastje, een stoel met een riem en wat planken voor handdoeken. Door een klein patrijspoortje zag hij de blauwe hemel boven een wolkenbank. Nick inspecteerde alles heel snel. Niets bijzonders op de planken, muur, grond, verder meubilair. Hij liet het water uit beide kranen in de glanzende wasbak stromen. Er steeg stoom omhoog, verder niets. Er lag een keurig schoon stukje zeep in het holletje.


    Nick wond een stukje toiletpapier om zijn vingers en voelde aan de binnenzijde langs de toiletbak. Niets. Er hing een nieuwe rol bij de hand. Hij nam deze van zijn stokje en hing hem weer op z'n plaats, toen hij gezien had dat er niets in het rolletje zat. Hij waste zijn handen.


    Toen hij op zijn plaats terugkwam, fluisterde Julie: 'Je ziet er nu toch werkelijk ziek uit. Heb je iets gevonden?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik sterf van de honger. Misschien kunnen we voor jou wat sandwiches bestellen, dan lik ik de kruimels wel op. Laten we die fee maar roepen.


    'Die fee roep ik,' zei ze en zo gebeurde het.


    Ze zaten zwijgend naast elkaar tot Janet hun bestelling was komen halen en toen terugkwam met de sandwiches. Nick nam er een uit Julia's hand.


    'Waterkers. Wat een dieet voor een opgroeiende jongen.'


    'Goed voor je buikje,' zei Julia geduldig: 'Tussen haakjes, het is me wel opgevallen dat het gipsverband van onze vriend een beetje te los zit om erg doelmatig te zijn.'


    'Aha.' Nick trok een wenkbrauw op. 'Mij is ook iets opgevallen. Maar niet iets erg belangrijks. Ik geloof nooit, dat hij gebruik van het toilet had gemaakt. Tenminste niet voor de meest elementaire doeleinden. Natuurlijk zijn er de hele ochtend al mensen in en uitgegaan en ik heb Janet een paar keer binnen zien gaan om de spullen weer op te ruimen, dus weet ik het niet helemaal zeker! De bak was wel vochtig maar niet nat. De zeep was droog. En er was geen papier van de nieuwe rol gescheurd.'


    'Dus jij gelooft, dat hij alleen naar binnen is geweest om eens om zich heen te kijken?'


    'Misschien wel en wat waarschijnlijker is, hij wilde alleen zijn om iets te bekijken wat hij mee naar binnen genomen had. Nee, hij heeft niets laten liggen,' hij ving haar blik op, 'dat weet ik zeker.'


    'Dus dan heeft ie iets met dat verband uitgevoerd?'


    'Ik zou zeggen, ja. Maar we hebben niet voldoende bewijs om hierop verder te kunnen gaan. Als ik ergens zeker van was, dan zou ik misschien de medewerking van de captain kunnen krijgen, maar nu zitten we klem.'


    De motoren van het straalvliegtuig bonsden met regelmatige stoten. Zo nu en dan stond er eens iemand op om zijn benen te strekken. De mensen praatten wat en sluimerden wat.


    Nick ging achterover zitten en keek oplettend om zich heen. Hoofdzakelijk naar de stoel van Lyle Harcourt en naar de omgeving van de man met de gebroken arm. De laatste zat zover naar voren dat Nick hem niet kon zien; hij kon hem alleen zien als hij opstond.


    Vlucht 601 was nog twee uur van Londen verwijderd toen de man met de verbonden arm weer opstond. Nick stootte Julie aan. Haar hoofd rustte op zijn schouder en hij ademde de geur van haar haar en haar huid in.


    'Julie liefje.'


    Ze werd onmiddellijk wakker. 'Is het zover?'


    'Ik geloof het wel.' Hoe dichter ze bij Londen kwamen, hoe sneller iemand iets zou moeten ondernemen.


    De man met de verbonden arm ging naar het toilet. Julie verstijfde.


    Een vrouw met een huilende baby ging de deur er tegenover binnen. Beide toiletten hadden nu het opschrift 'Bezet.'


    'Wat moet ik doen?'


    'Precies hetzelfde als de vorige keer, maar dit keer ga ik eerst. Als we een beetje geluk hebben zal de baby dat andere toilet wel een tijdje bezet houden. Maar kom over een minuut achter me aan en ga op een van de voorste stoelen zitten - eventueel op de zijne - en houd je gereed om me onmiddellijk bij te springen als de vrouw eerder naar buiten komt. Ik moet ontdekken wat daar aan de hand is. Oké?'


    Ze knikte.


    Hij kuste haar even op de wang en ging toen opstaan. Verscheidene passagiers keken hem aan toen hij langs hen heenliep. Zijn kaak bewoog heftig en zijn gezicht was doodsbleek. Het was Yoga en geen luchtziekte, waardoor die bleekheid werd veroorzaakt, maar dat wisten zij niet.


    Hij schoof weer langs Janet Reed, draaide zijn lichaam opzij en vermeed haar ogen.


    'Meneer Cane,' begon ze toegewijd.


    Hij schudde dof het hoofd en liep door. Toen hij bij de twee bezette toiletten kwam, trok hij een gezicht als iemand die de dood bidt hem te komen verlossen. Hij zuchtte en leunde tegen de wand van het toilet dat bezet was door de man met het gipsverband en spande zijn oren in om iets te kunnen horen. Vanuit zijn ooghoek zag hij dat Julie naar hem toekwam, haar tas open, een kam in haar hand. Ze kwam bij de voorste lege zitplaats en keek hem met liefdevolle medelevende kattenogen aan.


    'Oh liefste,' fluisterde ze, 'kun je er niet in?'


    Hij schudde gekweld zijn hoofd en keerde zich om.


    Zijn oren gespitst op het geringste geluid.


    De baby huilde nog. Er plaste water in de bak.


    Drie minuten kropen voorbij waarin de enige geluiden bestonden uit gekuch, zacht gepraat en het bonzen van de jet-motoren.


    Toen hoorde hij iets anders.


    Zwakke, kletsende, schurende geluiden. De zachte gedempte geluiden van iemand die zich aan- of uitkleedt.


    Carter spande zich. Nog niet voldoende om erop af te gaan. Als hij het mis had en als een dwaas naar binnen vloog, dan was meteen alle kans verloren om datgene wat er zou gebeuren nog te kunnen tegenhouden. Als er iets zou gebeuren. Toen hoorde hij het geluid dat alle twijfel wegnam.


    Het was een schurend, scheurend, krakend geluid. Met het beeld van het toilet in zijn geheugen, zoals hij dit het laatste had gezien, en zijn verdenkingen tegen de man die daar zojuist binnengegaan was, kon er maar één conclusie worden getrokken.


    Nick had die bekende combinatie van geluiden maar al te vaak gehoord in verbandplaatsen over alle slagvelden van Europa.


    


    Het scheurende geluid van verband dat ergens afgehaald werd en het gekraak van stukken gips die verwijderd werden.


    Waarom zou iemand een spiksplinternieuw verband willen vervangen?


    


    De baby kirde en had opgehouden te huilen.


    Goed of slecht, hij moest nu handelen.


    Geluidloos gleed de riem van zijn middel af in zijn handen. Snel haakte hij de metalen gesp om de deurknop, klemde hem als een schroef om de grendel.


    Toen deed hij een stap opzij. Julie had haar .22 aansteker uit haar tasje gehaald en keek met gespannen aandacht toe. Het duurde maar twee seconden voor de stroom het knalpoeder - even groot als die van een MI granaat - ontstak en wat nitropoeder deed ontbranden.


    Het slot sprong en de deur ging bijna geluidloos, keurig naar binnen, open. Maar niet helemaal. Nick wierp het kapotte obstakel opzij en gooide zich naar binnen in het kleine kamertje. Achter hem kwam de machine tot leven.


    Iemand gilde.


    Niet Julie. Hij hoorde haar kalme geruststellende stem.


    Over de grond van het vertrekje lagen slierten wit verband en stukken gips. De breedgeschouderde man had zich met een ruk naar hem omgewend, zijn rechterhand, bevrijd van het verband, in een geschokt gebaar omhoog geheven naar zijn mond. De harde rand van Nick's handpalm sloeg tegen de zware nek en twee gespierde armen draaiden het vierkante lichaam om en sloten zich als slangen om de rug van de man. Een gesmoorde vreemde vloek verscheurde de lucht. Plotseling begon de rug van de man geweldig te golven en Nick werd hard achteruit tegen de muur gegooid.


    Het gelaat van de man was vlak voor het zijne. Het was vertrokken van verbazing en woede. Een mes, met de punt naar voren, sprong omhoog in zijn vuist en stootte krachtig naar voren. Nick rolde snel opzij en het lemmet botste tegen de wand. De man verloor zijn evenwicht en struikelde, greep zich aan de metalen stang van een plank vast en stond een moment ongedekt.


    Nick zwaaide zijn rechterknie omhoog en trof diens vitale delen. De man kreunde van pijn en greep naar zijn kruis, boog zich voorover en kreunde akelig. Nick vervolgde zijn aanval met een harde klap tegen de slaap van de man.


    De man lag bewegingloos, halfzittend in elkaar tegen de stoel.


    Maar het voornaamste moest nog gebeuren.


    Het lawaai en de dringende mannenstem die vroeg wat er in godsnaam gebeurde negerend, hurkte Nick naast de stoel en vond waar hij naar zocht.


    De man met de gefingeerde gebroken arm had de onderkant van de toiletbak met gips beplakt waarmee zijn arm verbonden was geweest. Vochtig kleefde dit aan de gebogen vorm vast en kleine stukjes lagen op de grond. Onmiskenbaar staken het koperen ontstekingsdopje en de daarmee verbonden tijdbom dreigend uit de weke massa gips.


    Nick werkte snel en haalde de dop en de bom eruit.


    Julia stond in de deuropening en hield met een hand een boze piloot tegen. Met een autoritaire, beheerste stem zei ze iets over veiligheid, regeringsagenten en vijandelijke saboteurs.


    Nick liet water in de bak lopen en dompelde het ontstekingsapparaat daarin. Toen schraapte hij het laatste gips van de wasbak. Hij wikkelde de zich verhardende massa in het verband en deed het onschadelijke pakje in de papiermand. 'Captain,' sprak hij, zonder zijn werk te onderbreken, 'kunnen we dit zaakje niet kwijtraken? Het zal nu niet meer werken, maar ik wil liever geen enkel risico nemen.'


    De piloot duwde Julia nu opzij. Hij was een gespierde, gebruinde jongeman, met een snorretje en scherpe intelligente ogen.


    Wanneer u dit allemaal hebt uitgelegd! En ik wil graag dat u dit nu ogenblikkelijk doet.'


    'Nog even,' luidde het bitse antwoord. Nick boog zich over zijn slachtoffer. Hij doorzocht diens zakken. De portefeuille, het paspoort en een rijbewijs uitgeschreven op naam van een zekere Paul Vertmann, zakenman uit München. Dat was alles! Geen wapen, niets anders dan het mes, dat gefaald had toen het hem moest doden.


    Nick stond op. In het voorste deel van het middenpad drongen wat mensen samen. Het mooie gezichtje van Janet Reed was doodsbleek van angst en onbegrip.


    'Wilt u alstublieft vragen of iedereen weer wil gaan zitten. Ik zal u in de cockpit spreken - dit is niet bestemd voor de passagiers.'


    'U zult het me nu hier uitleggen - hier, waar iedereen het kan horen. En komt u eerst eens naar buiten.'


    Nick zuchtte en trad naar buiten.


    'Nou goed, laten we het dan zo stellen. Er werd een poging ondernomen om een van ons aan boord van dit vliegtuig te vermoorden, en om de machine met alle passagiers aan boord de lucht in te laten vliegen. Alleen maar om die ene man te krijgen. Dat kan nu niet meer gebeuren. Laat u nu alstublieft de passagiers teruggaan naar hun plaatsen.' De captain blafte een bevel. Janet beheerste zich en begon de passagiers weer naar hun plaatsen te leiden.


    En wat heeft dit nu te betekenen en wie bent u?' Het gebruinde gezicht keek hem woedend aan.


    'Ik zal mij in uw hut behoorlijk identificeren. Intussen, als u handboeien of touw aan boord heeft, dan zullen we die kerel vastbinden om hem in Londen te kunnen afleveren.'


    'Henderson!' snauwde de captain, zonder zich om te draaien. 'Handboeien.'


    'In orde!' klonk een stem.


    Lyle Harcourt kwam met stevige pas langs het pad naar hen toe.


    'Excuseert u me, mevrouw.' Hij duwde Julia even opzij. 'Captain, ik geloof, dat dit wel iets met mij te maken zou kunnen hebben. Wat is er gebeurd, Cane?'


    Het optreden van de jonge captain veranderde. 'Met u, mijnheer?' zei hij verbaasd, maar heel eerbiedig.


    Harcourt knikte.


    Nick legde alles snel en zacht uit.


    'De man daar op de grond had, wat wij noemen een Tante Jemima binnenin zijn vals gipsverband gekneed. Voldoende om deze machine met iedereen aan boord naar het hiernamaals te laten vliegen. Op zichzelf heel onschuldig, maar als het ontstekingsdopje eraf getrokken wordt - dan is het afgelopen. Maar ik zou u toch nog even afzonderlijk willen spreken, mijnheer.'


    'Natuurlijk.' Harcourt keek verbaasd maar volkomen beheerst.


    'Peter! Peter!' Julie gilde. 'Kijk!' Ze wees naar de gestalte op de grond.


    De man was wat opzij gegleden. Het gezicht, dat hij naar het plafond gedraaid had, zag er afschuwelijk zwart en rood gevlekt uit. Een gesmoorde kreet ontsnapte zijn dichtgeknepen keel. Nick vloekte en boog zich over hem heen. Het was te laat!


    Harcourt en de captain spraken tegelijk.


    'Grote God, wat gebeurt er met hem?'


    'Wat is dit in godsnaam?'


    Nick stond op, in zijn ogen de bittere blik van de verliezer.


    Hij keek langs hen heen naar Julia. Haar ogen waren neergeslagen, haar gezicht bleek.


    'L-pil. Die zal nooit meer praten. Doe hem die handboeien maar af.'


    'Ik dacht, dat hij bewusteloos was,' zei Julia hulpeloos. 'Hoe heeft hij dat gedaan?'


    'Aan zijn verhemelte,' zei Nick. 'De pil zit met een laagje gelatine vast. De lichaamshitte lost de gelatine op ... en dan is het gebeurd.'


    Harcourt fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik begrijp het nog niet. Dat kan toch maar een paar minuten houdbaar zijn, en een man hoeft toch niet bewusteloos te zijn om...'


    'Zo spelen zij het,' antwoordde Nick. 'Misschien zou hij het niet genomen hebben als ik die hand niet had ontdekt. Misschien zou hij gewacht hebben om te zien of zijn bom werkte en dan met ons meegegaan zijn in een golf van vaderlandsliefde en overwinningsroes. Maar ik geloof eerder, dat hij van plan was voor ons uit te gaan. Ze bedriegen ons tot het allerlaatst,' besloot hij bitter.


    'Een ware fanaticus.' Lyle Harcourt schudde zijn hoofd. 'Captain, mijnheer Cane... laten we die deur verzegelen en ergens anders gaan praten.'


    'Goed, Henderson, laat die deur afsluiten en wacht dan hier. Zorg dat er niemand in de buurt komt.'


    Een jongeman in uniform knikte en trad naar voren.


    'Laten wij dit zaakje nu eens verder bepraten. Want tot dusverre snap ik er nog niets van.'


    'Ja, dat zou ik ook graag willen,' zei Nick droog. Hij wenkte ambassadeur Harcourt hem voor te gaan en sloot zijn handen om Julia's vingers.


    Het was de vloek van het spionagewerk, dat de mensen het maar heel zelden 'snapten'.

  


  
    


    11. Idylle in Londen


    


    Peter Cane en Julia Baron, zojuist uit New York gearriveerd, het hart op de tong, lieten zich inschrijven in het kleine, maar zeer chique hotel Rand in het hart van Piccadilly. Voor een 'liefdesnestje' een ideaal oord. De tapijten waren zacht, de directie uiterst discreet, het decor rustig maar luxueus, de polsslag van de stad vlakbij, de kamers bekoorlijk en intiem ingericht. Ze namen aangrenzende suites met een tussendeur.


    Julia genoot van een warme douche, herstelde zich van de spanning, de overtocht en de ondervraging die daarop was gevolgd. Een aantal ambtenaren en een bezorgde consul van de Verenigde Staten hadden het vliegtuig op London Airport opgewacht. Nick, Julie en Harcourt hadden gedurende meer dan een uur vragen moeten beantwoorden. De Veiligheidsdienst was onder de indruk van Nick's geloofsbrieven, had hem en Julie gefeliciteerd en had hun volledige medewerking voor de opsporing van de stuwende kracht achter de moordaanslag aangeboden. Consul Henry Judson had zijn ernstige zorg over de veiligheid van Harcourt uitgesproken en hem gesmeekt op het consulaat te blijven, maar Harcourt had hoffelijk te kennen gegeven, dat hij de voorkeur gaf aan zijn gebruikelijke, rustige hotel en was vertrokken in gezelschap van de ambtenaar der Verenigde Naties, die hem was komen begroeten.


    'Ik heb honger!' riep Nick door de verbindingsdeur.


    'Wat?' Julie stak haar hoofd door de gordijnen om de douche.


    Nick liep met vochtige voeten over het dikke tapijt van haar kamer en gluurde de badkamer in.


    'Ik heb honger! Ik heb naar beneden gebeld om champagne en kaviaar. Ik heb vandaag nog niets anders dan een ellendige waterkerssandwich gegeten.'


    'En thee en een pil.' Ze lachte en dook weer onder de douche. 'Maar champagne en kaviaar! Denk je, dat dat de gaatjes op zal vullen?'


    'Dat gaat best tot het diner. Bovendien is het zo romantisch. Je weet toch waarom we hier zijn? Oh, daar wordt geklopt. Geliefden laten ze nooit wachten.' Nick hulde zich in een enorme badhanddoek en liep terug naar zijn kamer.


    Julie herinnerde zich waarom ze hier waren. Ze fronste licht haar voorhoofd.


    Toen stapte ze onder de douche vandaan. Ze sloeg heel verleidelijk een enorme vederzachte handdoek om zich heen en wiegde naar de kamer van haar vriend. Gekoelde champagne en een zilveren blad wachtten op de lage tafel voor de bank. Nick stond op zijn hoofd. 'Wat doe jij in vredesnaam?'


    Hij liet zich keurig zakken en ging op gekruiste benen zitten. 'Yoga-oefeningen. Sneeuw, noch regen, noch hitte, noch schemering, noch de nacht, noch een mooie vrouw, noch een fles champagne kunnen mij afhouden van de snelle afwerking van mijn voorgeschreven oefeningen. En nu ben ik ermee klaar!'


    Hij glimlachte, stond op en zijn spieren trilden licht onder het bruin van zijn huid, dat hij nooit kwijtraakte.


    'En dat doe je heel vlug,' zei ze goedkeurend. 'Hoe kom je aan dat litteken op je rechterdij? En dat op je schouder?' Ze raakte even zijn schouder aan.


    'Hier een mes en daar een granaatscherf.' Hij kuste het puntje van haar neus en wikkelde de enorme handdoek om zijn middel. 'Klaar voor de champagne?'


    'Zaalig.' Om de kattenogen kwamen pretrimpeltjes. 'Je ziet er net zo uit als een van de nieuwe delegatieleiders van de Verenigde Naties. Je zou First Avenue in kunnen lopen en dan zou niemand zijn hoofd omdraaien. Fout. Alle meisjes zouden kijken.'


    'Dat ga ik nog eens proberen.'


    De kurk knalde.


    Ze vleiden zich op de zachte, uitnodigende bank neer en dronken elkaar toe.


    'En wat nu, Peter? Wat doen we nu verder?'


    'Hmmmm?' Hij keek haar verlangend aan.


    'Nee, ik heb het over het werk.'


    De glimlach verdween uit zijn ogen. Hij had een codetelegram aan Hawk opgesteld en Judson had op zich genomen ervoor te zorgen, dat het ogenblikkelijk verstuurd werd. Er zou wel spoedig antwoord komen. 'Hawk zal contact zoeken en de consul zal een codetelegram ontvangen, dat hij aan ons zal doorgeven. Maak je daar nu maar geen zorgen over. Daar is nog alle tijd voor als de officiële orders komen.


    'Maar hoe vinden we Judas? God, het moet wel een monster zijn. En dan - die fanaticus aan boord van de machine met de Betty Crocker.'


    'Tante Jemima.'


    'Peter, waarom deed hij toch dat gips af? Hij wist toch, dat hij ook niet zou kunnen ontkomen als het explosief ontplofte. Had hij dan niet gewoon kunnen blijven zitten - en... Nick nam haar hand in de zijne. 'Iemand had hem immers kunnen zien. En dan geloof ik toch ook wel, dat het ook voor de meest doorgewinterde fanaticus moeilijk moet zijn om maar kalm af te wachten tot de bom ontploft. Een L-pil is veel gemakkelijker. En denk er nu toch niet meer aan. Alles op zijn tijd, zorgen en spionagediensten en... onszelf zijn. De handdoek gleed zacht van haar kopergele schouders omlaag. Ze leunde achterover en trok hem naar zich toe. Hij voelde haar hart bonzen toen zijn hoofd de twee kleine kussens van haar borsten raakte. Koele vingers gleden over het litteken op zijn schouder. Hij bewoog zijn hoofd. De prachtige borsten reageerden op zijn streling. Hij bedekte haar mond met zijn mond, haar lichaam met het zijne.


    De schaduwen op de grond werden langer. Big Ben sloeg met een metalen geluid. Julie strekte zich als een poes uit. 'Heerlijk is dat Yoga, hè?' Uit haar ogen straalde intense tevredenheid.


    Nick streelde haar haren en kwam overeind met de soepelheid van een panter.


    Niets heerlijker dan jij. Blijf even liggen - ik wil nog naar je kijken.'


    Hij had in zijn leven heel veel vrouwen gekend, maar weinigen waren zo volmaakt schoon geweest; en geen van allen had Julie's opwindende, tijgerachtige, beheerste en sensuele kracht bezeten, geen van hen had zich zo langzaam en zo zacht aan hem gegeven om hem dan met een vitale vlammende hartstocht te beminnen, een opwindende, lokkende en stimulerende hartstocht, waardoor hij lang huiverde langs de afgrond van de begeerte, om daarna in een verblindende bevrediging omlaag te storten.


    Ze kon ook lachen. Ze hadden liefgehad en gelachen en elkander de zegeningen geschonken van het volkomen begrip van hun harten en de lichamelijke bevrediging van een volmaakte seksuele vereniging. Ze was zo verleidelijk, dat ze bijna gevaarlijk was. Bij haar was het eenvoudig om lief te hebben en de moordenaarshand van de man te vergeten, die zich om de wereld had gesloten om vliegtuigen te laten exploderen, levens te vernietigen en de kwetsbare schakels van nationale politiek te beschadigen. De rode schaduw op de achtergrond maakte het liefdesspel nog boeiender, nog dwingender.


    Hij begon zich te kleden, en schonk bijzondere aandacht aan de foedralen en holsters van zijn dodelijke vrienden.


    'Ik zou denken, dat hij toch wel gebeld kon hebben?'


    'Judson? Misschien hebben we de telefoon niet gehoord.' Ze steunde zich op één elleboog en keek toe hoe hij zich kleedde.


    'Oh, dat zouden we zeker gehoord hebben. Maar het wordt nu wel laat. Hawk had nu toch alle tijd om te antwoorden.'


    'Misschien sluit het consulaat om vijf uur. Misschien belt hij pas morgen. Hij heeft een groot kantoor.'


    'Maar hij moet toch wel aan de slag als Hawk belt. Hij is een ambtenaar net als wij, als het om de Veiligheid gaat. En Hawk zal geen tijd verliezen als hij hoort over Vertmann en zijn zelfmoordbom. We hebben Judas geblokkeerd en dat zal hij inmiddels wel weten.'


    'Geloof jij, dat hij het te weten is gekomen?'


    'Dat merkt hij toch. De wereld draait door. Als hij de feiten met elkaar in verband brengt, dan zal hij beseffen, dat iemand een spaak in zijn gewone bommenwiel gestoken heeft. En dat betekent, dat hij óf zijn techniek zal moeten veranderen óf de hele zaak zal moeten opgeven. En dan is er nog een derde mogelijkheid. Hij zal misschien proberen de onmiddellijke bedreiging van zijn operatie uit de weg te ruimen.'


    'Dat zijn wij dus?' Het was meer het stellen van een feit dan een vraag.


    'Dat zijn wij.'


    Haar ogen ontmoetten de zijne en zagen dat die zorglijk keken. 'Ik zal je geen last bezorgen. Maak je geen zorgen, Peter.'


    'Wat - ik me zorgen maken?' Hij slaagde erin benijdenswaardig dom te kijken. 'Je moet je nu aankleden, anders kan ik nooit mijn gedachten bij mijn werk houden.'


    'We zijn al aan het werk.' Ze stond op en liep langzaam naar hem toe. 'Ik bedoel, we zijn toch aan het werk. Ik heb al lang aan deze zaak meegewerkt. Ik laat me niet in een hoek duwen en ik laat me niet kwetsen. Ik ben een collega van je en ik ben hier om je te helpen. Dat is onze enige relatie.'


    'Oh ja?' Hij legde zijn handen om haar kin. 'Goed dan. Agent Baron. Trek je short aan en je smokingjasje. We gaan eens spioneren of we ergens kunnen eten.'


    Ze lachte. 'Heb jij altijd honger?' Ze glipte weg en liep naar de tussendeur.


    'Zeker niet. Ik drink ook veel.' Hij trok een eenvoudige smoking aan, die door Hawk was aangeschaft in overeenstemming met het matige inkomen van Peter Cane. Hij zat verrassend goed om de gespierde schouders.


    De telefoon rinkelde. Nick nam de hoorn op.


    'Ja?'


    'Cane. Met Henry Judson.'


    'Gelukkig dat u belt, sir. Hebt u nieuws?'


    Judsons stem klonk spijtig; 'Nog niet. Maar we verwachten elk moment bericht. Jouw rapport is bestudeerd - aan beide zijden van de oceaan, ik kan me voorstellen - dat dat een tijdje duurt.'


    Dan doen ze er toch verdomd veel langer over dan anders, dacht Nick nijdig.


    De hartelijke stem vervolgde. 'We hebben contact opgenomen met München om die geschiedenis van Paul Vertmann te controleren, en misschien worden we daar wat wijzer van. Washington doet precies hetzelfde. Op het ogenblik zit ik dus net zo in spanning als u.'


    'Nou, als er dan nog geen nieuws is dan gaan juffrouw Baron en ik eerst eten en dan nemen we in de loop van de avond contact met u op.'


    Even viel er een stilte. 'Ja, maar we verwachten ieder moment orders en ik zou u graag dadelijk willen bereiken. Ik heb eigenlijk een etentje voor u beiden op het consulaat besteld. We zullen ons best doen het u naar uw zin te maken en u helpen de verveling wat te verdrijven. Ik hoop dat u geen bezwaar hebt?'


    Nick glimlachte. Hij was ervan overtuigd, dat een avond in Londen met Julie en zonder Judson helemaal niet vervelend zou zijn, maar dat durfde hij toch niet te zeggen.


    'Het is heel vriendelijk van u, mijnheer Judson. Het zal ons een genoegen zijn. Hoe laat?'


    'Ik stuur de wagen van het consulaat om ongeveer acht uur naar uw hotel. Is dat goed?'


    'De tijd is uitstekend, maar lijkt het u verstandig, dat we in zulke ambtelijke wagens rondrijden?'


    'Dat is volkomen veilig, Cane. Mijn hartelijke groeten aan juffrouw Baron.'


    Nick verbeeldde zich, dat hij iets van afgunst bespeurde in de keurige Engelse stem.


    'Ik zal haar de groeten overbrengen, mijnheer. Ik weet zeker, dat ze uw uitnodiging graag aanvaardt. Tot ziens.'


    Julie kwam half gekleed binnen en trok haar neus tegen hem op. Nick staarde naar het toestel alsof hij verwachtte dat dit hem een verklaring kon geven. 'Is er iets mis?'


    'We zijn uitgenodigd om te dineren op het consulaat.'


    'Nou, jij hebt toch honger, of niet?'


    'Natuurlijk. Maar ik weet niet of ik dit wel zo prettig vind. Met een wagen van het consulaat en zo. De Koninklijke loper uit voor spionnen.'


    Julie ging op de armleuning van een stoel zitten en schudde haar hoofd.


    'Nee, voor een paar nette jonge Amerikaanse staatsburgers, die een afschuwelijk complot hebben ontmaskerd. Het zou toch wel gek zijn als we niet een bedankje kregen. Het was toch Judson, is 't niet?'


    'Oh ja.' knikte Nick. 'Ik zou die zalvende Engelse stem overal uit herkennen. Maar hij beweert, dat hij nog niets van Hawk gehoord heeft en dat is heel vreemd.'


    'Misschien is dat wel zo. Maar misschien konden ze Hawk niet dadelijk bereiken, of misschien heeft hij de volgende stap nog niet voorbereid.'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Hij heeft zitten wachten. Maar het is nu al langer dan twee uur geleden sinds wij ons telegram hebben verzonden, en een telexantwoord duurt niet zo lang!' Ze kwam naar hem toe en legde haar koele handen om zijn wangen.


    'Judson is hier toch consul hé? Toch geen bedrieger?'


    'Natuurlijk niet. Hij zit hier al jaren. De Britse Veiligheidsdienst kent hem, en drie of vier van zijn stafleden zitten hier bij hem, ook Harry Byrnes die ik in de oorlog bij de OSS heb ontmoet. Natuurlijk is dat Judson. Maar toch vind ik het nog steeds vreemd, dat hij niets van Hawk heeft gehoord. Nou ja! Poeder je neus en laten we iets drinken als we toch moeten wachten.'


    Enkele minuten later zaten ze in een rustige door kaarsen verlichte bar op de parterre en ze hadden een boodschap aan de balie achtergelaten dat ze een auto verwachtten.


    Het was onmogelijk een gesprek over hun opdracht te vermijden. Ze dronken droge martini en fluisterden vertrouwelijk samen.


    'Julie! Je weet toch, dat onze vermomming zo goed als waardeloos is geworden. Niemand die er ook maar even bij stilstaat trapt in het verhaal van een paar onschuldige omstanders die een bomaanslag verijdelden. Ik weet wel dat de mensen verteld is dat ze er niet verder over praten moeten, maar dat gerucht gaat nu al rond. En dat is voor ons niet zo gek.'


    'Voor jou misschien niet. Maar ik zou liever anoniem blijven.'


    'Luister nu eens. Er is geen glibberiger vent ter wereld dan die Judas. Hoe moeten wij hem vinden als praktisch gesproken elke geheime dienst ter wereld dat al meer dan twintig jaar aan het proberen is zonder er nog ooit in geslaagd te zijn? Daar is maar één manier voor. We blijven gewoon juffrouw Baron en mijnheer Cane, maar de gebruikelijke uitgebreide voorzorgen laten we achterwege. Voor mij geen Brits Museum en voor jou geen Tate Gallery. We zullen als gekken spioneren en ze zullen het weten.'


    'Hoe doen we dat dan?'


    'Dat weet ik nog niet. We moeten het maar spelen zoals het komt. Maar we zijn ervoor gehuurd, begrepen? We hebben nog nooit van de AXE of de OEI gehoord. We kennen niemand of niets behalve onze onmiddellijke opdrachtgever m ... eh ... laten we eens kijken ... in de Veiligheidsdienst van het leger, en onze opdracht luidde met Harcourt mee te vliegen. Dat hebben we gedaan en nu zijn we druk doende die zogenaamde bomaanslag te onderzoeken. Oké?'


    'Oké.'


    Ze praatten nog wat en redeneerden de zorgen weg over de tegenstrijdigheid tussen Rita's verhaal over Valdez kunsthand en de ambtelijk geregistreerde feiten, de identiteit van A. Brown, en het fanatisme van degenen die zich voor een ideaal de lucht in wilden laten vliegen.


    Ze bestelden nog wat en ze wachtten en ze praatten over de laatste keer dat ze in Londen waren geweest.


    


    Precies om acht uur stopte een ouderwetse Rolls voor hotel Rand. Een chauffeur in uniform sprong achter het stuur vandaan, en trad het hotel binnen met de correctheid van de oud-militair en deelde aan de balie mede, dat het transport voor mijnheer Cane was gearriveerd.


    Enkele ogenblikken daarna verscheen Peter Cane, knap en gedistingeerd in zijn donkere smoking en met zwart omrande brillenglazen in de hal van het hotel met een adembenemende gestalte aan zijn rechterarm. Hierin kon men herkennen juffrouw Julia Baron, verblindend mooi in een eenvoudige zwarte avondjapon. Haar zachte, donkere haar kwam te voorschijn uit de omhooggeslagen bontkraag van haar avondcape. De staf van hotel Rand bekeek haar met waarderende blik.


    De chauffeur was niet minder waarderend en uiterst attent. Hij hielp haar op de achterbank en sloot snel de deur achter Nick en haar.


    De avondlucht was fris en koel. De straatlantarens straalden nevelig in de duisternis.


    Vanaf de ruime achterbank van de limousine hield Nick zijn ogen gericht op het achterhoofd en de handen van de chauffeur. Een onderzoek van de wagen had hem ervan overtuigd, dat dit of een ambtelijke auto was of een bijzonder goede imitatie - met betrouwbaar uitziende nummerborden van het consulaat der USA en een chauffeur die onmiskenbaar Amerikaans was. Die stem zou nooit door een acteur geïmiteerd kunnen worden - zeker niet zo goed, dat iemand als Carter, die zo ingespeeld was op accenten en tongvallen, erdoor om de tuin geleid kon worden.


    'Je ziet er prachtig uit, Julie. Heb ik je dat al verteld? Net een prinses.'


    'Ik vind dat jij er ook heel goed uitziet, Peter.'


    Ze omstrengelden eikaars vingers en zwegen en keken naar Londen, dat voorbijgleed langs de raampjes. Julie scheen gelukkig en kalm. Misschien was ze wel geen van beide. Nick voelde zich op zijn gemak.


    Het hoge stenen gebouw van het Amerikaanse consulaat doemde door de voorruit op en de Rolls gleed een oprijlaan in en stopte. Nick ontspande een beetje. In ieder geval had men hen niet op legendarische manier 'ontvoerd'.


    Julie lachte eens en drukte zijn hand.


    'Denk je, dat de soep vergiftigd zal zijn?'


    

  


  
    



    12. De vijand in huis


    


    De soep was uitstekend.


    Ook de fijne paté, de knapperige broodstengels, de verrukkelijke filet en de sappige salade. Ook de verschillend gekleurde wijnen die elke gang begeleidden.


    Henry Judson was de hartelijkheid zelve. Er viel geen vrouw te bekennen en daar praatte hij ook niet over. Niettegenstaande zijn geleende anglicismen, die hij in de loop der vele jaren in Londen had aangeleerd, was hij volkomen Amerikaans, de keurige ambtenaar, bijzonder vriendelijk en attent. Hij was gevoelig voor politieke overtuigingen en nuances; hij sprak met kermis en begrip maar niet neerbuigend over vele zaken. Nick antwoordde vriendelijk, bijgestaan door een opmerkelijk goed geïnformeerde Julia. Judson praatte over het leven in Londen en over het wereldgebeuren met alle indrukwekkende kennis van de ware diplomaat. Nick had het gevoel, dat hij plezier had in het gesprek en dat hij hun vlotte antwoorden apprecieerde. Hij kreeg het gevoel, dat hij zich dwaas en melodramatisch had aangesteld.


    Hawk's telegram kwam met het dessert en de geurige sherry. Een bediende trad binnen en fluisterde even. Judson knikte en stuurde hem weg en zonder zich te haasten beëindigden ze hun maaltijd.


    'Als de omstandigheden anders waren geweest,' sprak de consul en zette zijn sherryglas neer, 'dan had ik graag een wat uitgebreider diner gearrangeerd. Maar we mogen de aandacht niet op u beiden vestigen voor deze kwestie helemaal afgedaan is. Ik hoop, dat we de gelegenheid krijgen dit nog eens later te vieren. Koffie?'


    Het was de eerste keer sedert hij hen had begroet, dat hij de reden van hun aanwezigheid in de mistige stad aanroerde.


    Ze dronken hun koffie in een hoge, met lambrisering versierde kamer ergens achter de eigenlijke eetkamer. Er brandde een vlammend vuur in de haard die geflankeerd werd door Engelse en Amerikaanse vlaggen. Julia zonk in een diepe stoel en luisterde terwijl Nick en Judson Hawk's codetelegram ontcijferden. Het stond gedrukt op een strookje telex-papier en was volkomen onbegrijpelijk voor niet-ingewijden:


    


    BROWN BEVESTIGT DAT BIJBEL JUIST IS ISKARIOT DIE ZILVER IN STALEN HAND NAM IS ZELFDE 707 PLANDE ELIMINATIE AANWIJZING PLAATS ROOD VERVOLG UNIVERSITAIRE STUDIE WACHT VRIENDEN KIJK NAAR BIG BEN WOENSDAG GERONIMO.


    


    Henry Judson glimlachte berouwvol.


    'Ik krijg zoveel van deze telegrammen. Ik moet bekennen dat ik uit. de meeste geen wijs kan worden. We hebben natuurlijk een decoderingsafdeling en die vertalen het voor me. Maar ik neem aan, dat het voor u heel eenvoudig Engels is, Cane?'


    Nick knikte peinzend. 'Ja, nogal. Soms zijn er tegenstrijdige interpretaties mogelijk, natuurlijk.' Hij gaf het strookje aan Julia. Ze las het vlug door en gaf het weer aan Nick. Hij las het nog eens door, liep naar een metalen asbak en haalde zijn sigarettenaansteker te voorschijn. Vervelend dacht hij, dat hij niets van Hawk's zesde zintuig bezat. Hij hield het vlammetje tegen het strookje papier en keek ernaar hoe het ruwe papier ineenschrompelde.


    Judson trok heftig aan zijn sigaret.


    'Beschouwt u mij ook als een risico voor uw veiligheid?'


    'Nee, natuurlijk niet. Maar men raakt er aan gewend dit soort dingen niet te laten slingeren.' Nick pookte in de as. 'Toch lijkt het me verstandig het consulaat hier zoveel mogelijk buiten te laten, behalve dan voor het verzenden en ontvangen van telegrammen.'


    'Oh natuurlijk,' sprak Judson en knikte begrijpend. 'Ik ben dat volkomen met u eens. Maar we zullen toch tot op zekere hoogte samen moeten werken en ik voel me nooit helemaal op m'n gemak bij die melodramatische achtervolgingen met mantel en zwaard. Ik ben niet veel waard als ik volkomen in het duister moet tasten.'


    Nick fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik begrijp uw standpunt. Natuurlijk hebt u er recht op om te weten wat er gebeurt.' Hij wist evengoed als iedereen, dat de vertegenwoordiger van de Amerikaanse regering in welk land dan ook, gezonden door de president, de Amerikaanse regering op dat grondgebied was. Hij zocht naar een pakje Players en bood er Julie een aan. Ze nam een sigaret en inhaleerde dankbaar. Terwijl hij zijn eigen sigaret aanstak, wendde Julie zich tot Judson en pakte haar kopje koffie.


    'Dit is vast en zeker Amerikaanse koffie, mijnheer Judson. Zou ik u om nog een kopje mogen vragen?'


    'Natuurlijk, mijn beste. Oh, wat dom van me! Ik had u er een Drambuie of een Cointreau bij willen aanbieden. Kan ik u dienen?'


    Ze namen allen Drambuie en Judson liep met Julie's kopje naar het blad. Hij was druk bezig met de kopjes en kleine glaasjes.


    Nick staarde Julie aan. Haar rechteroog knipperde op een heel vreemde wijze. Het ooglid knipte met een ontstellende snelheid. Kort, lang, lang, kort ...


    Hij knipperde zelf ook met zijn oogleden. Nog nooit tevoren had hij ooit een boodschap in morsetekens via ogen ontvangen.


    De boodschap op zichzelf deed hem de haren te berge rijzen. 'Hij is een bedrieger. Pas op.'


    Nick Carter had de grootste moeite zich te beheersen toen Judson met het blad terugkwam. Wat had zij in godsnaam gezien wat hem ontgaan was?


    Hij dronk heel voorzichtig. Judson dronk precies hetzelfde en de fles stond op het blad.


    Het rook uitstekend en het smaakte goed.


    'Nu mijnheer Cane, wilt u me nu eens vertellen...'


    'Oh ja, het telegram.' Door zijn hersens flitste BROWN BEVESTIGT DAT BIJBEL JUIST IS. Dat betekende dat ze Brown hadden opgespoord en van hem te weten waren gekomen, dat Judas inderdaad bij dit plan betrokken was, zoals Hawk al sterk had vermoed, ISKARIOT DIE ZILVER IN STALEN HAND NAM. JUDAS verkocht dus zijn diensten aan een buitenlandse opdrachtgever. STALEN HAND was een beetje verwarrend, STALEN HAND IS ZELFDE 707 PLANDE ELIMINATIE. Hmmmm. Valdez was Stalen Hand en was geëlimineerd tijdens die Boeing 707 vlucht. 'ZELFDE kon alleen betekenen dat mijnheer Judas ook een stalen hand had. AANWIJZING PLAATS ROOD betekende, dat Hawk de sleutel bezat tot de verblijfplaats van Judas, VERVOLG UNIVERSITAIRE STUDIE WACHT VRIENDEN. Vervolg onderzoek maar wacht nader gedetailleerde orders af. KIJK NAAR BIG BEN WOENSDAG GERONIMO. Blijf tot woensdag in Londen, tot vertreksein wordt gegeven.


    Judson keek hem met beleefd verholen ongeduld aan.


    Nick glimlachte verontschuldigend. 'Zoals ik al zei, kunnen dit soort boodschappen soms op verschillende wijzen worden geïnterpreteerd. Omdat het een woordcode is en geen letter-of cijfercode, is men beperkt in zijn uitdrukkingsmogelijkheid. Het betekent ongeveer: We vermoeden, dat zich een verrader in ons midden bevindt, die geld van de vijand accepteert.' Was het verbeelding van hem of kwam er een gespannen uitdrukking op het magere gelaat? 'Het ongeluk tijdens de vlucht van vandaag had dezelfde doelstelling als dat aan boord van de 707 - het elimineren van een autoriteit. De feiten wijzen op een communistisch sabotageplan. Onze instructie luidt om ons voorlopig nergens in te mengen omdat onze vrienden woensdag zullen arriveren en dan de zaak zullen overnemen. Tenzij ik de laatste regel verkeerd begrijp,' voegde hij eraan toe met gespeelde teleurstelling. 'Misschien betekent het wel, dat er woensdag weer een belangrijke vlucht zal plaatsvinden en dan weer een poging zal worden ondernomen. Ik zal voorlopig op nadere instructies moeten wachten.'


    'Wat intelligent,' mompelde Judson met bewonderende blik. 'Een verrader dus? Ik vraag me af ten opzichte van wie? Ten opzichte van de gehele westerse wereld?' Hij zuchtte diep en schudde het hoofd. 'Maar ik moet toegeven, dat u beiden verbazingwekkend werk levert. U zult uw eigen taal moeten spreken en volgens uw eigen systemen te werk moeten gaan. Ik ben bang, dat we hier op het consulaat maar saaie mensen zijn. We vinden ons zelf graag heel belangrijk, en best in staat de wereldproblemen op te lossen... maar ik ben wel bang, dat het allemaal op sleur en schijnheiligheid is gebaseerd.'


    Julia lachte welluidend.


    'Kom nu, mijnheer Judson. Consulaatwerk is bijzonder belangrijk.'


    'U bent heel vriendelijk, mijn beste en heel vleiend. Maar mijn taak betekent niets naast die van u en de heer Cane. Mag ik op u beiden drinken en op uw welslagen en succes bij het ontmaskeren van de complotten der boosdoeners?'


    Ze hieven hun bijna lege likeurglazen omhoog. Nick's ogen maten snel de deuruitgangen en de afstanden. Als Julie gelijk had - en zijn instinct vertelde hem dat dit zo was - dan moesten ze nu maken dat ze wegkwamen.


    Hij zette zijn lege glas neer. 'Ik hoop, dat u het ons zult willen vergeven, mijnheer, als we zo snel na het eten weggaan. Het is een lange, vermoeiende dag geweest. Ik geloof, dat we nu beter afscheid kunnen nemen.'


    Julie begreep zijn wenk en onderdrukte damesachtig een geeuw.


    'Het is geweldig geweest, maar ik ben wel een beetje moe.'


    'Natuurlijk, dat begrijp ik,' zei Judson vol zelfverwijt. 'Ik zal de wagen waarschuwen.'


    Hij drukte op een knopje en sprak in een microfoon.


    'Harper. Laat de wagen voorrijden. Mijn gasten wensen te vertrekken.'


    Judson wendde zich weer tot hen. 'Het spijt me, dat u al zo gauw moet vertrekken.'


    'Dank u zeer voor uw gastvrijheid.' ,


    'Het was werkelijk heerlijk,' fluisterde Julie slaperig.


    Judson leidde hen hoffelijk naar de grote eiken voordeur met het ijzeren beslag. Nick was aangenaam verrast dat er geen poging werd gedaan hen tegen te houden.


    De hoge, ronde marmeren trap rees als een prachtig monument omhoog. Het consulaat was helder verlicht. Een portret van het ernstige gelaat van president Johnson hing in de grote zaal onder het wapen van de Verenigde Staten. Niets duidde op iets onheilspellends in die ruime hal.


    Judson opende de deur.


    'Ik dank u beiden zeer voor uw bezoek.'


    'Tot genoegen mijnheer. Als u nog iets naders mocht horen dan kunt u ons in hotel Rand bereiken.'


    'Ik hou contact met u. Het is altijd prettig landgenoten te ontmoeten.'


    De auto wachtte. Judson begeleidde hen tot aan de hoge stenen stoep, schudde Nick de hand en boog voor Julia. De chauffeur wachtte met zijn ene hand op het open achterportier van de limousine, de andere hand aan de pet.


    'Hoe wist je dat?' zei Nick heel lief en héél zacht. Hij schikte de avondcape om haar schouders.


    'De telex,' fluisterde ze en streek 'haar haren glad. 'Verstuurd uit Washington om 1.45 uur. Dat is uren geleden. Wat een heerlijke avond.'


    Nick vloekte zacht. 'Toch wel een beetje kil. Kom liefje, laten we de chauffeur niet laten wachten.'


    Ze liepen arm in arm de hoge stoep af. Nick knikte vriendelijk naar de chauffeur en hielp Julia in de wagen. Het glazen tussenschot was dicht. Een frisse wind woei door de geopende achterraampjes. Ze gingen gemakkelijk in de kussens zitten en de limousine snorde door de hoge ijzeren hekken van het grote huis.


    Nick trok Julie tegen zich aan. 'Heb je nog iets opvallends gezien?'


    'Kijk in de spiegel,' fluisterde ze en legde haar hoofd tegen zijn schouder. 'Ik geloof dat die ellendeling kan liplezen. Het leek alsof de ogen van de chauffeur zonder enige uitdrukking in de zijne staarden. De dunne lippen vormden woorden alsof hij in zichzelf sprak of trachtte te spreken. Nick onderdrukte de impuls naar Wilhelmina te grijpen.


    Nick hield Julie dicht tegen zich aan en zoende haar heftig. Toen legde hij zijn mond tegen haar oor. 'Misschien heb je gelijk, liefje. Over die telex - weet je dat zeker? En het tijdverschil dan?'


    Ze giechelde zacht en wreef haar neus verleidelijk tegen hem aan. 'Zelfs met het tijdverschil heeft hij de boodschap zeker twee uur voordat wij er vanavond arriveerden ontvangen.'


    'Denk je, dat hij met iemand contact heeft opgenomen?'


    'Misschien.' Een lichte schaduw van twijfel had zich gewijzigd in een zware wolk van vrijwel volkomen zekerheid. 'Ik vraag me af waarom Harcourt er vanavond niet was? En waarom wij wel, als hij weet, dat we geheim agent zijn? Mijn God, iedere spion die een klein beetje gezond verstand heeft, had dat consulaat moeten bewaken om te zien wie erin- en eruit gaan. En hij had wel heel veel belangstelling voor dat telegram, vond je niet?'


    'Veel te veel belangstelling, mijn liefste. En waarom heeft hij een chauffeur die kan liplezen?'


    Ze gingen rechtop zitten, en maakte zich uit eikaars omarming los, zoals geliefden dit doen wanneer heldere en starende ogen hen belagen. Ze reden nu de binnenstad in en er liepen veel mensen op de trottoirs en in de straten.


    Hij keek eens uit het raampje. 'We zijn er nu bjjna.' Hij trok haar weer naar zich toe en legde haar hoofd op zijn schouder. 'De kans bestaat, dat Judson helemaal niet weet, dat we hem verdenken. Laten we dus heel gewoon en vriendelijk doen als we die auto uitgaan, anders gaat die vent misschien verhaaltjes vertellen.'


    Ze bevrijdde zich en gebruikte haar lipstick.


    Plotseling schoot de wagen snel vooruit en schoot een zijstraat in. Instinctief tastte Nick naar de knop van de deur. Voor hij die beet had hoorde hij twee scherpe klikken. Het portier was op slot. Met verwonderlijke snelheid gleden beide achterraampjes omhoog en knalden dicht. Julie gilde. Nick rukte Wilhelmina uit haar holster. De grote Rolls Royce maakte een scherpe bocht naar links en sloeg toen weer een tweede zijstraat in. Julie ging rechtop zitten, haar ogen wijd van ontzetting. 'Peter. We moeten iets doen.'


    'Rustig nou.' Hij sloeg zijn arm om haar schouder en boog zijn hoofd alsof hij haar suste. 'We zitten in de val. Maar we hebben er immers om gevraagd?'


    'Kun je het raam er niet uitschieten?' fluisterde ze dringend.


    'Dat kan ik waarschijnlijk wel. Maar Julie - we moeten dit meespelen. Het komt een beetje vlugger dan ik had verwacht, maar misschien komen we wel daar terecht waar we moeten zijn.'


    'Oh.' Ze zweeg even. Toen: 'Dat was een uitstekend galgenmaal, vond je niet?'


    'Ja. Laten we eens zien, of het tussenraampje open kan. Misschien wil de chauffeur wel een babbeltje maken.' Maar daar voelde hij kennelijk niets voor. Het raam was dicht en het glas heel dik en het sloot vast in de met vilt en rubber afgezette lijst.


    De wielen van de geweldige stoere auto rolden voortdurend verder van het vrolijke centrum van Londen weg naar een mistige donkere duisternis, waar vage hoekige omtrekken van onverlichte gebouwen te zien waren.


    'Van wat ik me van Merry Old England herinner,' sprak Julia met afkeer, 'lijkt het wel of we in de richting van de kust gaan.'


    'Ja. Dit ruikt naar Limehouse. Luister eens. Ik weet niet wat ons boven het hoofd hangt, maar we moeten op alles voorbereid zijn. Heb je die nagelvijl bij de hand?'


    Julia knikte.


    'Goed. In je tas?'


    Ze knikte weer.


    'Neem hem eruit. Doe alsof je je haar in orde brengt en steek hem in je haar.'


    Ze haalde een kam te voorschijn en haalde die door haar haar en stak er snel weer de onzichtbare spelden in. Nick boog zich over haar heen en onttrok haar zo aan het gezicht van de chauffeur. Maar de stenen ogen, die gericht waren op het achterspiegeltje, werden een ogenblik afgewend. De hand van de chauffeur gleed naar het handschoenenkastje onder het dashboard.


    'Wat doet hij?' vroeg Julia en stak de kam weer in haar tas. 'Dat weet ik niet.'


    De hand kwam leeg weer te voorschijn.


    Geen van beiden zag of hoorde het kleurloze, reukloze gas, dat door de kleine luchtgaatjes in de bekleding om hen heen drong. Snel en onweerstaanbaar verstikte het de lucht achterin de auto.


    'Ontzettend slaperig ben ik,' geeuwde Julia en trok hulpeloos aan het raampje.


    Nick was zich vaaglijk bewust van een gevoel van verdoving, een plezierig slaperig ontspannen gevoel.


    'Hè!' Plotseling schoot hij overeind en schudde zijn hoofd. 'Julie! Je hak tegen het raam.'


    Hij zocht wanhopig naar de gasbron, hield zijn adem in, hoewel hij wist dat het te laat was. Julie tikte zwak met de hak van haar schoen tegen het raampje. Hij kaatste terug en viel nutteloos op de grond. Ze viel dwars over Nicks schoot, haar rode lippen even geopend, de slanke vingers klauwden in de dure bekleding.


    Nick voelde hoe zijn besluitvaardigheid van hem afviel als een verband dat los gewikkeld wordt. Hij nam Wilhelmina bij de loop en sloeg met de kolf tegen het raam. Het glas sprong en er kwam een spinnenwebpatroon in, maar het brak niet. Hij probeerde het weer, maar de kracht ontvlood aan zijn arm en de rede aan zijn geest. Hij nam de kolf weer in zijn hand. Hij hief het wapen omhoog en haalde de trekker over. Eenmaal, tweemaal richtte hij op het raam vlak naast hem. Eenmaal op het glazen tussenschot. De knal donderde, en draaide in de achterruimte van de wagen rond met oorverdovende echo's. De stank van cordiet hing in de lucht, vulde hun neusgaten, verblindde en verstikte hen en deed hen het bewustzijn verliezen.


    Nick viel achterover, bewusteloos, net als Julie. Wilhelmina hing slap aan zijn wijsvinger.


    Toen pas draaide de chauffeur zich om en een ijzig glimlachje trok om zijn mondhoeken. In de binnenste laag van het kogelvrije tussenschot was een klein gaatje gekomen en een miniatuur spinnenweb.


    De chauffeur was vergenoegd. Er bestaat niets beters dan een speciaal ontworpen Rolls voor een goed karweitje. Voldaan over wat hij had gezien, tastte hij in het voorvakje en draaide een knopje om. Toen wijdde hij zich weer aan zijn chauffeurs bezigheden.


    Wilhelmina viel uit Nick's krachteloze vingers.


    Mijnheer Cane en juffrouw Baron waren gereed om afgeleverd te worden.


    

  


  
    



    13. Judas: De sage en de man


    


    'Niet vergiftigd, mijnheer Cane. Een bijzonder goed slaapmiddel, maar niet voor altijd.' Het was de vreemdste stem die Nick ooit had gehoord, het leek op het hoge snerpende gejank van een goedkope transistorradio. Hij klonk heel ver weg en toch vlak bij; in zijn oor en toch van een andere planeet. 'Doe uw ogen open. Nog twee minuten langer en ik weet, dat u simuleert.'


    Nick opende plotseling zijn ogen, alsof hij automatisch gehoorzaamde aan de commanderende vreemde stem. In een seconde werd hij vanuit een donkere zee van bewusteloosheid in de werkelijkheid geworpen en voelde een verschrikkelijk brandende pijn aan zijn schouders en enkels.


    'Ik heb geen pijn. Geen pijn,' hield hij zichzelf voor.


    Maar gedurende een ogenblik voelde hij de pijn en zijn knieën probeerden te knikken.


    Het was een gruwelijke situatie.


    Maar nog gruwelijker was het tafereel voor hem.


    Hij bevond zich in een soort kelder. Het licht van een enkele bungelende elektrische lamp wierp een lichtcirkel over wegrottende planken aan de muren, een stenen vloer, vermolmde vaten. Het meubilair bestond uit een wankele tafel en twee gammele stoelen. Deze waren ongebruikt. Het rook er vochtig en muf, een onverdraaglijke stank.


    Er waren vier mensen in het vertrek.


    Julia bevond zich enkele meters van hem verwijderd. Toen hij zag in welke situatie zij zich bevond, werd hij zich ook de zijne bewust.


    Julie was naakt.


    Haar lange lenige lichaam was vastgebonden aan een van de pilaren die de zoldering steunden. Ruwe koorden bonden haar wreed aan de houten paal. Haar armen waren achter de balk samengebonden. Haar handen kon hij niet zien. Het vreemde kruispatroon van de koorden drukte haar borsten naar boven. Eigenlijk hing ze in de touwen, haar schouders ongemakkelijk omhoog, haar knieën bogen licht naar voren. Haar voeten raakten wel de grond, maar haar enkels waren met hetzelfde ruwe touw gebonden. Ze was nu ook ontwaakt en worstelde wanhopig om zich te bevrijden. Hij zag de vuurrode striemen op haar koperkleurige huid en voelde een bijna blinde woede. Waarom was het in godsnaam nodig geweest haar de kleren van het lijf te scheuren? Hij kon zich ongeveer voorstellen hoe ze zich voelde.


    De snijdende stem klonk weer. 'Die dame is een tijgerin, mijnheer Cane. Als je een tijger wilt nadoen - om Shakespeare te parafraseren - dan leidt dit tot niets. Uw banden zijn nog steviger dan de hare.'


    Hij voelde de waarheid hiervan. Het kille, vochtige, ruwe hout achter zich, de akelige spanning in zijn armen en benen en het scherpe snijdende koord waren de enige bewijzen die hij nodig had.


    Hij knipperde met zijn ogen tegen het verblindende licht van de kale lamp. Hij zag twee donkere schaduwen, omringd door licht, zonder gezichten.


    Hij slikte een vieze smaak weg en de neiging om over te geven. 'Judas, neem ik aan?'


    Een hoge, akelige lach klonk hol door de kale kelder. Een van de vage gestalten kwam naar voren en bleef onder de lamp staan. Het volle lichtschijnsel viel op zijn hoofd.


    'Ja, ik ben Judas. Kijkt u maar eens goed, meneer Cane. U en die mooie dame. Drinkt u zich maar eens zat aan mijn gezicht. Het is de laatste keer, dat u het zult zien. Iedereen die ooit naar mij gekeken heeft, is al lang dood. Met uitzondering natuurlijk van mijn trouwe Braille, die altijd bij mij is. Braille is blind, ik neem aan dat u dit grapje kunt waarderen.'


    Braille was een vage schaduw achter het lichtschijnsel van de lamp.


    Judas, de legende, de duistere, stond in het felle licht.


    Aan de legendarische Judas was niets gewoon. Als Nick zich ooit een idee van hem had gevormd door de jaren waarin hij zijn trouweloze naam had horen noemen, dan verdween deze nu op slag bij het zien van de man zelf.


    Judas was symmetrisch gebouwd. Klein, goed geproportioneerd, stevig; een strijdbaar lichaam en een echte Pruisische Junker. In een gevecht zou hij een ontzaglijke kracht en een stalen discipline ontwikkelen. Het gezicht en de vreemde rechterhand trokken de aandacht.


    Het hoofd van Judas was een kale, glimmende bol waaronder bloedeloze gelaatstrekken, van één kleur, een precieus, plat masker, dat afkomstig zou kunnen zijn uit een,muntenverzameling. Hij had spleetogen, waaruit smalle vuurlagen peilloos gloeiden. De neus te klein voor het zware gezicht, kwam nauwelijks uit de platte jukbeenderen naar voren, en was scherp gesneden en kaarsrecht. De geweldige, voortdurend grijnzende mond eronder zou beter in de schedel van een skelet hebben gepast; een gedeelte van Judas' gezicht was lang geleden bij een ongeluk verloren gegaan en was nooit helemaal hersteld. Behalve de afschuwelijke grijns droeg het gelaat geen enkele uitdrukking, behalve een voortdurende waakzaamheid, een afwachten, een gereedheid om toe te slaan. Plet hoofd, de wenkbrauwen en oogleden waren volkomen kaal. Het was geen prettige aanblik van dichtbij.


    Julie slaakte een gesmoorde kreet. De echo klonk door de donkere kelder en kwam als een gejammer terug. De gestalte die Braille genoemd werd, keerde zich met opgeheven arm naar haar toe, maar Judas maakte een afwerend gebaar met het glinsterende hulpwerktuig, dat zijn rechterhand was. 'Wacht Braille.'


    De elektrische lamp zond dansende reflecterende zilveren pijlen van vijf stijve metalen vingers die precies op een menselijke hand leken, behalve de kleur en de substantie. De vingers bogen alsof de spieren echt waren en de hand zakte.


    'De dame heeft volkomen gelijk,' zei Judas. 'Ik ben niet mooi.'


    'Ja, dat zie ik ook,' stemde Nick toe. 'Wat wilt u van ons, afgezien van een gesprek over uw uiterlijk?'


    De oogspleetjes vernauwden zich. 'Dat is een goede vraag. Het antwoord ligt in uw eigen handen. Ik weet, dat u Amerikaanse agenten bent, die met succes mijn vliegtuigoperaties hebt bestreden, en mij daardoor noodzaken een andere weg te zoeken. Maar intussen is het mijn voornemen alles uit u te halen wat ik krijgen kan. Alles wat in u zit.' De onmenselijke ogen gleden veelbetekenend langs het lichaam van Nick. 'Ik weet al genoeg om u te kunnen verzekeren dat er niets gewonnen kan worden door gedraai of gelieg.'


    'Judson,' zei Nick bitter.


    'Judson,' stemde Judas gladjes toe.


    'Judson is een dwaas,' zei Nick. 'En we hebben zijn spelletje met hem meegespeeld. We doen helemaal niet geheimzinnig over ons werk. We kregen opdracht een bepaalde vlucht te maken. Dat hebben we gedaan. Dat is nu voorbij. Als er melodramatische onzin verkocht is over agenten, rangen en geheime nummers, dan komt dat allemaal van hem.'


    'Judson is inderdaad een gek,' stemde Judas vriendelijk toe. 'Ik heb altijd het grote geluk gehad dwazen te vinden op hoge posten, die geld boven vaderlandsliefde stellen. En nu zijn Judson's diensten afgelopen. Uw regering zal zich afvragen hoe het mogelijk is, dat twee van hun detectives nadat ze contact met hem gehad hebben, verdwenen. Ik ben ervan overtuigd, dat u zich voor kunt stellen, dat ik me geen naspeuringen kan veroorloven. Maar ik kan me wel veroorloven enige tijd aan u beiden te besteden.'


    'Ik heb u al gezegd,' snauwde Nick, 'dat we niets te zeggen hebben. Judson is een idioot met spionnenverhalen in zijn hoofd en veel gepraat en verder weinig of niet.' Terwijl hij deze woorden ongeduldig sprak beproefde hij zijn banden. Wie hem dat geleverd had, was in ieder geval een expert geweest.


    'En ik heb u al gezegd, mijnheer Cane - ik ben ervan overtuigd, dat dit niet uw werkelijke naam is - dat u met leugens niet verder komt.' De griezelige mechanische stem schoot uit tot een gejank. 'Misschien weet ik nog niet alles over u, maar ik weet wel, dat u in opdracht van de CIA werkt en dat u gestuurd werd om mij te zoeken.'


    Nick Carter herademde even. Het was vrijwel zeker dat hij nooit van AXE of Operatie Jet gehoord had. Even had Nick zich afgevraagd hoeveel Judson nu eigenlijk wist. Niet zoveel, te oordelen naar de bij hem doorgebrachte avond; niet zo heel veel, te oordelen naar Judas.


    'Wij werden uitgezonden om een moordaanslag te voorkomen en te weten te komen wie de bevelen hiertoe gaf. Nu weten we dit! Het is Judson geweest die uw naam het eerst heeft genoemd.'


    'Zo is het voldoende, mijnheer Cane! Dit is niet de eerste keer, dat een van mijn plannen verijdeld werd. Ik heb mensen aan het werk in Amerika, die - maar u bent degene die behoort te praten.' Judas beheerste met een gesis zijn ademhaling. 'U zult me nu alles vertellen wat u hebt gehoord of hebt geraden omtrent mijn bomaanslagen op vliegtuigen - de namen en de plannen van uw superieuren. U zult me vertellen of er nog andere agenten in Londen aan dezelfde opdracht werken. En als u het me niet vertelt, dan ben ik er zeker van dat juffrouw Baron dit wel zal doen.'


    Hij draaide zich op zijn hakken om en keek naar haar, de skeletachtige muil wijd open. 'Oh zeker,' zei Julie en lachte. 'Pak nu uw stenobloc maar, dan zullen we gaan dicteren.'


    'Rustig, Julie,' waarschuwde Nick. Hij had de hysterische klank in haar stem beluisterd. 'Laat je niet door hem van streek brengen met zijn vuiligheid.'


    'Nee, laat haar praten,' zei Judas met holle stem. 'Haar zenuwen duiden op een spoedige uitbarsting. Dat is altijd een goed teken. Een heel mooie vrouw. Ze kan ons helpen met de oplossing van een klein probleempje. Braille heeft - laten we zeggen - geen geschikte vrouw meer gehad, sedert we enkele zaken in Argentinië hebben afgedaan. Braille is geweldig, mijnheer Cane.' Hij wendde' zich tot Nick. 'Ongelooflijk krachtig en hoogst interessant in zijn methoden. Hij heeft helemaal niet uw tactiek van de liefdevolle minnaar. Hij vindt het heerlijk zijn vrouwen te verkrachten. Hij scheurt ze uit elkaar. Dat geeft hem een geweldige voldoening. Hij houdt ervan als ze schreeuwen. Begrijpt u, hij heeft de bouw van een stier en er is geen levende vrouw die hem kan - hm - kan bevredigen zonder een bepaalde ondraaglijke...'


    'Je bent een fielt, Judas. Je bent een smerige fielt.' Nick beheerste zijn stem. Julie's ogen leken ziek van angst en de huid spande zich over haar kin. 'Heb je zo je hand verloren - door dergelijke obsceniteiten uit te braken?'


    De gapende mond glimlachte bijna. Judas deed enkele glijdende passen in Nick's richting. Het licht van de gloeilamp viel achter hem.


    'Ik ben blij, dat u me dat vraagt mijnheer Cane. Dat is door een bom gekomen. Verkeerd gehanteerd, dat moet ik tot m'n spijt toegeven. Mijn eigen schuld. Ongeveer een jaar geleden. De tweede kwam beter terecht en degene waarvoor hij bedoeld was stierf. Maar een tragedie brengt altijd bepaalde compensaties met zich mee. Braille bijvoorbeeld is blind, maar vergist zich in het duister nooit. Natuurlijk leeft hij altijd in het donker. Maar op verschillende manieren acht ik hem veel bekwamer dan een bijzonder kundig, normaal man. En wat deze hand betreft - kijkt u maar.'


    De vijf valse vingers die stijf rechtuit staken, schoten in Nick's richting. Ze stopten plotseling enkele centimeters van zijn borst. Er klonk een klikje en een afschuwelijk klein wonder geschiedde.


    De wijsvinger werd langer. Het omhullende zilver schoof terug en een vlijmscherp mes van glanzend staal huiverde een haar breedte van Nick's keel.


    'Dat is nog maar een van mijn vijf wapens,' zei Judas. 'De andere is ook een kleine truc. Voor Ogen en zo, weet u. Een derde is een werktuigje waar een Borgia jaloers op zou zijn. Maar ik verpraat de tijd maar. Ik zou u graag iets meer willen laten zien, maar we moeten aan het werk. Nu meteen.' Wapens. Nick's hersens raasden rond. Maar Judas had zijn zijdelingse blik opgemerkt.


    'Juist mijnheer Cane. We hebben u van uw kerncollectie moeten ontdoen. Braille en ik hebben uw kleren en u beiden grondig gefouilleerd. Braille heeft heel goed rondgetast op plaatsen die ik misschien zou hebben overgeslagen. We hebben de vernuftige Luger gevonden en het interessante Italiaanse mes en dat wonderlijke ronde balletje. Om nog maar niet te spreken van twee kleine zaklantaarns. Bent u bang in het donker, mijnheer Cane?'


    Nick keek naar Julie. De nagelvijl! Haar gezicht ontspande zich iets, ze knikte even en knipoogde hoopvol. Aha. Dat was dus Braille's nauwkeurigheid. Judas zei: 'Ik moet bekennen, dat het balletje weerstand bood aan al onze inspanning. Wat is het?'


    'Een souvenir,' antwoordde Nick. 'Een talisman.'


    'Zo? En wat voor soort?'


    'Een nieuwe metaalconstructie. In onze laboratoria samengesteld. Je zou er tien ton op kunnen laten vallen en dan zou hij nog niet breken. Alleen maar een aandenken.' In zijn geest vormde zich een plan.


    'U liegt,' veronderstelde Judas vlot.


    'Ja, kaalkop,' hielp Julie. 'Mag Peter het balletje niet eens tegen je hoofd gooien, dan heb je ook een aandenken!' Judas keerde zich tot haar. Zijn griezelig lichaam met het ronde hoofd en de dodende stalen hand leken te gruwelijk om echt te kunnen zijn.


    'Ik zie, dat u spirit bezit, dame. Dat zal Braille plezieren.'


    'Vertel me eens iets over Valdez,' interrumpeerde Nick. 'Die overleden heer had ook een stalen hand. Toeval?'


    Judas' gespannen blik werd nu gevaarlijk.


    'Wat weet u van Valdez?'


    Heb ik een fout gemaakt? vroeg Nick zich snel af. 'Ik heb natuurlijk mijn inlichtingen gekregen. Ik heb gehoord dat kort geleden een explosie werd veroorzaakt door een man met een stalen hand en dat ik naar zoiets tijdens onze vlucht moest uitzien. Zo merkte ik ook die man met de gebroken arm op,' zei hij vlot, en probeerde inschikkelijk te kijken.


    Judas staarde hem aan.


    De muffe kelder werd voortdurend benauwder. Het was onmiskenbaar, dat hun gevangenis aan het water lag. Het leek een of andere opslagruimte in het souterrain, die sedert lang niet gebruikt was. Judas' chauffeur had hen ergens in de havenwijken van Londen uitgeladen, in die achterbuurten van verlaten schuren en verouderde pakhuizen. Nick overwon een gevoel van hulpeloosheid. Hij keek even naar Julie. Een lok lang donker haar hing over een schouder. Korte losse haarslierten hingen over haar voorhoofd en in haar nek.


    Judas had besloten te antwoorden. 'Valdez,' zei hij zonder enige levendigheid, 'was een man die niet alleen zijn eigen land verraadde, maar ook de mensen die hem goed betaalden om het te verraden. Mij met andere woorden. Hij was helemaal niet de anti-Rood-China-held die hij leek te zijn. Met woorden bestreed hij hen in het openbaar, maar hun zaak diende hij met zijn daden. Ongelukkigerwijze maakte hij de fout te denken, dat hij mij zou kunnen vervangen. Judas vervangen! De brutaliteit van de man. Zo maakten wij de plannen voor zijn ingenieuze dood. Ongelukkigerwijze ontplofte de bom op de grond en niet in de lucht, zoals gepland was. Ik betreur dit soort ongelukken, maar niettemin was het resultaat niet slecht. Ik had gehoopt twee vliegen in één klap te slaan - er was nog een bemoeizuchtig meisje, dat heel vervelend werd - maar ik heb alle reden te kunnen aannemen, dat er met haar afgerekend werd.'


    Betekende dit, dat hij van 'Brown' had gehoord of niet? 'Ongetwijfeld bent u hiervan ook op de hoogte?' eindigde Judas met iets van een vraag in zijn laatste zin.


    Nick negeerde dit. 'Dus u haalde hem min of meer over zichzelf in de lucht te laten vliegen. Hoe hebt u dit gedaan?'


    'Oh heel eenvoudig. De goede Señor Valdez meende, dat hij een heel knap geconstrueerde bom naar uw land bracht, die op een later tijdstip en in het juiste gezelschap zou worden gebruikt. Het was natuurlijk een wapen dat verborgen zat in zijn kunsthand. Hij zou dan eenvoudig de hand onder een tafelkleed of zoiets afdoen en zich rustig verscheidene minuten voor de vastgestelde tijd excuseren. Maar wij bedrogen hem.' Het bolle hoofd boog zich als schaamde hij zich. Of was het misdadig genoegen? 'We vertelden hem alles behalve het tijdstip der ontploffing. Hij wist niet dat hij een in werking gesteld explosief bij zich had.'


    'En u vergiste zich omtrent de tijd van explosie. Daar maakte u dus een fout.'


    Judas grinnikte meedogenloos. 'Ik niet, mijnheer Cane. Mijn huurlingen. Zelfs de beste plannen staan open voor menselijke vergissingen. Onze expert in eh - draagbare vernielings-apparatuur is naar een minder verantwoordelijke post verplaatst. Hij zag het tijdverschil over het hoofd. Dat heeft iets te maken met dat idiote daglicht sparen van u, zoals ik heb begrepen.'


    Dat verklaarde dus al heel veel. Maar er bleef toch een toevalligheid onverklaard.


    'Maar die kunsthanden - zijn daar nog meer van? Is het een soort handelsartikel?'


    Judas lachte weer 'U stelt wel heel veel vragen, mijnheer Cane. Ik begrijp niet wat u hier voor voordeel in ziet. Maar u toont inderdaad veel tyegrip: het is De Bond van Mannen met de Zilveren Hand ... Valdez en ik hebben onze verminking aan de zegeningen van de oorlog te danken. Een jaar geleden ontmoetten we elkaar in een ziekenhuis in Zwitserland, waar we beiden vertoefden' voor onze bijzonder moeilijke en ingewikkelde operatie - hij had een afschuwelijk ongeluk gehad. Toen heb ik hem overgehaald voor mij te werken. Maar het steeg hem naar zijn hoofd, zoals dit bij alle kleine mannetjes het geval is. Nu heb ik zelfs zijn hand voor hem gebruikt! Zo mijnheer Cane, ik heb u geantwoord. Nu is het uw beurt om te praten. Vertelt u me eens: Wat zegt het woord "Brown" u?'


    'He?' Nick spande zijn beenspieren. Zaten de koorden iets losser? 'Een nogal saaie kleur, is het niet? Waarom?'


    De stalen hand flitste naar voren en trof Nick's gezicht.


    'Een man, genaamd Brown! Kent u hem?'


    Nick schudde zijn hoofd alsof het hem speet het antwoord schuldig te moeten blijven. 'Welke Brown? Die naam komt nogal eens voor.'


    'De Brown uit het telegram. Herinnert u zich Judson?'


    'Reken maar, hij zou dat eenvoudige telegram doorgeven, niet?'


    'Dat "eenvoudige" telegram begon aldus, meneer Cane:


    


    BROWN BEVESTIGT DAT BIJBEL JUIST IS. ISKARIOT DIE ZILVER IN STALEN HAND NAM.


    


    Ik begreep dat u hier een nogal speciale verklaring van gaf aan die dwaas van een Judson.'


    'Daar steekt niets achter,' zei Nick. 'Brown is een medewerker in New York. Een particulier detective. Het telegram is duidelijk genoeg.' Hij fronste zijn wenkbrauwen en keek peinzend. 'Maar nu ik er over nadenk, misschien heeft Judson niet beseft dat hij verdacht werd van verraad.'


    'Waarom zou u denken, dat Judson zilver in zijn stalen hand nam, mijnheer Cane. U weet toch, dat hij er geen heeft?' Nick aarzelde even te lang. 'Het was bedoeld als een waarschuwing voor ons, dat hij zou doden als hij besefte dat we hem verdachten. "Staal" betekent mes of ...'


    'Dat is genoeg, Cane. Je hebt nu lang genoeg gelogen. Vertel me nu maar eens wat ik wil weten of Braille zal in ernst beginnen. Je mag mij dan niet knap vinden, maar ik kan je verzekeren, dat Braille ook geen prentbriefkaart is. De dame zal er naar verlangen hem eens te kunnen bekijken.


    'We hebben u niets meer te zeggen. U weet nu alles.'


    'Wie zijn uw medewerkers?'


    'Die hebben we niet. We huren onze mensen, net als u.'


    Er kwam iets van een gegiechel uit de onwaarschijnlijke mond. 'Dat is een arrogante vergelijking. Ik ben er zeker van, dat de dame een veel verstandiger verhaal te vertellen zal hebben.'


    'Het verhaal van de dame,' zei Nick vastberaden, 'zal precies zo luiden als het mijne.'


    Judas wendde zich tot Julia, mooi en erbarmelijk in haar naaktheid. 'U zult voor uzelf spreken, mijn beste? Per slot van rekening is het toch uw lichaam wat door uw dappere collega zo vlot voor zijn nobele zaak wordt geofferd. Waarom vertelt u me niet het ware verhaal, juffrouw Baron? Misschien zal Braille u dan niet zo erg pijnigen.'


    'Loop naar de hel,' zei Julie. 'Ik gun je nog niet een stukje van mijn navel. Er is geen verhaal. Alleen jouw misselijke bezetenheid van Braille.'


    Nick hield zijn adem in. Ze was brutaal.


    Judas bekeek haar met kille ogen. 'Wat afschuwelijk ruw.' Hij keek van haar naar Nick en toen weer terug. Plotseling stapte hij uit de lichtkring en zijn stem snauwde met een korte echo: 'Braille!' Er verschoof iets in de schaduwen.


    Nick spande zijn spieren. Het touw sneed in zijn geschaafde lichaam. Het had geen zin, het gaf allemaal niets. Julie hief zich op. Haar stevige gladde lichaam richtte zich in de touwen op, haar kin stak trots vooruit. Braille kwam voor het voetlicht. Zelfs Nick kon nauwelijks een zichtbare huivering van afkeer onderdrukken.


    Julie uitte een gesmoorde kreet die ze snel inslikte.


    Braille was een karikatuur van een man, een godslasterlijke verminking van de natuur!


    

  


  
    



    14. Wilhelmina, Hugo, Pierre en een vriend


    


    Mijnheer Judas' getalenteerde helper was een onuitsprekelijk monster. Braille was een bespotting der mensheid.


    Hij was heel groot en heel breed. Zijn schouders hingen naar voren, zijn dikke knieën bogen wat meer dan noodzakelijk door als hij liep. Lange armen eindigden in knoestige knuisten. Zijn gezicht was afgrijselijk pokdalig en zat vol littekens. Het was of er aan zijn voorhoofd en uit zijn nek rottende vleesbulten staken. Dit ziekelijke vlees gaf iets lugubers en afschuwelijks aan dit afzichtelijke gelaat. Het was geen wonder, dat Julia had gegild.


    Braille bleef bij dit geluid staan. Mijnheer Judas grinnikte. 'Zie je, Braille? De dame is reeds door je geboeid.'


    Braille keek Judas vragend aan.


    'Ja, je mag haar hebben.'


    Het schepsel strompelde naar voren, met uitgestrekte klauwen. Julie kromp ineen. De handen gingen over haar heen. Toen verdween een ervan in de bruine vouwen van zijn gewone pak en kwam weer te voorschijn met een lang gekarteld mes. Nick zag hoe de blinde reus snel en keurig de touwen die Julie's armen vastgebonden hielden doorsneed. Ze was bijna verlamd van angst en hield haar gelaat afgewend van de verschrikkingen die haar nog wachtten.


    Nick opende zijn mond maar sloot deze snel. Julie had haar armen van de pijnlijke, grove houten martelpaal verwijderd en was nu bijna vrij. Braille boog zijn geweldige lichaam en sneed de touwen door die haar voeten vastgebonden hielden. De knoestige handen klemden zich om haar lichaam. Nick was zich ervan bewust, dat Judas hem nauwlettend gadesloeg. Toen Braille Julie aanraakte huiverde Nick en brulde:


    'Laat dat. Zeg hem, dat hij daarmee ophoudt!'


    Judas grinnikte zacht. 'Waarom zou ik, mijnheer Cane?'


    'Jij hebt gewonnen, ellendeling! Laat dat beest haar loslaten. Judas grinnikte goedkeurend. 'Braille!' De stem fluisterde door het vertrek. 'Zo is het voorlopig genoeg.' De reus liet haar vallen en schuifelde terug in de schaduwen, waaruit hij te voorschijn was gekomen. Het mes schoot uit Judas' vinger.


    'Nou geen streken, mijnheer Cane. Ik waarschuw u. Ik kan de dame doodsteken of haar teruggeven aan de hongerige Braille.'


    Julie zakte ineen tegen de paal, haar ogen versuft en haar lichaam bevend en rillend.


    'Zeg me wat je te vertellen hebt. En wees er zeker van, dat ik het kan geloven,' zei Judas grof.


    'Hoe kan ik daarvan overtuigd zijn?' vroeg Nick tussen zijn tanden. 'En wat voor verschil zou het maken? Het geeft toch niets wat ik zeg, u zult ons toch moeten doden. Maar misschien gaat u dan wel met ons mee.'


    'Wat bedoel je daarmee, Cane?' De ogen schoten een kil vuur.


    'Ik doe een gooi naar iets, Judas - naar een snelle dood. Voor mij en voor het meisje. Zonder pijn en zonder Braille. Als je dat belooft en als je mij dat kunt laten geloven, dan zal ik je nu vertellen wat je wilt weten.'


    'Goed. Dan heb ik u misschien verkeerd beoordeeld, mijnheer Cane. We zullen tot een overeenkomst komen, u en het meisje krijgen L-pillen. Ik zal u zelfs alleen laten als u ze gebruikt. Maar probeer niet uit de kelder te komen. Er is maar één weg naar buiten en die blokkeren wij.


    Nick glimlachte.


    De ogen van Judas glinsterden kwaadaardig. 'U zult nu spreken. U begint met mij uit te leggen wat u bedoelde toen u zei, dat u ons met u mee wilde nemen.'


    Julie bewoog even en veegde het haar van haar voorhoofd.


    Achter het felle licht wachtte Braille. Nick mat Judas met zijn blikken aan de andere zijde van de stinkende ruimte. 'Kunt u pokeren, mijnheer Judas?'


    'Hoe dat?' snauwde Judas.


    Nick's glimlach werd wat breder. 'Dat kleine ronde balletje. Dat interesseerde u, is 't niet?' Hij zag een flits van iets als begrip in Judas' ogen. 'Ik zal u eens iets vertellen, Judas. U moet nu een beslissing nemen. Of ik bedrieg u, of ik weet werkelijk iets. En u zult moeten beslissen of u de kans wilt lopen te sterven.' Hij wachtte, Judas richtte zijn blik op hem. Julie richtte zich iets meer op.


    'Ga door, mijnheer Cane.'


    'Dat zal ik doen. Maar vertel me eerst eens - hoe grondig hebt u dat balletje en die andere voorwerpen bestudeerd?'


    'Waarom moet ik u dat vertellen?'


    'Omdat, als u me dit niet vertelt en als u mijn handen niet losmaakt en me die voorwerpen ogenblikkelijk hier brengt, de dame en ik geen L-pillen nodig zullen hebben. Noch u, noch uw lieflijke Braille. Ik moet zeggen, dat u geluk gehad hebt toen u me uitkleedde, want tijdbommen gaan soms op onverwachte ogenblikken af, is 't niet mijnheer Judas? Vooral als ze niet voorzichtig genoeg behandeld worden.' Zijn hersens werkten snel. Pierre? Pierre was niet het explosief dat hij nodig had, maar een dodelijk gas, dat nauwelijks dertig seconden tijd liet voor een ontsnapping.


    Julie staarde hem aan. Ook Judas keek hem strak aan.


    'Welke dingen, mijnheer Cane?'


    'Ik geloof, dat u iets over het oog gezien hebt.'


    'Haha! Over het hoofd gezien, Cane? Als ik ze van u afgenomen heb, wat doen ze er dan nog toe? Ik heb u al gezegd, dat we dat balletje niet open konden krijgen. Natuurlijk heb ik niet alles geprobeerd. Er is al eens eerder iets dat ik in m'n hand had, ontploft.'


    Goed! Misschien dan niet. 'Een van die kleine voorwerpjes is een bom,' zei Nick bijna dromerig. 'Zo gemonteerd, dat u er maanden voor nodig zou hebben om het te ontdekken. Ik stel hem elke ochtend als ik wakker word af en dan weer vroeg in de middag. Maar ik moet het contact elke acht uur uitschakelen. Nu weet ik absoluut niet hoe laat het is, maar als ik dat kleine mechanisme niet ...' Nick haalde met een welsprekend gebaar zijn schouders op.


    Mijnheer Judas barstte in een hoge schelle schaterlach uit. 'Klein, ja, dat moet dan wel. Verwacht u nu werkelijk van me, dat ik dit geklets geloof?'


    'Ik heb het u gezegd,' zei Nick minzaam. 'Het is een spel poker. Wat kunt u erbij verliezen om het te controleren? Vijf minuten?' Hij spotte nu.


    'En u kunt dit ding alleen hanteren?' Judas keek hem dreigend aan. 'Dan geloof ik dat u mij beter kunt zeggen hoe de combinatie is?'


    'U weet heel goed, dat ik dat nooit zal doen, Judas. En tegen de tijd, dat u me hiertoe zou hebben overgehaald, kan het net te laat zijn.'


    Weer klonk de afschuwelijke lach.


    'Niet slecht gespeeld. Dus onze onschuldige mijnheer Cane is niet alleen maar een agent die op een onbelangrijke missie is gestuurd. Hij loopt rond met een heel arsenaal van fantastische wapens. Werkelijk, mijnheer Cane ...'


    'Ik heb alle tijd,' sprak Nick effen.


    Judas wikte.


    Onder mensen die een gevaarlijk bestaan leiden, is het altijd de moeite waard de wildste grootspraak te controleren. Maar hij had hier te doen met Judas, geen beginneling in het hoge spel van spionageaffaires. Nicks hart klopte heftig ondanks zijn ijzeren zelfbeheersing.


    'Braille. Haal de bezittingen van de heer Cane en breng ze hier.'


    De reus gromde en schuifelde verder de duisternis in. Nick hoorde hem op de achtergrond bewegen. Enkele seconden later kwam Braille terug, hij had een kleine doos met een deksel bij zich. Hij overhandigde deze onmiddellijk aan Judas, alsof hij kon zien waar hij stond. Meneer Judas mompelde iets binnensmonds en Braille schuifelde stil weg.


    Judas doemde onheilspellend voor Nick op, de stalen hand uitgestrekt. Weer klonk de klik.


    De wijsvinger met het mes eraan streek langs het ruwe koord waarmee Nicks armen waren vastgebonden. Hij voelde de touwen wegvallen. Toen hief hij zijn armen langzaam van de dwarsstaaf en liet ze langs zijn zijde vallen. Langzaam begon het bloed weer terug te stromen in zijn lichaam.


    'U kunt zich uitrekken,' sprak Judas. 'Geen enkele andere beweging!'


    Nick strekte zijn bovenlichaam langs de vochtige kille paal en boog zich er vanaf.


    'Zo is het voldoende. Een verkeerde beweging en ik haal uw ingewanden uit uw lichaam. En dan nemen Braille en ik samen de dame voor onze rekening.' Hij grinnikte demonisch. 'Denk daaraan liefje, als jij lust mocht krijgen je te bewegen. Je minnaar wacht nog steeds, dus geen heldendaden, alsjeblieft.'


    Julia uitte een jammerende kreet. Ze wrong zich tegen de paal.


    'We hebben een afspraak, Judas,' sprak Nick koel. 'Nog een bedreiging en dan kun je vergeten wat er in die doos zit. Een snelle dood voor ons beiden, of voor ons allen. Dat is de keus die je maken moet.'


    Judas keek peinzend in de doos. Nick bewoog onmerkbaar zijn armen. Als zijn voeten nu maar vrij waren ... Hij keek eens naar Julie. Het leek alsof er iets in haar gestorven was.


    De stalen hand van Judas rommelde wat rond in de metalen doos, trok Wilhelmina aan de trekker eruit en liet haar op de grond vallen. Ze kletterde op de vochtige stenen buiten bereik van Nick. Dan kwam Hugo; werd ook opzij geschopt als iets waardeloos. Judas klakte met zijn tong en haalde de twee lantaarns en tegelijkertijd uit - het potlood en de sleutelring.


    'Voorzichtig,' snauwde Nick. 'Haal er niets anders meer uit.'


    De hand aarzelde. Voor de eerste keer keek Judas verbaasd. 'Ik ga niet met dat balletje gooien, mijnheer Cane.' Hij legde de zaklantaarns er weer in, toen nam hij met zijn andere hand de gladde Pierre eruit. Hij hield deze bewonderend tegen het licht. Zonder iets te zeggen reikte hij deze Nick. Nick nam Pierre in zijn rechterhand en wierp hem omhoog en ving hem toen weer op. 'Een talisman, zoals ik u al zei, Judas,' klonk het luchtig.


    'Speel nu geen spelletje met me, Cane.' Judas' stem klonk gevaarlijk en kil als een dunne laag ijs. 'Is dat een bom of niet?'


    'Jammer genoeg niet,' zei Nick en betastte Pierre peinzend. 'Hier, neemt u Pierre maar.' Hij liet hem achteloos in de hand met de bajonet vallen. Judas gooide hem van zich af alsof het een ratelslang was. Hij kaatste tegen de muur, viel op de grond, rolde een eind weg en bleef toen doodstil liggen. Nick trok zijn wenkbrauwen op en bad vurig, dat de schok het contact niet zou hebben geraakt.


    'Waarom deed u dat? Ik zei u toch, dat het een talisman was. Wel een vervelende en hoe meer contact hij krijgt met de vochtige grond hoe vervelender hij wordt. Geef me die zaklantaarn eens aan.'


    'Wat zit er in die bal, Cane?' schreeuwde de schelle stem. 


    'Dat doet er nu niets toe,' schreeuwde Nick terug. 'Daar heb ik het nu niet over. Geef me die zaklantaarn!'


    'Braille! Zoek dat ding op en gooi het weg.'


    Braille schoof naar de achtergrond. Uit zijn ene ooghoek zag Nick Julie tot leven komen en haar verwarde haar gladstrijken. Haar hand haalde er iets zilverachtigs glanzends uit en viel toen snel langs haar zij. Braille tastte in zijn eeuwige duisternis rond.


    'Nu, Cane.' Judas keerde zich naar hem toe en streek zacht met het afschuwelijke mes langs Nicks borst. Het liet een witte streep na, die spoedig rood werd. Judas keek er vergenoegd naar.


    'U hebt een tijdbom in uw vingers,' siste Nick tussen zijn tanden. 'Sterf, als je er zin in hebt. 't Kan mij niet schelen.' Zonder zijn blik van Nick af te wenden, graaide Judas in de doos.


    'Nee, die niet - de sleutelring.'


    Judas nam de sleutelring. Toen zette hij de doos op de grond neer en gaf het kleine lantaarntje aan Nick.


    'Ik heb nu genoeg van je trucjes, Cane,' siste hij. 'Vooruit, als dit het dodelijk speelgoed is, demonteer het dan.' Braille hurkte achterin het vertrek, hij hield iets in zijn handen.


    De deur, dacht Nick. Misschien een raam.


    'Absoluut geen trucje van mij,' sprak Nick en hield het kleine ding tegen zijn oor. 'Een fout van u.'


    'Vooruit schiet op. Dan hebben we dat gebluf achter de rug.' Judas trachtte zijn stem te beheersen. 'Het zou wel interessant zijn eens te zien of zoiets kleins genoeg dodelijke springstof kan bevatten, af gezien nog van een tijdmeter. Als je liegt, krijgen jullie geen van beiden een L-pil. Braille kan dan doen wat hij wil met je vriendinnetje en jij zult me vertellen wat ik wil weten.'


    Achter in het vertrek sloeg iets dicht. Vaarwel Pierre, Hallo Junior.


    Een schroef hield de ketting op zijn plaats. Nick draaide de schroef heel, heel langzaam.


    'Vooruit mijnheer Cane, of ik zal om je aan te sporen eens naar de rechterborst van de dame wijzen met mijn vinger. Dan zul je haar zien bloeden.'


    Langzaam, heel langzaam, draaide Nick aan de schroef.


    'Ik waarschuw je. Wees voorzichtig - maar schiet op.' De stalen vinger hing boven Julie's zijden borsten.


    Nick voelde de schroef losschieten. Het werd tijd.


    'Nu,' zei Judas sissend, 'of mijn vinger kust haar.'


    Nick keek hem aan. 'Er is geen nu,' zei hij spijtig. 'Er is geen tijdmeter en geen bom.' Judas trok zijn hand van Julie vandaan en staarde Nick aan. Nick trok de pen eruit. 'Het is alleen maar een zaklantaarn.' Hij slingerde hem in Judas' gezicht en dook zelf achteruit en schreeuwde: 'Achter de paal, Julie.'


    Judas hief zijn robothand omhoog en deinsde achteruit met een onmenselijke schreeuw. Er volgde een oorverdovende slag - en toen was er geen hand meer. Julia viel, Braille kwam grommend uit de schaduwen. Nick trok zich omhoog, zodat hij kwam te zitten en vervloekte de touwen om zijn voeten. Julie schoot van achter de paal vandaan, het zilveren mes in haar hand. Braille stormde achter haar aan. Haar smalle mes sneed de koorden door en Nick was bevrijd.


    'Lopen! Vooruit lopen!' Hij duwde haar voort. Ze liep om de paal heen met een snerpende kreet. Braille haar achterna. Het bloed stroomde over het gelaat van Judas. Nick liet zich op een knie vallen, griste Wilhelmina en Hugo bijeen en deed een aanval op Judas. Het was ongelooflijk, maar de man kwam weer overeind. Zijn goede hand sloeg naar Nick. Het bolvormige hoofd dook op als de kop van een slang en stootte naar hem. Nick schopte hard. Judas viel weer en schreeuwde 'Braille,' terwijl hij viel.


    De achtervolging tussen de schaduwen hield op. Braille ging in de verlichte cirkel tot de aanval over met het bloeddorstig en woedend gebrul van een gorilla.


    Judas kwam overeind. Nicks tanden sloten zich om Hugo en zijn wijsvinger spande de trekker. Braille brulde, maar stormde voorwaarts. Judas greep de lege doos en gooide die de lucht in. Er volgde een luide knal, een lichtflits en de lamp barstte uit elkaar.


    De kelder werd een oerwoud.


    Braille's gebrul van pijn verscheurde de duisternis. Weer had een van Wilhelmina's kogels doel getroffen. Maar de hevigheid van zijn voorwaarts gerichte aanval dreef hem als een geweerloop in Nicks lichaam. Nick viel als een kegel omver, de grove vingers van Braille klauwden in zijn keel. Dat monster was moeilijk te verslaan.


    Hij hoorde vage geluiden in het verste einde van het vertrek. Toen een slag, een hoge gil, het vallen van een lichaam en een vrouwenstem die gilde. Er kraakte iets, er sloeg iets dicht. Julie... ? Judas... ? De kelder werd vreemd stil. Maar hij had geen tijd om neuzen te tellen. De krachtige vingers van Braille drukten in Nicks keel.


    Nick liet Wilhelmina op de grond vallen en Hugo flitste in zijn ene hand, terwijl de andere zich vastgreep in Braille's dikke strot. Nick stootte omhoog. Hugo boorde in Braille's onderlijf. De gorilla blafte. Nick verscheurde met de dodende Hugo de geweldige gestalte boven hem. Deze zakte ineen. Er kwamen nog wat geluiden, een hees gerochel, toen een hete stinkende ademstoot.


    De grote klauwen ontspanden zich. Nick keerde zijn hoofd af om adem te kunnen krijgen en toen kroop hij onder Braille's dode lichaam te voorschijn. Het was doodstil in de kelder. Bij het schijnsel van zijn eigen sigarettenaansteker zag hij Julie's hoofd.


    'Hij is weg,' fluisterde ze. 'Ik probeerde hem tegen te houden. Hij rende hard weg. Dat kunnen wij ook beter doen.'


    Nick strekte zijn hand naar haar uit en raakte haar wang aan. 'Julie, Julie, Julie ... ben je niet gewond?'


    Ze knikte en greep toen plotseling zijn beide armen vast. Ze beefde van haar hoofd tot haar voeten. Toen zei ze: 'Ik heb me nog nooit zo goed gevoeld. Zullen we nu maar maken, dat we wegkomen?'


    Het kleine vlammetje toonde een bloedspoor dat naar de buitendeur van de val voerde.


    Plotseling bleef Nick staan. 'Grote God! Waar heeft die ellendeling onze kleren gelaten?'


    

  


  
    



    15. Twee tegen één


    


    De volgende ochtend werd Lyle Harcourt laat wakker in zijn dure drie-kamersuite in het exclusieve Royal Crown hotel. Hij had de avond tevoren elk aanbod voor gezelschap of bescherming afgeslagen en was vroeg naar bed gegaan nadat hij strikte bevelen had gegeven, dat alle bezoekers zich moesten legitimeren en aangediend moesten worden voor hij gestoord mocht worden.


    Hij ging rechtop in bed zitten en besloot eerst de Times van de eerste tot de laatste pagina te lezen voor hij er ook maar over wilde denken om zijn ontbijt te bestellen.


    Hij vond het altijd heerlijk de ochtendkrant te lezen. Een van de privileges van het bestaan van een prominent ambtenaar was de hoeveelheid tijd en aandacht die men kon besteden aan de Lopende Gebeurtenissen. Het hoorde bij de baan en het was heel plezierig.


    Maar hij kwam niet aan de laatste pagina toe.


    Harcourt vergat zijn ontbijt totaal toen hij de koppen in de ochtendbladen zag. Het nieuws bracht alle afschuwelijke bijzonderheden van zijn eigen vreemde ervaring aan boord van het straalvliegtuig van New York naar Londen weer in herinnering.


    


    TRAGISCH ONGEVAL VAN CONSUL DER VERENIGDE STATEN JUDSON VERDRINKT IN BADKUIP


    


    Harcourt sprong uit zijn bed en belde het consulaat op. Een afgemeten stem antwoordde en stelde zich voor als behorende tot een zekere inspecteur van Scotland Yard.


    Ambassadeur Harcourt stelde zich voor. 'Maar waarom Scotland Yard? Was het dan geen ongeluk?'


    De stem werd iets vriendelijker. Harcourt was iemand. Dat was Judson ook, en daarom waren zij er. Ze zouden geen steen op de andere laten en geen twijfel laten bestaan. De stem vertelde onbewogen de karige inlichtingen omtrent Judson's dood. Lyle Harcourt was geïrriteerd. Waarom had men hem niet ingelicht? Het speet de inspecteur. Dat begreep Harcourt. Hij was in de Royal Crown als iemand contact met hem zou willen opnemen. Hij hing op. Even later ging de telefoon en vertelde de vice-consul hem met de nodige verontschuldigingen het weinige dat hij wist. Het enige vreemde was, dat Judson zijn bad gewoonlijk 's ochtends nam. Het scheen dat hij enkele uren voor het aanbreken van de dag verdronken was. Eigenlijk de vorige avond heel laat.


    Harcourt besteedde het volgende uur aan een gesprek met het hoofdkwartier van de Verenigde Naties in Londen en probeerde verbinding te krijgen met de Verenigde Staten of met de gezant te New York of met het kantoor te Washington. Tenslotte annuleerde hij de gesprekken en verzond enkele telegrammen.


    Peter Cane, de man van de Veiligheidsdienst aan boord van het vliegtuig, had stellig geweten waar hij over sprak. De man van de Geheime Dienst die Harcourt naar Kennedy Airport had gebracht, had er bij hem op aangedrongen op zijn hoede te zijn voor iedere beweging van iemand aan boord van het vliegtuig. Hij was zelfs op zijn hoede geweest voor Cane.


    Tussen de telefoontjes door nam Harcourt een douche en kleedde zich aan.


    Peter Cane. Wacht eens ... Hij en het meisje logeerden in het Randhotel.


    Hij pakte de telefoon. De kamer van Cane, noch die van juffrouw Baron antwoordde.


    Hij belde om zijn verlate ontbijt.


    Later belde de receptie om bezoekers aan te kondigen. Harcourt was verbaasd toen hij merkte, dat zijn polsslag versnelde en zijn hart bonsde. Zijn vingers beefden licht toen hij in het mondstuk vroeg:


    'Wie is het?'


    'Een zekere mijnheer Cane, mijnheer Harcourt,' kondigde de receptionist aan. 'Peter Cane. En een jongedame. Een juffrouw Baron.'


    'Ha.' Harcourt voelde zich opgelucht. 'Mag ik Cane even aan het toestel?' Zo moet ik 't spelen, stelde hij zichzelf gerust. Nooit iets op goed vertrouwen aannemen.


    Een opgewekte beschaafde Amerikaanse stem klonk in het toestel.


    'Met Cane spreekt u. Kunnen we u even bezoeken, mijnheer?'


    'Ja Cane. Ik heb al geprobeerd contact met u te krijgen. Komt u alstublieft naar boven. Wacht, ik zal wel even opdracht geven. Hallo? Met de receptie? Stuurt u hen direct naar boven. Ja, dank u.'


    Enkele minuten later werd er op zijn kamerdeur geklopt. Hij hoorde een vrouw lachen en het zwaardere gemompel van een mannenstem. Terwijl hij een witte zakdoek in de borstzak van zijn donkerblauwe pak stopte, liep Harcourt met grote passen de zitkamer door naar de deur. Het vooruitzicht twee vertegenwoordigers van de regering te zien, was voor hem meer dan een opluchting. Harcourt was een intelligente, moedige man, maar hij had geen benul van spionage. Zijn eigen uiterst moeilijke werk was voor hem voldoende. Hij geloofde in deskundigen op elk terrein, zoals hij in zichzelf geloofde. Hij kreeg maar een seconde de tijd, nadat hij de deur opengedaan had om zijn bezoekers te herkennen. Maar een seconde om een lange knappe man en een zeer aantrekkelijke vrouw te zien. Maar het waren Peter Cane en Julia Baron niet.


    Hij kon zelfs niet protesteren, laat staan om hulp roepen. De deur sloot zich en een hand klemde zich over zijn mond. Harcourt realiseerde zich plotseling, dat hij er geen idee van had hoe de stem van Peter Cane door de telefoon klonk.


    De ambassadeur viel geluidloos neer toen de lange man hem snel met een zwaar zwart voorwerp op het hoofd sloeg. Daarna voelde Harcourt niets meer.


    


    'Geen antwoord,' zei Julie. Haar gezicht stond verbaasd toen ze de hoorn neerlegde. 'Daarnet was de lijn nog in gesprek - hij is de hele ochtend al in gesprek.'


    'Verdomme,' vloekte Nick. 'Hij is weggegaan en we lopen hem mis. Probeer het kantoor van de Verenigde Naties.'


    Hij liep in het vertrek heen en weer. Na mijnheer Judas' bijna fataal afgelopen feestje, waren ze in een gammel oud hotelletje in de buurt van het Strand getrokken en ze hadden zich daar laten inschrijven als de heer en mevrouw Hugh Slocombe uit Philadelphia. De tegenzin van de plaatsvervangend directeur om twee zo gehavende mensen zonder bagage onderdak te geven, was verdwenen bij het zien van een portefeuille, die uitpuilde van de Amerikaanse dollars.


    Peter Cane's geld was - ongetwijfeld door Braille - gestolen. De gordel met geld was wel beschadigd, maar niet geleegd. Ongetwijfeld hadden Braille en Judas erop gerekend er in z'n geheel mee vandoor te kunnen gaan. Pierre en Junior waren voor altijd verdwenen, maar Hugo en Wilhelmina zaten weer geïnstalleerd op hun oude plaatsjes. Julie's gescheurde kleren waren nog te dragen. De kelder onder het magazijn had geen van zijn geheimen aan een snel onderzoek prijsgegeven.


    'Wat? Wat zeggen ze?' vroeg hij. Julie had de verbinding verbroken.


    'Hij heeft ze vanochtend gebeld, maar ze hebben hem niet gezien. Ze veronderstellen, dat hij nog steeds in zijn hotel zit.'


    'Probeer zijn kamer dan nog eens en bel dan het consulaat. Misschien is hij daarheen gegaan, nadat hij hen gebeld had.' Nick had zelf het consulaat al eerder gebeld. Hij was niet verbaasd van Harry Byrnes te vernemen dat Judson in de badkuip verdronken was 'nadat hij flauwgevallen was en zijn hoofd had gestoten.' De chauffeur? Die deed er op 't ogenblik weinig toe. Er was een kort telegram voor Nick gekomen van Hawk. Dit luidde:


    


    NEEM PAKKETJE IN ONTVANGST BIJ JOHNSON & CO MAGAZIJN 283 DOCK ROAD. SPIJT ME JE TE MOETEN BERICHTEN OVER FATALE ZIEKTE VAN JE VRIEND BROWN. STUUR SNEL RAPPORT. VOGEL.


    -


    Hij kende het verlaten magazijn nu maar al te goed. Het was onwaarschijnlijk, dat Judas dit weer zou gebruiken ook als hij het had overleefd. Dus 'Brown' was dood. Dat was jammer.


    Nick keek naar Julie. Ze belde weer een ander nummer.


    Nadat hij Hawk's telegram had ontvangen, was Nick uitgegaan op zoek naar het dichtstbijzijnde postkantoor en een telegraafkantoor. Misschien kon er, nu Judson verdwenen was, veilig met het consulaat worden getelegrafeerd. Nick was niet van plan enig risico te nemen. In een zorgvuldig opgesteld telegram aan actie Washington gaf hij een volledig verslag aan Hawk en vroeg hem wat hij moest opmaken uit:


    


    KIJK NAAR BIG BEN WOENSDAG GERONIMO.


    


    Julie probeerde nog steeds zonder resultaat contact met Harcourt te krijgen.


    Nick besloot zijn telegram met een verzoek alle toekomstige telegrammen te willen adresseren aan dit bijkantoor. Hij tekende 'Max. P. Cane'. De 'Max' was voor Hawk en de 'Cane' voor het telegraafkantoor in geval legitimatie werd verlangd.


    'Wat zeiden ze op het consulaat?' Julie worstelde nog met het telefoonboek.


    'Ze hebben hem nog niet gezien. Ik wil de Royal Crown nu eens bellen om te vragen of hij soms bezoek heeft gehad.'


    'Ja, dat is een goed idee,' zei Nick peinzend, en fronste zijn wenkbrauwen. 'Laten we het maar officieel spelen - zeg maar dat, je vanaf het consulaat belt of de loper al met de brief gekomen is. Anders laten ze misschien niets los.'


    Nick trachtte een volgende stap te bedenken. Judas was ernstig gewond. Frankie Gennaro's granaat was toch niet zo krachtig geweest als hij had gehoopt. Als hij daarentegen wat krachtiger was geweest, dan zou dit het einde van hem en van Julie hebben kunnen betekenen. De zilveren hand was eraf geslagen en er waren grote wonden in Judas' gezicht en arm ontstaan. Hij moest veel bloed verloren hebben. 'Juist,' sprak Julie. 'Twee bezoekers?'


    Nick bleef staan en luisterde.


    'Zou u mij de namen kunnen noemen? Hij heeft ook een afspraak met ons gemaakt, en ik vraag me af of... Ja, dat zouden ze inderdaad kunnen zijn. Dank u zeer.'


    Ze hing de hoorn op de haak en keek hem aan.


    'Hij heeft zojuist twee bezoekers ontvangen. Ons.'


    'Wat!'


    'Ongeveer tien of vijftien minuten geleden gingen juffrouw Baron en mijnheer Cane naar boven, naar zijn kamer. Ze zijn nog niet weer beneden gekomen en Harcourt ook niet.'


    'Christus! Geef mij die telefoon.'


    Hij belde een van de leden van de Veiligheidsdienst die hij op het vliegveld gesproken had en zette snel zijn verdenkingen uiteen. Ze zouden dan met de politie moeten samenwerken, zeiden ze, maar ze gingen ogenblikkelijk aan de slag. Een telefoontje naar de detective van het hotel en enkele vragen ... Waar konden ze mijnheer Cane bereiken als ze hem nodig hadden?


    'Hotel Emerson - vraag naar Slocombe. Maar ik blijf hier niet lang meer. Ik zoek nog contact met u.'


    Hij hing op en begon te vloeken. 'Hij kan nu wel dood zijn. Ik had daar vanochtend natuurlijk direct heen moeten gaan. Ik ga er nu onmiddellijk heen. Jij blijft hier.'


    'Peter.' Julie's stem klonk gevaarlijk kalm. 'Met je heethoofdigheid zou je alles bederven. De politie is er nu. Hoe zou jij je aanwezigheid kunnen verklaren? Wou je zeggen: oh, ik ben Cane van de AXE. Of van de Geheime Dienst van het leger. En dan zeggen ze heel beleefd: Oh ja? Komt u dan maar even met ons mee. En dan zeg jij weer, maar u kumt bij de Geheime Dienst naar mij informeren en dan...?'


    'Goed, ik snap je. Zo duidelijk had ik 't niet willen spelen.' Hij grinnikte plotseling. 'Maar dan zou ik tenminste weten of hij er nog was.'


    'Dat kunnen we ook te weten komen door hier te wachten. Waarom heb je allereerst de Geheime Dienst gebeld? Omdat je heel goed weet, dat je nergens zou zijn als je probeert zelf rond te neuzen en mensen te ondervragen.'


    'Goed. Je hebt gelijk. Laten we gaan eten. Ik heb honger.' Een uur later ging de telefoon.


    De afgemeten stem van de Britse Geheime Dienst meldde dat er geen spoor van Harcourt of van het jonge paar gevonden was. Het gebonden en geknevelde lichaam van de bediende van de vrachtlift was in een provisiekast op de eerste verdieping gevonden. Een bediende van de garage op de parterre had verteld, dat hij twee jonge mensen en een man in een chauffeursuniform uit de vrachtlift had zien stappen, die een man van middelbare leeftijd ondersteunden. Ze hadden verklaard dat de man heel ziek was en dat hij snel naar een ziekenhuis getransporteerd moest worden. De auto was een Rolls. De bediende kon zich het nummer niet herinneren. Het gezelschap was ongeveer twintig minuten voor het arriveren van de politie weggereden. Dat was alles. Het was niet nodig, dat Cane zich in het onderzoek mengde, maar als hij toevallig iets ontdekte - de afgemeten stem gaf hem een nummer. Er werd alles in het werk gesteld om Harcourt te vinden.


    'Op klaarlichte dag uit zijn hotel ontvoerd!' riep Nick en begon weer heen en weer te lopen. Toen bleef hij staan. 'Wacht even. Waarom hebben ze hem niet ter plaatse vermoord?' Hij vloog naar de telefoon en belde met de balie. Mijnheer en mevrouw Slocombe wensten ogenblikkelijk te vertrekken. Of ze de rekening konden krijgen.


    'Peter wat doe je?'


    Glimlachend trok hij haar overeind. 'Kom mee, we gaan hier weg. We gaan terug naar het Rand hotel.'


    De kattenogen sperden zich open. 'Waarom naar het Rand hotel?'


    'Omdat Judas nog steeds bezig is. Ik heb hem niet ernstig genoeg gewond. Goed?'


    Ze knikte, verbaasd.


    'En waarom zouden ze Harcourt hebben ontvoerd, in plaats van hem dadelijk te doden?'


    'Omdat... misschien omdat ze dachten, dat hij te snel ontdekt zou worden. Misschien ligt hij nu wel ergens dood.'


    'Oh nee. Hij niet. Ze namen veel meer risico om hem naar buiten te brengen dan om hem daar te laten. Nee, Judas had hem daar heel goed kunnen vermoorden. Hij leeft en dat heeft maar één oorzaak. Dat zijn wij. Om ons uit onze tent te lokken. Herinner je je gisternacht?'


    Ze rilde. 'Hoe zou ik het kunnen vergeten?'


    'Judas zei, dat wij de enige levende wezens waren die wisten hoe hij eruitzag. Dat betekent dus, dat ook zijn huurlingen hem aan niemand zouden kunnen beschrijven. Zeker niet Braille. Misschien heeft Judas via de post contact met de chauffeur - dat weet ik niet. Maar ik weet wel dit: hij heeft ons alleen zijn gezicht getoond, omdat hij op het punt stond ons te vermoorden. Nu moet hij dit wel doen! Maar eerst moet hij ons lokken. Hij wil Harcourt natuurlijk ook. Maar ons ook. Wij kennen zijn gezicht. Hij moet ons wel te pakken zien te krijgen.'


    'Ja, dat denk ik ook,' zei Julie peinzend. 'Maar toch kan Harcourt wel dood zijn. Als je meent dat Judas probeert een gijzelaar te houden, dan geloof je toch niet, dat wij een bod zullen kunnen doen?'


    'Maar als ik zelf niet met Harcourt praat, dan bijten we stellig niet. Ben je nu tevreden?'


    'Ja ik geloof het wel,' zei ze met tegenzin. 'Maar geloof je niet dat hij zal denken dat we uit het Rand hotel zijn vertrokken?'


    'Waarschijnlijk wel. Maar dan zal hij toch nog proberen ons daar te vinden. Dus gaan we daar weer als lokaas zitten.'


    


    Uren later en vele kilometers ver verwijderd, zat de heer Hawk in een bekend gebouw te Washington en keek over het bureau naar een man die hij had leren bewonderen, een man met intelligentie en moed. Een stapel telegrammen en telexberichten lagen op het gladde blad tussen hen in. Er waren drie berichten van Carter bij: een telex van het consulaat met het verhaal over vlucht 601; een telegram met het rapport omtrent Judson en Judas; een korter telegram waarin de lichamelijke kenmerken van de man, Judas genaamd, vermeld stonden.


    'Goed Hawk,' sprak de man, 'ik zal de tijd van de vlucht van woensdag veranderen. Ik zal het niet bekendmaken - op een voorwaarde - dat Harcourt voor die tijd gevonden wordt. Anders vlieg ik volgens plan en dan zullen we zien wat er gebeurt.'


    Hawk vloog op. 'Mijnheer, voor een man in uw positie zou dat een misdadige bravoure betekenen.' Hij was een van de weinige mensen in het land die zijn chef aldus kon aanspreken. McCracken van de CIA was uit zijn hoekje opgesprongen en riep: 'Grote hemel, dat kunt u niet doen!' maar de ogen van de man bleven op Hawk gericht. Hij glimlachte. 'Wat kan er gebeuren? Ik neem het particuliere vliegtuig. U weet dat ik omringd ben door mannen van de Veiligheidsdienst.'


    Hawk schudde zijn hoofd. 'Nee mijnheer, dat kan ik niet tolereren. De bronnen van deze man zijn onuitputtelijk. Wijzig uw plannen. Anders valt u die waanzinnige regelrecht in handen.'


    'Handen, Hawk? Ik had begrepen, dat deze man gebrekkig was. Ik kan eenvoudig niet ontbreken. Het hele ontwapeningsplan zou door dit verzuim mislukken. Spoor Harcourt op en spoor Judas op. Ik hou er niet van ultimatums te stellen, maar ik geef je tot morgenmiddag de tijd. Ik hoop werkelijk dat je man die zaak in orde kan brengen.'


    'Als iemand het kan, kan hij het. Hij is een buitengewone agent.'


    'Dat weet ik. Ik hoop, dat onze heer Judas dit ook te weten komt. Stuur me morgen bericht, Hawk.'


    Hij kon gaan.


    Hoogstens vierentwintig uur!


    Hawk ging terug naar het bruine stenen huis, waarin hij zijn hoofdkwartier in Washington had gevestigd en verzond een telegram aan Max P. Cane. Het luidde aldus:


    



    


    PILATUS WENST HARCOURT VOND JUDAS GEKRUISIGD 2400 MISLUKKING BETEKENT DAT PILATUS ZICHZELF KRUISIGT WOENSDAG ONMIDDELLIJK OPTREDEN.


    

  


  
    



    16. Harcourt tegenover Judas en Cane


    


    Het was een onrustige dinsdag. Laat in de middag ontving Nick het telegram van Hawk op het bijkantoor in het Strand. Maar vierentwintig uur speling.


    Nu al niet eens meer.


    PILATUS KRUISIGT ZICHZELF.


    Ondenkbaar!


    Hij wachtte met Julia in hun kamers in het Rand hotel. En ze hoorden niets.


    Nick belde het consulaat om eraan te herinneren waar hij was en te zeggen dat hij een boodschap uit de Verenigde Staten verwachtte. Geen boodschap ontvangen tot hun spijt. Dat sprak vanzelf.


    Het telefoontje kwam door nadat de zon was ondergegaan en de straatlantaarns brandden.


    'Ik wil er niet omheen draaien, mijnheer Cane,' sprak de metalen stem. Deze klonk nog dunner, nog onwerkelijker dan tevoren. 'Met J. Ik heb H. Als u hem levend wilt aantreffen, moet u heel oplettend luisteren.'


    'J. voor Judas, met C. voor Cane. Dus u hebt H. voor Harcourt.' Nick had er een bijna kinderachtig plezier in de namen te herhalen. Hij maakte een gebaar naar Julie en ze nam het meeluisterapparaat. 'Ga maar door, Judas.'


    De stem klonk wat pijnlijk. 'Het is toch niet nodig al die namen zo om te roepen. Als er iemand meeluistert...'


    Nick viel hem in de rede. 'Ik luister. Wat hebt u te zeggen?'


    'U kent Piccadilly?'


    'Ja.'


    'Goed. Vanavond om negen uur moeten u en de dame op de noordoostelijke hoek van het plein staan. Daar komt mijn wagen u dan afhalen.'


    'Nee, dank u wel,' sprak Nick. 'Voor mij geen ritjes met die gaswagen meer.'


    Judas grinnikte zonder enige humor. 'Dit keer zijn de ramen open, Cane. Geen trucjes meer.'


    'Geef mij het adres maar, dan gaan we er op eigen gelegenheid heen.'


    'Dus u wilt Harcourt niet zien?' De stem klonk bijna als een gefluit.


    'Oh, ik wil Harcourt zeker wel zien,' sprak Nick, 'maar natuurlijk zou ik hem eerst graag spreken.'


    'Dat kan niet,' antwoordde de stem effen.


    'Dat is jammer,' sprak Nick en hing de hoorn op de haak. Er werd weer gebeld.


    'Mijnheer Cane?'


    'Ja.'


    'Als u de stem van Lyle Harcourt hoort, komt u dan vanavond naar de bespreking?'


    'Misschien.'


    'Ik geloof, dat u beter wel kunt komen, mijnheer Cane. Ik heb u een heel buitensporig voorstel te doen. Waar alle partijen wel bij zullen varen. Ik ben ervan overtuigd, dat u geïnteresseerd zult zijn. Als ik de wagen stuur ...'


    'Als u me nu eerst met Harcourt liet praten. En vertel me niet, dat dit onmogelijk is. Als ik niet met hem praat, wordt er niet vergaderd. Begrepen?'


    Weer werd er afgebroken.


    Ditmaal ging de telefoon niet onmiddellijk weer.


    Toen er gebeld werd, klonk de stem van Judas heel anders, alsof hij vanuit een ander vertrek sprak.


    'Cane?'


    'Ja.'


    'Mijnheer Harcourt wenst je te spreken.'


    De tweede stem klonk angstig. Ver weg. Het was inderdaad Harcourt en hij zei: 'Luistert u niet naar hem, Cane. Wat hij ook van u wil, luister niet naar hem.'


    Er klonk een krakend gegrinnik en toen kwam Judas weer. 'Ziet u wel Cane? Mijnheer Harcourt leeft niet alleen, hij is ook vol geestkracht. Laten we er nu niet langer omheendraaien. Je komt hiernaar toe zoals ik zeg of je komt helemaal niet. Om negen uur op de noordoostelijke hoek van Piccadilly. De chauffeur heeft opdracht u beiden ongedeerd af te leveren. Dat garandeer ik. Dit keer wil ik er zeker van zijn, dat u leeft. Begrepen?'


    'Ja.'


    'Nog een ding. Geen gefingeerd briefje of smoesjes, één telefoontje - en Harcourt sterft nog voor uin de wagen stapt. En als dit gesprek afgeluisterd wordt, dan loopt u het ernstige risico alles te bederven. U bent gewaarschuwd.' De telefoon liet het in-gesprek-signaal horen.


    Julie's ogen glinsterden van opwinding. 'Nu hebben we hem!'


    'Of hij ons. Ik ben blij, dat ik het gesprek niet heb laten afluisteren. Dan zouden we nooit verder dan Piccadilly zijn gekomen. Wat vond jij van Harcourts stem - was het hem?' Uit zijn gezicht was niets op te maken.


    Ze knikte zeer beslist. 'Dat was Harcourt wel. Daar ben ik zeker van. Jij niet?'


    'Ja, ik ook. Maar ik wilde jouw objectieve mening ... Kom ga zitten. Ik zal toch geen bommen laten exploderen als ik de hotelportier opbel, wel?'


    Even daarna werd ijs, whisky en een mixer gebracht.


    'Toch staat het me niet zo heel erg aan. Zoals je al zei, we zullen waarschijnlijk niet tot een overeenkomst kunnen komen. Judas riskeert niets. Hij weet, dat we alles zullen doen om Harcourt te redden, dat we zelfs zonder bescherming in zijn dodelijke val zullen lopen.'


    'Ik ben er toch zeker van, dat er een manier te vinden moet zijn om een boodschap naar de politie of de Geheime Dienst door te geven,' meende Julie, 'een andere manier dan de telefoon. Misschien de kelner of de liftboy of zo. De Veiligheidspolitie zou ons toch ongemerkt kunnen volgen ...' Nick schudde vastberaden zijn hoofd. 'Dat is veel te riskant.


    Ik geloof hem stellig - een misrekening, en Harcourt is dood. We moeten dit alleen opknappen.'


    Julie zweeg, maar ze knikte zwak.


    Nick keek naar haar en slikte moeilijk.


    'Julie, we hebben gisteravond geluk gehad. Misschien gaat het vanavond mis.'


    'Ik weet het.'


    'We staan tegenover een monster. God weet wat hij voor ons heeft bedacht. Kokende olie, cirkelzagen of bommen - wat het ook zal zijn, het zal er ruw toegaan.'


    'Ja, maar ik kan toch niet goed thuis blijven,' zei ze luchtig. 'Denk eens hoe hij me zal missen. Braille is er in ieder geval niet meer om in de schaduwen te loeren.' Hij glimlachte tegen haar. 'Je hebt je gisteren kranig gehouden. Ik ben trots op je.' Nick kneep zacht in haar mooie knie. 'Waarom heb je toch dit vak gekozen?'


    'Waarom doet iemand dat? Ik hou niet van spionnen, daarom ben ik er een geworden. Is dat niet gek? Ik heb mijn hele familie lang geleden verloren omdat de één of andere waanzinnige een regering met een bomaanslag wou omverwerpen. Vraag me geen bijzonderheden - ik geef er al lang niets meer om. De moraal ervan is, natuurlijk,' vervolgde ze luchthartig, 'dat je je kinderen niet aan bomaanslagen moet blootstellen op jeugdige leeftijd, als je wilt dat ze een respectabele loopbaan krijgen.'


    'Dat is een heel wonderlijke moraal,' zei Nick. 'Ik geloof dat je nog een drankje moet drinken.'


    Ze praatten toen verder over oppervlakkige onderwerpen zoals het herfstweer en de kleuren van Vermont en Maine, over Chinese zeilschepen op glanzende zeeën en zeilboten langs de kust van Bermuda, over skihellingen in Zwitserland en de stranden van Tahiti.


    Toen zette ze haar glas neer en zuchtte. 'Hoeveel tijd hebben we nog?'


    'Genoeg,' zei hij. Hij stond op en trok haar naar zich toe,


    nam haar in zijn armen. Ze gaf zich over aan zijn zoenen. Zonder ie weten dat ze zich bewogen lagen ze wat later op zijn bed, de naakte soepele lichamen tegen elkaar.


    Dit keer was hun liefde zo lang en zo teder als een afscheidskus.


    


    Om negen uur was Piccadilly Circus vol heldere lichtjes en gedrang net als Times Square; dezelfde eindeloze rijen auto s die irritant claxonneerden, dezelfde opzichtige neonreclames en dezelfde vloedgolf van stemmen, fluiten, wielen en vage muziek.


    Ze wachtten op de noordoostelijke hoek; een aantrekkelijk Amerikaans echtpaar, dat de stad bezichtigde. Een vriendelijke bobby slenterde voorbij en tikte met een hartelijke groet aan zijn helm. Nick knikte en Julie schonk hem een vernietigende glimlach. Nick greep haar arm wat steviger vast. 'Doe niet zo vervloekt vriendelijk. Dan valt ie op z'n knieën en hebben we dat ook nog.'


    Julie draaide zich om.


    Piccadilly gonsde van het lawaai en de beweging.


    Nick zag de auto het eerst, een lange buitenlandse wagen, die hij nooit eerder gezien had. De chauffeur was dezelfde man die hen van en naar het consulaat gereden had.


    De auto kwam zacht snorrend tot stilstand. De man wachtte rustig, staarde recht voor zich uit. Nick slenterde naar hem toe en tikte hem op de schouder.


    'We willen vanavond graag iets van de stad zien, Mac. Dus gedraag je alsjeblieft behoorlijk, wil je? Dat zullen wij dan ook doen.' De man knikte.


    Nick schoof Julie in de wagen en sloot de deur.


    De wagen trok snel op, baande zich een weg door Piccadilly en sloeg toen met een scherpe bocht een brede straat in. Julie leunde achterover en bekeek het hoofd van de chauffeur en zijn handen met argusogen. Nick's rechterhand omklemde Wilhelmina's dierbare kolf.


    De tocht verliep zonder incidenten, achtereenvolgens door helder verlichte straten, daarna langs wat donkerder wegen en toen weer over de hobbelige keien van Limehouse. Een lichte mist hing om de straatlantarens.


    De wagen reed langzamer en Nick spande zich. Ze reden nu langs een rustige straat, met aan weerszijden lage huizen, begrensd door lage heggen en witte hekjes. Het was vreemd in een buurt als Limehouse een zo voorstedelijke sfeer aan te treffen.


    De motor stopte. De chauffeur draaide zich om en wees naar een van de huizen. Het lag wat achteraf, van het trottoir gescheiden door een zes meter lang kiezelpad, dat voerde naar een deur waaromheen klimop groeide. De lucht geurde naar natte bloemen en gras.


    'U bent er. Nummer drieëndertig.'


    Ze stapten uit. Nick keek neer op het gezicht van de chauffeur, z'n handen jeukten om de tanige nek om te draaien, 't Was verstandiger hem nu met rust te laten. 'Een overtreding - een kunstje van jouw kant - en Harcourt sterft,' klonk de vreemde stem in zijn hoofd.


    'Probeer me niet te nemen, vriend,' gromde de chauffeur. 'Je wordt onmiddellijk neergeschoten. En maak je geen zorgen over die nummerborden. Die lenen we altijd. En je ziet mij niet terug na vanavond.'


    Hij schakelde lawaaierig.


    'Sssh,' siste Nick. 'En we gaan net zoveel van je houden.' De auto schoot weg van de trottoirband de straat uit.


    Alles was weer doodstil. Uit de meeste huizen kwam een lichtschijnsel. Maar nummer drieëndertig was volkomen duister.


    Nick leidde Julie door een hekje, dat best een druppeltje olie kon gebruiken. Hun voetstappen kraakten over het grintpad. Er kwam geen enkel levensteken uit het duistere huis. Hij vond een bel, drukte erop en wachtte. Niets. Julie huiverde plotseling. Nick duwde eens voorzichtig tegen de deur.


    Deze ging inderdaad open. Hij trok Julie opzij en duwde de deur verder open.


    Binnen was het zo donker als in een grafkelder.


    Voorzichtig traden ze binnen, liepen snel in een rechte lijn vanaf de deur. En wachtten.


    Een dunne, verticale lichtstreep doorsneed de duisternis aan het einde van een ruimte die een gang bleek te zijn. Nick's lichtpotlood liet een brede door een tapijt bedekte gang zien. Hij knipte de lichtstraal uit en verving het potlood door Wilhelmina. Langzaam slopen ze naar de op een kier staande deur.


    Er kwam geen plotseling geweervuur, geen toespringende schaduwen, geen dierlijk gegrom van loerende gestalten. Alles leek even vredig als mijnheer Judas had beloofd.


    Ze bleven bij de deur staan en keken elkaar in de duisternis aan. Nick drukte Julie's arm met meer geruststelling dan hij zelf voelde. Plotseling tikte zijn horloge heel luid.


    De deur kraakte binnenwaarts open. Een fel licht scheen naar buiten.


    Judas stond op de drempel. Het vertrek achter hem was, volkomen ongerijmd, een keuken; planken aan de wand en overal hingen potten en pannen.


    Mijnheer Judas boog zijn lelijke verbonden hoofd en maakte een grimas waarmee hij een glimlach bedoelde. Zijn rechterarm eindigde in zijn zak. In de linker hield hij een kwaadaardig uitziende revolver met een korte loop.


    'Kom binnen, kom binnen, vrienden. We hoeven niet te treuzelen. We zijn helemaal alleen - behalve natuurlijk die arme zieke Harcourt. U kent mijn hartstocht voor eenzaamheid. Komt alstublieft binnen.'


    Hij ging een stap achteruit. Ze traden binnen.


    Judas sloot de deur met een snelle beweging van zijn elleboog en volgde hen.


    'Ik zie, dat u - zoals gewoonlijk - gewapend gekomen bent, mijnheer Cane. Dat is bij mij ook het geval. Ik verzeker u dat ik even snel als elk ander levend man kan schieten. En bij het geluid van schoten, zal Lyle Harcourt beneden sterven.'


    'Ik meende, dat u zei, dat we alleen waren,' zei Nick kortaf. 'Dat zijn we ook. Maar ik ben een man met vele hulpmiddelen. Gaat u toch zitten en laten we de internationale politiek samen bespreken. Ik heb u beiden veel te zeggen.'


    De keuken zag er heel gezellig uit. Het vertrek zag eruit en rook alsof erin gewoond werd; er hingen etensluchtjes. Om de tafel in het midden stonden vier stoelen en er lag een geruit tafelkleedje overheen.


    Mijnheer Judas ging snel op de stoel zitten die tegenover de deur stond. Nick keek om zich heen. De ramen waren bedekt door neergelaten zonneschermen. Rechts naast het fornuis bevond zich een deur. Op het oog was er in het vertrek niets geheimzinnigs te zien behalve een zware ijzeren pin die onschuldig op een dikke houten plank naast de gootsteen lag. 'Mijnheer Cane rechts van mij. Juffrouw Baron tegenover me, alstublieft.'


    Ze gingen zitten.


    Mijnheer Judas, zo op zijn gemak in die gezellige middenstandskeuken, was nog moeilijker te verwerken dan in de meer passende omgeving van een stinkende kelder. Van dichtbij gezien leek zijn gezicht merkwaardig veel op een gummimasker dat strak over de bolvormige schedel getrokken was en het bij elkaar hield. Maar het dikke verband aan de linkerzijde van het gelaat vertoonde rode vlekken door het witte linnen.


    Julie's blik gleed snel door het vertrek.


    'Heel gezellig voor ons gesprekje, vindt u niet juffrouw Baron?' zong Judas. 'Behoort aan vrienden van mij. Ik mag het zo nu en dan weleens gebruiken.' Hij trok de arm uit zijn zak te voorschijn en wuifde ermee door het vertrek.


    'Ik vind het hier werkelijk heel gezellig.'


    Een zilveren klauw beschreef een gebaar in de lucht en kwam op het tafelblad tot rust.


    Julia hijgde en staarde er met grote ogen naar. Nick keek alleen maar.


    Judas grinnikte fluitend. 'U ziet, juffrouw Baron, in tegenstelling tot handen van vlees en bloed kunnen de mijne vervangen worden.' Toen wendde het lelijke gezicht zich met een uitdrukking van uiterste haat naar Nick Carter.


    'U hebt het knap gedaan, mijnheer Cane. U zou er voor hebben moeten betalen toen u dit huis binnentrad, ware ik niet van plan u te gebruiken.'


    Tussen de mouw en het vijfvingerige zilveren ding kwam een strookje verband te zien. Het zilver glansde niet.


    'Een handschoen,' zei Nick heel vlot. 'Heel knap gedaan om schrik te veroorzaken. Waarom hebt u al die moeite gedaan? Dat is geen vervanging, Judas. Zó goed heb ik 't wel gedaan! Maar toch nog niet goed genoeg! Misschien lukt het dit keer beter. Waar is Lyle Harcourt?'


    'Luistert u niet goed, Cane? Beneden in de kelder van dit huis. Hij is bijna uitgeslapen van een slaapmiddel dat hem toegediend werd en hem bewusteloos maakte. We kunnen later wel over hem praten. Wat mijn vervanging betreft, die krijg ik heel gauw, wees daar maar niet bang voor.'


    'Niets laat me onverschilliger dan dat,' zei Carter. 'We behoeven nergens anders over te spreken dan over Harcourt. Ik wil hem zien, en ik wil ervoor zorgen, dat hij hier heelhuids vandaan komt.'


    Judas lachte. 'Misschien zou u liever hier blijven in zijn plaats?'


    'Ik zou jou graag dood zien, Judas. Laat Harcourt vrij of een van ons beiden zal hier niet levend vandaan gaan.'


    'En de dame?' Judas knipoogde met een kaal ooglid.


    Julie antwoordde zelf. 'De dame gaat waar hij naar toe gaat.' Haar gezicht en stem waren ijzig kalm. 'Maar Harcourt vertrekt eerst.'


    'Wat een roerende trouw. Maar we behoeven elkaar helemaal niet te doden als we het eens kunnen worden. U moet


    begrijpen, dat er een beletsel voor uw oplossing is. Er is iets tussen gekomen. Zoiets belangrijks voor de mensen die mij betalen - en mij zeer goed betalen, moet ik zeggen - dat ik mijn vorige plannen betreffende u en de dame zal herzien als u uw medewerking verleent. Er is een geweldig bedrag mee gemoeid, meer dan u in uw hele leven zou kunnen verdienen. Stelt u er belang in?'


    'Praten kost geen geld, Judas. Vertel maar.'


    Mijnheer Judas krabde eens met de loop van zijn revolver langs zijn neus.


    'Mijnheer Cane, het is onder mijn aandacht gekomen dat u beschouwd wordt als de belangrijkste geheime agent van een zeer geheime afdeling van uw Geheime Dienst. Ik ben niet zo op de hoogte van de bijzonderheden als ik wel graag zou willen zijn. Maar wat het zwaarst is moet het zwaarst wegen. We zijn beiden reuzen op ons terrein. Ik heb inzage gekregen van rapporten, waaruit u te voorschijn treedt als een legendarische figuur - geweldig vindingrijk, hoogst betrouwbaar ...'


    'Welke verslagen?' snauwde Nick.


    Judas glimlachte zijn verschrikkelijke glimlach. 'Ongelukkigerwijs niet van uw eigen dienst, als u dit weten wilt. Geen pijnlijke documenten van degenen die met de man geworsteld hebben die altijd een Luger, een stiletto en een klein rond balletje bij zich draagt. Als talisman. Maar laat ik het duidelijk stellen. Ik wil uw jarenlange kostbare training kopen, uw ervaring, uw kennis en - laten we zeggen - uw vertrouwen. Ik heb iemand nodig die in hoge kringen vertrouwen geniet. Alleen al uw eerste opdracht zal een zeer aanzienlijke beloning opleveren.'


    'En wat zou dat inhouden?' Nick's stem klonk gevaarlijk zacht.


    'Een vliegtocht, over drie uur vertrekken! Een rapport aan uw superieur - waar we samen aan zullen werken - en dan nog een heel speciale vlucht terug hierheen. Uw speciale


    kennis van de gevaren van het vliegen zal het voor ons heel gemakkelijk maken u deze vlucht te laten volbrengen.'


    'Welke vlucht?'


    Judas' ogen waren koude vastberaden streepjes.


    'Een vlucht vanaf Washington morgenmiddag. Ik heb van mijn mensen opdracht gekregen mijn allergrootste slag te slaan. Met uw medewerking zal dit gelukken. Natuurlijk zult u zelf enig risico lopen, maar dat is niets nieuws voor u. Uw toegang tot de hoogste regeringskringen zal uw samenwerking met mij onbetaalbaar maken. Onbetaalbaar. Hij treuzelde wat over het woord.


    'Terzake Judas. Waar heb je het in 's hemelsnaam over wat is dat voor een slag?'


    'De moord,' siste mijnheer Judas, 'op de president van de Verenigde Staten.'


    

  


  
    



    17 - Rode schaduwen over het witte huis


    


    'U bent gek!' Julie leunde over de tafel en spoog hem de woorden in het gelaat. 'U bent gek! ' En toen lachte ze. Haar minachtende lach klonk door het vertrek.


    'Uw antwoord, mijnheer Cane?' Judas' ogen boorden zich. in die van Nick.


    'Eerst een vraag, Judas,' zei Nick effen. 'Waarom?'


    Nu was het Judas' beurt om geamuseerd te doen. Zijn kale schedel danste op en neer toen hij geluidloos lachte.


    'Waarom? Moet op deze vraag werkelijk geantwoord worden? U weet toch, dat ik mijn krachten ingezet heb voor Rood China? En spreken we niet over de officiële Vijand Nummer Eén van het communisme? De man aan het hoofd van de krachtigste natie? U zou misschien kunnen zeggen, alleen als symbool. Anderen zullen zijn plaats innemen. Maar mijn opdrachtgevers hebben bijzonder veel belang bij de dood van dat symbool. Iemand anders zal misschien gemakkelijker te hanteren zijn, en ook als hij dit niet is, dan zal de dood van de president de gehele Westerse wereld opschrikken. Ik had gedacht, dat dit u wel duidelijk zou zijn. Uw antwoord nu, alstublieft.'


    Nick staarde met een berekenende blik naar Judas.


    'En als ik ja zeg, het geld aanneem en vertrek, wat geeft u dan de overtuiging dat ik die zaak zal opknappen?'


    'Twee goede redenen.


    Eén: Ik weet dat elke man zijn prijs heeft en deze betaald wenst te zien. U krijgt een voorschot voor u vertrekt. Het grootste gedeelte van de betaling volgt pas, als de zaak met succes voltooid is.


    Twee: Juffrouw Baron blijft hier bij mij, tot u terug bent.'


    'Ik weiger zonder haar en Harcourt te gaan.'


    'Nee, dat doet u niet. Ik heb voor Harcourt geen enkele belangstelling meer, misschien u wel. Maar beiden blijven bij mij.'


    'Misschien zou ik ze voor mijn land willen opofferen,' zei Nick rustig. 'Hebt u die mogelijkheid overwogen?'


    'Ik heb overal aan gedacht. Het is niet zo moeilijk iemand als Braille te vinden. Stelt u zich de verrukkelijke tonelen voor die zich zouden afspelen terwijl de medaille op uw borst gespeld wordt! De verrukkelijke juffrouw Baron zal iedere dag een beetje sterven, en dat zal vele, vele dagen duren. Ik hoef u niet in bijzonderheden te beschrijven wat er met haar zou kunnen gebeuren. Denkt u daar zelf maar eens over. Laat uw geest van dit beeld genieten, proef ervan, vermaakt u ermee ...'


    'Beslis jij wat je hart je ingeeft, Peter,' interrumpeerde Julia, haar gezicht strak en bleek.


    'Precies, lieve mejuffrouw. Het is zijn keus en niet de uwe.' Nicks blik boorde zich in de spleetjes onder de neergeslagen oogleden.


    'En als ik weiger?'


    'Dan is het antwoord: de dood. Voor u, voor de dame en voor Lyle Harcourt. En dan zal ik iemand anders moeten zoeken om uw plaats in mijn nieuwe plannen in te nemen. Dat zal te zijner tijd lukken. Intussen zal dan de actie morgen voortgang vinden zonder uw hulp. Als het mislukt, zal ik proberen andere wegen te vinden.'


    Nick zweeg. Langzaam wendde hij zijn ogen van Judas af. Zijn gelaat en lichaam zakten als in wanhoop omlaag.


    Julie keek hem even verbaasd en met afkeer aan.


    De stilte werd benauwend in het vertrek.


    Judas wachtte.


    Nick's greep op Wilhelmina verslapte. Tenslotte trok hij zijn hand weg en liet de Luger los op het tafelblad naast zijn . rechterhand liggen. Toen legde hij zijn beide handen slap op de rand van de tafel met een onderworpen gebaar. Tenslotte hief hij zijn blik op en keek Judas aan.


    'U laat me weinig keus, Judas,' zei hij moeizaam.


    'Nauwelijks enige keus,' stemde Judas toe. Zijn gespannen concentratie verslapte bijna onmerkbaar. 'Juffrouw Baron, ik geloof, dat die Luger beter ...'


    De tafel vloog omver met een reusachtige knal. Julie schreeuwde het uit van schrik en Nick lag bovenop Judas, zijn gespierde handen om de pols met de revolver nog voor de tafel op zijn kant op de grond lag. Judas hing half overeind in zijn stoel, zijn rechterhand met de zilverkleurige handschoen gebaarde nutteloos in de lucht.


    Nick draaide.


    De man was de avond tevoren ernstig gewond geraakt maar hij was zo sterk als een stier en vocht met de wilde, intense woede van een gewond dier.


    'Julie! De Luger!'


    Judas schopte wild naar Nick en kronkelde zijn lichaam als een dikke slang. Nick hield vast, dook plotseling en trok het zware lichaam over zijn eigen schouders. Toen stond hij weer. In een flits zag hij het zwetende bolvormige gezicht. De massieve armspieren zwollen op van inspanning. Nick bleef maar draaien en draaien ... Eindelijk strekten de vingers zich en de revolver met de stompe loop viel op de grond. Nick griste hem weg en sprong achteruit, richtte zijn wapen op Judas.


    'Schiet niet!' schreeuwde Judas. 'Schiet niet! Ik waarschuw je, 't betekent jouw dood en die van Harcourt!' Hij sprong overeind en strekte zijn hand uit.


    Nick schoot er koelbloedig doorheen.


    Judas gromde en probeerde zijn hand te grijpen, maar hij had niets om mee te grijpen. Het bloed stroomde uit een vormeloze massa die uit zijn linkermouw te voorschijn kwam. Julie zat aan de andere kant van de omvergeworpen tafel met de Luger in haar hand. De afkeer op haar gelaat had plaats gemaakt voor verbazing en ... hoop.


    Judas probeerde nog steeds krampachtig iets met zijn hand te doen, maar het van pijn verwrongen gezicht was nu een masker van haat. Door zijn ontblote tanden, siste hij: 'Hiervoor zul je sterven, Cane.'


    'Jij bent al net zo dood als wij, Judas. Meer dood dan wij. En nu gaan we echt praten. Ga zitten! Ga zitten!'


    Judas ging zitten zonder zijn gekwelde blik van Carter's gelaat te wenden.


    'Ja, we moeten zeker praten, Cane.' Zijn ijle stem kwam van heel ver. 'Misschien ben ik even dood als jij. Maar herinner je je wat je gisternacht zei? Ik neem jou met me mee.'


    'Is dat de deur van de kelder?' Nick wees met zijn revolver. 'Vergeet die kelderdeur maar. Ik ben niet zo'n opsnijder als jij. Luister goed wat ik zeg. Dit huis met alles wat zich erin bevindt kan elk ogenblik vernietigd worden.' Hij zweeg even en slikte pijnlijk.


    'Hou jij beide deuren in 't oog, Julie,' viel Nick hem in de rede. 'Misschien krijgen we bezoek.'


    'We krijgen geen bezoek, Cane! Alleen de dood! Terwijl wij hier zitten te praten zijn overal magnetische ladingen in het gebouw geplaatst. Je hoeft er niet mee te spotten. Ik ben een expert in het vernietigen. In grote catastrofes, wel te verstaan.' De gloeiende haat vlamde nog in zijn ogen. 'Die ladingen ontsteken op hun beurt weer een grote lading TNT. Een zo grote lading, dat deze gemakkelijk dit hele blok de lucht in zou kunnen laten vliegen.' Hij sprak nu heel langzaam en heel nadrukkelijk. 'Deze is tot op de minuut getimed. Hier kunnen geen fouten gemaakt worden, ik heb hem zelf geplaatst. We hadden onze afspraak om negen uur gemaakt. Ik gaf je twintig minuten om te komen en trok een half uur voor onze afspraak uit. Weet u hoe laat het is, mijnheer Cane? Het zal nu wel ongeveer tijd zijn.'


    'Julie?' Nick hield zijn blik op Judas gericht.


    'Tien... negen minuten voor tien,' meldde ze.


    'En tien minuten om afscheid te nemen. Ik geloof dat ik het vrij precies berekend heb.'


    'Waar wed je op, Judas?'


    'Mijn leven, Cane. We kunnen hier allen levend vandaan. Of niemand van ons zal vertrekken. Zelfs als je me nu doodde zou je nooit de bom op tijd ontdekken - en ik weet zeker, dat je Harcourt in de kelder niet achter zult laten, overgeleverd aan de tedere genade van de TNT. Nee, mijnheer Cane. Je zult mij de bom moeten laten demonteren - of sterven.' Julie schimpte. 'Daar gaat Fu Manchu weer en nu valt hij op z'n gezicht. Hij zwetst, Peter. Erger nog dan jij hebt gedaan.'


    Het verbonden gelaat van Judas wendde zich boos in haar richting.


    'Zwets ik, mijn lieve jongedame? Goed. Maar vergeet dan niet, dat Cane's openingszet geen bluf was; het was een zeer verraderlijke val. Wacht nog maar acht minuten en dan zullen we allen wel merken, dat ik de waarheid gesproken heb.' Nick's hersens werkten vliegensvlug.


    'Jij wilt toch ook niet sterven, Judas. Waarom zouden we moeten geloven, dat je een dergelijk plan hebt beraamd?'


    'Dat kun je geloven, Cane, omdat je kunt zien, dat ik geen van mijn collega's hier bij me heb. Zij willen niet sterven. Ik ben een fatalist. Reeds bij mijn geboorte was ik een lichamelijke tragedie, en daarbij kwam later nog mijn hand. Misschien zou ik nu moeten zeggen, mijn handen. Afgezien daarvan ...' Zijn vreemde ogen glinsterden. 'Ik heb altijd gewenst door een bomontploffing te sterven. Niet alleen maar verminkt te worden, maar op grootse wijze onder te gaan in een enorme explosie van mijn eigen vernuft. Om de laatste adem als een vlammende Romeinse kaars uit te blazen lijkt me een glorieuze finale van een briljante carrière. Wat denkt u ervan?'


    'Ik zou zeggen, hij is óf gek óf hij probeert tijd te winnen,' zei Julie hees. 'Laat hem de tijdbom laten zien, Peter. We moeten Harcourt hieruit zien te krijgen.'


    Nick schudde zijn hoofd. 'We hebben nog helemaal geen bewijs, dat Harcourt bier werkelijk is. Ik vraag je nogmaals, Judas - waar is hij?'


    Judas zuchtte. 'In de kelder, mijn beste Cane. Dat heb ik al verteld. Ja, dat is de kelderdeur. Maar je moet wel opschieten als je nog wilt kijken. De tijd dringt. We hebben nog maar zeven minuten.'


    'Julie. Ga eens kijken. Hou de Luger gereed. Vlug, nu!'


    Ze schoot naar de deur en rukte die open. Haar hoge hakken klikten langs de trap omlaag.


    Het bloed drupte door Judas' rechterzak.


    Binnen enkele seconden was Julia hijgend terug.


    'Hij is er werkelijk. Hij ligt vastgebonden op een tafel en hij is bewusteloos. Maar hij ademt wel. Ik zal hem los snijden!'


    'Ja, heb je een mes nodig?'


    'Ja, ik ...'


    'Mijnheer Cane!' kraste de hoge stem. 'U schijnt het niet te willen begrijpen. Binnen zes minuten - zes minuten - vliegt dit huis de lucht in. Juffrouw Baron, kom terug in dit vertrek.'


    Julie deed langzaam een paar stappen de keuken in.


    'Blijf waar je bent, Julie.' Nick's stem klonk als een zweepslag. 'We kunnen hier binnen de vijf minuten met Harcourt vandaan zijn. Waarom zouden we zijn explosie moeten afwachten?'


    'Mijn God, jij hebt gelijk, waarom? Schiet hem neer, Peter...'


    'Wacht even! Als je zonder mijn hulp Harcourt aanraakt, is het afgelopen met je! Wat dacht je, ik ben toch wel zo slim, dat ik hem met een contactdraad aan de bom verbonden heb? Eén onvoorzichtige aanraking en alles is voorbij.'


    'Ik meende, dat je vertelde, dat het een tijdbom was,' sprak Nick, 'geen landmijn.'


    'Alle twee, gek, alle twee!' De klank van de stem klonk onwaarschijnlijk hoog.


    'Ik heb geen draden gezien, Peter,' zei Julie rustig. 'Alleen maar touwen.'


    'Natuurlijk heb je geen draden gezien. Dacht je, dat ik een amateur was? Nog vijf minuten, Cane. Dan is het gebeurd.' Judas' stem eindigde in een gehijg. De arm deed pijn.


    'Schiet hem neer, Peter. Ik geloof, dat hij liegt.' Er lag een harde vastberaden uitdrukking op Julie's gezicht. 'Laten we proberen Harcourt hier weg te krijgen. Als we het mis hebben, dan zullen we tenminste tijdens ons pogen sterven.'


    Nick had haar ter plaatse hiervoor kunnen zoenen. 'Blijf jij hier met Wilhelmina, schat.' Ook als ze het mis hadden, zou het de moeite waard zijn. De uitslag: Eén aartsvijand van de wereld, een goede diplomaat en twee bekwame geheime agenten. Vooruit. Je kunt geen omelet bakken zonder eieren te breken.


    'Vaarwel, mijnheer Judas,' zei Nick en hief zijn hand omhoog.


    Judas staarde in de donkere loop van zijn eigen revolver. 'Het is u ernst, is 't niet?'


    'Dodelijke ernst.'


    Toen deed Judas iets heel vreemds. In al zijn groteskheid was het tegelijk afgrijselijk en vreemd pathetisch.


    Langzaam hief hij zijn handen omhoog, de ene die stroomde van het bloed en de andere die niets anders was dan een lege handschoen.


    Eén seconde werd Nick afgeleid.


    Toen gebeurden er snel achtereen allerlei dingen. Allemaal in de grootste verwarring. De lichten in de keuken gingen uit. Een oranje vlam schoot uit Nick's hand de duisternis in. Wilhelmina blafte. Er viel een stoel. Er was wat beweging in het vertrek. Julie gromde, een zeer onvrouwelijk geluid. Er werd gestommeld en er viel iets om. Nick spande zijn spieren en sprong dwars de kamer door, struikelde over de omvergegooide tafel, sloeg in de lucht met de geleende revolver. Het was werkelijk een slag in de lucht, hij raakte niets dan lucht. Hij draaide zich snel om met het gelaat naar de deur. Daar was ook geen beweging te bekennen. Vloekend tastte Nick naar de lichtschakelaar. Hij kon 'm niet vinden. Greep zijn potlood-lantaarn, scheen door het vertrek. Zag iemand liggen. Toen de schakelaar aan de muur. Hij draaide het licht aan.


    De keuken zag er heel anders uit. Het was of er een fantastisch knap verdwijningnummer uit een circus was gespeeld. Judas was verdwenen.


    Julie lag op de grond, ze snakte naar adem. Een bloedspoor leidde in het ongewisse. Naar een kale muur! Nick liet er zijn vingers over glijden, plukte er zonder resultaat aan. God - hoe lang kon dit nog duren? Drie minuten? Vier? Hij boog zich over Julie. Neem me niet kwalijk Julie, geen tijd voor eerste hulp. De Luger lag onder haar. Die had Judas tenminste niet.


    Hugo gleed in zijn handpalm.


    Nick wist zich later niet meer te herinneren, dat hij de trap was af gedaald en in de kelder Harcourt had gevonden. Hij wist alleen maar, dat hij misschien nog drie minuten te leven had. Als hij Harcourt aanraakte misschien helemaal niet meer. En hij had geen moment tijd om over Judas' stunt na te denken.


    Lyle Harcourt lag, geheel gekleed, op een ruwhouten tafel. Er waren dikke touwen om zijn schouders en enkels gebonden.


    Nick nam de lantaarn tussen zijn tanden en met snelle handige bewegingen sneed hij met Hugo de touwen door en trachtte intussen iets te ontdekken wat mogelijkerwijze verbonden zou kunnen zijn met een explosieve lading. Toen was Harcourt vrij. En er volgde geen explosie.


    Nick hing de grote man in de brandweergreep over zijn schouder en klom de trap weer op. Harcourt was heel zwaar. De trap was steil en nauw en donker.


    Julie lag nog op de grond, kreunde en probeerde overeind te komen.


    'Qhhh ... Peter!'


    'Kun je opstaan? Sta op!'


    'Peter, hij is weg. Wat. .


    ' 't Is in orde. Ik heb Harcourt. Hier, geef mij Wilhelmina. Kom mee, vooruit.' Hij stak Wilhelmina los in zijn zak. 'Sta op, Julie, vooruit!' Hij greep haar hand en trok. 'Zo. Kun je rennen?'


    'Dat moet wel.'


    Ze strompelde achter hem aan de gang in, voortgesleurd door zijn trekkende hand. Hij viel bijna voorover in de duisternis. Harcourt leek elke seconde zwaarder te worden. Hun lichamen vielen in de duisternis tegen de deur, die dichtsloeg. Nick liet Julie s hand los en rukte de deur open. Deze kraakte terug tegen de muur.


    De slag galmde door het hele huis. De straat lag voor hen, koel, donker en rustig.


    'Vooruit!' Weer greep hij haar hand. Ze strompelden het kiezelpad af en vroegen zich vaag af waarom ze nog geen ontploffing hoorden. Hijgend kwamen ze op het trottoir. Julie dreigde flauw te vallen.


    'We kunnen hier niet blijven. Vooruit!' Nick blafte haar af, sloeg haar hard midden in het gezicht. 'Vooruit, lopen zul je.'


    Ze zette het op een sukkeldraf en struikelde.


    'Dank ... je ... wel,' hijgde ze. 'Dat helpt erg ... als je over je toeren bent.'


    'Hou je mond, vooruit lopen.'


    Ze waren halverwege de straat toen er ergens een klok luidde. Misschien was het Big Ben, die zijn stem in de lichte mist deed horen. Wat het dan ook was, er volgden tien slagen. Het huis waaruit ze weggevlucht waren bleef volkomen intact.


    Vredig, ongestoord, donker en ... gaaf.


    Hij had het gehaald en hij had nog ongeveer dertig seconden overgehouden. Het mechanisme van de klok was eenvoudig genoeg, maar het was niet gemakkelijk geweest deze in zijn verminkte glibberige hand vast te houden en de lont er met zijn tanden uit te trekken. Als er geen met de voet te bedienen drukknoppen waren geweest, zou hij er nooit in zijn geslaagd.


    Judas stond in de voorraadkast in het souterrain, die van de keuken door een klein trapje en een beweegbare wand was gescheiden en stond zijn lichaam toe even te huiveren. Hij was weer gewond in zijn kopsprong naar de wand. Of het door zijn eigen revolver was gebeurd of door de Luger, wist hij niet. Alles was zo snel achter elkaar gebeurd. Hij bloedde heel erg. Hij zou weer naar boven moeten gaan om handdoeken te halen. Wie zou hebben kunnen denken, dat Cane zo kon schieten? Mijnheer Judas schudde vermoeid zijn kale hoofd. Hij had die Amerikaanse spionnen toch onderschat. Jammer dat Cane zo'n toegewijde medewerker van de vijand was. Hij had die man best kunnen gebruiken. En het meisje ook.


    Hij voelde een vreemd gevoel van zwakte. Nu weer naar boven. Handdoeken. En dan naar buiten en weg. Voor Cane terugkwam met zijn eigen vervloekte bommen. Hij sleepte zich de trappen op. Buiten hoorde hij de terugslag van een auto. Harper die hem kwam halen. Die buitenlandse wagens maakten zo'n vervloekte herrie. Hij moest maar opschieten. Die Cane kwam hij nog weleens tegen.


    Of hoe hij dan werkelijk heette.


    Tien minuten later verliet hij het huis. Een primitief verband bedekte de brandende pijn in zijn ribben en de verminkte linkerhand. De afwezige rechterhand deelde de pijn op sympathieke wijze en de arm erboven was één brandende foltering. Maar zijn vastberaden tred en militaire houding weerspiegelden zijn smarten niet. Een jas beschermde hem tegen de kille mist en een slappe vilthoed verborg het grote gewelfde schedeldek. Het hek stond gelukkig open. Daar zou hij toch wel moeite mee hebben gehad!


    Waar waren die auto en die ellendige Harper?


    De wagen was nergens te zien.


    Langzaam wandelde Judas over het trottoir naar de hoek. Een donkere heg puilde uit van een nog donkerder schaduw. Een lange, onbeholpen schaduw.


    Harper was dood!


    De straat was uitgestorven. Iemand moest iets hebben gehoord. Schoten en rennen en een auto die wegreed. Maar het was in de huizen rustig. Nergens een sterveling te zien. Dan moest hij Londen maar in. Er zat niets anders op.


    Hij ging de hoek om en liep door, voelde zich zwak en ziek. Maar zijn tred was vast en zijn schouders recht en zijn geest functioneerde normaal. Er was een tijd om te werken en een tijd om onder te duiken voor herstel. Op dit moment was het verstandiger te verdwijnen.


    Mijnheer Judas verdween dan ook in de Londense mist.


    



    


    ACTIE WASHINGTON ATTENTIE HAWK HARCOURT VEILIG IN HOTEL RAND BIJ CANE EN BARON ...


    



    


    Het telegram was lang en zeer uitgebreid en had tijd gekost. Er moesten nog enkele bijzonderheden worden geregeld, maar een telefoontje vroeg in de morgen van Harcourt's kantoor zou daarvoor zorgen.


    'Ongelofelijk Cane! Ik kan nog niet geloven wat mijn eigen ogen hebben gezien.' Harcourt dronk zijn glas leeg. 'Over het algemeen drink ik niet zoveel, maar... Ja, dank je, heerlijk dat je me inschenkt.'


    Nick grinnikte eens en schonk hem nog een stevige whisky-soda in. Ze zaten met z'n drietjes in Nick's suite in het Rand hotel.


    'Cane, juffrouw Baron, ik weet niet hoe ik u beiden moet danken. En ik zal het niet eens proberen - anders zou ik alle clichés die ik voor mijn toespraak van morgen nodig heb, verbruiken. Maar... Grote God wat een ervaring. De mensen thuis zullen het nooit willen geloven.'


    'Ze zullen het geloven, mijnheer. En dat zal ze goed doen. Julie! Gedraag je behoorlijk in gezelschap.'


    Ze onderdrukte een lange geeuw en schakelde over op een glimlach.


    Die glimlach maakte zelfs de lelijke blauwe kneuzing op haar voorhoofd charmant, net of ze een klein meisje was, dat gevallen was tijdens een ruw spelletje met jongens. Een lief meisje met kattenogen ...


    'Het spijt me. Het spijt me heel erg. Maar het is de laatste twee nachten nogal laat geworden..


    Ze lachten alle drie.


    'Ik moet bekennen, dat ik ook nogal moe ben,' zei Harcourt, 'en morgen zullen er allerlei rapporten te schrijven zijn en besprekingen te voeren en vragen te beantwoorden. Maar wat in 't vat zit verzuurt niet. Dit is iets ... oh, ik kan nog steeds maar niet ...'


    Hij gaf het op, en hij schudde zijn waardig hoofd; een vredelievend man die langzaam ontwaakte uit een nachtmerrie vol gewelddadigheid.


    Die nacht bleef hij in Nick's kamer, Julie en Nick deelden de hare. Per slot van rekening waren het twee kamers en een badkamer ...


    'Peter.'


    Hij werd ogenblikkelijk wakker. Ze lag in de holte van zijn arm, warm en zacht als een poes. Ergens sloeg een klok vier uur.


    'Ja?'


    'Ik ben wakker.'


    'Ik ook.'


    'Misschien zouden we daar iets aan kunnen doen?'


    'Misschien wel.'


    En dat deden ze, met onbezorgde passie, veilig in het besef, dat ze dit keer tenminste ook nog op morgen konden rekenen.


    



    * * *


    

  


  
    



    Over het boek:


    


    Een speciale jubileumsamenstelling: drie suspense thrillers in één boek


    


    DR. DEATH


    Gekidnapt... een top-nudeaire wetenschapper met vitale kennis voor de veiligheid van de Westerse wereld Gemarteld ... een sympathieke zakenman wiens laatste woorden even raadselachtig waren als zijn kille moordenaar Afgeslacht... Een AXE-tipgever in de sadistische handen van een gillende meute nachtclubklanten. Voor killmaster Carter markeerde iedere smerige misdaad een nieuwe fase in een verschrikkelijke, wereldwijde strategie, die zich uitstrekt van de stinkende besmettingsbron in San Juan's lepra kolonie tot aan het ondoordringbare bolwerk van een geheime militaire organisatie, een groep die een ongehoorde afpersingsplot uitbroedde.


    +


    VLUCHT SPION...!


    De eerste, onvergetelijke, veelgevraagde thriller in de killmaster spionage-serie.


    +


    DE 10.000 KILO KRAAK


    Een klassiek Nick Carter detective verhaal, een reprise uit 1895 !!


    Het gouden tijdperk van de Amerikaanse mysterie verhalen!
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